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PRESENTACION

Temos nas nosas mans 0 Tomo XIX da revista Nalgures. Cando no ano 2004 saiu a luz
0 primeiro dos seus Tomos, 0os membros fundadores da Asociacién Cultural de Estudios
Historicos de Galicia auguraban o desafio e dificultades que suporia cumprir o reto de
manter viva anualmente esta publicacion. Pero a pesar desas dificultades, aqui temos de
novo a revista Nalgures, coa sila maioria de idade acabada de estrear e gozando de ex-
celente salide. Tanto é asi, que este ano propofiémonos publicar dous Tomos, para o que
contamos co sempre desinteresado e abnegado traballo dos membros da sta directiva, do
Comité Cientifico e Consello de Redaccion, do apoio econdmico da Deputacion da Coruiia
e, sobre todo, coa mais importante e imprescindible achega: os traballos de investigacion
histérica dos nosos asociados.

Adiversidade tematica preside unha vez mais a nosa revista, mergullandonos no complexo
mundo alto medieval da man de Manuel Carriedo, franqueando as portas dos mosteiros de
Moraime e Bribes coa axuda de Enrique Benlloch, Javier Garcia Gomez e Alberto Garcia
Aldao, ou permitindonos botar algo de luz sobre o verdadeiro papel do famoso Pedro
de Monteagudo nalgunhas grandes obras a el atribuidas. O século XVI1I galego o temos
tamén representado, nesta ocasion dende puntos xeograficos totalmente antagonicos, fa-
céndonos viaxar no espazo e no tempo dende a cidade de Tui ata a montafiosa fronteira
astur-galaica, guiados por Pedro Lopez GAmez e Alberto Paraje, respectivamente. O
protagonismo da muller na historia recente, nunca suficientemente reivindicado, chéganos
nesta ocasion da man de Ana Romero e José Luis Méndez Romeu.

A revista Nalgures mostra unha vez mais que o obxectivo xa non é s6 perdurar ano tras
ano, senodn ser un referente de calidade e rigor histérico. Parabéns a todos.

Alberto Paraje Méndez
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Recaudacion de rentas de vestiaria del Monasterio
de Moraime. Un documento del afio 1294.

Documentacion medieval de MORAIME (V)!
José Enrique Benlloch del Rio

RESUMEN

En la organizacion monacal de los benedictinos, durante el medievo, existia entre los
distintos cargos (abad, prior, prior claustral, cillerero, etc.) la figura del vestiario? 0 ves-
tiarius®. Un monje «encargado del vestuario de la abadia; proveia a los deméas monjes de
sus lechos, habitos y calzado; se encargaba de los lechos y vestiduras de los huéspedes y
también se relacionaba con los conversos de los talleres del monasterio.»*

Hacia la Baja Edad Media se conoce a este oficio también con el nombre de camareria. «Su
razdn de ser hay que buscarla en la necesidad de encomendar a una seccidn determinada
la provisién de vestido y calzado para la comunidad, asi como las ropas y enseres de los
dormitorios. [...] EI camarero debia concurrir, al menos en determinados cenobios, a la
adquisicion de manteles para el refectorio de la comunidad.»®

1 NB. Considerados los articulos anteriormente publicados sobre el monasterio o priorato de Mo-
RAIME el presente es el quinto. Son consultables en www.estudioshistoricos.com los nimeros
NALGURES VIII (2012), Narcures XI (2015, con el Dr. 1. Velo Pensado), NaLGcures xvir (2020),
Narcures xviir (2021, con la Dra. M.2 Josefa Sanz Fuentes).

2 VESTIARIO. VESTIARIA. BLUTEAEU. 1721. RAE. NTELL. La palabra vestiaria no aparece en el DRAE
en linea actual, en castellano; si en portugués en Dicionario Priberam da Lingua Portuguesa https://
dicionario.priberam.org/vestiaria precisamente en el sentido que pretendemos: 1. Guarda-roupa de
uma corporacio.2. Conjunto das roupas. = INDUMENTARIA [Consulta en: 10.05.2022]

3 VESTIARIA: VESTIARIO: «A. 1253. El monje encargado de suministrar la ropa & la comunidad. Papias dice:
Vestiarius, qui vestibus preeest. Antiguamente, cuando los canénigos vivian en comunidad, constituia en
las catedrales una dignidad eclesiastica. Art. 1926.» VIGNAU, V. 1874:636.

4 L6pPEZ SANGIL, J. L. 2005:45

5  Garcia GonzALEz, . J. 1972:45

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 9



Jose E. Benlloch del Rio

Palabras clave: Moraime, etapas, Moraamen, vestiaria, camarero, sueldo, dinero,
tega, toponimicos de Nemancos.

ABSTRACT

In the monastic organisation of the Benedictines during the Middle Ages, among the diffe-
rent offices (abbot, prior, cloistered prior, ciller, etc.) there was the figure of the vestiario
or vestiarius. A monk «in charge of the abbey’s wardrobe provided the other monks with
their bedding, habits and footwear; he was in charge of the bedding and clothing of the
guests and also dealt with the converts in the monastery workshops.»®

Towards the late Middle Ages, this trade was also known as “camareria”. «lts raison d’étre
is to be found in the need to entrust to a particular section the provision of clothing and
footwear for the community, as well as the clothing and furnishings for the dormitories.
[...] At least in certain monasteries, the waiter had to be responsible for the purchase of
tablecloths for the refectory of the community».”

Keywords: Moraime, stages, Moraamen, wardrobe, room attendant, salary, money, tega,
Nemancos toponymy,

PRELIMINAR

La parroquia de Moraime es una de las catorce pertenecientes al concello de Muxia (A
Corufia) desde la reforma politico-administrativa del siglo XIX.

La trayectoria histérica documental, que de momento conocemos de su monasterio o
priorato, abarca desde sus origenes en la Plena Edad Media, hasta la desamortizacion.
Conservéandose documentos que le conciernen fechados a partir del S. XI.

En sintesis diriamos que se manifiestan cuatro grandes etapas en este cenobio: La primera
va desde sus origenes hasta el afio 1494. Luego un pequefio tramo de 6 afios hasta el 1500,
con cierta importancia por los cambios en la organizacion eclesiastica regular. La segunda,
desde el 1500 hasta el afio 1637, y una tercera, que llega a 1837. A partir de ese afio y
hasta la actualidad estd formalizada como una parroquia mas, normalmente integrada en
la administracion de Muxia.

De modo muy somero pasamos a exponer algunos rasgos significativos que, a mi entender,
acompafian a cada periodo.

6 LoOPez SANGIL, J. L. 2005:45
7  Garcia GonzALEz, J. J. 1972:45
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La documentacion medieval de Moraime (V)

En la primera época que perfilamos, la medieval, los mas resefiable son el abad y el propio
monasterio. El abad, como cabeza del mismo, es la méxima autoridad en la jurisdiccion
de su coto, asi le competen las funciones administrativas y religiosas de aquel, aunque
carece de entidad juridica. En algunos momentos podia contar con un prior claustral que
le sustituia en caso de ausencia. El monasterio, como edificio vivienda de los monjes,
era simbolo de la organizacion y del poder de la época. Ademas del lugar en donde se
recaudaban los beneficios de los foros y cobros de los derechos a que estaban sometidos
los habitantes de su término. En consecuencia, son citados en los pergaminos el abad y
el monasterio. Hemos identificado la existencia de un total de treinta y dos abades en el
transcurso de la Edad Media. Peculiaridad a destacar es la aparente facilidad de acceso por
parte de los abades a la Corte Real para la adquisicion de privilegios. Cada fallecimiento
regio trae consigo un nuevo documento de regalia que sustituye al precedente y ampara
los derechos de la jurisdiccion de este monasterio. El nimero de cenobitas en esta etapa
es mayor que en la Edad Moderna. No hay muchos datos sobre la cantidad de monjes
pero sabemos que en 1338 convivian un abad, un prior claustral y siete frailes. En Muxia
hay uno de ellos, con la funcion de obedencial.

Hacia finales del S. XIV, ocupando el trono de Juan I (1379-1390), se inician los proyectos
de reforma eclesiastica de Castilla, cuya intencion era crear un monasterio benedictino, «de
monjes negros», en Valladolid. «<En 1389 Clemente VI, desde su sede en Avifion, expedia
la bula de fundacion, a peticion del rey de Castilla [...] En 1390 fue expedido el Privilegio
de Fundacion y Dotacion. [...]. Alos seis dias de expedido el privilegio se fundaba con
solemne ceremonia [...] el monasterio de Valladolid [...] el 27 septiembre de 1390.»®

Pasado algo mas de un siglo, los Reyes Catdlicos pretenden reorganizar nuevamente el
clero regular. En el afio 1494 Moraime resulta anexo en primera instancia a San Martin
Pinario de Santiago, una unién no exenta de discrepancias. El prior de San Benito de Va-
lladolid, reformador de las casas de Galicia por bula de Inocencio VIII, privo de autoridad
al abad de Moraime «por sus culpas» y uni6 el monasterio a San Martin de Santiago. El
abad privado moraimés, que se llamaba fray Joan, se querellé con el abad de San Martin
y, no resolviéndose la anexion, aquel apeld y siguid pleito o negocio en Roma, en donde
muri6 antes de rematar la causa. Después de la union hecha por el prior Reformador, con-
firmada por el papa Alejandro VI (1431-1503) y siendo ya prior Reformador fray Pedro
de Néxera pretendia éste que Moraime pasase a la Congregacion de Valladolid®. Por ello
acude otra vez al papa Alejandro V1 con el objetivo de que se efectuase la dicha anexion.
En este contexto de cambios, Moraime se integra con el monasterio de San Benito el Real
de Valladolid el 23 de mayo del afio 1500.

8  RODRIGUEZ MARTINEZ, L. 1981: 47

9  LaCongregacion de Valladolid, tiene su base legal en la bula papal de Alejandro V1, de diciembre
de 1497, donde se aprueba lo determinado en el Capitulo General por la Observancia de Valladolid
y se ponen las bases para organizarse como Congregacion. PAREs.muc.es [Consulta en 04.05.2022]
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Jose E. Benlloch del Rio

La segunda etapa que definimos va desde el inicio del s. XVI hasta el afio 1637. Es siglo
y medio en el que cambia la situacion del convento. Destacamos que deja de citarse como
monasterio y pasa a ser llamado priorato, con el calificativo afiadido, algunas veces, de
granja. La autoridad entonces ya no es un abad sino un prior nombrado por la Congre-
gacion de Valladolid. En esta organizacién el maximo representante es pues el abad del
monasterio de San Benito el Real de Valladolid.

En Moraime al final: En la Edad Moderna contabilizamos cincuenta y un priores en
este convento. Circunstancialmente en los documentos judiciales puede verse que al
prior se le cita como abad pero no es representativo. Una vez nombrado como tal prior,
en Valladolid, se le concedia un poder escrito para administrar los bienes del priorato,
para acreditar a aquellas personas que le ayudarian en el gobierno del mismo (merino,
mayordomo, etc.) e incluso el escribano o notario del coto; otras veces esa nominacion
era otorgada en Valladolid.

Grafica 1

Dos Ultimos apuntes sobre esta fase: Uno, Moraime tenia la obligacion de contribuir
a la Congregacion y al Monasterio de Valladolid con unas cantidades determinadas
de ducados anuales, para ayudar a sufragar los gastos de la casa matriz. Otro que
se da en este priorato, es un nimero considerable de actos judiciales durante los
siglos XVI y XVII; estimamos unos ciento cincuenta en calidad de demandado o
de demandante, hechos que evidencian el poder econémico, que a los ojos de la
investigacion actual, son un considerable potencial historiografico. Al igual que
en lo alusivo a la centuria anterior, no disponemos de cifras respecto al namero de
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La documentacion medieval de Moraime (V)

los monjes residentes en esta época, sin embargo, a partir de datos circunstanciales
conjeturamos que serian unos tres o cuatro. Concluimos que este cenobio durante
esos dos siglos hay que estudiarlo desde dos perspectivas opuestas: la internay la
externa.

La tercera etapa es un reflejo de la que acabamos de comentar, pero teniendo en
cuenta su dependencia de San Martin Pinario de Santiago. Es un periodo de menos
conflictos judiciales, que no llegan a cuarenta, y el ultimo que data del afio 1841,
durante el proceso de la exclaustracion y desamortizacion. Se reforma la casa prioral
y su funcién se centra mas en aspectos religiosos y econémicos.

APORTACIONES DE UN MANUSCRITO INEDITO.

Con lo expuesto anteriormente, hemos querido contextuar el contenido y descrip-
cion del presente trabajo. Este articulo nace de la lectura del texto original, escrito
en cuatro hojas de papel, conservadas en el AHDS™, En ellas se recogen una serie
de datos econdmicos que, segln la persona que las redactd, son pertenecientes a un
pergamino desaparecido y datado en el afio 1294.

Del contenido de su lectura vamos a subrayar tres aspectos:

El primero es que no consta autoria de escribano ni de otra persona, ni data de su
ejecucion. Por un lado intuimos que pudieron ser, el texto que hablamos, realizado
por un monje exclaustrado del priorato de Moraime y, por otro lado, tampoco hay
data tépica. La mencion que hace, el copista, a la nueva denominacion administrativa
del “ayuntamiento” de Muxia nos lleva a pensar, que los folios citados, son realiza-
dos con posterioridad al mes de mayo de 1836. Por tltimo, el final del cuarto pliego
termina abruptamente, como si faltasen algunas hojas para continuar desarrollando
el contenido del pergamino.

El segundo aspecto que destacamos es los lugares que tenian compromiso de vestua-
rio con Moraime. Observamos distancias notables entre ellos, por ejemplo, que entre
la parroquia de Anlldns (Ponteceso) y Brens (Cee) hay 38,5 km. Entre As Marofias
(Mazaricos) y Anlléns 30,2 km. Entre ésta parroquia y Moraime 29,7 km. De Brens
a Moraime 17,7 km.

10 AHDS. S.M. 28.13, 02. Anteriormente, San Martifio Pinario, caja 28 (Serie foros, doc. 13/ 2)
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Jose E. Benlloch del Rio

Mapa 1

El tercer aspecto en que ponemos el foco es en la variedad de lo recaudado, tanto
en moneda circulante de la época como en productos agricolas. Resaltamos que el
autor tiene alguna duda en cuanto al cobro en “millo”, que evidentemente en el siglo
X1l no era cultivado en la zona, motivo por el cual, pone una (?) acompafando a
ese sustantivo.
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La documentacion medieval de Moraime (V)

TRANSCRIPCION"

(Cruz)

Copia de un cuaderno de cuatro / hojas de pergamino escrito en el afio / de 1294, que
pertenecio al antiguo exmo / nasterio benedictino de San Julian de / Moraime, del ayun-
tamiento de Mugia, en / esta provincia de La Coruiia, incorporado por / fin al de San
Martin de Santiago.

Memoria de lo que en Moraime tocaba a / la vestiaria.

\festiaria de los monges. /

Istas sum rendas da vestiaria de Moraamen:

In / primis, ina ecclesias:

In Sancti *?Felicix de An/glones®, (en blanco) XXX de monete legionensis et una co/lecta
au abbade unum diem et alia collecta / au vestiario alio diem; et [taleiga’*] I° de castanas
et / alio taleiga de favas pela taleiga vedra®.

Ina vila d’An/glones, in Guntrode Crescuniz (en blanco) seu filio Mu/nio solidos XL de
monete da gerla®, de hereditate qui / fuit de Petro Ordonii. Et in ipsa vila aliam / here-
ditatem qui teen de nos Dominico Petri et Johannes lacome solidos LX de alfonsiis. Et
solidos V / in Martino Senteyra de hereditate qui fuit / de Petro Ordonii in Tila.

In Sancto Johanne / do Esto?’, ina ecclesia, solidos XV de moneta legionen/ sis, et una
collecta au o abade et alia collecta / au o vestiario, et unum sanganio de una taleiga de /
trigo para festa de Sancto luliano, et taleiga I? de / castanas.

11

12
13
14

15
16
17

Conste por la presente transcripcion la gratitud hacia la profesora Dr2. D2 Maria Josefa Sanz
Fuentes, (Unv. Oviedo) por su amable opinion y revision del contenido; asumo como propio
cualquier eventual error o desacierto.

Tachado: Feliciz.

San Fiz de Anlléns, Ponteceso.

Taleiga. Talega, Teiga, Tega. Medida de aridos de distintos pesos. Medida de centeno equivalente
a un ferrado, (...) tega vella y la tega nova, (LU). La tega vieja equivalia a tres ferrados del dicho
centeno, y la nueva a ferrado y medio. En otras zonas equivalente a medio ferrado de fruto. En
Verin (OU) el ferrado o tega de patatas pesa, por término medio 30 kg; el de centeno 12,5 kg; el de
salvado 10 kg y el de garbanzos 14,5 kg. LEMA: TEGA. ilg.usc.gal [Consulta: 23.03.2022]
Vedra. Vieja.

Sic pro: guerra.

San Xoan do Esto. Cabana de Bergantifios.
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Jose E. Benlloch del Rio

In vila du Pieyro®® solidos I° de lionensis. /

Ina vila de *Cundus C et X? solidos <de> renda / d’Alfonso et 11* coleytas, 12 a 0 abbade
et octra / ao vestiario, et 1° sangano de I° taleiga de trigo para fes/ta de Sancto Juliano, et
taleiga 12 de castafias per ela //* nova.

In ecclesia Sancti Pelagii de Condus®, / solidos XXIIII, et sun leonesis; et sun solidos
Il do vestiaro, et / [taleigas] 1l de castanas para cozina, et 11* sanganas / de solidos I° de
trigo, et 11* coleytas, 1* ao abbade et octra / ao vestiario.

Ina villa de Pergano C et X solidos d’Al/fonso et 11* colectas, I* ao abbade et octra ao
/ vestiario, et I° quartero de legumia et I11° sangonos de taleiga | de trigo para festa de
Sancto Juliano. Et Jo/hannes Eanes solidos XII de I2 leyra que ten, et quartera 12/ de ce-
vada. Petro Savaschace, do celeyro et da / leyra que ten, solidos XII d”Alfonso; da VIII2
de / Gomarit, solidos XXX,

De ecclesia de Santo Syman de Trava?, solidos (en blanco) d’Alfonso, / et solidos VI do
vestiario et I? coleyta ao abbade et / octra ao vestiario.

Ina hereditate que foy de / dona Elvira Diaz, taleiga I? de trigo et solidos | de leonesis.
Johannes Eans de Revoredo XVIII denarios de leonesis.

In Cernado?, na hererditate que foy de Froya / Moco, taleiga I? de trigo.

Na vila de Cabanela, VII taleigas / de trigo, as medeas in Lopo Tinoso et as medeas in /
Lopo Marcote.

In Vres,?® na hereditate que foy / de Petro Ordonii, solidos V.

Ino Val de Sarantes?, in / Lourido?, solidos XII d’Alfonso.

18 Pifeiro, Leiloio, Malpica de Bergantifios?

19 Tachado: Cunduns.

20 San Paio de Cundins. Cabana de Bergantifios.

21 Tachado: de la leyra que ten.

22 San Simon de Nande, Laxe.

23 Tachado: solidos V1 do vestiaro et la coleyta ao abbade et octra ao vestiario. Ina hereditate que foy
de Froya.

24 Cernado, Traba, Laxe.

25 Verenes. Citado como un punto de apeo del coto de Moraime en el afio 1152. AHUS. CLERO/
Clero. Pergameos. Moraime-Perg. 5. Cuando Alfonso VII dona a ese monasterio la iglesia de San
Pedro de Vigianti. (Buxantes. Dumbria. A Corufia). Y también en LOPEZ FERREIRO, A. (1901: 80-81)

26 Serantes, Muxia.

27 Lourido, Muxia.
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La documentacion medieval de Moraime (V)

Ino val de Sarantes, / soldos V na hereditate de Gimara Froyaz de leonesis / et taleiga I°
de trigo.

In ecclesia de Salto, XVI solidos et 111 / denarios de leonesis. Et na voz dos de Calo, in
Repa/rade, VII taleigas de trigo et 12 coleyta.

In San Petro / de?® Vilar, solidos I° de leonesis.
In ecclesia de Calo® / XX dineros® leonesis por Martin Paayz et por seu / neto.

In ecclesia de Sancto Sebastiano de Sa/rrameo®, ina voz (en blanco) o quifién do abbade
don/ Petro et de seu yrmao Petro Martini. Et o qui/fion de Domingo de Bouzas, et 0 quifion
de Petro / Amingo, asy no ecclesario como no *?leygario. //> Et avemos 0s quinoes destes
in Sancta Cerra et in / Sancto Vizeco de Vimiango® et in Sancta Marina de / Maronas®,
0S quinoes destes sobreditos.

In Sancti Ma/rtin de Castrello®, solidos LX? d’alfonsiis et 11 coleytas, I* de ves/tiaro et
octra ao abbade, et 1° sangano et 1° mesuyro de / foloas; et o vilar de Getesende, qui es da
vistiaria, et / o de Peyngaes® similiter.

In Carnes¥, ina villa, quanto / y a 0 moesteiro e da vestiaria; et leva ind solidos XXV /
d’alfonsiis; et vica et civata et solidos V in Nuno po la / casa et pro® hereditate qui tem
per placitum.

Ina / figresia de Sancto Jacobi de Seregia® est medieta/tem de a vestiaria et medietatem
d’abadia.

In Sancta Vaya de Donbria® solidos XX de renda de legio/nensis; et est medietatem da
vestiaria et medieta/tem d’abadia; et duas collectas, una au o abade / et alia au o vestiario.

28 Corregido sobre: do.

29 San Xoan de Calo, en Vimianzo.

30 Por estas datas 10 dineros equivalian, aproximadamente, a 8 sueldos, y éstos a un maravedi.
31 San Sebastian de Serramo, Vimianzo.

32 Tachado: le, corregido sobre re.

33 San Vizenzo de Vimianzo.

34 Santa Marifia de As Marofias, Mazaricos.

35 San Martifio de Castrelo, Vimianzo.

36 Paizas, Cambeda, Vimianzo.

37 San Cristovo de Carnés, Vimianzo.

38 Corregido sobre: po.

39 Sancto Jacobi de Seregia > Santiago de Cereixo. (Vimianzo)
40 Santa Baya de Dumbria, Dumbria.
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In Sancta Marina de Vi/lar Sico* solidos LX d’alfonsiis et collecta au o vestia/rio. Et inde
de ipso vilar est da vestiaria et a vox / do rey.

Plado, quanto est do moasteiro est de / vestiaria, tam hereditatem quam voci rege.
He/reditatem de Arzainundi, qui dou don Johannes / Ruderici, est de vestiaria.

(Ina Nobras, unum / casalem qui nos dou Pelayo Diaz, est de vestiaria). /

In ina via GGGto, unum casalem qui nos dou / Pelayo Diaz, est de vestiaria.

In Nobras*?, unum / casalem.

In Sarantes, unum casalem qui fuit / de Maria Martini?

In ®Jurarantes, unum ca/salem de Martino? Xete.

Figeyroa de Vigiate*, / todo o vilar enteyro.

In Verees®, a media de / quanta hereditate y a 0 moesteiro é da vestiaria. /

Ino casal de Johanne Cavalo, solidos XX'.

Et estas / hereditates a 0 moesteiro in ellas a voz do rey.

In Sancta Maria de Mogia, solidos LX d’Alfonsiis et / a meadade do porto, et a mea-
dade d’arnelina de / dos octros portos qui esse moesterio ha por seus. Et / un agro de
Sarrameo da Carvala, qui est da //? vestiaria.

In Castineyra“*, unum de senorio. /

In Anobras*’, o medio do casal de Marina Fer/nandez.

41 Vilarseco, Vimianzo

42 Corregido sobre: a Al.

43 Tachado: J.

44 Figueiroa. Buxantes (San Pedro) Dumbria. A Corufia.
45 Brens, Cee.

46 Castifieira, Buiturén, Muxia.

47 Afobres, Muxia.
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In Minoes, solidos XX' in Dominico Soéarez, et solidos VIII° in Johanne Martini? (sic)
Et est a me/dade dos dineros do pan a comer a medade da vestia/ria de todas hereditates
ao moesteiro an po, et meadade das fosaleyras est da vestiaria. /

Hec est nodicia de heredade que o moesteiro de / Moyrame a in Figeyras*:

In Linarelas duas >mardiis< leyras / de millo? (sic)
Item, super Pumarino, duas de millo? (sic)/
Item, no (en blanco), duas leyras de millo.

Item mays, / no (en blanco) marco de Mugia ata a Brana*® / a meadade (en blanco) a
mediatade de ipsa terra. /

Item, subter ®Revorido® (en blanco) de un tallo. /

Iten, in Angello 6 Agrello? Moure, de lo marcho / de Truyle Munice ata o outro marcho,
a meadade. /

Item, 11°s mardiis in Faval.
Item, nas Lamas, / duas leyras de millo.

Item, o tallo do rio / que jaz supra lo pumar, a meadade (en blanco) unum tallo / super
ipsos castineyras.

Item, (en blanco) a meada/de de guanta? %%¢ a voz do Sordo.

Item, a / leyra de Canedo o Caindo? que don Pedro de Caal.

Item, a heredade <de> Munino Arquinel.
Item, a/ leyra (en blanco).

Item, Fariz. /

Nodicia de heredade in Sarantes:

In primis Jo/hannes da Adega (en blanco). |

48 Figueiras, Campo, Muxia.
49 A Brafa, Bardullas, Muxia
50 Tachado: Reb.

51 Reboredo, Salto, Vimianzo.
52 Tachado: est.
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Martin Dominguez, a leyra do fondo.
Petro Goste/ez una leyra que foy de Petro de Lavego®.

Outra / in agro.

Final de la ultima hoja, que como puede observarse esta inconclusa.

CONCLUSIONES

A) Larecaudacion, tanto en moneda como en alimentos, para el vestuario del priorato de Moraime
tenia efecto sobre determinados lugares de este territorio que abarca unos 581 kmz, con un perimetro
aproximado que supera los 100 km.

B) Se observan en este documento ciertas coincidencias toponimicas con las contenidas en el
pergamino® del afio 1152 por el cual Alfonso V11 otorga a Moraime la iglesia de Buxantes y lo
que a ella le corresponde. Es decir, en estos casi ciento cincuenta afios entre ambos documentos,
la jurisdiccion de este monasterio se mantiene aparentemente estable.

RECAUDACION de alimentos
para vestimenta. Aiio 1294

B TEGAS de TRIGO
B TEGAS de CASTANAS
TEGAS. OTROS alimentos

En moneda entre 700 v 800
sueldos = 90% y alimentos un
10% del total

Grafica 2

53 Labexo. Moraime. Muxia.

54 AHSP, Libro de Privilegios San Martin | Tumbo, N° 122 (En latin). AHUS. CLERO/Clero. Perga-
meos, Moraime-Perg.-5. «Donacién al Monasterio de S. Xiao de Moraime. Privilegio del emperador
Alfonso VII, en el cual hace donacién al Monasterio de San Julian de Moraime de la iglesia de San
Pedro de Bujantes, con todas sus pertenencias.»
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C) La cobranza establece lo correspondiente al abad y lo concerniente a los monjes.

En su conjunto, de las cuatro hojas que nos ocupan, se puede extraer, que en unidades
monetarias se cobra entre los 700 y los 800 sueldos. En alimentos, 19 tegas (o teigas) de
trigo, 5 de castafias y 3 de otros alimentos. Simplificando los distintos valores de la tega,
si lo relacionamos con el ferrado, serian en total sobre unos 27 los que recibiria Moraime
para el vestuario de los monjes a partir de los distintos lugares del antiguo Nemancos.
En sintesis, en el monasterio se da mas importancia a la recaudacion monetaria que a la
frumentaria que, segin nuestros calculos, ronda el 10% del tributo.

Otro aspecto a considerar es que, siendo puerto de mar, Muxia aporta 60 sdlidos, es decir mo-
neda, y no se cita ningun tipo de pescado a modo de contribucidn (ni fresco ni salado o curado).

D) Por altimo, se pueden admitir ciertas objeciones a estos datos, sin que por ello merme
el valor intrinseco de un pergamino desaparecido, que llega a nuestros dias gracias a la

persona anénima que -por razones desconocidas- lo transcribi6, arrojando asi una generosa
luz sobre este monasterio medieval.

ABREVIATURAS Y SIMBOLOS UTILIZADOS

ABREVIATURAS

ACEHG. Asociacion Cultural de Estudios Historicos de Galicia. A Corufa.
AHDS. Archivo Histdrico Diocesano. Santiago de Compostela.

AHSP. Archivo Histdrico de San Pelayo de Antealtares. Santiago de Compostela.
AHUS. Arquivo Histérico Universitario. Santiago de Compostela.

DRAE. Diccionario de la Real Academia Espafiola.

SIMBOLOS QUE APARECEN EN EL. DOCUMENTO

A - sslido
&, X = sslidos 60
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tl= Taleiga
Tr-= Trigo

1 =una

TOPONIMIA

Anglones > Anllons. San Fiz (Félix) de Anllons. (Ponteceso) A Coruiia
Anobres > Ajiobres. Moraime (Muxia) A Corunia.

Brana A. > Bardullas (Muxia)

Carnes > San Cristovo de Carnés (Vimianzo). En Treos existe Carneo.
Castifieira > Buituron (Muxia)

Castineyra > Castirieira. Cambeda (Vimianzo)

Cernado > Traba, Laxe

Condus / Cundus > S. Paio de Cundins (Cabana de Bergantiiios)
Ecclesia de Calo > San Xodn de Calo (Vimianzo)

Ecclesia de Salto > Santa Maria de Salto (Vimianzo)

Ecclesia sancti Pelagii de Cundus > S. Paio de Cundins

Figueiras > Campo (Muxia)

Figeyroa de Vigiate >Figueiroa. Buxantes (San Pedro) Dumbria. A Corunia
Lavego > Labexo. Moraime (Muxia)

Lourido > Moraime (Muxia)

Jurarantes > Xurarantes. Moraime (Muxia)

Moaaramen / Moyrame > Moraime (Muxia)
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Nande, San Simon de > Laxe

Nobras / Anobras > Ariobres. Moraime (Muxia)

Paizas > Cambeda, Vimianzo

Pieiro/ Rieyro > Rieiro

Pifieiro > Leiloio, Malpica de Bergantiios?

Rieiro > En la parroquia de O Esto (Cabana de Bergantifios)

Reboredo > Aldea de la parroquia de Salto (Vimianzo)

San Pedro de Vilar > (Zas)

Sancta Maria de Mogia / Mugia > Muxia

Sancta Marina de Maronas > Santa Mariiia das Marofias (Mazaricos)

Sancta Marina de Vilar Sico > Vilaseco, en Castrelo (Vimianzo)

Sancta Vaya de Dombria > Santa Baia de Dumbria

Sancti Martin de Castrello > San Martiiio de Castrelo (Vimianzo)

Sancto Vicezo de Vimiango > San Vicente de Vimianzo

Sancto Jacobi de Seregia > Santiago de Cereixo (Vimianzo)

Sancto Johanne de Esto > San Xodn Bautista de O Esto (Cabana de Bergantiiios)
Sancto Sebastiano de Serrameo > San Sebastidan de Serramo (Vimianzo)

Sancto Symon de Trava > San Simon de Nande. Parroquia aneja a Traba (Laxe)
Sarrameo da Carvala > Serramo. A Carballa (Vimianzo)

Serantes > Moraime (Muxia)

Valle de Sarantes > Serantes. Moraime. Muxia / Santa Maria de Serantes, en Lourido (Laxe)
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Verees > Verenes. Brens, Santa Baia (Cee)

Vilarseco > Vimianzo

Villa de Cabanela > Cabanela. Aldea parroquia de Traba. (Laxe)
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REVISION DA FIGURA DO ARQUITECTO
PEDRO DE MONTEAGUDO E FAMILIA

José Manuel Bértolo Ballesteros

RESUMO

Exponse a xenealoxia e biografia da familia de Pedro de Monteagudo, pois o que esta
publicado estd moi equivocado, e revisase tamén a vision que se ten sobre a obra deste
arquitecto e dalgiins membros da sta familia tamén arquitectos.

SUMMARY

Expose yourself to xeneology and biography of the family of Pedro de Monteagudo,
because what is published is very wrong, and also review the vision that is held about the
work of this architect and some members of his family also architects.

Palabras chave: Pedro de Monteagudo, Domingo de Monteagudo, Sobrado dos
Monxes, mosteiro de Poio, mosteiro de Oseira, Celanova, Teans, dominicos da Coruna,

dominicos de Betanzos.

Key words: Pedro de Monteagudo, Domingo de Monteagudo, Sobrado dos Monxes,
Poio monastery, Oseira monastery, Celanova, Teans, Dominicans of Coruiia, Domini-

cans of Betanzos.
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I.- Ascendencia de Pedro de Monteagudo

O célebre mestre arquitecto Pedro de Monteagudo era fillo do canteiro Pedro de Montea-
gudo e de Dominga Pifieiro. Dado que el s veces asinaba como «Pedro de Monteagudo
y Taboada», hai que pensar que eses eran tamén os apelidos de seu pai, do mesmo modo
que a stia muller aparece sempre como Estefania Feixo Arauxo’ e era filla de Lucas Feixo
Arauxo e de Maria Antonia Rodriguez de Leira.

Firma de Pedro Monteagudo, 1695

O seu pai finou en Vilagarcia sobre o 23 de febreiro de 1658, pois o xuiz de Montes D.
Gregorio del Valle, xa que «pedro de monteagudo vecino de dho lugar de castro se ha-
bia fallecido e passado de la presente vida podia aver quinze dias poco mas 0 menos»?,
intervén o 10 de marzo de dito ano, para facer inventario dos bens e nomear titor dos
fillos menores que deixaba, a saber, Domingo de 16 anos, Benito de 14 anos, Pedro de
5 anos, Maria de 12 anos e Madalena de 8 anos®. Tendo isto en conta, Pedro naceria* en
1652. A titora dos rapaces serd a stia nai de acordo coa disposicion que o finado deixou
no testamento.
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Irmans Monteagudo-Pifieiro

Normalmente aparece asi, pero tamén se pode atopar como «Feijoo Araujo».

Family Search. Protocolos de Francisco Darriva, 10/3/1658.

Family Search. Protocolos de Francisco Darriva, 20/3/1658.

A. Rodriguez Fraiz di que naceu sobre 1632, outros como X.M. Garcia Iglesias retrasano ata 1648.

A owN -
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IL.- A familia Monteagudo Pifieiro (ou Taboada)
Asi, pois, os fillos de Pedro de Monteagudo e de Dominga Pifieiro foron:
1.- Domingo de Monteagudo, 0 maior dos irmans, naceu sobre 1641.

En 1670, sendo vecifio de Santiago e «maestro de canteria» participou na poxa para fa-
cerse coa obra do hospital de san Antonio de Betanzos®. Ainda que a poxa foi rematada o
dia 20 de xaneiro en Pedro Gutiérrez por 24.900 ducados, o 1 de febreiro dese ano foille
adxudicada a obra polo céengo D. Antonio Sanchez de Ponte e Andrade, que tifia poder
de D. Antonio Sanchez de Taibo e da sta esposa D? Estefania de Valencia e Guzman.

Antonio Sanchez de Taibo e Estefania de Valencia e Guzman,
fundadores do hospital de Betanzos

Ao parecer as trazas foron feitas polo céengo compostelan D. José Vega Verdugo®, se ben
nestas escrituras sé se di que os planos xa estaban feitos.

Dito hospital de Betanzos habia de facerse «devaxo de la iglesia de san Roque apartado
de ella veinte y quatro baras dla p. de lamar [..] y la fachada pral de dho ospital ha de ser
de piedra labrada de canteria todas en sus portadas doricas con sus pilastras y traspilastras
consu cornixita arriva y su frontispicio conforme lo sefiala la planta»’. Logo sinalanse o
numero e forma das fiestras (con reixas de ferro) e portas, asi como a cheminea para a

5  Sobre os fundadores e os avatares do hospital ao longo dos tempos ver: Saavedra Rodriguez, J.F.,
2011:215-236 e Ares Faraldo, M., 1984:47 ss.

6 Pérez Costanti, P. 1930:391.

7 AHUS Protocolos de Antonio Castro Jaspe, 20/1/1670 e 1/2/1670.
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cocifia, escaleiras, recollida de augas pluviais e o patio do hospital cos seus piares e arcos
de canteria. Tamén se precisa como habia de facerse as paredes, o tellado cuberto con
lousa, e a capela para que puideran dicir misa aos enfermos, etc, etc.

Hospital Betanzos

Domingo cobraria por facer o hospital 15.050 ducados, que se lle irian pagando segundo
fosen avanzando as obras: 1000 ducados ao facer os cimentos, 1500 ducados tras levan-
tar unha braza de todas as paredes, e asi sucesivamente. E ao cabo dun ano D. Antonio
e Domingo sinalarian a uns mestres para avaliar se a obra se facia a plena satisfaccion.
Domingo puxo como avalistas a varios profesionais, entre eles, a «Domingo de varros
aparexador de obras de canteria de dha igl.a de sn. Sant® e a Domingo de Andrade apa-
rexador del tabernaculo de ella.

En 1670 tamén foi chamado como mestre de obra para dar a sta opinion sobre as obras
que Melchor de Velasco, ou mais ben o seu contratista, fixera na capela do Rosario da
igrexa de santa Baia de Arealonga (Vilagarcia), declarando «que no esta fabricada segun
la dicha escritura»®

Nese mesmo ano contratou co escriban compostelan Antonio de Castro Xaspe refacer
unha casa de tres pisos na praza do Campo, pegada ao edificio do mercado, pola que ia
cobrar 2000 reais®.

En 1671 vende un censo de 50 reais a Domingo de Barros «cantero e aparexador de la
obra de la iglesia del ssefior Santiago»*°.

8 Goy Diz, A. - Folgar De La Calle, M2 C., 2003:241.
9  Family Search. Protocolos de José Vidal Lamas, 31/5/1670.
10 Family Search. Protocolos de José Vidal Lamas, 16/4/1671.
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En 1672 tifia feito como «maestro de obras» unha capela na igrexa de san Bieito do
Campo en Santiago de Compostela a expensas de dona Maria de Ulloa, viliva de Ignacio
Gbmez, e como esta lle debia unha boa cantidade de marabedis, deu poder para cobrar e
ser representado ante as autoridades xudiciais ao clérigo Pedro VVazquez Miguez*.

E nese mesmo ano Domingo aportou soluciéns técnicas e formais para facer a capela de Nosa
Sra. do Rosario en Sobrado dos Monxes: «A Domingo de Monteagudo se le han dado setecientos
y sesenta y seis Rs. Por aver asistido a elegir la capilla, y en otras cosas que asistio en la obra»*2,

En 1673 era residente ou vecifio (depende da escritura) da cidade de Betanzos e, sendo
«maestro de obras de arquitectura», aforou cerca de Betanzos unhas vifias do mosteiro
de Sobrado por 58 ducados e durante a vida de tres reis. E dous dias despois tamén lle é
aforada a vifia da Penela xunto ao «camino real de la ciudad de Betanzos y por el camino
del Monte do Frade» e unha horta de dous ferrados de lifiaza por un periodo de 27 anos,
tendo que lle dar ao mosteiro de Sobrado 1/3 do produto®®.

O 12 de decembro de 1673 dalle poder a seu irman Pedro para facer as partillas dos bens
de seus pais e a0 mesmo tempo véndelle por 400 ducados toda a stUa herdanza que lle
puidera corresponder como un dos catro fillos de Pedro e Dominga Pifieiro. Neste docu-
mento tanto Domingo como Pedro non asinan «por non saver firmar entrambas partes»**.
As partillas fixéronse uns dias despois, 0 30 de decembro®.

N2, Sra. do Rosario. A Corufia

11 AHUS. Protocolos de José Barreiro de Lavadores, 2/7/1672.

12 ARG. Eclesiasticos. Libro de Obras, 45104/1.

13 AHUS. Protocolos de Bernardo Ruiz de Castro Valdivieso, 12 e 14/12/1673.
14 AHUS. Protocolos de Bernardo Ruiz de Castro Valdivieso, 12/12/1673.

15 Family Search. Protocolos de Antonio Darriva, 30/12/1673.
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A finais de 1675 Domingo contratou as obras da capela de Nosa Sra. do Rosario na igrexa
dos dominicos na Corufia, que se axustaron en 49.000 reais, que foi cobrando cada tres
semanas mais ou menos a razon de cantidades que oscilaban entre mil e tres mil reais.
Ao non saber asinar as libranzas, faciao no seu nome o seu cufiado Andrés Vazquez de
Vaamonde ou ben un dos seus oficiais de canteria, Juan da Brea®®. Ao principio traballou
con el o seu irman mais novo, Pedro, pero a partir de finais de xufio de 1676 a obra con-
tinda baixo a direccidn s6 de Domingo, ata que este morre e é sepultado en Betanzos:

El mesmo dia, mes y aiio de arriva [2 de xaneiro de 1677] enterré [a] Domingos de Mon-
tagudo. Rescivio los Santos Sacramentos, no hizo testamento. La sepultura dentro de la
vglesia a nuebe ileras no hesta a quenta del mayordomo por ser de Antonia de Parga y
permitir su entierro en ella y lo firmo. Alverto Alvarez".

Entdn da obra desta capela corufiesa faise cargo o seu irman Pedro que neste momento,
0 18 de xaneiro de 1677, non sé sabe escribir, senén que se titula «maestro de arquitec-
tura»'®. As obras de canteria remataron en xufio de 1677, se ben ata 1679 continuaron as
obras de colocacion e pintado do retablo, vidreiras, lampadas, etc.

A finais de 1673 aparece casado con Dominga Vizquez de Vaamonde, quen xa vilva o
14 de xullo de 1677 cobra da confraria de N? Sr? do Rosario da Corufia 200 reais por
salarios non cobrados.

Porén, antes xa tifia casado con Juana Paz, vecifia de Quireza, posiblemente irméa de
Domingo e de Rosendo, cuiados de Domingo, da que tivo polo menos dous fillos:

a.- Pedro de Monteagudo (Paz). Sen dubida ¢ el a quen se refire seu tio Pedro cando
di que ten un sobrifio, vecifio de Quireza, que se chama tamén Pedro de Monteagudo, a
quen en 1691 lle encarga comprar uns bens no Ribeiro.

Casou 0 20 de abril de 1693 con Maria Manuela Garrido, filla de Gregorio Garrido de
Oitavén, que era cirurxian, e de Maria Gosende NUfiez, vecifios de Cerdedo e ambos de
familias fidalgas:

En veinte de Abril de mil seiscientos y nobenta y tres abiendo precedido las tres mo-
niciones segun lo dispuesto por el SS Concilio y de ellas no aber resultado impedim.
to alguno y con certifficacion del Retor de SS Thome de quire¢a asisti al matrimonio
que an contraydo Pedro de MonteAgudo hixo de Domingo de Monteagudo difunto,

16 AMC Confrarfas, caixa 2.

17 AHDS. Libro sacramental P003943 da parroquia de santa M2 de Azogue (Betanzos).

18 AMC. Confrarias, caixa 2. Nese momento mencionase unha escritura ante Alberto Martinez da
Gandara, pero no Arquivo Notarial da Corufia nos anos1675-77 non a atopamos, e as de 1674 non
se conservan.
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y de Juana Paz su mujer vecinos de la ffr® de ss thome de quire¢ca con M“ Manuela
Garrido hixa de Greg® Garrido y de Maria de Gosende su mujer vecinos desta ffra.
siendo testigos Don Antonio de Elguera juez de Montes, Amaro Sieiro, Ju. Caminia
y otros®®.

Pedro morreu pronto, xa que a sta muller, vilva, casou o 23 de decembro de 1703 con
Juan Arén Losada, fillo do tamén mestre arquitecto Pedro de Arén e Manuela Losada,
vecifios de Cerdedo®.

O 17 de xuiio de 1699 Pedro de Monteagudo e Lorenzo Garcia fixeron un contrato con
Jacobo Rodriguez Avalle, vecifio de Arcos na xurisdicion de Salvaterra, para facer unha
casa de 60 palmos de alto sen contar o tellado e de forma cadrada de 18 cébados «confor-
me a la planta que esté hecha y le fue mostrada y ensefiada entregada hecha en un pliego
de papel»? ante Diego de Puga e Aralxo.

En xullo de 1700 iniciouse un preito por esta casa que Pedro fixera sen Lorenzo Garcia e
que o dono, Jacobo Rodriguez, dicia que estaba mal a cimentacion, pois se abriran unhas
fendas nunha parede rompendo as fiestras?. A Pedro metérono no cércere de Ponteareas
e mentres tratou de chegar a un acordo con Jacobo. Nomearon a varios arquitectos para
que avaliaran a obra, entre eles a Alonso Garcia de Gosende, o pai do P. Sarmiento, que
Jacobo non aceptou pois dicia que era parente e amigo de Pedro, logo a Dionisio Aralxo,
que se escusou porque estaba traballando no colexio de Monforte de Lemos e logo ia para
a catedral de Lugo, e a Domingo de Andrade, que finalmente non o chamaron porque
safa moi caro.

O seu sogro Gregorio Garrido xunto coa stia muller e tendo como fiadores ao capi-
tan Alonso Ogando Teixeiro, Lorenzo de Ocampo e Juan Nieto, dou fianzas de 600
ducados para que puidera sair do carcere, ata que uns peritos decidisen sobre dita
obra®. E asi, finalmente, acudiu Pedro Garcia, vecifio de Santa Maria de Sacos,
como perito por parte de Jacobo, e Francisco Darriva, vecifio de Millerada, por
parte de Pedro.

En 1702 como Pedro estaba ocupado con outros preitos pendentes ante o asistente do ar-
cebispado e con diversas obras que tifia comezado, da poder a seu irméan Antonio «maestro
de arquitectura y vecino de la fra. de san Tome de Quireza» para ir a Arcos levando 0s
oficiais pertinentes, para refacer a obra e de acordo co dono da obra convocar a un perito
de prestixio para que indicase o que se debia desfacer e avaliar logo se quedaba a plena

19 ADSC. Libros sacramentais de San Xoan de Cerdedo.

20  Bértolo Ballesteros, J.M., 2016: 171.

21 ARG RA12078/87.

22 ARG RA12078/87.

23 Family Search. Protocolos de Antonio Darriva, 20/7/1700 ss.
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satisfaccion?*. Pero o dono da casa puxolle todo tipo de trabas, non deixando que deixara
a pé da obra o material que se quitaba para facer a nova cimentacion. Asi que ao cabo de
oito dias marchou.

Firma de Pedro e Antonio de Monteagudo, 1702

Dado que tras casar aparece como vecifio de Cerdedo, seria el tamén quen intervén na
inspeccion da ponte vella de Pontevedra e o que refai a ponte dos Medeiros en Cerdedo,
que Rodriguez Fraiz comenta®, pero que non puidemos comprobar por non atopar 0s
protocolos que cita.

Este Pedro de Monteagudo (Paz) en diversas investigacions ¢ considerado fillo de
Pedro de Monteagudo e Taboada, polo que se lle identifica erroneamente como Pedro
Monteagudo Feijoo. Dado que o fillo de Pedro naceu en 1691, dificilmente podia ter
traballado como arquitecto con menos de 9 anos e por outra parte no citado preito
que tivo con Jacobo Rodriguez Avalle, dise que seu sogro, o cirurxian Gregorio Ga-
rrido, dou fianzas, para que puidera sair do carcere, e vemos nos libros parroquiais
de Cerdedo que o xenro de Gregorio Garrido ¢ o fillo de Domingo. Esta relacion de
Pedro e do seu irméan Antonio co seu sogro Gregorio Garrido vémola tamén noutras
escrituras, como por exemplo, na venda dun censo —seguramente para paliar os gastos
de dito peito- que Gregorio, Pedro, Antonio xunto coas stas esposas venden a Alonso
Garcia de Gosende, o0 pai do P. Sarmiento®.

b.- Antonio de Monteagudo (Paz), mestre de arquitectura (ainda que nunha es-
critura dise que era labrego) e vecifio de Quireza, que casou o 20 de abril de 1693
con Eufemia Garrido, o mesmo dia que seu irman, pois casaron os dous irmans coas
ddas irmas.

24 Family Search. Protocolos de Juan da Riva, 12/3/1702.
25 Rodriguez Fraiz, A., 1982: 277-279.
26 Family Search. Protocolos de Juan da Riva, 10/10/1702.
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Voda de Antonio M. e Eufemia Garrido

En 1702 xunto con varios oficiais de Cerdedo tratou de reconstruir a casa de Jacobo
Rodriguez que iniciara o seu irman, pero este puxolle moitas trabas, pois con diversos
pretextos non lle deixaba pofier as pedras xunto a casa, que tifia que refacer. Por iso, ao
cabo de oito dias deixouno?.

En 1713 vendeu por trescentos reais unha leira en Betanzos, que herdara de seu pai?.
2.- Benito de Monteagudo (Pifieiro), que naceu sobre 1643.

Cofiecemos un Benito de Monteagudo que traballa en Betanzos a comezos do XVIII e

que, ainda que non é probable, poderia ser o irman de Pedro®. Non puidemos confirmar

a relacion de parentesco, que sen dibida tifian, xa que en febreiro de 1713 aparece como

testemuiia nunha venda dunha leira que fai Antonio Monteagudo, o fillo de Domingo, e
que polo tanto seria o seu sobrifio.

Firma de Benito de Monteagudo

27 ARG RA 12078/87.
28 ANC. Protocolos de Sanchez Roel, 27/2/1713.
29 Seria curman, segundo Fernandez Gasalla, L., 2004:1389.
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Dito Benito Monteagudo, como mestre de obras, «el 2 de marzo de 1712 contratd
la obra de fabrica de la capilla del Rosario de Betanzos en 3000 reales. Dirigi6 la
construccion P.F. Bartolomé Figueroa, de dicho convento, la cual estaba terminada en
Marzo de 1713. En 1718 reclamd la viuda de Monteagudo lo que le quedaran a deber
por la obra realizada. Al mismo tiempo hacia la capilla de Animas, igual y unida a
dicha del Rosario»®.

«Esta capilla [de Animas] amenazaba ruina a principios del siglo XV111, y con tal motivo
se construyd la actual por los afios de 1710 a 1715 poco mas o menos, encargandose de
la obra el maestro de canteria Benito de Montegaudo, que al mismo tiempo edificaba la
capilla contigua del Rosario»®..

Poucos anos despois ten lugar o seu 6bito:

En doze de marzo de mill setecientos y diez y ocho se dio sepultura a Benito de Monte
Agudo. Recivio los Santos Sacramentos. Hizo testamento por ante Bernardo Lopez es-
cribano de numero desta ciudad. Mando sepultarse en la parroquia [y] amortajarse en
un havito de say[al] de San Francisco. Mando decir duzientas misas rezadas. Dejo por
sus cumplidores a Miguel de Villar y a Martin Bazquez. Sepultura beinte y siete reales.
Concluye con los legados pios y asi mismo dejo por cumplidora a su muger Maria de
Bamonde y Grandala. Y lo firmo. Joan de Puzo®.

3.- Maria de Monteagudo (Pifieiro), nacida sobre 1645, casou con Domingo Paz e
seguramente foron vecifios de Santa Baia de Castro. En 1709 consta que un Domingo Paz,
vecifio de Santa Baia de Castro, fai unha compra por 14 ducados, polo que seguramente
se trate do citado Domingo®.

4.- Madalena de Monteagudo (Pifieiro), nacida sobre 1649, casou con Rosendo
Paz e foron vecifios de Santa Baia de Castro.

5.- Pedro de Monteagudo e Taboada ( ou Pifieiro) (Que segue).

30 Couselo Bouzas, J., 1933:463.
31 Pardo, Fr. A., 1931:84.
32 AHDS. Fondo parroquial de St Maria do Azogue de Betanzos e San Martifio de Brabio, P004000.

Os protocolos de 1718 de Bernardo L6pez, con quen testou, non se conservan no Arquivo
Notarial da Corufia, s6 dos anos 1712, 1719 e 1722, polo que non achamos dito testamento.
33 Family Search. Protocolos de Melchor de Beiro, 12/2/1709.

36  NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



Revision da figura do arquitecto Pedro de Monteagudo e familia

I11. Biografia de Pedro de Monteagudo e Taboada

Tendo en conta a escritura® do inventario de bens trala morte de seu pai, Pedro naceu en
1652. Ainda que era fillo de Pedro de Monteagudo ¢ de Dominga Pifieiro, moitas veces
asina e € cofiecido como «Pedro de Monteagudo y Taboadax.

Como xa vimos, 0 12 de decembro de 1673 Domingo de Monteagudo dalle poder a seu
irméan Pedro para facer as partillas dos bens de seus pais e ao mesmo tempo que lle vende
por 400 ducados toda a stia herdanza que lle puidera corresponder. As partillas® dos bens
de seus pais, Pedro e Dominga Pifieiro, fanse a finais dese mes, ao chegar a un acordo
Pedro e os seus cufiados, delegando en tres homes para facelas®.

Curiosamente nesta escritura Pedro di ser maior de 25 anos, porén debia ter so 21 anos,
de acordo coas citadas escrituras. Mais adiante mercara a seus cufiados algtns dos bens
que eles recibiran, polo que Pedro vaise facer con moitos dos bens que eran de seus pais.
Asi en xaneiro de 1678 compra unha casa vella e herdades limitrofes & seu irman Benito
e a Domingo Paz por 32 ducados, e na mesma data outra herdade a seus irméans Benito e
Maria por 9 ducados ante Alonso Lois.

A partir de 1679 e durante seis anos Pedro tivo a seu cargo para ensinarlle o oficio a Dio-
niso da Porta Feix6*, (normalmente aparecera e mesmo asina como «Dionisio Feyjoo y
Araujo») fillo de Domingo da Porta, vecifio de Mourillos (Celanova) e quizais parente da
que ia ser a muller de Pedro, pero non seu irman como se di en diferentes investigacions.

Firma Dionisio Feijoo, 1705

Pedro, segundo unhas escrituras que se citan ao facer o inventario de bens trala stia morte,
casou no ano 1682 na freguesia de Quireza con Estefania Feijoo, nacida en 1660, pois
cando morreu seu marido en xaneiro de 1700 disenos que tifia 39 anos.

34 Family Search. Protocolos de Francisco Darriba, 20/3/1658.
35 Family Search. Protocolos de Antonio Darriva, 30?/12/1673.
36 Family Search. Protocolos de Antonio Darriva, 30/12/1673.
37 Protocolos de José Salvador, 26/10/1679. Ver: Parada Gonzalez, S., 2010: 130.
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O pai de Estefania era Lucas Feixé Aratixo, vecifio de san Miguel de Astariz na xurisdicion
de Milmanda (preto de Celanova), que foi criado do marqués de Tabar (o gobernador e
capitan xeneral de Galicia), xuiz da xurisdicién de Melide ao pouco de casar e escudeiro
da Real Audiencia. E a nai de Estefania chamabase Maria Antonia Rodriguez de Leira®,
da casa pacega dos Muros (S. Pedro de Parada. A Estrada) que fora dotada pola sta nai
0 8 de agosto de 1644 con 1600 ducados e que casou o cura de Tabeirds en Santiago o
30 de novembro de 1644.

Lucas faleceu en 1675 e entén M? Antonia casou co seu cufiado o capitan Baltasar tendo
por filla a Josefa, que casou en Codeseda con Diego Sotelifio Ballesteros.

Como Estefania e Maria eran menores cando morreu seu pai, tiveron por titor a seu cu-
flado Pedro Gémez de Ribera, escriban, que nomeou como fiadores a M* Antonia, a stia
sogra, e a Baltasar Aralxo, o seu segundo marido. Trala morte de M? Antonia, Pedro de
Monteagudo en nome da stia muller e da sta cufiada Maria demandou en 1692 a Baltasar
e a seu xenro Diego Sotelifio por non dar conta da titoria e polas partillas dos bens de M2
Antonia e de Lucas®. Logo en 1694 Pedro deu poder a Antonio de Castro Villamoure para
que o representase ante a Real Audiencia,* onde gafiou o preito e librouselle a executoria
0 10 de abril de 1697. Estefania e a stia irma Maria herdaron a casa e leiras en «Codeseda
de Arriba» (no lugar chamado «Devesifia» na Sagrada, saindo cara Forcarei), que seus
pais tifian de foro do cabido compostelan®.

Pedro en 1692 solicitou na Sala de Fidalgos da Chanceleria de Valladolid ser recofie-
cido como fidalgo*?. Ao parecer conseguiu a executoria. De feito ao facer reconto dos
seus bens, dise que habia «autos de la Real Chancilleria de Valladolid que parecen
dos reales provisiones digo copia dellas con sus provisiones»*. Porén os seus vecifios
opuxéronse* no ano 1693, polo que o xuiz da xurisdicion de Montes don Antonio
de Elguera e Ascona abriu a causa na que emprazaba aos vecifios e pediu que don
Pedro presentase os reais despachos e escrituras, para facer as probas e xuramentos
estipulados.

38 M?" Antonia era filla do escriban Juan Rodriguez Casal Daleira, da casa dos Muros (Parada. A Estra-
da), e de Isabel do Campo, procedente da casa de Lerce en Santa Marifia de Castrelo. Cfr. Bértolo
Ballesteros, J.M.-Ferro Pego, L. M., 2020:287 ss.

39 ARG.RA. 4436/19.

40 Family Search. Protocolos de Francisco Gomez Gundin, 20/8/1694.

41 ARG.RA. 26533/63.

42 ARCHV. Sala de Fillosdalgo, Caixa 1061,15 ano 1692.

43 Family Search. Protocolos de Antonio Darriva, 3/2/1700 e ss.

44 ARG. RA. 2774/66.
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Firma de Pedro. 1696

Pedro finou de repente na suia casa sobre o 7 de xaneiro do ano 1700, xa que o dia anterior
ainda fixo unha compra ante Melchor de Beiro e o 3 de febreiro, ao facer o reconto dos
seus bens®, dise que hai un mes mais ou menos que morreu.

Ao facer dito reconto noméanse tanto os bens mobles como as moitas herdades que po-
sufan, asi como os titulos de libros que posuia, a maioria de tipo relixioso, pero tamén
algln relativo aos seus intereses profesionais ou persoais, como: «arquitectura militar»,
«primera parte de la fortificacion», «tratado de artilleria y huso de ella», «tratado de
las quatro piezas o reglas generales de arismetica por nimeros enteros», «fundacion e
antigliedad del convento de Osera», «un libro que trata sobre la nobleza de Espafia,
«Suma de todas las leis penales», «otro yntitulado Patrica descrivanos», e «primera parte
descrituras y orden de particion».

En realidade libros relativos a seu oficio de arquitecto vemos que sé dispufia de dous
e estes referidos & arquitectura militar e & fortificacion, e nada sobre arquitectura re-
lixiosa ou civil, o que fai sospeitar que a siia formacion estd baseada exclusivamente
na practica e na observacion, pero sen formacion teorica. Isto avala a nosa opinién de
que mais que arquitecto era un executor de trazas alleas e a sua destreza baséase na
experiencia e na observacion.

Entre as escrituras que tifia na casa, ademais de executorias no seu favor e compras,
mencionase o «titulo de obras de arquitectura» expedido polo conde de Palma, gober-
nador do Reino, e referendado por D. Alonso de Vallo no mes de decembro de 1693.
Por iso despois nalgunhas escrituras preséntase como «Maestro maior de todas obras
castillos y fortalezas de puertos maritimos de este rreyno de galizia»*.

45  Family Search. Protocolos de Antonio Darriva, 3/2/1700 e ss.
46  Family Search. Protocolos de Francisco Gomez Gundin, 20/8/1694.
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Idade dos fillos de Pedro e Estefania. Protocolos Antonio Darriva, 3-2-1700
Deixaba seis fillos menores e outro en camifio:

1. Micaela Jacinta, nacida sobre 1683. Igual que os seus irmans Ana Maria, Pedro
Agustin, M? Estefania e Caetana, seguramente morreron de nenos ou de mozos e
sen sucesion, xa que en 1727 s6 se fala de Francisco e Melchora como herdeiros
de seu pai, e esta con sucesion.

Ana Maria, nacida sobre 1686.

Pedro Agustin, nacido sobre 1689.

M Estefania, nacida sobre 1693.

Caetana, nacida sobre 1695 pero que morreu o 1 febreiro de 1700.

Francisco Ignacio, nacido sobre 1697. En 1726 foi acusado de estupro por Isabel
Moreiras, vecifia de Sabucedo, segundo Ignacio por instigacion de alguins que
0 odiaban e para poder obter uns cartos*.

SN SN

Tras alcanzar dispensa por ser parentes, Francisco Ignacio casou en 1731 coa sUa parente
Leonarda de Leira*®, da casa dos Muros en Parada, onde viviron os primeiros 12 anos.
Logo pasaron a vivir a Codeseda na casa que fora da sua nai. Exerceu como escriban
durante 53 anos, ata que deixou o cargo aos 83 anos cando estaba xa cego, finando tres
anos despois 0 26 de abril de 1786.

Francisco Ignacio e Leonarda fixeron cada un testamento*® ante Jacinto de Ribas, vecifio
de Santo Andrés de Souto, 0 23 de xaneiro de 1759. Como non tifian sucesion, Ignacio
deixou os bens raices a sua irma Melchora, ¢ Leonarda a sua irma Paula (ou, as suas fi-

47  Family Search, Domingo Gémez de Ensan, fol. 1, ano 1726.
48 Bértolo Ballesteros, J. M.-Ferro Pego, L. M., 2020: 294.
49  Family Search. Protocolos de Jacinto de Ribas, 23/1/1759.
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llas) coa condicion de que lle deran a Tomasa e Rosalia, fillas do seu irman Baltasar, 100
ducados. Canto ao resto dos bens, ambos deixaronse mutuamente facultade para deixalos
aos sobrifios que quixesen.

En 1781 fixeron un convenio entre eles de doazén mutua de bens, para que asi os seus
sucesores non tivesen problemas, xa que durante a vida conxugal fixeron uso mais ou
menos indiscriminado dos bens que cada un herdara, ben vendendo alglns para pagar,
por exemplo, a dispensa, ben arranxando a casa de Codeseda que Francisco Ignacio
herdara da sta nai®.

Doazén de Fco |. de Monteagudo & sta sobrifia

E en 1782 Francisco Ignacio fixo doazon de «todos sus vienes raices derechos y acciones
que tiene y consten ser de el» a seus sobrifios José e Susana Sieiro, pero coa condicién de
que Susana fose a vivir & sia casa para coidalo e que José lle dese un real diario mentres
vivise, e logo trala sia morte pagasen os funerais «segln su estado y calidad y como lo
dispusiere por testamento»®t.

7. Melchora Monteagudo, nacida despois da morte de seu pai no veran de 1700,
casou en Santa Baia de Castro con Andrés Sieiro, tendo por fillos a José Sieiro,
que foi escriban, e a Susana, que casou con Agustin Obelleiro e tiveron por filla
a Francisca®.

50 Family Search. Protocolos de Jacinto de Ribas, 31/12/1781.
51 Family Search. Protocolos de Jacinto de Ribas, 27/2/1782.
52 Family Search. Protocolos de Jacinto de Ribas, 27/2/1782.
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Hai que dicir, pois, que os arquitectos Pedro, Antonio e Francisco Monteagudo, que D.
Antonio Rodriguez Fraiz®® considera fillos de D. Pedro Monteagudo (Pifieiro), non o
foron®*. En primeiro lugar porque cando se citan os fillos que deixaba D. Pedro cando
morreu, non se cita a Antonio, e ademais xa vimos que ditos Pedro e Antonio son sobrifios
seus, fillos de Domingo. E Francisco Ignacio nin naceu en 1679 nin foi arquitecto, senén
que naceu en 1697 e foi escriban en Codeseda. O apelido Monteagudo era e é moi comUn
en Santa Baia de Castro, Quireza, Tomonde, Cerdedo e arredores, polo que hai moitos
vecifios que se chaman Pedro, Antonio ou Francisco de Monteagudo. Mesmo en Quireza
a partir de 1699 habia un cura chamado tamén Pedro de Monteagudo, fillo ilexitimo de
Juan de Monteagudo, cura de Santa Maria de Folgoso.

Trala morte de Pedro, o abade de Poio pediu que se nomeara titor dos fillos de Pedro para
que se puidese levar a cabo unha causa contra os herdeiros de Pedro®. Cando se convoca
a Estefania, ela estaba de parto da sua filla Melchora. E dous meses despois, a mediados
de setembro, comunicaselle oficialmente que debe buscar titor para os fillos, dos que se
da nome e idade.

Tense escrito tamén que Pedro deixou & stia familia na ruina, pero visto o reconto dos bens
que deixaba, hai que dicir que é todo o contrario. Durante os Ultimos anos, sobre todo,
mercaran®® moitisimos bens tanto en Santa Baia de Castro, como noutros moitos lugares,
sobre todo en Carballeda, preto de Ribadavia, e mesmo fixo algun préstamo® de cartos,
como a D. Miguel de Valcarcer, vecifio de Breixo (Triacastela), sinal de que tifia unha
boa situacion econémica. E Estefania, xa viliva, en 1701 merca unha herdade de cinco
ferrados por 60 ducados, no que asina como testemufia un Pedro Monteagudo, vecifio de
Santa Baia pero que por idade non pode ser o seu fillo, e por como firma tampouco o seu
sobrifio, fillo de Domingo.%® Tamén ese mesmo ano fai un troco de propiedades cun vecifio
de Tomonde®®. Logo como Pedro tifia unha débeda co cura de San Isidro de Montes e de
Morillas, en 1704 Estefania fixo pago dos 143 ducados aos herdeiros de dito cura, polo
gue entre outras cousas hipoteca unha herdade que mercaran a seu cufiado Rosendo Paz .

Ainda que hai que recofiecer que, 26 anos despois nos que a villva non ten outros ingresos
que as rendas, ten que pedir 75 ducados hipotecando uns bens dela e do seu fillo Francisco
Ignacio, solteiro, e vender ao vicecura de Cerdedo as partes da leira do Salgueiro na «aldea

53 Rodriguez Fraiz, Antonio, 1982: 271-2. Tamén outros que copiaron deste, como Fernandez Gasalla,
L. 2004:1335-6.

54 Xa outros se deron conta disto. Cfr. Tilve Jar, A., 2004:205.

55 Family Search. Protocolos de Antonio Darriva, 15/7/1700.

56 Family Search. Protocolos de Melchor de Beiro, 17/5/1699, 31/12/1699, 2/1/1700, 6/1/1700.

57 Family Search. Protocolos de Melchor de Beiro, 13/12/1698.

58 Family Search. Protocolos de Melchor de Beiro, 24/1/1701.

59 Family Search. Protocolos de Melchor de Beiro, 1/6/1701.

60 Family Search. Protocolos de Melchor de Beiro, 16/6/1704.
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do Cavo de dha fra» (de Cerdedo, polo tanto lonxe de onde vivia) que pertencian a ela e
a seus fillos solteiros Francisco Ignacio e Melchora®:.

Trala morte de Pedro de Monteagudo fixose o reconto dos seus bens na sta casa no lugar
de Castro do Medio de Santa Baia de Castro, que fixera de novo durante o matrimonio,
xunto con duas casas adxuntas, unha corte para o cabalo e un pombal, e tamén mercara
o curral e horta que estaba diante da casa.

Nese momento na sta casa habia cinco porcos, un cabalo, doce carneiros, dous bois, dias
vacas, tres becerras e un becerro. E o seu caseiro tifia dous bois, tres vacas e unha becerra,
tres roxelos (crias) de cabras e quince roxelos de ovellas grandes e pequenas. E na sta
parroquia tifian en total uns 73.470 m2 de terreo (117 ferrados), ademais de 13 ferrados
de pan de renda. En san Miguel de Carballeda no Ribeiro de Avia, no lugar da A Veronza,
mercara 0 matrimonio ddas casas, unha sen tellado e outra cun lagar, asi como algunha
outra casa vella, e dispufian dunhas 81 cavaduras de vifia (35.400 m2) e 4’5 canados de
vifio de renda (uns 165 litros.) Precisamente en 1695 Pedro deu poder ao seu vecifio e
escriban Antonio Castro Villamoure para entre outras cousas cobrar esas rendas®?.

Moitas das compras e trocos que fixera Pedro e a stia muller fixéronse nos ultimos anos
das sta vida®.

IV- Pedro de Monteagudo, arquitecto

Sabendo que a fachada da igrexa do mosteiro de Sobrado é atribuida a Pedro de Montea-
gudo e que este fixo a capela de Teans, chama a atencidn a calquera persoa a disparidade
de estilo de ambas construcidns. E observando outras obras como a fachada da igrexa de
Arealonga ou a do mosteiro de Poio, realizadas por Pedro de Monteagudo, non se entende
como o gran arquitecto que fixo a fermosa fachada de Sobrado podia aceptar rematar obras
non trazadas por el e lonxe do seu suposto estilo.

Xa en 2004 Fernandez Gasalla pufia en dibida o seu labor como enxefieiro, cando di que
hasta ahora no se han despejado definitivamente las dudas acerca de hasta que punto
fue un artista con verdadera capacidad creativa o por el contrario un mero ejecutor de
trazas®. E anos mais tarde di: A menudo se hace dificil determinar hasta qué punto sus
obras son el fruto de la directa ejecucion de los diserios de Andrade o de fray Gabriel o,

61 Family Search. Protocolos de Melchor de Beiro, 14/3 e 18/7 de 1726.

62 Family Search. Protocolos de Francisco Gdmez Gundin, 11/1/1695.

63 Family Search. Protocolos de Melchor de Beiro, 17/5/1699, 31/12/1699, 6/1/1700.
64 Fernandez Gasalla, L., 2004:1333.
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mas bien, el resultado de la asimilacion de estos y de su puesta en prdctica como plan-
teamientos propios®.

E, mais explicitamente, Folgar de la Calle e Fernandez Gasalla apuntan, sin embargo a
que los hermanos Monteagudo trabajaron siguiendo trazas de Domingo de Andrade a
la sazon maestro de obras de la catedral compostelana®®.

En efecto, obras que foron atribuidas a Pedro Monteagudo, xa se demostrou que non era
tal, como a fachada do mosteiro de Oseira, atribuida a Pedro polo profesor Bonet Correa
e demostrada por F.J. Limia Gardon como obra de Francisco Castro e Canseco.

Por outra banda moitas das apreciacions que se fan sobre Pedro estan baseadas en datos
erréneos, como son a data de nacemento. E asi, Angeles Tilve que toma de Rodriguez
Fraiz a data de nacemento, ano 1632, di que Pedro se adiantou a Domingo de Andrade
(1639-1712) «na creacion de formas arquitecténicas grandiosas e ornamentais»®’. Sabendo
que naceu en 1652 coido que non diria iso.

E se nos fixamos na idade de Pedro cando se fai a capela de N* Sra. do Rosario de Sobra-
do ou a fachada da igrexa de dito mosteiro, teremos que recofiecer que dificilmente os
monxes de Sobrado ian encomendar tan inxente obra a un mozo analfabeto e case imberbe.
Ademais, despois de ver dita capela e fachada, de ser Pedro o seu arquitecto, esperariase
que fixera outras obras memorables, que non fai.

Polo tanto imos analizar a documentacion que temos sobre os traballos de Pedro Montea-
gudo para delimitar a sGia actuacion, pois se ben hai algin caso en que cabe a posibilidade
de que as trazas sexan del, nas demais obras a sUa actuacion foi mais ben como meramente
contratista ou executor de obras trazadas por outro.

1. Capela do Rosario e fachada da igrexa conventual en
Sobrado dos Monxes

Falando de Pedro de Monteagudo, Angeles Tilve escribe: «A primeira obra na que estéa
comprobada documentalmente a sUa intervencion € a construcion da capela de Nosa
sefiora do Rosario da igrexa do mosteiro de Santa Maria de Sobrado (A Corufia), un traba-
llo no que inicia as caracteristicas que seran propias do seu estilo e que ademais resultara
transcendental na sUa traxectoria»®. Pero isto é asi?

65 Fernandez Gasalla, L., 2014:118.
66 Saavedra Fernandez, P, 2021:454-5.
67 Tilve Jar, A., 2004:205.

68 Tilve Jar, A., 2004:206.
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Capilla N@ Sra do Rosario. Sobrado

Capela de N2 Sra Rosario. Sobrado

Lemos nos libros de Actas, de Obras e Eclesiasticos de Sobrado que a capela de N2 Sra.
do Rosario comeza en 1672 e acaba en 1674. O 8 de xaneiro de 1672 «se hizo notoria al
Sto. Convento una dispensacion de N. P. General para calificar una capilla a N* Sra.»®°
pagando o mosteiro todo o material necesario (pedra, cravos, tella,...) e a man de obra.
«A Domingo Monteagudo se le han dado setecientos sesenta Rs por aver asistido a eligir
la capilla, y en otras cosas que asistid en la obra.- 766. Al maestro que ha corrido con la
capilla hasta hoy se le ha dado dos mil quinientos y veinte y tres reales»™.

Libro de Sobrado

69 ARG. Libro de Actas de Sobrado, 45070/3.
70 ARG. Libro de Obras de Sobrado, 45104/1.
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E vemos que non se cita 0 nome de tal mestre, ainda que algin autor como Gonzalez
Lopez, basedndose en que na paxina seguinte se menciona ao «maestro Pedro de Mon-
teagudo», da por suposto que se trata do mesmo, pois di: «De donde deducimos que a
Domingo de Monteagudo se deben las trazas de la capilla, dejando su ejecucién en manos
de otro maestro; artifice que en la ultima partida de gastos de la obra se nos desvela como
Pedro de Monteagudo: “al Maestro Pedro de Monteagudo se le han pagado quarenta y
cinco jornales a quatro reales y medio”»"

Agora ben, se vemos o orixinal desta Gltima cita, a conclusion pode ser distinta. En
primeiro lugar a paxina comeza baixo o epigrafe de LABRANTES, é dicir, escultores
ou artistas da pedra. E en segundo lugar a cita continda dando o dato do que cobran os
asentadores de pedra:

Pedro, labrante.

«Labrantes. Al maestro Pedro Monteagudo se han pagado cuarenta y cinco jornales
a cuatro Rs y medio, todo 202’5 Rs. Hanse pagado ochenta y cuatro jornales a seis Rs
a los asentadores, quinientos cuatro Rs [...] pagaronse seis ducados (66 Rs) por diez
piedras para la cornisa y el escudo».

71 Gonzélez Lépez, P., 1989:218.
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Sobrado Inscriciéon Sobrado

\Vemos entén que Pedro Monteagudo, cando se comeza a facer a capela de Nosa Sefio-
ra—ano 1672-, con 20 anos e analfabeto, non estd considerado nin pode considerarse
arquitecto, senon escultor (labrante), por iso so se lle paga a 4’5 reais a xornada, mentres
que os asentadores cobran 6 reais. Dificilmente os monxes ian escoller para as obras do
convento a alguén tan novo, descofiecido e sen experiencia. Ademais seria impensable
que un arquitecto cobrase un 25 por cento menos que un asentador de pedra. Por certo,
ese labor como escultor parece que o mantivo ao longo da sta vida, como veremos ao
falar da igrexa dos xesuitas de Pontevedra.

E con estes mesmos argumentos tampouco se pode considerar que fose Pedro de Mon-
teagudo quen fixese as trazas da fachada da igrexa conventual de Sobrado. Ademais,
desde xaneiro ata xullo de 1676 Pedro estaba na Corufa traballando xunto a seu irmén
Domingo na capela de Nosa Sefiora do Rosario dos dominicos, cando se sup6n que teria
que estar en Sobrado.

Polo tanto a inscricion que aparece en dita fachada sobre a imaxe da Virxe, que pon:
«Pedro de Monteagudo me hico, 1676», ainda que a finais dese ano é cando aprende
a firmar e quizais a escribir, coido que non se pode considerar que o seu labor na
fachada fose como arquitecto, sen6n como escultor, quizais da imaxe da Virxe da
Asuncion, patroa dos Cistercienses, que sobre a porta principal preside a fachada e
que esta debaixo dun escudo grande de Castela e Ledn con insignias imperiais e na
parte alta un Calvario.
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Virxe da Asuncion, patroa da Orde. Sobrado

A construcion da fachada e resto da igrexa continuouse nos anos seguintes. O 5 de
outubro de 1674 «se hizo notoria a la comunidad una licencia de nro. Pe. General en
que su Rma le da a su Pe. Y el Pe. Abb para que pueda hacer las torres y portada de
la iglesia»’. E en outubro de 1676 dise «Se ponga la obra de la iglesia ya comen-
zada [...] unir las capillas viejas con las nuevas»™. E o 10 de xufio de 1677 alguns
relixiosos piden «que la obra de la iglesia que estd comenzada en este monasterio
no se derribase mas de lo que al presente esta sino que uniese con el cuerpo de la
iglesia». E decidese continuar a obra. E asi o 7 de abril de 1683 dise que se leva oito
anos gue comezaron as obras, pero segue a igrexa aberta sen coro por falta de difieiro,
polo que se concede que pidan un censo de 2.000 reais a D. Antonio Cortes Mendoza,
vecifio de Noia, ao 5 por cento.

A partir de 1674 atopamos poucas referencias a Pedro de Monteagudo nos libros de
obras do mosteiro, ainda que se pode intuir que a comezos de 1678 seguia traballando en
Sobrado, cando acode a Lugo & chamada do cabido de Lugo que queria facer a sancristia
da catedral.

72 ARG. Libro de Actas de Sobrado, 45070/3.
73 ARG. Libro de Eclesiasticos, 45437/18.
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Porén, segundo Pérez Costanti seguiria traballando para o mosteiro: «Al ajustar cuentas
en 1689 (27 abril) con el P. Fray Cipriano Simén, mayordomo del monasterio, resultd
Monteagudo alcanzado en mil ochocientos reales, obligandose a pagarlos de los salarios
que devengare “en los tres afios venideros”, como maestro de las obras de la iglesia o de
Sus propios bienes»™,

Con todo, parece que en 1690 sigue vivindo en Sobrado dos Monxes, pois 0 xuiz ordinario
desa xurisdicion ¢ un Pedro de Monteagudo, do que, analizando a stia firma, vemos que
semella ser a de dito Pedro™.

E logo temos constancia en ditos libros de obras de que seguia traballando na igrexa de
Sobrado a partir de marzo de 1696 e durante tres anos, nos que se lle pagaba ao «Maestro
P? Monteagudo» 1400 reais anuais.

Maestro P° Monteagudo. a. 1696

Polo tanto parece que Pedro de Monteagudo estivo traballando na igrexa de Sobrado ata
a slla morte, pero non sabemos exactamente en que consistia o seu traballo, xa que pode
ser que simplemente fose o encargado de que se fixesen as obras segundo as trazas doutro
arquitecto. En efecto, a capela do Rosario e a igrexa de Sobrado ten «una intensa vincu-
lacion con el estilo de Domingo de Andrade, que fue ya percibida por Sanchez Canton
cuando atribuy® a dito maestro su autoria. En este mismo sentido se ha manifestado Folgar
de la Calle, indicando que resulta l6gico que los monjes de Sobrado acudieran al maestro
de obras de la catedral de Santiago, como arquitecto de mayor prestigio de la region»"e.

Polo tanto, o traballo de Pedro de Monteagudo como arquitecto en Sobrado é mais que
cuestionable, xa que tanto a capela de Nosa Sefiora do Rosario como a fachada da igrexa
do convento, que ata agora xente cualificada consideraba obras de Pedro de Monteagudo,
non o foron.

74 Pérez Costanti, P., 1930:392.
75 ARG. 45096/59, pax. 409 v. e ss.
76 Fernandez Gasalla, L. 2004:1344-5.
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2. Capela de Nosa Sra. do Rosario na igrexa dos dominicos na
Coruriia

A finais de 1675 o seu irman Domingo, que non sabia asinar, tifia contratadas as obras da
capela de Nosa Sra. do Rosario na igrexa dos dominicos na Corufia. Pedro traballa con
el ata finais de xufio de 1676. Trala morte de Domingo, Pedro faise cargo da obra desde
0 12 de xaneiro de 1677 ata 0 seu remate no veran dese ano’’.

Nas escrituras da confraria vemos que en xufio de 1676 Pedro non sabia asinar, pero
cando se fai cargo da obra, en xaneiro de 1677, xa non s6 sabe asinar, senon que se titula
maestro de arquitectura. Porén o titulo de mestre de obras de arquitectura, asinado polo
conde de Palma gobernador do reino de Galicia e referendado por Alonso de Vallo, non
sera expedido ata decembro de 1693.

Polo tanto, a capela do Rosario na igrexa dos dominicos na Corufia non é obra proxectada
por Pedro, ainda que sexa el quen a remate.

3. Convento de Santo Domingo en Lugo

Seguindo a tese de Leopoldo Fernandez. Gasalla™, vemos que en 1678 Pedro acomparfia
a Domingo de Andrade para presentar posturas para a sancristia da catedral de Lugo, o
que aproveitarian os dominicos para consultar con eles as reformas que estaban a facer
na igrexa e sancristia do convento. Agora ben, a intervencién que se di de Pedro de
Monteagudo neste convento estd baseada non en probas documentais senon na analise
estilistica, polo que hai que hai que tomalo con cautela e ter en conta os novos datos sobre
a actuacion de Pedro.

4. Cupula do Mosteiro de San Salvador de Celanova (Ourense)

Aigrexa do mosteiro de Celanova foi desefiada por Melchor de Velasco, como vemos nas
escrituras aportadas por Miguel A. Gonzalez Garcia:

«lten es condicion que toda la obra de dicha iglesia se ha de ajustar y ejecutar en todo
y en parte a la planta y alzados que van firmados de nuestro P. Abad el Maestro Fray
Pedro de Bergafio y del maestro Melchor de Velasco, por cuya cuenta corre dicha obra
firmada y rubricada del secretario Alonso Pérez, de su Majestad y del nimero y Audien-
cia de dicha villa de Celanova. Y en todo ha de corresponder a la traza y alzados con
los labores, molduras, basas, atecurgas, (sic) capiteles, arquitrabes, frisos, cornisas de la

77 AMC. Confrarias. Caixa 2.
78 Fernandez Gasalla, L., 2004:1355-7.
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orden ddrica, conforme sefiala el alzado. Y el mismo orden, en correspondencia y modo
ha de guardar en el cimborio y media naranja y linterna, y en la orden que lo sefiala
su alzado solo se excluyen las hornacinas, que aungue estan en la planta, no se han de
ejecutar, sino dejar libres las tres naves corridas. En cuanto a los demas arcos, pilares,
pilastras y debajo de bdvedas, se han de ejecutar como estan dibujadas en la planta, asi
en las tres naves, como coro alto y preshiterio»™.

Pero trala morte de Velasco en 1669 e segundo a investigacion de Silvia Parada Gon-
zalez®, a 28 de xullo de 1678 Pedro de Monteagudo subscribiu un contrato con abade
de Celanova para facer un ciborio na igrexa do mosteiro. Porén non se chegou a facer e
tres anos mais tarde, o 30 de agosto de 1682, asinou un novo contrato para facer unha
media laranxa e non un ciborio: «Dicho maestro ha de hacer una media naranja de piedra
en donde estaba tratado hacer un cimborrio, y dicha media naranja con una linterna ha
de hacer y fabricar a toda satisfaccion conforme esta dibujada en el primer esmalte y
trata que tiene trazado en el cimborrio firmado del presente escribano». A obra tifia que
ser terminada nun ano.

Cupula convento de Celanova

Logo en 1684 «Esta vez si se inicio la ctpula. En el siguiente documento se cons-
tata que fue terminada, pero no con fortuna, pues segin los monjes no se realizo lo
acordado. Como consecuencia de esto, se realizé un nuevo contrato para la correc-
cion de las diferencias observadas, con fecha 27 de octubre de 1984, siendo abad
de nuevo Fr. Rosendo Mijica. [...] Pedro de Monteagudo ofrecié hacer y fabricar

79 Gonzélez Garcia, M. A., 2019:272.
80 Parada Gonzélez, S., 2010:71 ss.
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dicha linterna deshaciendo primero la hecha, conforme estd monteada y delineada
en el claustro alto desde dicho monasterio junto a la puerta del coro con la misma
talla y adorno por afuera y por adentro que tiene la linterna que esta hecha y se ha
de deshacer y en los ocho cuartones ha de poner ocho remates mas altos que los
seis que tiene la hecha y otros ocho remates encima de la cornisa de dicha linterna
de la proporcién debida y en la ctpula por la parte de afuera ha de llevar ocho fajas
anchas con su baciado y sus almohadas realzadas aprovechandose solamente del
florén aguja y bola de la linterna que esta puesta y quedando todo lo demaés de ella
para dicho monasterio y el anillo de la dicha linterna que ha de hacer ha de ser por
la parte de adentro como el que esta hecho y han de rematar los fruteros en unos
serafines 0 mascarones»®t.

Posteriormente a clpula sufriu algiin cambio pois un raio obrigou a reconstruila, polo que
agora non se pode ver exactamente o que Pedro de Monteagudo erixiu.

Polo tanto neste caso semella que Pedro de Monteagudo tampouco é o que fai as trazas
da cupula, senén que como nos demais casos € meramente 0 executor ou contratista
da obra.

5. Colexio e igrexa dos xesuitas de Pontevedra

Pedro traballou para os xesuitas de Pontevedra desefiando e fabricando o seu colexio,
asi como esculpindo uns escudos para a fachada da igrexa -actual igrexa parroquial
de san Bartolomeu-, segundo se pode extraer dunha escritura realizada en 1703 e na
que se insire un poder de 1702 dado pola vitiva de Pedro de Monteagudo.

O 22 de outubro de 1702 ante o escriban Antonio da Reigosa a vilva de Pedro deu
poder a Dionisio Feixoo para que co reitor do Colexio «ajuste y liquide las quentas de
lo que se le quedo deviendo al dho su marido desde el dia que el padre Rettor de dho
colejio ottorgo la escrittura de ajuste y conciertto con el marido de la dha ottorgante
hastta que se falecio que fue maestro de dho colejio y le ha dado las tragas y visitas
necesarias, y que pueda cobrar y apercivir lo que conste esttarle deviendo dho colejio
su rettor y mayordomo y de lo que reciviere de cartas de pago anssi firmadas suyas
COMo por ante es.no»?,

Polo tanto hai que dicir as trazas das obras do colexio, segundo esta escritura, son
obra de Pedro de Monteagudo, que ademais supervisou as obras con diferentes
visitas.

81 Parada Gonzélez, S., 2010:77 ss.
82 Family Search. Protocolos de Agustin Dabal, 30/8/1703.
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Por outra banda no mesmo documento dise:

«Don Pedro de Monteagudo siendo vivo se
conviniera con Dn Melchor mosquera de
sotoma.r8 como pattron deste dho colejio, y
tambien con el reverendo padre Rector deel
hacerle ocho escudos de armas anssi para
la yglessia del mismo colejio como para su
portada concertada suechura en quattromill y
quattro cientos reales devellon y para enquen-
ta de ellos reciviera mill quinientos reales de
ellos; el qual dho don Pedro demontteagudo
solo hiciera dos de dhos escudos, que son los
que se allan en la portada de dha yglesia».

Neste caso coido que o encargo dos escudos
faise a Pedro non como arquitecto, senn
como escultor, para que el os labrase, xa que

nin sequera se di que se colocaron baixo a
slia supervision. Fachada San Bartolomeu

Taxanse 0s escudos en 425 reais cada un, polo que a
villva debia devolver 850 reais, xa que Pedro cobrara
1500. Pero para liquidar a débeda tense en conta que o
colexio debialle 1400 reais por traballo e asistencia nas
obras no colexio que comezaran en 1685 e na igrexa
anexa contratada en 1691, polo que Dioniso Feixoo,
en nome da vilva, vai recibir 750 reais no ano 1703,
liquidando asi a débeda®.

O que nos din estas escrituras non ¢ que fixera as trazas
da igrexa, para a que fixo os escudos da portada, senon
as do colexio. Con todo o colexio seguiu en obras moi-
to tempo despois da morte de Pedro, polo que pouco
pode quedar da stia obra. O interior do colexio organi-
zase arredor dun claustro «de modestas proporciones

que ha sido relacionado por Bonet con el del Colegio Escudo en San Bartolomeu

83 Cfr. Os pais de Melchor dotaron en 1655 a instalacion do Colexio da Cia. de XesUs en Pontevedra con
«mil ducados anuales de renta situados sobre todo lo libre de juros, salinas y todo lo mas, mientras
no se le compraren de rentax». Tamén deixou para o Colexio as bibliotecas que tifian, asi como unha
dotacion anual de 20 ducados para libros.: Bértolo Ballesteros, J.M. - Ferro Pego, L.M., 2020:53-55.

84 Family Search. Protocolos de Agustin Dabal, 30/8/1703.
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de la Compafiia de Villafranca, el cual se inspiraria a su vez en el del convento de Sto.

Tomas de Madrid»®,

Actualmente o que sobresae do colexio é unha interesante escaleira, pero que ten unha
inscricion que di: «YS° LOPEZ ME FECIT. 1722», polo que non a podemos atribuir a

Pedro de Monteagudo.

6. Fachada da igrexa conventual de Poio (Pontevedra)

Como o abade Fr. Pedro de Otero e re-
lixiosos de Poio tifian tratado fabricar
a portada da igrexa do convento, o 11
de xaneiro de 1691 foille adxudicada ao
maestro de obras Pedro de Monteagudo
dita construcion por 40.000 reais por ser
a postura mais baixa «en la conformidad
de dha planta que se le entrego a mi
presencia y de los testigos de esta escri-
tura. Era obriga do mestre comprar todos
los materiales que fuesen necesarios para
dicha obra y conducirlos al pie de ella
[...]1Y es condicidn que dho maestro ha
de executar la portada con sus espada-
fias a los lados de la parte del claustro y
una de la parte de afuera las dos para las
campanas y la una para el reloj con sus
columnas ventanas rexas expexos nichos

Fachada do mosteiro de Poio

santos y frontispicios con sus piramides y escudo todo ello del mismo alto y ancho
orden y proporcion como esta en la traga»®. E dicir, el € o executor pero non o que

fai a traza da fachada.

A obra debia estar rematada no prazo dun ano. Durante la realizacion deste traba-
llo xurdiron importantes diferenzas que levaron & comunidade beneditina a iniciar un
preito en 1695 contra 0 maestro de arquitectura. Unha demanda que continuou unha
vez falecido contra os seus herdeiros, aos que por Real Provision da Real Audiencia
do Reino de 8 de xullo de 1700 lles reclamaron as débedas pendentes do artista®. Ao
pedir que se nomease titor para os fillos de Pedro, ¢ entén cando se da o nome e idade

de cada un dos fillos.

85 Fernandez Gasalla, L., 2004:13009.

86 AHPPo. Protocolos de Pedro Gonzalez de Quintana, 11/1/1691.
87 Family Search. Protocolos de Antonio Darriva, 15/7/1700 ss.
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Neste caso tamén Pedro traballa seguindo as trazas feitas por outra persoa: «en la con-
formidad de dha planta que se le entrego». Polo tanto pouco se pode esperar do seu

selo persoal.

7. Capela de Teans

En 1695 contratou con Garcia Ozores Lopez
de Lemos, conde de Amarante e marqués de
Valladares, xentil home da Cdmara de S.M.,
do seu consello de guerra e mestre de campo
xeneral deste reino de Galicia, a edificacion
dunha pequena capela dedicada a Nosa Sefio-
ra da Concepcion no pazo de Teans (Oleiros,
Salvaterra)®.

A capela habia de ser «segin y de la forma
que constare la planta firmada de los dos y se
entiende & de ser con las calidades y condiz.es
siguientes= [...] ser echa y fenecida la obra en
la misma forma que demuestra dha planta del
algado por la parte de &fuera 'y lo mismo & de
ser echa por la de adentro ecepto el que no a
de llevar media naranja mas que tan solamente
de boveda de arista toda ella en conformi.d que
dha planta demuestra con las mismas molduras
y cornisas, y lo mismo de la parte de &fuera,

Cupula da capela de Teans

cartones y piramides como en ella se demuestra=y advertencia ansimesmo de que por la
parte de &fuera a de tener de alto la pared diez y ocho varas de & quatro palmos cada una
y p.r la de adentro seis varas de alto en gueco y cinco varas y media de ancho en cruz y
por las quatro partes a donde a de estar el altar a tres varas de gueco de ancho en la mesma

forma que tanvien demuestra dha planta»®.

A capela tifia que estar rematada a 1 de maio de 1696 e habia de cobrar 1000 ducados
pola obra, sendo & conta de Pedro a pedra e demais materiais.

Neste caso a traza semella ser de Pedro coa anuencia do conde de Amarante. Como vemos
ten un escudo enriba da porta pero estd demasiado erosionado como para ver as armas do

88 Tilve Jar, A., 2004:209 cita a Tain Guzman, Miguel (1998). «La capilla de Nra Sra de la Concepcion
de Teans, obra del arquitecto Pedro de Monteagudo» en Tui. Museo y Archivo Historico Diocesano,

VIII, Tui. pax.243-252.
89 Family Search. Protocolos de Agustin Dabal.
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conde, pero que datos anteriores nos din que tifia a imaxe dun leén rampante, sostendo
nas slas gadoupas dianteiras unha espada, dos Ozores.

8. Igrexa dos dominicos en Betanzos.

Co titulo xa de arquitecto, en 1696 foi chamado polo prior Fr. Juan de Otero e relixiosos
para obrar no convento de Santo Domingo de Betanzos, pois «tan solamente an tenido y
allado de su satisfacion al dho Pedro de monteagudo y taboada con el qual an hecho
como por la presente hescritura Acen el conbenio, capitulaciones y condiciones siguien-
tes= en que dho Pedro de monteagudo ha de asistir a la fabrica de dha yglesia Asta la
parte donde quisiere obrar dho Padre prior y relixiosos que ha de ser la capilla maior,
crucero, con su media naranja y dos capillas ynmediatas a ella areglandose alaplanta
que hico dho maestro y queda en dho convento firmada del suso dho y del P. prior y
admas dello ha de asistir a la fabrica del quarto que se ha deacer para cerrar el claustro
en conformidad De dha planta»®.

Ainda que a redaccién non esta clara, parece que o que se lle encarga é a capela maior,
cruceiro, coa stia media laranxa e ddas capelas inmediatas.

Pedro debia aportar un aparellador que asista diariamente na obra e dezaoito oficiais para
labrar e asentar canteria e cachotaria. Os relixiosos do convento pagarian a Pedro 160
ducados cada ano, ademais de darlle de comer e habitacion a el, ao seu criado e & sta
cabaleria sempre que vifiese a Betanzos para ocuparse da obra. O material e 0s xornais
dos oficiais serian por conta do convento. Habiase de comezar a traballar a partir de 1 de
febreiro de 1697.

Neste caso as trazas da obra poderian ser de Pedro de Monteagudo, segundo se despren-
de das seguintes palabras: «areglandose alaplanta que hico dho maestro y queda en dho
convento firmada del suso dho y del P. prior».

Curiosamente Frei Aureliano Pardo dinos que: «En 1698 el maestro Sebastian Monteagu-
do hallabase ocupado en la direccion de obras en el convento, segun afirma el historiador
Murguia, sin determinar que clase de obras eras estas. Serian tal vez las de la nueva capilla
mayor dela iglesia convenidas con el segundo patrono en 1696». Dito Murguia® di que
Sebastian traballou en Sobrado, Agustinas Recoletas de Vilagarcia, Xesuitas de Pontevedra
e Santo Domingo de Betanzos, é dicir, e obras que coinciden case todas coas de Pedro. E
dado que Sebastian existiu e traballou efectivamente en Sobrado por exemplo en 1703 «A

90 ANC Protocolos de Juan Sanchez Roel, 2/10/1696.
91 Pardo Villar, A., 1931:252.
92 Murguia Martinez, M. A., 1884:132, nota 1.
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Sebastian de Monteagudo y su hermano 24 dias
a 4’5 reales»®, é posible que fosen parentes ou
vecifios, que traballaron moitas veces xuntos ou
ben que Sebastian traballase s ordes de Pedro.

Actualmente non podemos contemplar esa me-
dia laranxa nin as capelas que se lle encargaron a
Pedro de Monteagudo. «La escritura se cumplié
parcialmente, pues ambas capillas quedaron
inconclusas a su muerte, siendo terminadas
por su primo Benito de Monteagudo. Tampoco
Ileg6 a construirse la media naranja proyectada,
cubriéndose el crucero con una sencilla béveda
de arista»®.

Porén a capela maior presenta a decoracion

mais relevante do templo, de elegantes formas

barrocas. «Flanguean a capela dous sepulcros

pertencentes aos dous catedraticos fundadores

dun padroado de arte e moral, por desexo

testamentario de don Baltasar de Ulloa e Seijas. Sto. Domingo. Betanzos

O seu herdeiro, don Francisco de Pardo de

Castro e Ulloa, en 1696, fixo achegas monetarias para a construccion da capela e para a
colocacion dos sepulcros, nos que aparecen as stas armas nunha urna de pedra de cada
arcosolio, nos dous sepulcros laterais»®.

9. Obras na capela do Pego
Ao facer o reconto dos seus bens, mencionase unha escritura de pago de marabedis feito

no ano 1697 por Francisco Gomez Gundin por obras na capela do Pego. Porén revisando
o0s protocolos deste escriban non atopamos dita escritura.

10.Capela de Nosa Sra. do Rosario da igrexa de Sta. Baia de
Arealonga. Vilagarcia

En 1666 foille encargada a Melchor de Velasco a capela de Nosa Sefiora do Rosario na
igrexa parroquial de Santa Baia de Arealonga. Melchor finou en 1669 cando a capela ainda

93 ARG. Libro de Obras, 45104/1.
94 Fernandez Gasalla, L., 2004:1389.
95 Rodriguez Iglesias, F. 2008
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estaba sen rematar. Polo que «En la construccion de la capilla del Rosario de Vilagarcia,
tal como se refleja en los citados estudios realizados por Rios Miramontes y Tilve Jar,
intervinieron sucesivamente, despues de Velasco, Diego de Romay, entre 1690 y 1694, y
Pedro de Monteagudo, entre 1698 y 1699; pero ambos por indicacion expresa del comi-
tente NUfiez Buceta siguieron, en su estructura basica, el proyecto de Melchor de Velasco
ideado a semejanza de la capilla del Cristo de Burgos de la catedral compostelana, si bien
introduciendo en determinados puntos motivos decorativos tipicos del barroco composte-
lano del ultimo tercio del siglo XVIL.[...] En 1700 a la muerte de Pedro de Monteagudo,
como la capilla estaba todavia sin concluir, su viuda como fiadora nombra responsables
de la fabrica a los maestros Dioniso Feixéo y Juan Bugallo»®.

Igrexa de Arealonga Cupula capela do Rosario. Arealonga

En realidade Pedro de Monteagudo intervén primeiramente en dous contratos realizados
0 21 de outubro de 1697 polas autoridades en nome dos vecifios mediante unha «escri-
tura de ajuste y contrato con dho Dn. Pedro de Monte Agudo obligandose a pagarle por
dha obra quarenta y cinco mil rrs de vellon y en el mismo dia volvieronse a otorgar otra
limitando la primera en quanto a la paga porque no avian concurido los vecinos de dhos
cotos y faltar veinte y cuatro mil rrs que p? la fabrica de dha iglesia thenia ofrecido el
excmo sefior marques dela vi»*'.

96 Goy Diz, A.- Folgar de la Calle, M2.C., 2003:243.
97 Family Search. Protocolos de Antonio de Andrade, 22/2/1698.
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Tras ese contrato Pedro de Monteagudo axustou facer un arco de pedra con Pedro Lopez
Fajardo, quen a 23 de febreiro do ano seguinte xa o tifia rematado, e por este traballo
Pedro de Monteagudo pagoulle 300 ducados®.

Firma do contrato de Arealonga con Pedro de Monteagudo, 22-2-1698

O 22 de febreiro de 1698 ante 0 mesmo escriban Pedro de Monteagudo as autori-
dades e vecifios da vila subscribiron outro contrato no que se anulaba o segundo
contrato e se precisaba a primeira escritura. Neste detallase as obras que Pedro tifia
que levar a cabo, como que ha de tirar parte da parede nova e da vella por estar mal
feita, levantar uns arcos para logo facer a boveda da tribuna, facer diversas ventas
laterais das que se precisan as medidas, etc. E «La puerta principal conthenida en
dha primera escritura y que se ha de dar en la fachada de dha iglesia solo ha de tener
dies y seis cuartas de alto y dies y media de ancho y p. hermosura y adorno ha de
llevar marco de moldura con sus codillos sus pilastras con sus talones y vaciados
y su almohadado con su filete y media cafia alrededor cuyo almohadado ha de ser
entero y también se le ha de das basas capiteles alquitrave friso con sus almoadillas
0 piedra cornisa y frontispicio con su dentellon y pirdmides todo ello segln orden
ddrica y ariba de dha puerta y en medio de dho frontispicio se ha de dar un nicho
con una imagen de bulto de la gloriosa sefiora santa eulalia con su peana y p. el
adorno de dho nicho se le ha de dar sus pilastras con su collarino friso cornisa y
frontispicio = y a los lados de dha imagen en cada uno se ha poner un escudo con
las armas de dho exmo. sefior marques de Vigr? con sus coronas y orlas del mismo
tamafio y de la forma en que esta fabricado el escudo primero que esta arriba del
pasadizo del palacio de vista alegre frente a la puerta principal de la iglesia del
convento de sn. Cristobal de vista alegre [...] y encima de dho nicho se ha de dar
la ventana mencionada en dha primera escritura que solo ha de tener de alto diez
quartas y media y siete de ancho con su moldura»®,

98 Family Search. Protocolos de Antonio de Andrade, 23/2/1698.
99 Family Search. Protocolos de Antonio de Andrade, 22/2/1698.
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Por todo o que se di na primeira escritura e 0 que se precisa nesta Ultima, a Pedro de
Monteagudo pagaraselle 47.300 reais. Tamén se precisa que a pedra para os escudos € a
imaxe de santa Eulalia teria que ser cortada na canteira das Costoias, preto de Portonovo,
e traida ata o taller & costa do mestre Pedro. As obras comezarian a partir do 1 de maio
dese ano de 1698.

E dado que, cando a principios do ano 1700 morreu Pedro de Monteagudo, as obras
estaban sen rematar, «e por hallarse notticiossa no se acude con lo nezessario a los
oficiales y mas materiales para que se prosiga en ella, a viuva de Pedro, Estefania,
a 12 de marzo dese ano d& poder para que continle as obras a Dn. Diunissio Feixo
maestro arquitecto y por su ausencia a Ju.n bugallo maestro y aparexador que corre
con dha obra antes de aora dixido por el dho su marido y al press.te por la otorgante
y Dn. Diunissio feixo y cada uno de ellos por si ynsolidum para que en nombre de la
dha otorgante pueda correr y corra con la dha obra y reciva para su fabrica de su ssa.
el marques de dha villa y mas comprendidos en la transacion y escritura otorgada por
el dho su marido y la nuebamente otorgada por la dha D? Estefania feixo y arauxo
para que pueda cobrar y percibir las cantidades que fueren necessarias y a los plazos
que estan pactados»®,

As obras que lle foron encargadas a Pedro de Monteagudo foron, pois, rematadas e po-
démolas ver hoxe en dia, tal como se sinala en dita escritura.

11. Catedral de Ourense

Miguel Angel Gonzélez Garcia danos a noticia de que Pedro de Monteagudo foi chamado
para revisar a bdveda da catedral en 1699 segundo consta nas actas capitulares do 22 de
outubro: «Abiendose leido el papel que ha hecho Pedro de Monteagudo, maestro de obras
en virtud del reconocimiento de la Béveda de la nave hacia la sala capitular, acordd el
cabildo se le den a dicho Maestro seis doblones del caudal de la fabrica y el Sefior Ulloa
la hace donacion de lo que tiene gastado en la casa de Randin para aiuda deste reparo
con calidad que se haga en todo el afio que viene y se fenecio este Cavildo. (ACO. Actas
capitulares, 1699) »1,

Tamén di que este Pedro pode ser o0 gran mestre Pedro de Monteagudo e Taboada ou ben
o seu fillo, pero sabemos que nese momento o seu fillo s6 tifia 10 anos, en ultimo caso
seria 0 seu sobrifio, ainda que seguramente era o primeiro, Xa que era quen tifia mais sona.
En Ourense puido contactar co arquitecto Pedro de Arén, que levantou a torre dos sinos
da catedral, pois eran de parroquias vecifias.

100 Family Search. Protocolos de Melchor de Beiro, 12/3/1700.
101 Gonzalez Garcia, M.A., 1992-3:334.
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12.Fachada da igrexa do mosteiro de Oseira

Quizais porque a fachada ten un almofa-
dado que recorda a fachada de Sobrado,
e porque Pedro de Monteagudo aparece
como confrade cerca de Oseira, houbo
un tempo en que dita fachada foi atri-
buida a dito Pedro.

Francisco Javier Limia Gardon, antes
de dicirnos que o arquitecto da igrexa
do mosteiro de Oseira foi Castro Can-
seco’®, dinos que «En cuanto a la auto-
ria de la obra se han venido aduciendo,
por Gonzalez Paz (en “La Region”,
Ourense) e Benet Correa, siguiendo
métodos meramente comparativos, que
Pedro Monteagudo es su autor. Este
altimo investigador, sin embargo, afia-
de que *“de no ser suyas sus trazas (las
de la fachada), solo un Andrade podria
concebirlas».

Foi en 1984 cando Francisco Javier Li-
mia Gardon atopou no Arquivo Histo-
rico de Ourense a escritura do contrato
realizado o 17 de setembro de 1704 entre o prior de Oseira e Francisco de Castro
e Canseco para facer a fachada do mosteiro, descartando asi a autoria de Pedro de
Monteagudo'®.

Fachada da igrexa do mosteiro de Oseira

Unha curiosidade: Francisco de Castro e Canseco, arquitecto desta fachada de Oseira,
era considerado ata ese momento como escultor e entallador de madeira e, como temos
visto, Pedro de Monteagudo comezou a sUa andaina tamén como escultor ata chegar
a arquitecto.

102 Limia Gardon, F.J., 1989:88.
103 Pode lerse o contrato completo en Limia Gardén, F.J., 1989:12 ss (96 ss).
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V.- Conclusiéon

As obras mais importantes que lle deron fama a Pedro de Monteagudo son a capela de
Nosa Sefiora do Rosario de Sobrado dos Monxes e a fachada da igrexa de dito con-
vento. Pero, como acabamos de expofier, ¢ dificil imaxinar que os monxes de Sobrado
escollesen a un Pedro con 22 anos e analfabeto para facer as trazas de ditas obras. A iso
temos que engadir que os libros de obras de Sobrado falan dun Pedro de Monteagudo
labrante, € dicir, escultor. Sostemos pois que ditas obras non se poden adxudicar a
Pedro de Monteagudo como arquitecto. Pedro era escultor e sé mais adiante da man do
seu irman maior Domingo e debido a seu ébito se fai contratista de obras ou maestro
de canteria. Efectivamente chegaré a ser arquitecto con titulo e todo, e fara as trazas
dalgunha obra, pero en ningunha mostra a xenialidade que se lle sup6n. Polo tanto os
moitos rios de tinta, que loan a sta figura e analizan o seu traballo como arquitecto,
teran que ser revisados ou eliminados.
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EL BIERZO (PUERTA DE GALICIA)
EN LA «GALLAECIA» ALTOMEDIEVAL
(SS. VIII-1X)

Manuel Carriedo Tejedo

RESUMEN

La hecatombe musulmana de 711 termin6 sumiendo (desde 714) a la provincia visigoda
de «Gallaecia» (heredera directa del antiguo «Galliciense regnumy de los suevos) en
un oscuro periodo que se prolong6 por espacio de 150 afios. Y en ella El Bierzo, una
historica comarca atravesada por el rio Sil, antesala de Galicia y estrechamente unida a
ella, que comenzé a ser recuperada por los cristianos gracias a la labor repobladora de
Fruela I (757-768), y por fin asegurada un siglo después por Ordofio I (850-866) y su hijo
Alfonso 111 (866-910).

Palabras clave: Gallaecia; Musulmanes; Galicia; Bierzo; Siglos VIII-1X.

ABSTRACT

The Muslim catastrophe of 711 ended up submerging (since 714) the Visigothic province
of «Gallaeciax» (direct heir to the old «Galliciense regnumy of the Suevi) in a dark period
that lasted for 150 years. And in it the historic region of El Bierzo, crossed by the river
Sil, a prelude to Galicia and closely linked with it, which began to be recovered by the
Christians thanks to the repopulating work of Fruela | (757-768), and consolidated a
century later by Ordofio I (850 -866) and his son Alfonso 111 (866-910).

Keywords: Gallaecia; Muslims; Galicia; Bierzo; VIII-1X centuries.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 65



Manuel Carriedo Tejedo

1. La «Gallaecia» arrinconada (711-714)

Tras la invasion africana del afio 711, la provincia «Gallaecia» (la «Yalligiyya» de los
musulmanes, mal simplificada por los arabistas hasta no hace mucho con el nombre de
Galicia), se convirtio durante un trienio en refugio seguro de no pocos cristianos prove-
nientes de otros distritos visigodos, segun variados textos:

- Como el «Ajbar Machmu’ay, al referir los tratos hechos en Cérdoba (se entregaron
por capitulacion o huyeron a Galicia) y en Mérida (ajustaron... la paz, a condicion
de que los bienes de los... que habian huido a Galicia, fuesen para los muslimes)*.

- Ibn Abi-I-Fayyad: Se ajustaron las paces... a condicion de que quedaran para los
musulmanes los bienes... de quienes se marcharon, huyendo, a Galicia®.

- Elbnldari: En conséquence... les biens de ceux... qui s étaient réfugiés en Galice...
devenaient la propiété des musulmans®.

Pues en efecto, sabemos que las tropas de Tariq solo pisaron la «Gallaecia» de forma muy
fugaz y tangencial en la parte mas oriental de la didcesis de Astorga, que desde el tiempo
de los suevos incluia (allende el Bierzo) una pequefia zona de la meseta que limitaba al
este con el rio Cea (afluente del Esla) y al sur con el Duero, con plazas tan importantes
como la propia Astorga, Ledn, Coyanza 'y Zamora (ipsa Astorica, Legio, Bergido... Co-
nianca... Senimure)*, segun constatan diversos textos arabes, entre los cuales:

- lbn al-Qutiyya: Se dirigio... a Toledo... para entrar en Galicia... la cual atraveso
hasta llegar a Astorga®.

- El «Fath al-Andalusy: Tarik... atraveso el territorio de Galicia, llegé a Astorga y
volvié finalmente... a Toledo®.

- Y al-Maqqari: Se interné en Galicia, arrasé aquel pais, llego a la ciudad de Astorga,
cuyos alrededores devasto, volviéndose después a Toledo’.

1 Ajbar Machmu’a (Coleccion de tradiciones). Cronica anonima del siglo XTI, trad. LAFUENTE,
1867: 27y 30.

Ibn Abi-I-Fayyad; trad. M. Antufia, vid. SANCHEZ-ALBORNOZ, 1977: 281.

Ibn Idari; trad. FAGNAN, 1904: 23.

Parroquial Suevo; ed. COSTA, 1965: docs. 10 y 11.

Ibn al-Qutiyya; trad. RIBERA, 1926: 6.

Fath al-Andalus; trad. J. de Gonzélez, vid. BARRAU-DIHIGO, 1989: 259, n. 2.

Al-Maqggari; trad. LAFUENTE, 1867: 184 (apénd.).
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66  NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



El Bierzo (Puerta de Galicia) en la «Gallaecia» altomedieval (ss. VI1I-1X)

2. Invasion de la «Gallaeciay (714)

¢Quedd a salvo el Bierzo? Parece que si, aunque por poco tiempo, pues fue el propio
gobernador africano en persona, Musa b. Nusayr, quien, tras entrar en la Peninsula en
712, mostré su decidida intencion de penetrar en la remota «Yalligiyya» en el afio 95 de
la hégira (= 26 septiembre 713 / 15 septiembre 714), teniendo en cuenta:

- Que una vez tomada la capital de la Lusitania (junio 713), segun el «Ajbar Mach-
mu’ay, salio Musa de Mérida para Toledo; y que después marcho a conquistar a
Zaragoza®.

- Que fue en Zaragoza donde, segun lbn al-Atir, encontré a un mensajero que le envia-
ba el califa [damasceno] El-Walid con ordenes de que abandonara Esparia y fuera
a encontrarse con él; pero, como la orden le disgustaba, difirio su respuesta y ataco
al enemigo en otro punto; esto es, en la «Gallaecia», pues tuvo que venir un segundo
mensajero de El-Welid a insistirle que partiese urgentemente e incluso tomo la brida
de su mula para hacerle marchar; puntualizando al respecto que esto ocurrio en la
ciudad de Loukk [Lugo], en Galicia, de donde marché®.

- Y que es al-Maqgari quien revela a las claras que tenia... Muca ben Nosair vehemen-
tes deseos de penetrar en la comarca de Galicia... no quedaba... mas comarca que la
de Galicia que no estuviese en poder de los drabes, y tenia vivisimos deseos de entrar
en ella... hasta los asperos pasajes del Norte; conquisto... Lugo, y alli se detuvo,
mandando exploradores que llegaron hasta... el mar Océano. No quedo iglesia que
no fuese quemada, ni campana que no fuese rota. Los cristianos prestaron obediencia,
se avinieron a la paz y al pago del tributo personal [...] Cuando Muga se encontraba
en el colmo de su victoria y lleno de esperanza, vino un segundo enviado del califa...
al cual encargé que le hiciese salir por fuerza... desde Lugo, ciudad de Galicia™.

En consecuencia, no es arriesgado plantear que Muza pisara por primera vez el Bierzo
en 714 (procedente de la Tarraconense), ya que estaba en Lugo cuando llegé el segundo
correo califal. Y ademas, es probable que abandonara la «Gallaecia», atravesando de
nuevo las tierras bercianas para continuar viaje a través de la meseta (con destino a la
Bética), pues el mismo al-Maqqari anota que Tariq, que volvia de Aragon, se le agrego en
el camino; que cuando Musa llegé a Sevilla, dejé en ella establecido como gobernador ...
a su hijo Abd al-Aziz; y que en Dzu-Hicha del aiio 95 [agosto-septiembre 714] paso...
el mar para ir a Oriente''. De modo que la invasion de la «Gallaecia» ya era un hecho

8  Ajbar Machmu’a; trad. LAFUENTE, 1867: 31.

9 Ibn al-Atir; trad. francesa de Fagnan, vid. BARRAU-DIHIGO, 1989: 115, n. 2; y 116, n. 5 (acota-
ciones nuestras).

10 Al-Magqgqari; trad. LAFUENTE, 1867: 192-193 (apénd.).

11 Al-Magqgqari; trad. LAFUENTE, 1867: 193 (apénd.).
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en 714, afo en el que posiblemente capituld (¢el 11 de noviembre?*?), quedando solo al
margen los cristianos que se habian refugiado en zonas muy apartadas:

- Tanto de Asturias, segun la «Cronica de Alfonso Il1»: Algunos de ellos se dirigieron
a Francia, pero la mayor parte se metieron en tierra de los asturianos®.

- Como de la Galicia mas nortefia de hoy: Muchos de los cristianos sucumbieron a los
golpes de la espada, y los que se salvaron, huyeron a la costa del mar y habitaron
en cavernas entre las rocas. Y como la sede de Iria era la ultima y mds occidental
entre todas las sedes, por su gran distancia apenas fite inquietada por los impios*.

3. Permanencia musulmana en «Gallaecia» (714-754)

Parece l6gico pensar, pues, que surgieran variadas resistencias locales, entre las cuales una
que si dejo huella indeleble, la dirigida en Asturias por el godo Pelayo en 718, cuando los
muslimes, segun el «Ajbar Machmu’ay, ya se habian hecho notar por todo el noroeste:

- Sin que quedase en Galicia alqueria por conquistar, si se exceptua la sierra, en la
cual se habia refugiado con 300 hombres un rey llamado Belay [Pelayo], a quien los
musulmanes no cesaron de combatir y acosar®.

No vamos a detenernos aqui, desde luego, en los dificiles afios protagonizados por
el primer régulo «galliciense» capitalizado en Cangas de Onis (718-737). Baste de-
cir que le sucedid brevemente su hijo Favila (737-739), y luego su yerno Alfonso |
(739-757), otro resistente venido de Cantabria, en cuyos dias (desde 741) surgieron
graves conflictos entre los propios ismaelitas, seglin se constatd en el repetido «Ajbar
Machmu’ay:

- Acontecié, en tanto, que los berberiscos... al saber el triunfo que los de Africa habian
alcanzado contra los arabes y demds subditos del califa, se sublevaron... y mataron
0 ahuyentaron a los darabes de Galicia, Astorga y demds ciudades situadas allende
las gargantas de la sierra (de Guadarrama) /...] Congregados los berberiscos de
Galicia, Astorga, Mérida, Coria y Talavera... pasaron el rio Tajo... y trabose una
recia pelea en tierras de Toledo... los siriacos acometieron con furia... hasta extinguir
completamente... la rebelion’’.

12 Vid. CARRIEDO TEJEDO, 2013: 337-360.

13 Cronica de Alfonso 11, version “a Sebastian”; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 201.
14 Noticia en carta de 915; trad. LOPEZ FERREIRO, 1903: 663; ed. LUCAS ALVAREZ, 1997: doc. 28.
15  Ajbar Machmu’a; trad. LAFUENTE, 1867: 38.

16 Ajbar Machmu’a; trad. LAFUENTE, 1867: 48 y 49-50.
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Todo lo cual fue muy bien aprovechado por Alfonso | (T 757) para saquear no pocas plazas
meridionales, también en el ambito de la vetusta “Gallaecia”:

Segun lo expuesto en la «Crénica de Alfonso l1»: Haciendo avanzar a menudo el
ejército tomo por la guerra muchas ciudades, a saber: Lugo, Tuy, Oporto... Braga
la metropolitana, Viseo, Chaves... Zamora... Astorga, Leon... y los castillos con sus
villas y aldeas, matando ademas por la espada a los darabes, y llevandose consigo a
los cristianos a la patria®.

Pues como se dice en el «Ajbar Machmu’a», los gallegos se sublevaron... los mus-
limes de Galicia y Astorga... resistieron largo tiempo, hasta que surgio la guerra
civil de Abol-Jatar y Tsuaba [l0s valies Abu-I-Jattar y Tuwaba, en 745-746]; de modo
que: en el aiio 33 [133 = 9 agosto 750 / 29 julio 751] fueron vencidos y arrojados
[los &rabes] de Galicia, volviéndose a hacer cristianos todos aquellos que estaban
dudosos en su religion, y dejando de pagar los tributos. De los restantes, unos fueron
muertos y otros huyeron tras de los montes hacia Astorga®®.

Un testimonio que permite deducir que fue precisamente ahora cuando los invasores
(bereberes) retrocedieron primero a la meseta, y luego mas alla del Tajo, pues cuando
el hambre cundio, arrojaron también a los muslimes de Astorga y otras poblaciones,
y fuéronse replegando detrds de las gargantas de la otra cordillera [Sistema Central],
v hacia Coria y Mérida, en el aiio (1)36 [7 julio 753 / 26 junio 754]%.

Asi pues, los musulmanes se desentendieron del territorio situado al norte del Sistema
Central (casi toda la «Gallaecia» y toda la meseta norte), que desde 754 quedd juridica-
mente abandonado a su suerte, sin sefior natural, y en una situacién propicia para que el rey
Alfonso (gracias a sus frecuentes razias) trasladara todos los cristianos que le fue posible
a fin de poblar los distritos del pequeio reino «galliciense» heredado de su suegro (desde
Iria por toda la costa norte de Galicia, Asturias y Liébana), méas la tierra cantabra que él
mismo habia aportado allende el rio Deva (hasta Transmiera y los limites de Vizcaya),
segun la crénica alfonsina:

Por aquel tiempo se pueblan Asturias, Primorias [zona de Cangas de Onis], Liébana,
Transmiera [en la costa cantabra], Sopuerta, Carranza [en Vizcayal, las Vardulias,
que ahora se llaman Castilla [«la Vieja», al norte de Burgos, junto a Alava] y la parte
maritima de Galicia® .

17

18
19
20

Crénica de Alfonso III, version “rotense”; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985:
206 y 208.

Ajbar Machmu’a; trad. LAFUENTE, 1867: 66.

Ajbar Machmua; trad. LAFUENTE, 1867: 66-67.

Crénica de Alfonso 111, «rotense»; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 208 (aco-
taciones nuestras).
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Nada se dice de la més meridional tierra del Bierzo, pero es probable que ya estuviera en
el punto de mira del rey Alfonso (t 757), pues fue durante su reinado cuando tuvo lugar
la ocupacion y colonizacion de la vetusta ciudad de Lugo por parte de un activo andalusi
emigrado («ante» 745), el obispo Odoario el Africano (princebs domnus Adefonsus in
sedem ipsius sublimauit... perducti fuimus in sedem Lucensis... et inuenimus ipsam sedem
desertam et inauitauilem facta) .

4. Repoblacion del Bierzo: Fruela I (757-768)

En efecto, fue ya en los dias de su hijo Fruela | (757-768), cuando se dio un gran salto
hacia el sur, pues segln la crénica alfonsina en tiempo de éste se poblé Galicia hasta el
rio Mifio?, con la imprescindible colaboracion de otros cristianos venidos de «Hispania»
(esto es, el emirato, donde ya reinaba el primer omeya Abdarrahman I):

- Como el citado Odoario lucense, que en su actividad colonizadora alcanz6 incluso la
tierra de Lemos: territorio Lemaos in loco... super ripam aluei quod dicitur Minei...
quos prendidit domno Odoario episcopo diue memorie ex urbe Lucensi®.

- Y el laico Egila que con sus familiares y allegados se afincé en la tierra de Sarria:
Egila de finibus Spanie una cum uxore et liberis adveniens tempore dive memorie
domni Froilani principis, apprehendit ex squalido villam secus fluvium Sarrie, que
usque actenus ex nomine filii sui vocata est villa domni Adilani®*.

Habitando aldeas, construyendo iglesias y fundando cenobios bajo la directa proteccién
del rey Fruela, que a su vez promovio la restauracion del antiquisimo claustro de Samos
(domnus Froila ad eamdem baselicam illud perpetim iure perenni afirmavit®™), encomen-
dada a otro andalusi:

- El abad Argerico (sacerdos nomine Argericus abba et soror eius nomine Sarra ve-
nerunt de finibus Spanie tempore... domni Froilani principis), al que el monarca
autorizé a participar (previsiblemente junto a otros muchos) en la repoblacién de una
importante franja territorial (et per ordinacione ipsius principe, prendiderunt villas
de succo antiquo ab stirpe relecta) que se extendia desde la comarca de Salnés (entre
Arousay Pontevedra: in ripa maris ad Salinense), pasando por el rio Buval (al oeste
de Lemos: in Bubal), y el Léuzara (al sur de Samos: in Lauzara), hasta Quiroga (in

21 Ed.VAZQUEZ DE PARGA, 1959: doc. |, 663-665 (Archivo Historico Nacional, Clero, Lugo, leg. 730,
n° 156): «cursiva visigotica. .. no anterior al siglo X avanzado», que por nuestra parte creemos auténtica.

22 Crénica de Alfonso III, “rotense”; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 210.

23 Noticia en carta de 954; ed. LOPEZ SANGIL y VIDAN TORREIRA, 2011: doc. 103.

24 Noticia en carta de 902; ed. LUCAS ALVAREZ, 1986: doc. 33.

25 Noticia en carta de 811; ed. LUCAS ALVAREZ, 1986: doc. 36.
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Karioga), Valdeorras (in lorres) y el Bierzo, donde Argerico ocupo, entre los rios
Cuay Sil, la villa de Viogio (hoy Villadepalos, municipio de Carracedelo): in Bercio,
villa que dicunt Viogio... inter duos discurrentes Sile et Cua®.

Y aunque el emir se apresuro a lanzar su ejéreito a fin de dafiar (donde fuese posible) la
intensa labor colonizadora, finalmente fue derrotado por el rey Fruela:

- Contra la hueste cordobesa tuvo un combate... en la provincia de Galicia, y tras
derrotarlos... a su general, un muchacho de nombre Umar, hijo de Abderraman Iben
Hixem, apresado en el mismo lugar, lo maté por la espada®.

5. El Bierzo, frontera del reino cristiano (768-850)

Parece probable, sin embargo, que después de la muerte de Fruela (en 768) la actividad
repobladora se detuviera por completo en la Galicia central de hoy (y en el Bierzo) du-
rante mas de cuatro lustros, coincidiendo con los reinados de su primo Aurelio (no hizo
guerra alguna, tuvo paz con los musulmanes®), de su cufiado Silo, primer rey en Pravia
(con Espaiia tuvo paz®®), y de su hermano, el usurpador Mauregato (aliado con ellos®). Y
que se reanudara con Vermudo | (hermano de Aurelio), pues en 791 tuvo que hacer frente
a una peligrosisima incursién del ejército ismaelita hasta el corazén mismo del Bierzo,
donde obtuvo una gran victoria en la entonces aldea de Burbia (bajo su reinado se dio
una batalla en Burbia)*, hoy Villafranca del Bierzo®.

Si dicha campafia obstaculizé mucho o poco la repoblacidn del Sil no lo sabemaos. Pero lo
que si es seguro es que el peligro no tardo en rozar la frontera oriental del Bierzo (allende
el puerto de Foncebadon), cuando los cordobeses llegaron hasta la todavia «abandonada»
Astorga a fin de atacar en Asturias al rey Alfonso II el Casto (791-842), hijo de Fruela y
primer monarca capitalizado en Oviedo, que en efecto sufrié dos fuertes embestidas de
las que pudo salir airoso, en 794 (desde Astorga, contra la concentracion de cristianos
que se habia reunido para rechazarle, dice Ibn Hayyan®) y en 795:

- Pues segun Ibn Idari, cuando la expedicion estival... llegé hasta la ciudad de Astorga
en plena Galicia... Alfonso habia hecho levas en sus estados, habia pedido ayuda a

26 Noticia en carta de 922; ed. LUCAS ALVAREZ, 1986: doc. S-2.

27 Cronica de Alfonso III, «a Sebastiany; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 211.

28 Cronica de Alfonso III, “rotense”; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 210.

29 Crénica Albeldense; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 248.

30 Rodrigo Jiménez de Rada; trad. FERNANDEZ VALVERDE, 1989: 168.

31 Crénica Albeldense; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 248.

32 En 1120 dofia Urraca alude al reciente cambio de nombre: uilla Buruia, que alio nomine nuncupatur
Uilla Franca; ed. RUIZ ALBI, 2003: doc. 109 («Paris, BN, Cluny, n°® 200»).

33 Ibn Hayyan; trad. MAKKI y CORRIENTE, 2001: 118-119.
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los vascos y a las poblaciones vecinas... y a otros; afiadiendo que, con estos auxilia-
res, estaba acampado en la comarca situada entre Galicia y la Sierra, y que habia
autorizado a los habitantes del llano a acogerse a las altas montafias del litoral*,

De modo que, habiendo comenzado la colonizacion del Bierzo tres décadas antes (757-
768), es muy probable que los bercianos (con gallegos, astures, lebaniegos, cantabros,
bardulos y vascones) integraran también el ejército del rey Casto que hizo frente a tales
amenazas. Un monarca de muy largo reinado (medio siglo) que también confirmé a los
monjes de Samos sus posesiones (unctus in regno... confirmabit eis... ipsas villas®),
antes incluso de que aconteciera el trascendente descubrimiento en un recéndito rincon
de Galicia del sepulcro de Santiago el Mayor (afio 813), que tanto vino a marcar el futuro
del Bierzo a través de la «ruta jacobeax. Y luego, nada es posible decir en ningln sentido
en relacidn con la repoblacion berciana, ni en su reinado ni en el de Ramiro | (843-850),
que es cuando lleg6 al norte otro refugiado andalusi, el obispo Fatal, a quien el rey confid
el cenobio samonense con todas las posesiones (incluidas las bercianas) que retenia el
monasterio desde los ya lejanos tiempos del abad Argerico:

- Non est dubium sed multis manet cognitum eo quod locum, quem dicunt Samanos...
et omnia quicquid ibidem Argericus abba obtinuit, concessit [tibi Fatali episcopo]...
domnus Ranemirus rex, dum de ipsa Spania in regione ista ingressus fuisti*®.

6. Ocupacion del obispado de Astorga: Ordoiio I (850-866)

Su hijo Ordofio I (850-866) si fue un digno continuador de las tareas colonizadoras ini-
ciadas un siglo antes por el rey Fruela, y ademas de autorizar la presencia en Samos de
nuevos monjes procedentes del emirato, les confirmoé también (mediante cartas) todas las
propiedades, villas e iglesias que tenian en el Bierzo, entre las cuales «Naraya» (Campo-
naraya) y la ya mencionada «Viogio» (Villadepalos):

- 853. Fatal (andalusi): Tibi patri Fatali episcopo... adicimus... in Bergido monas-
terium vocabulo sancti lohannis et alium sancti Stephani cum omni accessu suo in
villa Viogio®.

- 857. Vicente y Audefredo (cordobeses): Ordonius rex... Vicentio presbitero et Aude-
fredo... advene cordobenses... damus atque concedimus vobis monasterium, quod est
in Samanos... cum bonis ipsius, villas vel monasteria... in territorio Bergido, villa

34 1bn Idari; trad. francesa de Fagnan, vid. SANCHEZ-ALBORNOZ, 1973: 151.
35 Noticia en carta de 922; ed. LUCAS ALVAREZ, 1986: doc. S-2.

36 Noticia en carta de 853; ed. LUCAS ALVAREZ, 1986: doc. 41.

37 Ed. LUCAS ALVAREZ, 1986: doc. 41.
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vocabulo Viogio, ecclesia vocabulo Sancti lohannis et Sancti Stephani [...] villa in
locum Naragie®.

«ante» 866. Ofilon, Maria y Vicente (cordobeses): Offiloni abbati et Marie Deo vote
atque Vicentio presbitero... ducti sumus et pervenimus de regione in finibus Galletie
eo quod nos nationes fuimus et cives cordobenses patria properavimus et venimus
temporibus domni Ordonii principis ad hunc regnum... concessit nobis loca et monas-
teria de illius ratione quam dicunt Samanos |[...] in Bergido ubi nuncupatur Viogium
eclesie sancti Stephani et sancti lohannis®.

El mismo rey Ordofio que patrocind un primer intento de rehabilitacion de la emblematica
casa fructuosiana de San Pedro de Montes (20 km. S. Ponferrada):

Segun una escritura de 862, en cuya virtud un clérigo llamado Ranulfo (futuro obispo
de Astorga) concede al vetusto claustro (cuius basselica sita esse dignoscitur inter
Alpes bergidenses ad radice montis qui vocatur Aquiliana), una iglesia que habia
restaurado por orden del monarca (iussione serenissimi Ordonii princeps) en el rio
Valdueza (super rivulo Ozza)™.

A la vez que propiciaba, a buen seguro, la fundacion de nuevos monasterios, como el de
Santa Leocadia de Castafiaeda, en el alto rio Sil (30 km. N. Ponferrada):

Segun se recuerda en una escritura posterior: Los santos y buenaventurados padres
Valentin y Moisés construyeron en este lugar un cenobio («domus Dei in honore
Sanctae Leocadiae virginis in Castanearia»)... y permanecieron en él como viven los
santos, mientras les duré la vida, una vida ardua y agradable al Sefior*.

Aungue la gran labor de Ordofio | consisti6 sin duda en la ocupacion de tres importantes
plazas de la vieja «Gallaecia» que aln permanecian «abandonadas» (a uno y otro lado
del fronterizo Bierzo), segun dos textos altomedievales:

La «Crénica Albeldense»: Poblé Ledn y Astorga, junto con Tuy... y fortificé muchas
otras plazas*.

38
39
40
41

42

Ed. LUCAS ALVAREZ, 1986: doc. 1.

Noticia en carta de 872; ed. LUCAS ALVAREZ, 1986: doc. 5.

Ed. QUINTANA PRIETO, 1971: doc.1.

Noticia en carta de 916; vid. QUINTANA PRIETO, 1983: 205. La fundacion hubo de producirse
en el reinado de Ordofio | (+ 866), pues la crisis del cenobio ya era un hecho en los dias del obispo
Indisclo de Astorga (878).

Crénica Albeldense; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 249.
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- La«Cronica de Alfonso ll1»: Las ciudades de antiguo abandonadas, es decir, Leon,
Astorga, Tuy... las rodeo de muros, les puso altas puertas, y las lleno de gentes, en
parte de las suyas, en parte de las llegadas de Esparia [el emirato]*.

Pues por lo que respecta a la repoblacién de Astorga sabemos que ya estaba en curso en
el afio 854 (Ordonio rex in Oueto ad posidentem Astorica... episcopo Frunimio*), y que
en ella tuvieron mucho que ver precisamente las gentes del Bierzo, bajo la direccidn del
poderoso conde Gatén (hermano del rey):

- Tempore domni Ordonii, quando populus de Bergido cum illorum comite Ga-
ton exierunt pro Astorica populare [...] tempore domni Ordoni quando Astorica
populaverunt®.

Un importante protagonismo berciano (indicio claro de que la poblacion ya habia crecido
de forma significativa) que llegd a extenderse incluso por una amplia zona de la meseta
leonesa, segun los delatores topénimos que han llegado hasta hoy y que ilustran muy bien
la amplitud del proceso expansivo:

- Desde el curso del rio Esla, en Bercianos del Paramo (Berzianos in Paramo®).

- Hasta el Cea (confin oriental «galliciense»), en Bercianos del Real Camino (Berzia-
nos, in Valle de Ratero*").

- Pasando por las tierras zamoranas situadas al norte del Duero (limite meridional his-
torico de la «Gallaecia» en la meseta), en Bercianos de Aliste, Bercianos de Valverde
y Bercianos de Vidriales.

7. Normalidad territorial del Bierzo: Alfonso III (866-910)

Y luego, sabemos que poco después de ascender al trono su hijo Alfonso |11
en 866, tuvo lugar un doble ataque cordobés, segun la «Cronica Albeldensenx:

- La hueste ismaelitica vino hasta Leon... y por los mismos dias otra hueste que entro
en el Bierzo fue absolutamente aniquilada®.

43 Crénica de Alfonso III, “rotense”; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 218.
44 Ed. SANCHEZ-ALBORNOZ, 1970: 159-160.

45 Noticia en carta de 878; ed. QUINTANA PRIETO, 1968: 25-32.

46 Noticia en carta de 917; ed. SAEZ, 1987: doc. 42.

47 Noticia en carta de 963; ed. MINGUEZ, 1976: doc. 216.

48  Crénica Albeldense; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 250.
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La Gltima vez que los muslimes hicieron una incursién en tierras bercianas, a la que siguié
una actividad incansable del joven monarca que le llevaria a completar la ocupacion de
toda la «Gallaecia» suevo-visigoda, desde Ourense hasta Braga (la histérica metropolitana
«galliciensey), y entre el Duero (Oporto, 868) y el Mondego (Coimbra, 878), segun se
constata en la repetida «Cronica Albeldensex:

- Ensu tiempo crece la Iglesia y se amplia el reino... son pobladas por cristianos las
ciudades siguientes: la primera Braga, la segunda Oporto, la tercera Orense, la
cuarta Eminio [Coimbra), la quinta Viseo, y la sexta Lamego®.

Y segln viene a sancionar la lista episcopal redactada en 881 por el autor de esta misma
crénica (en la que sélo se silencian las sedes de Tui y Viseo, quiza vacantes): Iria-San-
tiago, Mondofiedo-Dumio, Lugo-Braga, Ourense, Oporto, Lamego, Coimbra, Oviedo,
Ledn (ambas creadas «ex novoy), mas la vetusta Astorga®; en cuya didcesis habia vuelto
a ubicarse ahora la tierra del Bierzo, en la que a su vez poseyeron bienes (ademas del
claustro de Samos, entre el Clay el Sil, desde el siglo VI11) diversos personajes relevantes
de la «Gallaecia» altomedieval, entre los cuales:

- El propio obispo Frunimio de Astorga y Ledn (854-874), duefio de una vifia junto
al rio Boeza en 873: adicimus etiam uineam mediam in territorio Bergido, subtus
flumen Boeza, in villa Felgaria®.

- Dona Egilo, esposa del conde Gatdn (854-878), que dond a Santiago la villa berciana
de «Parada» (¢Paradasolana?, municipio de Molinaseca), segun rememoro su bisnieto
Ordofio Il en 914: Uillas quas auia nostra Egilo testauit supradicto loco [...] Item
uillam que uocitant Paratam cum ecclesia Sancti Saluatoris in Bergido, cum suos
villares, uineas et pomares®.

- Ylos ascendientes del fundador del monasterio de Celanova, el inclito san Rosendo,
(probablemente por parte de su abuela paterna Ermesinda, hija de Gatén y Egilo), en
«Villaseca» (¢Molinaseca?, en el rio Meruelo), segln el reparto de la herencia que
hizo con sus cuatro hermanos en 934: collmellum divisionis de villas ex successione
avorum nostrorum... unde evenit in portione Rudesindi episcopi... de uilla Sicca in
Bergido, quinta parte®,

49  Crénica Albeldense; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 250-251.
50 Crénica Albeldense; ed. y trad. GIL FERNANDEZ y MORALEJO, 1985: 158.

51 Ed.SAEZ, 1987: doc. 5.

52 Ed. LUCAS ALVAREZ, 1997: doc. 25.

53 Ed. ANDRADE CERNADAS, 1995: doc. 478.
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Sin olvidar la emblematica sede de Santiago (bien conocida ya a estas alturas en el ambito
de la Cristiandad europea), que tuvo posesiones en los occidentales rios Valcarce y Burbia
por donacion del propio Alfonso Il1, segun constatan los documentos:

895: Uillas prenominatas in ripa riui quem dicunt Ualle Carcere, secus fluuium
Buruia [...] adicimus eciam ecclesie uestre in territorio Bergidense®.

«antey 910: Domnus Adefonsus... princeps concessit per textum scripture uillas huic
Sancto loco... uilla... in territorio Bergido, de Burbia [Villafranca] usque in uilla
Ursi [La Faba)] cum ecclesiis et uillares®.

Poco antes, en cualquier caso, de que su hijo primogénito Garcia encabezara durante la
segunda mitad del afio 910 la rebelién que acabd con el largo y fructifero reinado paterno,
el mas sobresaliente entre todos los reyes de la «Gallaeciax, justo cuando iban a cumplirse
200 afios desde la hecatombe africana de 711.
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El priorato de San Cibrao de Bribes al final del
Antiguo Régimen. Arquitectura, manifestaciones
artisticas y sociedad.

Javier Garcia Gomez y Alberto Garcia Aldao’.

RESUMEN

El presente trabajo representa la continuidad cronolégica de nuestra linea anterior de
investigacion iniciada con el establecimiento en la Edad Media del monasterio de San
Cibrao de Bribes. Nos hemos centrado ahora en la arquitectura, en la construccion de las
nuevas dependencias y de la casa prioral y, a través de la escultura y el arte mueble, en
sus manifestaciones artisticas, culturales y sociales, que tuvieron lugar en la etapa final
del Antiguo Régimen, durante los siglos XVII1'y XIX.

Palabras clave. Priorato de Bribes. Antiguo Régimen. San Martifio Pinario. Arquitectura.
Escultura.

ABSTRACT

The research work presented here shows the continuity of the chronological line that began
with the foundation of the monastery of San Cibrao de Bribes in the Middle Ages. It now
focuses on the architecture, the cosntruction of the new outbuildings and the priory house
and, through sculpture and movable art, with its artistic, cultural and social manifestations,
in the final stage of the Spanish Ancient Regime during the 18th and 19th centuries.

Keywords. Priory of Bribes. Spanish Ancient Regime. San Martifio Pinario. Architecture.
Sculpture.

1  Graduado en Geografia e Historia, y alumno de la Escuela Técnica Superior de Arquitectura de A
Corufia, respectivamente.
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INTRODUCCION

En el trabajo precedente sobre el priorato de San Cibrao de Bribes, hemos estudiado los
novedosos procesos administrativos, de gestion y de gobierno, asi como las diferentes
relaciones socioecondmicas desarrolladas por esta institucion monastica en el contexto
del cambio dinastico que supuso la entrada en el S. XVI1112. Como consecuencia directa
del aumento de las rentas eclesiasticas, y en paralelo a lo que sucede en otras parroquias
rurales del entorno de As Marifias corufiesas, en Bribes se han acometido desde la primera
mitad del S. XVIII inversiones en obras de construccion y restauracion de los edificios
prioral y de culto. En el ambito estrictamente arquitecténico, observamos por un lado que
las obras realizadas con mayor frecuencia son reedificaciones totales o parciales de ambos
edificios, consistentes basicamente en el levantamiento y consolidacion de paredes, facha-
das, portada y espadaiia, reconstruccion de elementos auxiliares adosados a los edificios
principales, reparacion de arcos y otros elementos de soporte interiores, modificaciones
en la tribuna, asi como aperturas o tapiados de ventanas y puertas.

Por otro lado, en concordancia con la estabilidad econémica de base agricola y el creci-
miento demografico documentado en San Cibrao de Bribes durante el Antiguo Régimen,
se produce un auge en la produccion y riqueza del arte religioso generado entre los S.
XVII y XVIII, que es consecuencia directa y reflejo de los ingresos acumulados por la
fabrica parroquial y las cofradias. Directamente relacionado con la edificacién y moder-
nizacion de los edificios y espacios religiosos de la iglesia y del priorato, se va a produ-
cir un incremento de la inversién en este tipo de objetos artisticos, con el consiguiente
desarrollo de programas de amueblamiento litargico como forma de predicacion visual,
en una manifiesta union de ritual e imagen. Partiendo de estas premisas, acometemos
este nuevo trabajo de investigacion manteniendo la misma metodologia y utilizando las
fuentes documentales primarias disponibles como recurso obligado para su desarrollo, en
continuidad con el objetivo inicialmente propuesto de difusidn del patrimonio histérico y
cultural vinculado al priorato de Bribes, a través de la investigacion histdrica.

CONSTRUCCION DEL PRIORATO

La renovacion de los monasterios y prioratos emprendida tras el proceso de reforma
impulsada por la monarquia de los Reyes Catdlicos a finales del S. XV, va a significar,
entre otras y variadas medidas, la ampliacion de las dependencias comunitarias de aque-
llos establecimientos conventuales que sobrevivieron a dichos procesos reformadores.
La nueva organizacién de la vida monastica en el priorato de Bribes, con el consiguiente
crecimiento de su comunidad reglar, repercutira directamente a la reconstruccion de los
espacios habitacionales y logisticos del cenaobio.

2 El priorato de San Cibrao de Bribes se encuentra en la parroquia del mismo nombre, ayuntamiento
de Cambre y provincia de A Corufia, formando parte de la comarca de As Marifias.
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Hispania Benedictina, 1750. Mapa de los monasterios y prioratos
de la Orden de San Benito.

En el contexto del pequefio tamafio de su coto jurisdiccional, el priorato de San Cibrao
de Bribes no contd para sus procesos constructivos con grandes maestros arquitectos,
como si ocurria con la casa matriz compostelana, sino que la iniciativa reconstructiva
y de conservacion partia del propio Prior apoyado en la mano de obra por residentes de
la parroquia. Algunos de estos aspectos los hemos estudiado ya en trabajos anteriores,
relacionados con varios pleitos ante la Real Audiencia entre los vecinos de la parroquia y
el Prior, sobre la concurrencia con jornales de trabajo y acarreo de materiales necesarios
para la reconstruccion de la casa prioral e iglesia parroquial de Bribes. Estas actividades
eran ejecutadas principalmente por aparejadores, canteros, mamposteros o carpinteros
para las cubiertas, todos ellos oficiales de la propia comarca, dirigidos por un superior con
la denominacidn de Maestro de obras, cuya iniciativa quedaba sujeta a la autorizacion
del propio Abad.

Otrosi por los inconvenientes que se han experimentado, y se pueden seguir en
adelante mandamos al Padre Abad que al presente y en adelante fuere, no permita
con ningun titulo ni pretexto que ningun Maestro de Obras de Casa tome obra
alguna por su quenta alzadamente, o a destajo, pero permitimos que con licencia
del Padre Abad pueda, y en algunas obras, maestrearlas y hacer plantas de ellas
y no otra cosa®.

3 AHUS. CLERO DIG. 56. San Martifio. Visitas del Monasterio. 1688-1733. Visita del 30 de julio
de 1706, fol. 38r.
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Obras y reparos

En un principio, las obras acometidas tanto en la casa prioral como en la iglesia parroquial,
consistieron en pequefias reformas de mantenimiento y consolidacion de los edificios
comunitarios que no reunian las condiciones minimas de habitabilidad, contando con
un bajo presupuesto debido a las exiguas rentas que en esta época imposibilitaban una
inversion mayor; a lo que habria que afiadir los mandatos explicitos de los visitadores en
lo relativo al gasto, restringido a 100 ducados en la segunda mitad del S. XVII.

Otrosi mandamos en virtud de santa obediencia a todos los Padres Priores de Priora-
tos que al presente son y en adelante fueren, traigan sus depositos y los instrumentos
de lo que los deben y debieren, al deposito de los Monjes, y los pongan en él como
los demas Monjes conventuales lo hacen excepto cien ducados que les permitimos
puedan reservar para los gastos que se les ofrecieren en util de la casa y usos de sus
personas, por quanto de no haberlo hecho asi, y de no hacerlo se han experimentado,
y para adelante se pueden tener pérdidas considerables®.

Las visitas periddicas a los prioratos se habian convertido en la mejor herramienta de
control e inspeccion, también en lo referente al estado de las edificaciones. A principios
del S. XVII, el visitador Jeronimo del Hoyo dejaba constancia, aunque de forma sucinta
y breve, del buen estado en que se hallaban ambos edificios: El vigésimo quinto es San
Cipridn de Bribis. La iglesia es muy buena y grande. La casa estd ragonable®. En la visita
del 20 de agosto de 1664 se intuye la necesidad de realizar reparaciones, encomendando
al Abad de San Martifio Pinario la acometida de las necesarias obras en la parroquial de
Bribes: Ytem encargamos al Padre Abad haga reparar las iglesias del Priorato de Bribis
y Moraime con la mayor brevedad que le fuere posible, para que estén con la decencia
v autoridad que se requiere®.

En la visita del 11 de septiembre de 1668, se vuelve a incidir en la obligacion de destinar
ciertas rentas del priorato a inversiones directas de la iglesia y su fabrica: Y asi mismo
mandamos que las Primicias que se recogieren en las iglesias de dichos Prioratos, no se
puedan emplear en otra cosa que en el util, ornato y culto de dichas iglesias, y lo mismo
mandamos se haga de los derechos parroquiales que tocan y pertenecen a la fabrica de
ellas, como son campanas y sepulturas, sin que los Padres Prioves puedan aplicar dichos
derechos ni a su depdsito, ni a otra cosa alguna’.

4 AHUS. CLERO DIG. 55. San Martifio. Visitas del Monasterio. Pieza 2, 1648-1686. Visita del 8 de
agosto de 1668, fol. 95.

5 Del Hoyo, 1607:67.

6 AHUS. CLERO DIG. 55. San Martifio. Visitas del Monasterio. Pieza 2, 1648-1686. Visita del 20
de agosto de 1664, fol. 78.

7 AHUS. CLERO DIG. 56. San Martiiio. Visitas del Monasterio. 1688-1733. Visita del 11 de sep-
tiembre de 1688, fol. 1.
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No hemos encontrado en la documentacion consultada ninguna referencia explicita a
la construccién completa y detallada del edificio prioral de San Cibrao de Bribes, salvo
algunas anotaciones donde se transcriben ciertos mandatos efectuados por los visitadores
de San Martifio Pinario, concernientes a obras y reformas de la casa, como la efectuada
en 1752: Ytem mandamos al Padre Prior no se atreva sin nuestra licencia expresa de
abrir ventana ni puerta en la Casa prioral pues de eso se han originado muchas ruinas
y detrimentos en las casas de otras filiaciones. Continuando en el mismo documento,
ya en el ultimo cuarto de siglo, se vuelve a redundar en la cuantia maxima a invertir en
dichas obras, como hemos visto en el S. XVII, ahora de nuevo ordenada en 1785: Ytem
mandamos al Padre Prior que sin expresa licencia nuestra no haga en la fabrica de la
Casa alguna mutacion cuyo coste exceda de cien reales®.

En el documento catastral de referencia de 1752, se transcribe una pequefia descripcion
de la casa principal del priorato, la cual, casi con toda seguridad, debio ser la anterior a la
nueva construccion acometida en 1775, y cuyas medidas aproximadas estarian en torno a
los 6,7 X 16,7 metros: E/ Priorato de esta feligresia como administrador del Monasterio
de San Martin de Santiago, tiene una casa de un alto al sitio de Brives, hace de frente §
varas y de fondo 20, linda a derecha e izquierda con hacienda del mismo [...]°. La revision
catastral efectuada el 15 de diciembre de 1760 en el apartado de Real de Eclesiasticos,
vuelve a detallar el mismo edificio del priorato referenciado a mediados de siglo, trans-
cribiendo el estado de ruina en que encuentra.

El Priorato de esta feligresia como administrador del Monasterio de San Martin de
Santiago, tiene una casa de un alto al sitio de Bribis, hace de frente ocho varas y de
fondo veinte, linda a la derecha e izquierda con hacienda del mismo, regulando su
alquiler anual en ochenta reales vellon. Los peritos declaran hallarse arruinada, por
lo que le consideran de util al afio veinte y cinco reales vellon™.

Otra de las fuentes documentales primarias para conocer algunas de las reparaciones de
la casa y la iglesia parroquial, es el Libro de Depdosito del Monasterio de San Martiiio,
gue hemos visto en el apartado de cuentas y rentas satisfechas por el priorato de Bribes en
el S. XVIIIY, La transcripcion de su contenido detalla en el apartado de obras y reparos
para el cuatrienio 1740-43, (fol. 35): En Brivis se tayé de nuevo el cuerpo de la Yglesia,
se compuso la tribuna o coro de ella, puso una custodia de las antiguas de los altares de
casa, reparose el quarto del medio della y se compuso lo demas de la Casa con paredes y

8 AHDS. Signatura P004682. Administracion Parroquial. Libro de Visitas. 1730-1832.

ARG. 45868/482. Libro real de eclesidasticos de San Cibran de Bribes. 1752, fol. 5.

10 AHN. Sign. DGR, 1RE,993,5. Expediente de comprobacion de bienes, rentas y cargas de la feli-
gresia de San Ciprian de Bribes (Cambre, Betanzos), efectuado por decreto de diciembre de 1760
para el establecimiento de la Unica Contribucién, sif.

11 AHUS. Ms. 29. Catalogo de Manuscritos da Biblioteca Xeral. Libro de Depdsito del Real Monas-
terio de San Martin de Santiago. 1741-1781.

©
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maderas nuevas. En 1744-47 se construy6 un hérreo (fol. 88): En Brivis se hizo un orrio
para recogery conservar el maiz. En 1748-51 se reformd la casa del priorato (fol. 138):
Compusiéronse las casas de los Prioratos de Bergondo, de Brivis, de Baifias y de Zines,
en la de Brives un balcon o solana.

Iglesia parroquial y priorato de San Cibrao de Bribes.

Oficiales, artesanos y operarios de la construccion

Todo el proceso de la fase constructiva era dirigido por diferentes oficiales o maestros de
obras, los cuales tenian a su cargo una gran variedad de trabajadores especializados en
determinados oficios, a los que habria que sumar el esfuerzo de los propios feligreses de
la parroquia que contribuian, tal como hemos visto en el pleito del apartado de relaciones
con la comunidad y conflictividad social, de forma obligatoria con jornales y acarreo
de materiales®. EI nombramiento del Maestro de obras, sus funciones y obligaciones
profesionales, se encuentran detallados como apartado especifico en el recopilatorio de

12 ARG. CAIXA 11317/41. Pleito de los vecinos de San Cibrao de Bribes con el prior fray Alonso
Felipe, sobre contribuir con carretos y peonadas a la reconstruccion de la fabrica de su parroquial;
y sentencia a favor del priorato. A Corufia, septiembre de 1775.
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las Constituciones de la congregacion benedictina de mediados del S. XVII: Maestro de
Obras. Ha de haber en las casas que tuvieren obras quantiosas que sea de inteligencia,
y nombrado por el Abad, consultandolo con el Consejo ha de asistir a la obra y ver si
en ella se cumple con la obligacion. Ha de tener libro en que escribe el dinero que libre
para la obra, y lo que gasta, y da quenta por menor cada sabado en Depdsito®®. En este
sentido, son muy ilustrativos los datos transcritos en la documentacion de San Martifio
Pinario, seccion de Féabrica y Obras, donde se relaciona con detalle semanal todos los
gastos y jornales abonados a profesionales, asi como los materiales adquiridos para las
diferentes fases de las obras en la segunda mitad del S. XVI11*4,

Relacionadas directamente con la piedra como elemento fundamental de las obras, des-
tacan las figuras del aparejador de canteria, con un jornal asignado de 6 reales, el cantero
con 4, y los monteros o encargados de la extraccion del material, entre 3 y 6 reales diarios.
En cuanto al trabajo de la madera, al aparejador de carpinteria se le asignan 9 reales, al
carpintero entre 5 y 6, al tallista 5 y a los serradores de material 4. En oficios varios, los
peones de obra perciben 2 reales, los picoteros o peones de pico 1 real y medio, el herrero
de picos 6, los retejadores 4 y el moledor de pintura 4 reales.

Otro grupo de profesionales percibian una asignacion por trabajo completo, presupues-
tado o convenido, destacando el herrero, escultor, pintor, vidriero, tonelero o calderero.
Formando igualmente parte de la partida de gastos, se detalla en el documento citado San
Martifio. Obras (fol. 236) un viaje efectuado por fray Placido de Pazos, que habia sido
prior de Bribes entre 1752 y 1763, para comprar materiales y visitar diversas casas de la
orden: 13 de abril de 1772. Jornada de Fray Pldcido. Ytem ochenta y seis reales que hizo
de gasto el hermano Fray Placido en la jornada de Lugo a la cal, al monte de las Rias a
los jaspes, a Bribes a ver la iglesia y a Bergondo la casa.

Los materiales aparecen igualmente consignados en la documentacion, destacando la pie-
dra como elemento basico y sustentador de la fabrica, asi como la madera en sus diversas
formas de presentacion: troncos, tablas, pontones, tarimas 0 mamparas; ademas de plomo,
cuerda, maromas y guindaletas como elementos auxiliares. La relacién incluye también
una gran variedad de productos utilizados en la construccion, en mayor o menor medida,
acompafiados del precio por unidad de medida de la época. Los vidrios para ventanas y
huecos se pagaban a 14 reales la docena, los clavos a 29 el millar, el acero para herra-
mientas a 15 cuartos la libra, la cola a 3 y medio la libra, la pdlvora para las canteras a 6
la libra, la cal a 4 la anega, la estopa a 29 cuartos la vara, los cafiizos para pasar la arena
a1 real y medio, el calamoche para blanquear a 5 la libra, la ancorca para mezclar con la
pinturaa 12 la libray el aceite de linaza a 65 reales la arroba. Los graneles o productos al
por mayor tenian su propia tarifa estipulada en carros: el carbon a 70 reales, laarenaa 2 y
medio, y la pizarra a 2, estableciendo para el propio acarreo y conduccion, dependiendo de

13 De Cisneros, 1649:65. (Manuscrito, paginacion foliada).
14 AHUS. CLERO DIG. 67. San Martifio: Fabricay Obras. 1758-1773. San Martiiio. Obras.
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la distancia, una media de 10 reales por carro. Cabe destacar en este apartado, el curioso
dato de compra de tabaco para los trabajadores, tasado en 32 reales y 16 maravedis la libra.

1775. Las nuevas dependencias

El ultimo cuarto del S. XVIII marcara, como hemos visto, la renovacion de la fabrica de
la casa del priorato de Bribes, adecuandola a los nuevos planteamientos de la corriente
neoclasica, consecuencia de las nuevas necesidades y como medio de transmitir y de-
mostrar la solvencia econémica y social de San Martifio Pinario, cuestién que ya hemos
analizado en el apartado econdmico exponiendo los importantes ingresos provenientes
de sus rentas de tierras, molinos, foros y demas partidas y beneficios. Sera este un siglo
en el que se desarrollard una intensa actividad constructiva en los distintos prioratos
dependientes de la Orden Benedictina, aunque en la mayoria de los casos solo nos
consta la referencia puntual a obras menores, sin mencion especifica de los maestros
responsables de ellas. Lo que si podemos constatar, es una clara y evidente relacion
estilistica entre las diferentes construcciones del ambito geografico corufiés, Cambre,
Bergondo, Sarandoéns, Cines y Soandres, todos ellos influenciados por los principales
arquitectos compostelanos de la época, como Simdn Rodriguez y Fernando de Casas
que, durante la primera mitad de siglo, desarrollan su actividad en el Real Monasterio
de San Martifio Pinario.

En el cuatrienio de 1772-75 se acomete la construccion de la nueva casa prioral de
Bribes, tal y como se conserva en la actualidad, segun el citado Libro de Depdsito
de 1741-1781 (fol. 431): Obras y reparos. Hiciéronse de nuevo las casas de los dos
prioratos de Brivis y Beiro, con las oficinas correspondientes para el recogimiento de
frutos [...]. El desembolso econémico para sufragar las nuevas dependencias, queda
reflejado en las cuentas de este mismo Libro, donde observamos una reduccion de
las cantidades remitidas a la casa matriz compostelana, en torno a un tercio, sobre las
correspondientes al cuatrienio anterior, que pasan de algo mas de 23.000 reales a poco
mas de 8.600 en el periodo 1772-75.

La coincidencia de fechas entre la construccion de la casa para el personal monastico y
la iglesia parroquial, queda evidenciada por la reutilizacién de material de silleria pro-
cedente del antiguo templo religioso, cuya reconstruccién se establece en el afio 1778,
tal y como figura en una cartela sobre la puerta de la fachada principal. Su detalle queda
consignado en las obras y reparos del cuatrienio 1776-79 (fol. 482): Se hizo de nuevo la
Iglesia de Brivis, el Retablo y dos colaterales, y se hizo una colgadura para la Capilla
mayor, se repararon y subieron las paredes. El gran portaldn de entrada al patio frontal
sur del priorato acoge igualmente sobre el dintel, bajo el escudo con el pino y las conchas
de San Martifio Pinario, una cartela con la fecha de su construccién, aunque su exposicion
a la meteorologia durante mas de dos siglos y medio imposibilita una lectura fidedigna
en la actualidad.
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Como hemos visto, la coincidencia cronoldgica entre la construccion de la casa prioral y
la reforma de la iglesia parroquial, ademas de las referencias documentales, se manifiesta
en el reaprovechamiento de piedras de canteria del templo anterior de origen romanico,
empotradas en la actualidad en los muros de carga de la iglesia y en la muralla perimetral
del priorato. Destacan varias piezas de silleria bien labradas, que con toda probabilidad
han formado parte de un elemento de mayor tamafio, compuesto por un circulo con ar-
quillos de herradura en la parte interna, a semejanza en forma y tamafio con el rosetén
de la fachada occidental de Santa Maria de Cambre, que en la actualidad se encuentran
empotradas en las fabricas de ambos edificios de Bribes. Estos detalles ornamentales
pueden ser indicativos de una vinculacion, coincidente en espacio y tiempo, ademas de
un manifiesto paralelismo estilistico, entre la construccion de las iglesias medievales de
San Cibrao de Bribes y de Santa Maria de Cambre, cuyas obras debieron concluir con
la insercion del roseton de la fachada occidental en el trénsito de los siglos XI1'y XI1%.

Roseton de la fachada occidental de Santa Maria de Cambre.

Descripcion arquitectonica del priorato

El proceso de edificacion de la casa principal del priorato, acometida hacia 1775 como he-
mos visto, ha conservado en lo esencial la misma composicion, estructura y divisiones que
podemos observar en la actualidad, con la salvedad de algunos afiadidos o pequefias cons-

15 Vila da Vila, 1999:40.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 87



Javier Garcia Gémez y Alberto Garcia Aldao

trucciones auxiliares que se han ido incorporando a su alrededor, que veremos en detalle.
La casa prioral se compone de un unico cuerpo, un edificio de forma prismatica regular, de
planta rectangular y dos alturas, escalera de acceso a la superior, con unas dimensiones de 16
x 25 metros y una superficie aproximada de 400 m2. La estructura vertical de este espacio
esta definida por un muro perimetral de entre 80 y 90 cm de grosor, al que se le acopla otro
muro maestro que divide el espacio de la planta en dos mitades. En la parte central de la
crujia de la puerta principal sur, dos muros transversales definen el espacio ocupado por el
vestibulo de acceso y la escalera interior, mixta de granito y madera.

Ademas de las funciones de definicion de espacios, paredes de cerramiento y subdivision,
estos elementos cumplen un cometido estructural de gran importancia como muros de
carga. La planta inferior queda asi dividida en dos estancias a ambos lados del zaguén,
orientadas al sur, y otras tres hacia el lado norte, con una puerta al exterior en la central.
La planta alta presenta una distribucion similar hacia el sur, mientras que la mitad separada
por el muro maestro y orientada al norte, se abre en un Gnico y amplio espacio en el que
tan solo sobresale el hogar sobre el que se levanta la gran chimenea de la casa.

Planta del priorato de Bribes.

Estos muros se resuelven mediante el empleo de silleria de bloques de granito en los
esquinales y formacion de huecos en ventanas y puertas, de seccion bastante regular
bien aparejados, como ya hemos indicado, en torno a 80-90 cm. Se complementan con
mamposteria en los entrepafos, piedra plana en la cara vista y relleno interior con material
pobre, con mortero en el rejuntado e interior a base de componentes arcillosos. Apoyada
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sobre los muros de carga a la altura del primer nivel, se apoya la estructura horizontal
de madera, cumpliendo las funciones de suelo de la segunda planta, por una parte, y de
apuntalamiento de dichos muros cumpliendo una funcion estructural, por otra.

La cubierta de disefio a cuatro aguas, adopta una solucidn de tipo faldon estructural con
formacion de pares y tirantes, correas y ripia. Las vigas principales se encajan en los muros
de la estructura mediante huecos practicados en las cabezas de los mismos, dando solidez
a todo el conjunto. La superficie se completa con material de cobertura a base de teja cera-
mica propia de esta comarca, apoyada en los bordes en un ligero saliente a modo de cornisa
protectora. En el borde de la cubierta del lado oeste, sobresale una gran chimenea de granito
de seccion rectangular, adornada con un par de finas molduras en la parte superior.

Los alzados de las fachadas presentan un marcado grado de simetria en su composicion, con una
distribucion racional de los numerosos vanos que aportan un alto grado de luminosidad interior,
lo que le confiere un acusado caracter sefiorial a modo de las grandes residencias y pazos de la
comarca. Nos encontramos ante la representacion material a través de la arquitectura, visible y
tangible, del enorme poder econdémico y social de San Martifio Pinario. Tomando como referencia
el gran portaldn de acceso al patio interior, la fachada sur, de 25 m de longitud, cumple la funcion
de principal o representativa de la edificacion y la institucion a la que pertenece.

La puerta principal situada en el centro le confiere una funcion de eje, abriéndose seis vanos de
ventana en la planta inferior repartidos y equidistantes a ambos lados de la misma. En el piso
superior se abren los vanos de siete ventanas, de tamario ligeramente superior a las inferiores,
distribuidas simétricamente, confiriendo un aspecto de proporcion, orden y equilibrio arqui-
tectdnico. En la actualidad todavia se conservan algunas ménsulas de granito sobresaliendo
del primer piso, posiblemente para sustentacion de un desaparecido balcén o solana.

Puerta de acceso en la fachada norte.
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El alzado de la fachada opuesta, orientada al norte, presenta en la planta baja una gran
puerta en posicion central con doble dintel, a cuyos lados se abre una ventana y seis
pequefios 6culos a modo de aspilleras o bufardas verticales, o que permite el paso
de una ligera luminosidad y ventilacién sin los inconvenientes de una climatologia
adversa, hiumeda y fria, propia de ese lado. Sobre el &ngulo superior derecho de la
puerta, a la altura del forjado del primer piso, sobresale una especie de canalizacion
a modo de gargola circular, con funciones de desagie de una desaparecida cocina. En
la planta superior se abren cinco ventanas bien ordenadas, correspondiendo la sexta
hacia el lado derecho, a una denominada puerta de aire, muy utilizada en construc-
ciones de importancia para usos de ventilacion y limpieza.

Alzado fachada norte.

Alzado fachada sur.
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Las fachadas laterales oeste y este miden 16 m de longitud, presentando ambas un
Gnico vano o ventana en el piso superior, hacia el lado izquierdo. En la oeste se afiadid
con posterioridad un anexo para almacén o cuadra de una sola altura; mientras que la
orientada el este presenta una construccion cuadrangular adosada, de mayor altura, sin
llegar a la linea de cubierta, posiblemente con la funcion de retrete para servicio del
personal sin tener que salir al exterior de la casa, iluminada y ventilada por dos pequefios
6culos en la parte superior norte y sur. Una pequefia ventana sobre su tejadillo, tras el
muro transversal, aporta luz a la gran estancia sur del piso superior. Todas las ventanas
del edificio corresponden a la tipologia propia de las Marifas corufiesas, acristaladas
con batiente de dos cuerpos, fabricadas en madera.

Alzado fachada este Alzado fachada oeste

Frente a la fachada principal sur, se abre un gran patio delimitado por una muralla
perimetral de gran tamafio que lo confina del exterior, con unas medidas aproxima-
das de 30 x 22,5 m y una superficie de 675 m2, en cuyo frente se abre el portaldn
adintelado de acceso donde se encuentra el escudo de San Martifio Pinario. Esta
puerta monumental estd coronada por una especie de frontén de caracteristicas neo-
clasicas, con motivos ornamentales en forma de circulos y finas molduras curvadas
con terminacion en espiral, sobre el que se asienta una cruz como remate superior.
En el interior y adosados al frente de mayor longitud, se levantan varios anexos
destinados a caballerizas, cuadras y almacenes con cubierta a una sola agua. La
vista exterior de la muralla, presidida por el escudo y portalén en posicidn central,
se compone de muro de mamposteria de gran altura en el que se abren varios vanos
0 aspilleras enmarcados en granito, adornado con varias troneras piramidales de
ladrillo en la parte superior.
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Acceso principal del priorato de Bribes, fachada sur.

Completan el conjunto varias construcciones auxiliares, como un hérreo rectangular,
mixto de granito y madera, con cubierta de teja ceramica a dos aguas, situado frente
a la fachada norte. Hacia el oeste y en direccién al rio se encuentra un palomar de
tamafio considerable, de planta circular y cubierta conica de teja. Su fabrica es de
muro de mamposteria de granito de entre 80 y 90 cm, revocado en el exterior con
mortero de cal, con una altura variable sobre el terreno en pendiente, alcanzando un
méaximo de 5,50 m. En su estructura cilindrica se abre la puerta de acceso y varios
huecos sobre una cornisa en la parte superior para la entrada y salida de las palomas.
El interior se encuentra ocupado por pequefios nichos para el anidado y cria, ade-
mas de una pequefia mesa central para su alimentacién. Su estado actual es bastante
ruinoso, habiendo perdido la estructura de la cubierta, necesitando con urgencia una
intervencidn reconstructiva que lo salve de su inminente desaparicién. Existia ademas
una fuente monumental de granito para servicio del priorato, situada en su frente sur,
desaparecida en la actualidad bajo el relleno efectuado para salvar el desnivel donde
se asientan diversas dotaciones municipales.

Intervenciones posteriores de mantenimiento, reparacion y
consolidacion

Entrado ya el S. XIX, a pesar de los pocos afios transcurridos desde la construccion de
las nuevas dependencias, se evidencia la necesidad de un mantenimiento constante de
las fabricas del priorato e iglesia, documentado en varias solicitudes ante el Consejo
de San Martifio Pinario para su aprobacién: Ytem propuso S. P. que en algunos Prio-
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ratos y en varias Iglesias cuyos reparos pertenecen a este Monasterio se necesitaban
hacer algunas obras y muchos ornamentos, el Consejo lo dejo todo a la prudencia y
discrecion de S. P,

Doce meses tardara el Consejo en aprobar y conceder licencia para la ejecucion de las
obras y reparaciones necesarias en varios prioratos bajo su dependencia, entre ellos
el de San Cibrao de Bribes: Ytem propuso S. P. como en los Prioratos de la Merced,
Cinis, Cambre, Soandres, Ozon, Moraime, Bribis, Mozonzo, Dormead y Sabardes
eran precisas ciertas obras respectivamente, ya en las casas, ya en los retablos de
las Iglesias, ya en los ornatos, ya en los orrios y cosas semejantes, los Padres del
Consejo convinieron en que se hiciesen todas ellas, como S. P. tuviese por oportuno
y conveniente®.

Continuan en 1815 las peticiones de reparacion y obras de ambos edificios: Ytem se
leio una lista de los reparos que se necesitan hacer en las Yglesias y Casas de nuestros
Prioratos que fue como sigue. En Bribis, la Yglesia necesita de extrema necesidad
una capa negra, los capotillos, y componer el techo de la Yglesia. La casa necesita
componer una pared maestra que se estd arruinando. [...] Y se dio al mismo tiem-
po facultad a los Padres Priores para que si gustasen hacerlo a su quenta, puedan
hacerlo®.

El inventario del priorato de Bribes, encargado por el Intendente General de la Provincia
de Betanzos en 1820 tras la orden emanada por el Decreto de las Cortes sobre la refor-
ma de los monasterios, contiene una descripcion de la casa prioral, sus dependencias y
anexos elaborada poco tiempo antes de los procesos desamortizadores que conduciran a
su exclaustracion.

Diestros. La Casa Rectoral que se compone de siete piezas en alto, cuadras y
horno separado, bodega con su lagar y lagareta, y fustes. Dos horrios, uno nuevo
y otro viejo. Una huerta con verduras y frutales. Una agra frente a la casa. Un
prado para pasto en el sitio [lamado Mosteyro. Una braiia en el mismo sitio.
Otra idem junto a la Tapia. Y una granja junto al monte que llaman de la Veiga
cerrada sobre si*°.

16 AHUS. CLERO DIG. 24. San Martiiio. Actas de Consejo. 1771-1816, fol. 222. Consejo del dia
diez y nueve de noviembre de 1801.

17 AHUS. CLERO DIG. 24. San Martifio. Actas de Consejo. 1771-1816, fol. 235v. Consejo del dia
27 de noviembre de 1802.

18 AHUS. CLERO DIG. 24. San Martiiio. Actas de Consejo. 1771-1816, fol. 371v-374. Consejo del
dia 17 de julio de 1815.

19 ARG. CAIXA 45464/7. Signatura antigua 772/10. Inventario del priorato de San Cibrao
de Bribes, anexo al extinguido monasterio de San Martifio Pinario de Santiago. 12 de
febrero de 1820.
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Estas obras de conservacion, reparaciones y reformas, necesarias e incluso de obli-
gado acometido para una vida comunitaria dotada de unas minimas condiciones de
habitabilidad, continuaran durante este siglo en el edificio prioral de Bribes, como
detallan algunas anotaciones en la documentacion de sus libros: Obras. En el Priorato
de Bribes se echaron vidrios en varias ventanas, se retexo toda la casa; y se hizo un
orrio nuevo®. En la misma linea y criterio que ya hemos documentado en el S. XVII,
los visitadores contindan transcribiendo y detallando sus observaciones en referencia a
la contencion del gasto y las cantidades destinadas a las obras y reparaciones, tanto de
las iglesias como de las casas priorales dependientes de San Martifio Pinario. Ejemplo
de ello es la efectuada en 1818 y cuyo mandato se repetira en las de 1828 y 1831 con
idénticas consignas.

16. Ytem, declaramos que la Constitucion que manda pedir licencia al General para
hacer cualesquiera obras, cuyo coste pase de cincuenta ducados, se entienda de igle-
sia y sacristia, no siendo ropa blanca y ornamentos ordinarios, para los que damos
desde luego la licencia. Y asimismo, se comprende en dicha Constitucion las obras
que se hicieran fuera del monasterio en los prioratos, y finalmente todas las que en
ellos se hicieren a expensas de particulares, no siendo el reparo y composicion de
las ya hechas®.

Diversas circunstancias sobrevenidas, como el abandono de las dependencias tras
los procesos desamortizadores del S. XIX y su casi inexistente conservacién y man-
tenimiento durante dos siglos, a lo habria que sumar las condiciones meteorologicas
propias de la comarca marifiana durante este largo periodo, propiciaron un progresi-
vo deterioro y ruina de la casa del priorato y sus anexos. Tratando de evitar su total
desaparicion, en octubre de 2016 se ha presentado una propuesta de intervencion
basada en un proyecto de rehabilitacién de las cubiertas y consolidacion de diversos
elementos estructurales, por parte del Arzobispado de Santiago como propietario de
estos bienes. Tras un analisis previo e identificacion de las patologias constructivas
de la edificacion, se ha desarrollado diversas obras consistentes en la eliminacion de
la semiderruida cubierta, su sustitucion por otra con idéntica disposicién de estructura
y cubricidn, asi como la reparacién y consolidacidn de las cabezas de los muros de
carga, tanto exteriores como interiores, para dar solidez al volumen. Quedaria pen-
diente la reconstruccién de la gran chimenea, el horreo y el palomar, ademas de los
elementos auxiliares adosados y la consolidacidn del muro perimetral exterior, todo
ello acorde con las caracteristicas constructivas originales.

20 Lopez Vazquez, 2005:552. Libro de Estados de Santo Domingo de Silos. NUmero 1185. Ao de 1824.
Estado general del Monasterio de San Martin de Santiago, Tol. 306v. Afio de 1824. Estados de San
Martin Pinario, siendo Padre Predicador fray Leandro Fernandez Florez. 20 de marzo de 1824.

21 Lopez Véazquez, 2005:1264. Libro de Estados de Santo Domingo de Silos. Aio de 1818. Visita al
Monasterio de San Martin Pinario, fol. 94r. Asio de 1818. Visita al Monasterio de San Martin Pinario
por el Maestro General de la Congregacion de San Benito, fray Josef Samaniego.
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IGLESIA PARROQUIAL

Al mismo tiempo que quedd consolidado el priorato y la casa comunitaria, se acometi la
adaptacion del templo parroquial de origen medieval a las nuevas necesidades litargicas,
mejorando las condiciones luminicas, ampliando, renovando y consolidando las fachadas
para ganar espacio y comodidad, asi como el amueblamiento de las capillas y altar con la
construccion de retablos e imagenes. Ya desde el S. XV1I se venian documentando obras
y reparaciones en el edificio parroquial, transcritas en el Libro de Visitas de San Martiiio
Pinario de 1648-1686, lo que indica que su estado de conservacion no era el més adecuado
para las actividades religiosas y de culto, cuya solicitud se reitera pocos afios despues.

Ytem encargamos al Padre Abad haga reparar la iglesia del Priorato de Bribis, con
la mayor brevedad que le fuere posible para que esté con la decencia y autoridad que
se requiere, [...] a veinte de agosto de mil y seiscientos y sesenta y quatro alos. [...]
Ytem propuso el Padre Prior de orden de nuestro Padre Abad como tenia intencion
de reedificar la casa de Brives y su iglesia®.

En el articulo anterior, donde estudiamos las relaciones con la comunidad y la conflictivi-
dad social derivada de los pleitos entre el priorato y los vecinos de Bribes, por la obligato-
riedad de concurrir con peonadas y otros trabajos para el mantenimiento de la fabrica de
la iglesia, se constataban, detallaban y documentaban algunos aspectos de su mal estado
general a mediados del S. XVIII. En un largo proceso judicial que se prolongara mas de
cincuenta afios, el prior de Bribes presenta un pleito en 1744 debido al mal estado de la
iglesia y la urgencia de su reparacion.

[...] con motivo de haberse arruinado la espadaiia de la Yglesia de la feligresia de
Bribis y estar enteramente a caerse dicha Yglesia dispuso mi parte rehedificarla a fin
de evitar la indecencia con que esta y el eminente riesgo [...] y a causar a mi parte
los perjuicios de serle preciso abandonar la fabrica como lo hubiera pensado hasta
la definitiva a no llamarle la grave necesidad que tiene dicha Yglesia, pues apenas
se atreven atravesar la puerta ni hacer los divinos oficios en ella®.

Sin embargo, no sera hasta 1775 cuando el fallo judicial de la Real Audiencia obligue a
los feligreses a concurrir a dichas obras, con sentencia y condena: /.../ a los feligreses
de la parroquia de San Ziprian de Bribes, a que para la reedificacion y reparacion de
la Yglesia Parroquial de la misma feligresia, concurran con los carretos y peonaje ne-
cesarios [...]**. En 1777, el Consejo da cuenta de la necesidad de reparar la iglesia y la

22 Freire Naval, 1999:214.

23 ASPA. Fondo San Martin Pinario. 31. Bienes. Pleito sobre el campanario de Bribes, 1744.

24  ARG. CAIXA11317/41. 1775, septiembre. A Coruiia. Pleito de los vecinos de San Cibrao de Bribes
con el prior Fray Alonso Felipe, sobre contribuir con carretos y peonadas a la reconstruccion de
la fabrica de su parroquial; y sentencia a favor del priorato.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 95



Javier Garcia Gémez y Alberto Garcia Aldao

Capilla Mayor, mediante el trabajo de los vecinos que se ofrecen, ahora si, a concurrir
con sus jornales a dichas obras, aunque una anotacién al margen en el Libro de registro
informa que dichas obras fueron realizadas con posterioridad.

En 16 de febrero de 1777 tuvo Su Paternidad Consejo [...]. Ytem propuso S. P. que
en atencion a que los vecinos de Bribis, que antes se habian resistido, para por me-
dio de un memorial que se mando guardar en el archivo, hacian el allanamiento de
concurrir con el peonaje y acarretos para hacer la Yglesia, le parecia conveniente
que se hiciese también la Capilla mayor en atencion a que amenazaba alguna ruina,
v en breve tendria el monasterio necesidad de hacerla. Nota. No se hizo la Yglesia
ni la Capilla mayor hasta el quatrienio siguiente®.

Estas obras previas a la construccion del edificio actual, cuya conclusion se fecha en 1778,
como indica la inscripcion en piedra de su fachada, no debieron ser todo lo efectivas y
definitivas que se requeria, pues pocos afios después, en 1785, se acometen diferentes
reformas en el templo parroquial, casa, dependencias y terreno adyacente: Obras y repa-
ros. En Brivis se baldoso de nuevo toda la iglesia con piedra. Blanqueose y se reparo la
tribuna; reparose la casa de la dehesa; plantaronse muchos castanios y dalamos delante
de la casa aprovechando por este medio porcion de terreno perdido. Se alargo el orrio,
se hizo un horno y una caseta junto a la iglesia®.

El tamafio de este nuevo edificio religioso debi6 superar en gran medida al anterior de
origen medieval, supeditado tanto a las actuales necesidades litdrgicas y de culto como
al creciente incremento poblacional de vecinos y feligreses. En este sentido, los caseros
inmediatos al templo parroquial sufrieron una expropiacion consistente en la obligato-
riedad de ceder parte de su terreno para dicha ampliacion, conflicto documentado en los
libros de Consejo de 1781, ante lo cual solicitan una compensacion.

Ytem propuso S. P. que los caseros a quienes se quito terreno para la Iglesia de Bribis,

pedian la rebaja correspondiente. Y nombro S. P. con unanime consentimiento de los
Padres al P. Prior de Bribis, y al P. fray Francisco Ortiz; para que examinada la cosa,
diesen parte al Consejo a fin de determinar después lo que fuese justo®.

Un mes después, visto el preceptivo informe del prior de Bribes, se acordaba por ese
mismo Consejo la concesion de una rebaja en la renta a dichos vecinos, en compensacion

25 AHUS. CLERO DIG. 24. San Martiiio. Actas de Consejo. 1771-1816, fol. 33. Consejo del dia 16
de febrero de 1777.

26 Lopez Vazquez, 2005:511. Libro de Estados de Santo Domingo de Silos. Estados del aiio 1785.
NUmero 887. Estado del Monasterio de San Martin de Santiago, fol. 649r. Ario de 1785. Estados
de San Martin Pinario, siendo Padre Maestro fray Juan Ron. 13 de marzo de 1785.

27 AHUS. CLERO DIG. 24. San Martifio. Actas de Consejo. 1771-1816, fol. 88v. Consejo del dia diez
y siete de diciembre de 1781.
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por la expropiacion: Ytem me mando S. P. leer una carta de los Padres fray Francisco
Ortiz y fray Andrés Gomez prior de Bribis, en que respondian a la comision que se les
dio en el consejo de 17 de diciembre de 1781, diciendo que lo que les parecia, se debia
rebajar a los caseros por el sitio que cedieron para la fabrica de la Yglesia de Bribis, era
un ferrado de centeno; y convinieron los Padres en dicha rebaja®.

La insuficiencia en la calidad de las reformas acometidas continia documentada entra-
do yael S. XIX, pues en la carta remitida en 1806 por los vecinos de Bribes al abad de
San Martifio implorando su perddn, solicitan la reconstruccion de la iglesia en un lugar
diferente por no reunir las condiciones para el culto: /...] nos atrevemos a suplicarle se
sirva, quanto antes el tiempo lo permitiese, mandar dar principio a la obra de la Yglesia
mudandola del sitio en que actualmente se alla para otro donde pueda estar con mds
decencia y comodidad®. En 1815 se documenta la necesidad de componer el techo de la
iglesia, cuya transcripcion hemos detallado anteriormente en la parte dedicada a la casa
prioral, ademas de la reedificacion de la practica totalidad del templo al afio siguiente, y
de nuevo el pavimento en 1826.

En 23 de julio de 1816, tuvo Consejo Su Paternidad [ ...], asi mismo hizo presente
que seria necesario reedificar casi del todo la Yglesia de Bribis, los Padres lo dejaron
todo a disposicion de Su Paternidad. En 14 de marzo de 1826 tuvo Consejo [...]. Y
finalmente que siendo preciso reparar el pavimento de la Yglesia de Bribis que estd
deteriorado, se haria esta composicion®™.

Una nueva concepcion del edificio religioso

En el contexto cronolégico de la segunda mitad del S. XVIII, en pleno proceso de recons-
truccion del nuevo templo parroquial de Bribes, se desarrolla una corriente de ruptura con
el tradicional modelo gallego y local de edificacion religiosa, vinculada a la busqueda
de modelos estéticos diferenciados, normativos y racionales. Se produce una progresiva
sustitucion del modelo barroco autéctono por una representacion diferente expresada
bajo el término genérico de Neoclasicismo, cuya méxima representacion arquitecténica
se evidencia en los proyectos constructivos de los templos religiosos. La transformacion
de este recinto sagrado y espacio de congregacion se expresa, principalmente, en nuevos
planteamientos de tipo estético plasmados en la imagen de la fachada, la planta y la es-

28 AHUS. CLERO DIG. 24. San Martiiio. Actas de Consejo. 1771-1816, fol. 89. Consejo del dia 24
de enero de 1782.

29 ARG. CAIXA 45466/20. Signatura antigua 702/1, 702/10. 1806. Carta de los vecinos de San Cibrao
de Bribes al abad de San Martiiio Pinario, solicitando el perdon por los pleitos relativos a concurrir
con trabajos para el priorato, ademads de autorizacion para reconstruir la iglesia parroquial en
otro lugar.

30 ASPA, Libro de Consejo de San Martin. 1816-1835, s.f. Consejo del dia 23 de julio de 1816 y
Consejo del dia 14 de marzo de 1826.
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tructura; aunque también se revela en una nueva concepcion del espacio interior, donde
las ventanas ocupan un lugar primordial y favorecedor para la entrada de la luz, como
veremos en la descripcion de sus alzados.

Todas estas novedades constructivas tienen su origen en el impetu reformista de los
ilustrados, optando por una sensibilidad religiosa dominada por la razén y la pureza en
su manifestacion de la espiritualidad, ideales que favorecen la construccion de edificios
sagrados mas austeros y carentes de ornamentacién. Se adoptan ahora esquemas y solu-
ciones totalmente novedosos, alejados del arraigado barroquismo, aunque con criterios
suavizados que no rompan de forma abrupta con la cultura tradicional. En este sentido,
la afeccion a los decorados de las capillas no consiguid erradicar su recargado ornato
liturgico, sino que se procedi6 a la sustitucion del anterior esplendor por una nueva
consideracion mas culta y ortodoxa, sin perder por ello el tono solemne de las escenas
sagradas. Esta racionalizacion expresada en el disefio de los retablos, intenta adecuar
las nuevas estructuras a sus respectivos espacios para una mejor valoracion, tratando de
erradicar las tradicionales muestras de lujo y ostentacion.

Interior de la iglesia de Bribes.

Descripcion arquitectonica de la iglesia

Siguiendo los canones del estilo neoclasico, con sus aportaciones modernas y nove-
dosas en este contexto rural, la fabrica parroquial de San Cibrao de Bribes transmite
un concepto de austeridad y rigor manifestado en las formas simples y la desnudez
mural. Presenta una planta rectangular de una sola nave distribuida de manera
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uniforme y dispuesta en dos secciones, el cuerpo principal y la Capilla Mayor que
representa el presbiterio del abside, con unas medidas exteriores de 33 x 12,5 m, y
una altura a la parte inferior de la cubierta de 8,5 m. La resolucién de la cubierta es
a dos aguas con un chaflan triangular hacia el este, con terminacion de teja curva
cerdmica. La estancia correspondiente a la sacristia se encuentra adosada al fondo
de la fachada norte, conformando un espacio regular con unas medidas exteriores
de 10,5 x 7,5 m.

Planta de San Cibrao de Bribes.

Todos los elementos de la fabrica, alzados perimetrales y sacristia adosada, se re-
suelve mediante muros de carga de 1 m. de espesor, formado por piezas de silleria
de granito en la fachada occidental, esquinales, vanos y algunos tramos laterales,
alternados con otras piezas graniticas irregulares reaprovechadas de la construccion
anterior, acopladas mediante mortero. La distribucion que observamos en la fachada
principal presenta un resultado de tipo recio y mural, un estudio de geometria aus-
tera y sobria, de una Unica seccién que refleja la estructura interior. Sobre la puerta
principal adintelada, se abre un dculo circular a modo de rosetén moldurado con
un cuarto de bocel céncavo en su perimetro interno. Bajo esta abertura se asienta
una pieza de silleria que contiene la epigrafia con la fecha de construccién: ANO
DE 1778.
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Fachada occidental San Cibrao de Bribes.

En el tramo superior de la fachada, sobre el trapecio que toma la forma de la cubierta,
se levanta la espadafia de tres pilares que soportan las dos campanas, rematada con
un sencillo frontén triangular clasico, rodeado de una fina moldura, y la cruz en su
veértice, sumando un total de 11,7 m. de altura. Como Unico elemento decorativo, ade-
mas de las finas molduras que aportan los ya comentados efectos dinamicos de luces
y sombras, destacan dos pinaculos rematados en esferas, situados, como culminacién
de los muros de carga, en los extremos superiores de la fachada.

Los alzados laterales y posterior muestran un perimetro simple, una superficie mural
lisa y continua carente de ornamentacion salvo los vanos de iluminacion. En la facha-
da sur se abre una puerta adintelada de acceso y dos ventanas en el nivel superior para
iluminar el lateral de la Epistola, ademas de otras dos abiertas en la Capilla Mayor,
de carpinteria de madera, acristaladas, de tipo fijo y cuatro secciones. El alzado este
es totalmente mural, sin aberturas. En el norte se abren dos ventanas en simetria con
el alzado sur, para iluminacion del lateral del Evangelio. El espacio adosado de la
sacristia se abre al preshiterio mediante una puerta adintelada y se comunica con el
exterior mediante dos pequefios 6culos verticales al norte y uno al este para iluminar
la estancia.
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Alzado sur.

Alzado norte.

El pavimento interior de la iglesia se compone de losas cuadrangulares de granito dispues-
tas en series de tres elementos, posiblemente antiguas sepulturas, en cuya pieza central
se dispone una argolla metalica para facilitar su apertura. Como ya hemos indicado, la
solucion espacial se resuelve mediante una Unica nave rectangular, con la Capilla Mayor
ligeramente elevada mediante un peldafio y separada del cuerpo principal por un arco de
medio punto sostenido por columnas prismaticas sin capitel, adornadas por unas finas

31 AG. Planeiro PVV04642. Xunta de Galicia. Servizo de Arquitectura (1998-2006). Inventario do
Patrimonio Etnografico Inmobiliario. Arquitectura Relixiosa do Concello de Cambre. Plano dos
alzados do ben denominado Igrexa Parroquial de San Cibran de Bribes.
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molduras. En los muros laterales del Evangelio y la Epistola se abren dos nichos u hor-
nacinas enmarcados por arcos de medio punto, que albergan sendos retablos que veremos
en el apartado siguiente. Igualmente, aprovechando el hueco de las ventanas en posicion
elevada, se abren otros dos nichos que acogen figuras y retablos de menor tamafio.

La estructura que soporta la cubierta es visible desde el interior, con varias vigas atiranta-
das y un entramado de viguetas y largueros sobre los que se apoya el entarimado superior.
Adosada a la fachada occidental se encuentra la tribuna a media altura, construida en
madera, a la que se accede por una escalera desde la esquina del lado del Evangelio por
la que también se sube a la espadafia y sus campanas. La Capilla Mayor se cubre con una
especie de boveda de madera en forma troncopiramidal, la cual confiere a este espacio
una sensacion de gran profundidad vertical.

ICONOGRAFIA ESCULTORICA Y ARTE MUEBLE

Entre finales del S. XVII y principios del XVIII se produce, como hemos visto, un auge
renovador en cuanto a la construccion y reforma del edificio del priorato, sus dependen-
cias anexas y el propio templo parroquial contiguo que lleva aparejada la incorporacion
de nuevos elementos a su patrimonio artistico; todo ello influenciado por los maestros
que, en una época de transito entre el barroco y las nuevas tendencias neoclasicas, venian
desarrollando su labor en el monasterio de San Martifio Pinario de Santiago.

Arco de acceso al Presbiterio.
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Estan vinculados al patrimonio propio los bienes muebles de caracter artistico que han
formado parte de la vida cotidiana del priorato y que han quedado integrados en la propia
iglesia parroquial, como las esculturas, pinturas y otras piezas de ornamentacion y liturgia,
a los que debemos otorgar un importante valor, tanto desde el punto de vista cultural como
por su inherente funcion religiosa. Las acciones realizadas con mayor frecuencia en estos
ambitos, consistian mayoritariamente en la adquisicion, composicion y limpieza de altares,
retablos, imagenes, sagrario, custodia, pulpito y frontales, acometidas por escultores o
carpinteros segun la importancia y el presupuesto de cada momento. El coste derivado de
estos trabajos era sufragado tanto por los donativos de parroquianos y familias hidalgas,
como por los ingresos propios de las rentas de las Cofradias del Dulce Nombre de Jesus,
de Nuestra Sefiora de la Inmaculada Concepcion y del Santisimo Sacramento, estas dos
Gltimas adn activas en la actualidad.

Retablo mayor

Los retablos seran una parte importante de la decoracion interior de San Cibrao de Bribes,
documentandose varias resefias entre los S. XVII y XIX. En 1689, el Consejo de San
Martifio autoriza la instalacion de un retablo en la iglesia de Bribes que no es de nueva
factura sino que proviene de la cercana parroquia de San Vicente de Moruxo, perteneciente
al priorato benedictino de San Salvador de Bergondo. El intercambio de bienes muebles
y obras de arte era una practica frecuente entre los prioratos dependientes de San Martifio
Pinario, propiciado por la rotacion de sus Priores nombrados desde Santiago. En este caso
se propone un trueque con el envio a Moruxo de la custodia existente en Bribes.

En tres de setiembre de 1689 arios tuvo Consejo nuestro Padre Abad [...]. Ytem
propuso S. P. que por quanto el Padre fray Ambrosio de San Benito estaba en animo
de hacer un retablo para Nuestra Madre Santa Escolastica, y hallarse la Yglesia de
Brivis muy necesitada de Retablo, y la de Morujo, parecia conveniente se pusiese
el Retablo viexo en la Yglesia de Brivis, y la Custodia de Brivis en la de Morujo y
todos vinieron en ello®.

Siguiendo las propuestas de actualidad, vigentes durante la segunda mitad del s. XV1Il, la
novedosa concepcion de la fabrica de la iglesia en general, y el testero en particular, adopta
en Bribes un dictamen para la ejecucién de su retablo mayor basado en la sencillez y el
ordenamiento clasico, con columnas simples y una planta regular de forma cuadrada re-
matada en fronton. Se consigue con esta estructura proyectar una idea de orden y claridad,
configuracion normativa ensalzada por una ornamentacion escultorica de traza sencilla.
Su descripcién, como indicamos, se estructura partiendo de un banco y un Gnico cuerpo
dividido en tres calles separadas por cuatro columnas de seccion cuadrada. La central

32 AHUS. CLERO DIG. 23. San Martifio: Actas de Consejo. 1683-1703, fol. 61. Consejo del tres de
septiembre de 1689.
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sobresale sobre las demas, y acoge en su interior una hornacina con remate semicircular,
apoyandose las columnas sobre una subestructura o base de tres peldafios a modo de
grada. Las laterales presentan en cada una de sus casas sendos medallones circulares con
imagenes de santos, mostrando una jerarquizacion de espacios poco definida debido a la
sencillez de todo el conjunto.

Retablo Mayor.

En la parte superior, formando el atico, sobresale un pequefio fronton clasico apoyado
sobre unas molduras que recorren toda la longitud del retablo, con una funcién estética
y de guardapolvo. En su vértice se encuentra un gran Ojo de la Providencia o panoptico,
representando la observacion y vigilancia de Dios sobre los fieles, simbolo de su mani-
festacion y omnipresencia. Muestra la iconografia clasica del ojo inserto en un triangulo,
rodeado por una nube, de la que emanan rayos luminosos en todas direcciones. Los ex-
tremos superiores se rematan con dos pinaculos piramidales muy estilizados, aportando
una sensacion de elegante equilibrio. El acabado final del retablo de madera se resuelve
con pintura bicolor, ocre claro y oscuro en marcado contraste, con sencillos adornos de
motivos vegetales en las columnas laterales, y racimos de uva y hojas de parra en las
centrales. La sencillez en su ejecucidn sumado al inexorable paso de mas de dos siglos,
permiten observar en la actualidad el ensamblaje de sus piezas, formadas por listones y
tablas de madera que conforman su estructura.
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San Cibrao, obispo de Cartago

La figura escultdrica que ocupa la calle central
del retablo mayor pertenece al obispo del S.
111 San Cibrao o Ciprian, que da nombre a la
advocacion de esta parroquia cuya festividad se
celebra el 16 de septiembre. Esta situado sobre
un pedestal y ha perdido en la actualidad el ba-
culo identificativo de su funcion pastoral. Porta
en la mano izquierda el libro conocido popular-
mente como Ciprianillo. Algunos historiadores
del arte atribuyen su autoria al escultor manie-
rista Gregorio Espafiol, nacido hacia 1560, que
desarroll6 una prolifica labor en Santiago de
Compostela entre los S. XVI 'y XVII*. Entre
su produccion escultorica fuera del ambito
compostelano, destaca esta imagen de Bribes,
cuya fecha de ejecucion se calcula hacia 1603
por su afinidad con otras imagenes suyas, en lo
que respecta a determinadas actitudes como el
gesto de la mano derecha en alto o el tratamiento de los ropajes. EI manto presenta un
marcado volumen, grueso y pesado, con fuertes quebraduras y un acabado que resalta
el claroscuro, caracteristicas que sumadas a la rigidez en la textura de la tela y el gran
valor luminico aplicado a los pliegues, lo acercan ya a la frontera del incipiente barroco.

San Cibrao, obispo de Cartago.

San Martifo

La imagen que observamos en la calle derecha del retablo mayor, representa la del santo
llamado Martifio, fuertemente vinculado con la orden benedictina y ligado al mundo de
las peregrinaciones, dando su nombre al monasterio principal del que depende el priorato
de Bribes, el de San Martifio Pinario de Santiago. Se inserta dentro de un marco ovala-
do con unas medidas de 80 x 65 c¢m, realizado en madera policromada segun la técnica
de relieve sin fondo o bajorrelieve. Representa la conocida y repetida escena del santo
de Tours montado a caballo, partiendo la capa con su espada y compartiéndola con un
pobre tullido apoyado en un baston, como simbolo de su bondad y generosidad. Tanto
esta imagen como las demés que componen el conjunto, muestran la representacion de
sus vestimentas a la moda de la época, recurso muy frecuente en la imagineria espafiola
dieciochesca.

33 VilaJato, 1983:107.
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San Benito

Situada en posicion simétrica al anterior, con idéntica disposicién de tamafio y forma, ob-
servamos la figura de San Benito, fundador y patrén de la orden benedictina, considerado
Padre y Patriarca de la Europa cristiana. La figura de San Benito ocupa un lugar de gran
importancia, como es obvio, en la iconografia de San Cibrao de Bribes, con dos figuras
bajo esta advocacion. La iconografia de esta representacion de San Benito responde a
unas constantes propias: la cabeza tonsurada, una abundante barba y un habito negro, con
amplias mangas y sobriedad en los pliegues, caracteristico de la orden benedictina. La es-
cena se completa con sus atributos especificos, como la mitra colocada a sus pies, el libro
de la regla abierto en el que muestra un versiculo, y un cuervo sosteniendo un pan con el
pico, en referencia a sus capacidades taumaturgicas para obrar fendmenos sobrenaturales.

San Benito San Martifio

Inmaculada Concepcion

Situadas sobre un pedestal frente a las columnas centrales del retablo, se encuentran
dos figuras de tamafo similar a la de San Cibrao colocadas en un nivel inferior, sobre
el ultimo peldafio de la grada. A la derecha esta la que representa a la Inmaculada
Concepcion, que se muestra en actitud piadosa mirando hacia el cielo, con una corona
dorada de doce estrellas alrededor de su cabeza de cabello rubio. Sus manos se muestran
extendidas y sobrepuestas sobre el pecho, portando un medallén en la derecha. Viste
una tdnica blanca con motivos en ocre, sobre la que porta un manto de color celeste
plegado sobre el hombro izquierdo como simbolo de su pureza y virginidad, profusa-
mente adornado con estrellas y remates en oro. Estos ropajes envuelven la imagen de
manera dinamica y volumétrica, acentuando su movimiento gesticulante, teatralmente
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expresivo. Representa el triunfo del bien sobre el mal, Maria concebida sin mancha del
pecado original, que muestra sus pies desnudos apoyados sobre la manifestacion del
maligno, representado por una media luna con las puntas hacia arriba y una serpiente
de color verde sobre una esfera celeste, alegorias contrarrestadas por la bondad que
emana de la figura de un querubin alado.

Sagrado Corazon de Jesus

La imagen escultorica de la izquierda representa la iconografia del Sagrado Corazon en la
figura de Cristo, de tamafio, posicion y estilo similar a la anterior. La composicion muestra
la imagen tipica de esta manifestacion, con la mano derecha sefialando el corazén en el pe-
cho, elemento identificativo y simbdlico del amor espiritual, punto central donde converge
toda la escena, pintado de rojo con la cruz encima y rodeado de una Ilama dorada. Hacia
alli es donde dirige su mirada sin inclinar la cabeza, poblada de largos cabellos y barba de
color negro. En sus manos se muestran los estigmas o llagas de la pasién, con la izquierda
abierta hacia el observador en una clara actitud de serenidad y entereza. La figura se muestra
ataviada con una tunica blanca dispuesta a modo de toga romana, cefiida a la cintura por un
fajin, con remates en cuello, mangas y cinturén de oro. Completa la vestimenta un manto
rojo sobre el hombro izquierdo, que se adapta al cuerpo en suaves pliegues hasta los pies,
aportando al conjunto un aspecto de naturalidad, sencillez y realismo.

Sagrado Corazén de JesUs Inmaculada Concepcién
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Figuras exentas de San Antonio y San Roque

Estas dos figuras escultdricas se encuentran sobre sendos pedestales situados a ambos
lados del retablo principal, sin formar parte de su conjunto, aunque de tamafio similar a las
gue hemos visto, apoyados sobre peanas insertas en la pared del testero. A la derecha se
encuentra una representacion de San Antonio, joven imberbe, con amplia tonsura monacal
y representado con el habito marron de la Orden Franciscana, cinturado con el cordén
propio de tres nudos por los votos de obediencia, pobreza y castidad. Sobre su cabeza
circunda una diadema o aureola dorada, elemento iconografico distintivo del brillo de
su grandeza y santidad. Se representa de pie, sosteniendo con su mano izquierda al Nifio
JesUs a su misma altura, mirando al cielo y con los brazos abiertos.

San Roque San Antonio

La figura de la izquierda, de tamafio y estilo similar a la anterior y situada en relacion de
simetria, representa a San Roque, uno de los santos méas populares de la comarca, con la
iconografia propia de su figura de peregrino. Aparece con una pierna al descubierto mos-
trando y sefialando una llaga con la mano derecha, a la que mira un perro, sentado a sus
pies. Segun la leyenda, el animal le lamia las heridas cuando se encontraba desterrado en
el bosque tras haber contraido la peste. La ligera flexion de la pierna izquierda le confiere
un sutil efecto de contraposto, aportando una sensacion de movimiento y ruptura de la
frontalidad. Se representa como romero con tlnica azul, manto rojo abrochado al cuello
y adornado con dos vieiras de peregrino, zurron, calzas altas y sombrero alado negro con
dos llaves cruzadas en su frente, ademas de un largo bastén con la calabaza propia de su
actividad. La gran devocion que inspira este santo le convierte en abogado de las pestes,
heridas, la buena suerte y protector de los perros, celebrando su onomastica el 16 de agosto.
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Retablo de la Virgen del
Rosario

El retablo dedicado a la Virgen del Rosario se
encuentra en el muro de la Epistola, en una
hornacina que aprovecha el hueco abocinado
de la ventana, para formar una especie de pe-
quefia capilla lateral, que se alza a una altura
de 1 metro aproximadamente del suelo. Los
diferentes elementos de la escena, con la ima-
gen de la Virgen como figura central ademas
de los &ngeles, ropajes y adornos, conforman
un conjunto visual de estructura piramidal.
Su ordenaci6n comienza por un gran manto
de color pdrpura, abierto en el centro y des-
plegado desde la parte superior bajo un gran
dosel, elemento caracteristico de la Virgen del
Rosario como protectora de la comunidad de
fieles. El manto muestra un notable trabajo y
acabado en el tratamiento de los pliegues y
adornos, jugando con los claroscuros en una
teatral presentacion. A los lados dos angeles
desplegan este cobertor para acoger en su in-
terior a la \irgen como protagonista principal.

La imagen de la Virgen del Rosario se repre-

senta a partir de un modelo a tamafio casi natu-

Retablo de la Virgen del Rosario

ral, estatica y frontal, en una simetria casi perfecta, sosteniendo al Nifio JesUs con su brazo
izquierdo, el cual porta en su mano izquierda el rosario. Se apoya sobre una peana sustentada
sobre el banco de la base, destacando una ornamentacion circular de motivos vegetales en
cuyo centro se muestra una concha de vieira. El cierre del fondo se resuelve con un simple
tablero carente de ornamentacion. EI marco escénico del conjunto proyecta una sensacion
etérea, que sumada a la posicion de los angeles, nos transmite una vision como si estuviese
flotando en el aire. La Virgen se viste con una saya entera de blanco inmaculado anudada
a la cintura, con remates y una gran letra M alusiva a su nombre bordados en oro; cubierta
CON una gran capa roja rematada con bordados de oro en sus extremos. La cabeza de largo
cabello negro, se cubre con una corona dorada. La figura del Nifio Jesus se viste igualmente
de blanco, con un cordén dorado anudado a la cintura.
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Retablo del Cristo Crucificado

La escena con la imagen de Cristo en la
Cruz se encuentra ocupando un hueco en el
muro de la Epistola, cercano a la columna
que delimita el espacio de la capilla mayor.
Se inserta en una hornacina o nicho abierto
en la pared y rematado por un arco de me-
dio punto en su parte superior, fabricado a
la medida de dicha estructura. Su composi-
cidn de un solo cuerpo se apoya en el suelo
del templo sobre banco y sotobanco, con
una pequefia mesa sobresaliente para soste-
ner diversos objetos ornamentales. Los ele-
mentos de esta escultura estan elaborados
en madera. La imagen del Redentor alcanza
un tamafio semejante al natural en una cruz
de tablones, con la inscripcion INRI gra-
bada sobre la cartela del larguero, en una
vision global de marcada frontalidad.

La cabeza con corona de espinas esta recli-

nada hacia su derecha, los ojos casi cerra-

dos mirando al suelo y la boca entreabierta,

con la caida del cabello en bucles sobre el

hombro derecho. Representa el momento de

Retablo de Cristo Crucificado Cristo casi expirado, pues la triangulacion

de los brazos respecto al travesafio horizon-

tal no es muy marcada y no se ha producido

todavia la lanzada en el costado. Respecto al trabajo escultérico de autor desconocido,
destaca la buena ejecucion en la anatomia de la caja toracica y los detalles de tension
muscular en todo el cuerpo, levemente contraido. Los pliegues del sudario, o pafio de
pureza de color blanco introducido entre las piernas, son muy elaborados, siguiendo un
modelo naturalista que acentla el realismo de la pieza, bien proporcionada y modelada.

En la policromia uniforme de las carnaciones, con acabado ligeramente brillante, destacan
las heridas sangrantes originadas por los tres clavos de la crucifixion en manos y pies,
ademas de las producidas en la frente por los espinos de la corona y en las rodillas. La cruz
se enclava en un terreno rocoso con restos de otros maderos, adornado con una calavera'y
dos tibias cruzadas en representacion del monte Calvario. El conjunto carente de fondo,
se enmarca y adapta al hueco en todo su perimetro mediante un marco arquitectonico
de casetones, adornado con unas finas molduras y esmaltado con policromia imitando
marmol verde serpentino.
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Retablo de San Benito

El retablo de madera policromada que re-
presenta la figura de San Benito, se en-
cuentra abierto en el muro del Evangelio
justo en frente del que hemos visto de la
Virgen del Rosario, ocupando un nicho de
idénticas medidas, forma y situacion espa-
cial. Se asienta sobre una base en banco en
forma de mesa, formada por tres cuerpos
0 casas con adornos de marqueteria bien
trabajados, en cuyo centro esté tallado un
caliz con la Sagrada Hostia. La parte su-
perior se resuelve de forma idéntica al del
Rosario, un gran manto descolgado desde
un dosel y sustentado por dos angeles a
los lados.

La figura central de San Benito, con unas

medidas de 110 x 32 x 23 cm, se muestra en

posicion erguida, aunque con las rodillas lige-

ramente flexionadas como si tuviese intencion

de sentarse. La escultura de autor desconocido

y encuadrable en la primera mitad del s. XVI1I,

se presenta exenta y portadora de los elementos

caracteristicos de este santo patriarca: la cabe-

zatonsurada y vestido con una amplia cogulla )

negra propia de la Congregacion de Valladolid. Retablo de San Benito

Porta en la mano izquierda, abierto, el libro de

la Regla y el baculo abacial en la derecha como simbolo de su origen y ascendencia. En el
suelo, a ambos lados del santo y bajo los angeles, se muestran los demés elementos propios
de su iconografia, la mitra obispal y el cuervo sosteniendo un pan con el pico, como ya hemos
visto en la representacion de San Benito en el retablo mayor.

Retablo de la Virgen de los Dolores

La representacion de Virgen de los Dolores se ubica en un nicho abierto en el muro del Evan-
gelio, frente al dedicado a Cristo Crucificado, con idéntica forma y situacion arquitectonica.
No es coincidencia tal circunstancia, ya que la imagen de la Virgen se sitlia en el contexto de
Madre ante Jesus en el Calvario durante el trance doloroso de ver a su hijo en la Cruz. Muestra
el extendido patrén iconografico de la interpretacion del tema del dolor, de gran calado popular.
Esta posicion de frontalidad de ambos retablos en el templo, conforman una Ginica escena tanto
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en la forma como en el mensaje. Se estruc-
tura sobre una base a modo de banco y un
cuerpo principal enmarcado por dos gran-
des columnas salomanicas, donde se ubica
la figura de la Dolorosa, rematado por un
atico que adopta la forma semicircular del
arco de medio punto que lo cierra. Todo el
conjunto transmite una gran monumentali-
dad arquitectonica, en claro paralelismo en
la policromiay los acabados con el retablo
de Cristo en la Cruz.

El trabajo escultorico de la madera presen-

ta un notable acabado en sus numerosas

piezas ornamentales y estructurales, ade-

mas de la utilizacion de una gran variedad

cromatica, destacando los motivos vegeta-

les en los laterales y el atico, rematado por

una gran cartela carente de epigrafia en la

actualidad. Destacan por su monumentali-

dad y detallismo barroco las dos columnas

salomonicas que enmarcan la figura de la

Virgen, rematadas por capiteles corintios

y adornadas siguiendo el recorrido heli-

coidal de su fuste, con detalles de hojas

Retablo de la Virgen de los Dolores y racimos de uvas. Estos detalles icono-

graficos estarian directamente vinculados

con las tareas agricolas asociadas al cultivo de la vid y la elaboracién del vino, actividades

que hemos visto en el apartado socioeconémico como uno de los mayores aportadores de
rentas al priorato.

La imagen de la Dolorosa, de tamafio mucho menor que el Cristo situado en su frontal de la
Epistola, se representa en actitud de ligera exclamacion, con los brazos entreabiertos y una
espada clavada en el corazén como simbolo de su angustia y tristeza. Es una imagen frontal,
de cierto esquematismo Yy rigidez, lo que transmite una imagen de fragilidad natural mas
que de tension dramatica. Unicamente deja ver la cabeza con larga cabellera y las manos,
adoptando la concepcion de sus ropajes una marcada tendencia volumétrica. Se advierte
una preocupacion por parte del retablista en exaltar las sutilezas técnicas de un tratamiento
preciosista, emocion y belleza tanto en la propia imagen de la Virgen con sus ropajes, como
en todo el conjunto del retablo. Simbolizando su luto, dolor y tristeza, se cubre con una capa
totalmente negra con remates en plata, al igual que la espada, la cadena con crucifijo y la
corona radiante que exhibe sobre su cabeza con algunos simbolos de la Pasion. Bajo ella
asoma una tlnica de blanco puro en el pecho y las mangas.
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Sagrario del retablo mayor

Esta pieza o tabernaculo, construido para contener y proteger la Sagrada Hostia, se en-
cuentra en la actualidad presidiendo la base del retablo mayor, en la parte inferior de las
gradas. Procede del retablo de la capilla de Nuestra Sefiora del Socorro, considerada una
de las mejores muestras del barroco gallego, en la iglesia monasterio de San Martifio
Pinario de Santiago. De este conjunto monumental es artifice el arquitecto Fernando de
Casas, autor del proyecto y director de las obras concluidas en 1746, aunque la ejecucién
de las piezas se debe a su colaborador, el retablista y escultor Miguel de Romay.

El sagrario barroco de Bribes se compone de una pieza de un metro de altura, tal como in-
dica Cardeso, con el frontal muy decorado con motivos tipicos de Romay®. Se caracteriza
por una decoracion detallista a base de rocallas, hojas, frutas y otros motivos vegetales,
ademas de varias figuras de angelotes. En su puerta como elemento central se representa
el Buen Pastor, portando una oveja sobre sus hombros en una escena con arboles y otras
ovejas en la peana. Los laterales se adornan con dos volutas con conchas, sobre las que se
sientan dos angeles desnudos en actitud de movimiento, con elementos vegetales en sus
manos. Sobre la puerta hay un variado nimero de cabezas de angeles alados de diferentes
tamafios, insertas en la recargada decoracién de rocalla.

La parte superior se apoya en un amplio
entablamento coronado por un fronton cur-
vo y partido, el cual sirve de soporte a dos
figuras femeninas sentadas en sus extremos,
la de la derecha portando un nifio o angelote
en brazos. Estas figuras parecen represen-
tar las virtudes teologales de la Esperanza
y la Caridad, por lo que es posible que en
el centro hubiese otra hoy desaparecida y
alusiva a la Fe. Presenta un cierto nivel de
deterioro, con diferentes capas de pinturay
la evidente falta de algunas figuras y piezas
de su estructura, debido con toda seguridad
a los traslados y cambios de ubicacion des-
de la ciudad compostelana en tiempos de la
desamortizacion. La comision del inventa-
riado de San Martifio Pinario de 1835, habia
dictaminado en cuanto a objetos de bellas
artes y escultura, que lo tnico de valor se Sagrario barroco, 1746.
encontraba en la sacristia, por lo que algunas

34 Cardeso Lifares, 1993:329.
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piezas de este monasterio fueron salvadas por los priores de su venta o despojo y repartidas
por los antiguos prioratos e iglesias dependientes de dicha Casa.

San Cibrao, imagen en la sacristia

Una segunda imagen representando a San Cibrao, patrono de esta parroquia, se encuentra
en la sacristia, sobre una peana en un lugar elevado de esta dependencia anexa. En la
talla del santo, el escultor nos transmite su ideal de hombre joven de expresion seria. La
escultura muestra la iconografia tipica de este santo obispo, de pie y en actitud de bendecir
a los fieles con la mano derecha en alto, el baculo identificativo de su condicion de obispo
en laizquierday el Libro Magno de San Cibrao o Ciprianillo abierto a sus pies. Ademas
del baculo pastoral y la mitra de obispo cubriendo su cabeza, se cubre con las vestimentas
propias de esta dignidad, una larga sotana de color azul con bordados en oro, cubriéndole
hasta los pies, sobre la que viste un roquete blanco de encaje hasta la rodilla. A modo de
cobertor porta una casulla de color purpura abrochada al pecho, acompafiada de una larga
estola como simbolo de sus poderes sagrados como protector y maestro, ambas piezas
adornadas con remates dorados.

San Cibrao, sacristia.
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Pintura

Con referencia a la faceta pictorica, destacaremos el pintado propiamente dicho y el dora-
do aplicados en los diferentes retablos, principal y laterales, el altar, la custodia, el pulpito
y el frontal. Generalmente un vecino de la parroquia, periédicamente aplicaba un repintado
a las piezas que lo iban necesitando segun las circunstancias, accién todavia vigente y
reconocible en la actualidad: En 7 de octubre de 1826 arios [...]. Ytem componer a su
quenta o pintar en la iglesia de Bribes los altares expreso Su Paternidad que habia unos
devotos que se ofrecian a ayudar a colaterales cuya oferta acerté el nuestro Consejo®.

Iconografia y arte religioso

La descripcion de los diferentes elementos artisticos que acabamos de mencionar, cumplen
una funcion especifica en el contexto social de los siglos finales del Antiguo Régimen. Los
diferentes estamentos religiosos, San Martifio Pinario y el priorato de Bribes incluidos, van
a utilizar todos los medios de actuacion y control que les brinda el barroco, comenzando
por los de ambito espiritual, la iconografia y el arte de caracter religioso, como una estra-
tegia de accion pastoral en estos tiempos de cambio cada vez mas influenciados por las
ideas ilustradas. Se fomenta en mayor medida el asociacionismo religioso y las misiones
populares, que ya hemos visto en siglos anteriores a través de las Cofradias, como espacios
de participacion social del campesinado en tareas colectivas y de identidad propia de su
parroquia. La importancia de la produccion artistica que observamos en Bribes, muestra
un desarrollo en paralelo con la actividad constructiva, reformas y obras, realizadas en
el templo parroquial y en las dependencias priorales acometidas durante el S. XVIII,
trascendiendo el &mbito puramente material hacia manifestaciones de tipo espiritual.

El arte en general y las imagenes escultéricas en particular, que hemos visto en la iglesia
de San Cibrao de Bribes, cumplen una funcién practica y didactica, labores fundamentales
de educacién y propaganda en la religiosidad cotidiana de la sociedad estamental del S.
XVIII. Los santos se muestran como un modelo de virtud a imitar por los campesinos, pro-
tectores de la parroquia y venerados como garantes de las labores agricolas, la climatologia
y las cosechas. La figura de San Cibrao como patrén parroquial representa el elemento
de unién y cohesidn de todos los habitantes de la parroquia, propio y diferenciador en la
comarca, sobre el que se estructura la vida social, econémica, religiosa, cultural y festiva.

Nivel de proteccién

En la actualidad, el nivel de proteccion del conjunto formado por la iglesia parroquial y el
edificio del priorato de San Cibrao de Bribes, viene dado principalmente por la Ley 8/1995

35 ASPA. Libro de Consejo de San Martin. 1816-1835, s.f. Consejo del 7 de octubre de 1826.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 115



Javier Garcia Gémez y Alberto Garcia Aldao

de 30 de octubre, del Patrimonio Cultural de Galicia, en cuyo capitulo 1V, articulo 54 sobre la
proteccion de los bienes inventariados, indica: Los bienes inventariados gozardn de una protec-
cion basada en evitar su desaparicion, y estaran bajo la responsabilidad de los ayuntamientos
yde la Conselleria de Cultura, que deberdn autorizar cualquier intervencion que los afecte®.

La citada Ley advierte en sus disposiciones preliminares, de la obligacion de las corporaciones
locales de colaborar para proteger y defender dichos bienes: Los ayuntamientos tienen la obli-
gacion de proteger, defender, realzar y dar a conocer el valor cultural de los bienes integrantes
del patrimonio cultural de Galicia que radiquen en su término municipal®. El Arzobispado
de Santiago de Compostela, como propietario actual de estos bienes, es el encargado de su
correcta conservacion: La Iglesia Catdlica, propietaria de una buena parte del patrimonio
cultural de Galicia, velard por la proteccion, la conservacion, el acrecentamiento y la difusion
del mismo, colaborando a tal fin con la Administracion en materia de patrimonio™®.

A falta de una normativa posterior, el nivel de proteccién municipal viene detallado en la
Revision y Modificacion de las Normas Subsidiarias de Planeamiento del Ayuntamiento de
Cambre, fechadas el 9 de septiembre de 1994%. En su Anexo 8 se indica que el Catalogo de
areas y elementos de especial interés, lo constituyen todos aquellos que ubicados dentro del
término municipal de Cambre necesitan de una proteccion para evitar su derribo, su deterioro
0 su desaparicion. El conjunto formado por la Iglesia de San Cibrao de Bribes y el Monas-
terio, estan catalogados en la ficha n°® 7, dentro del apartado dedicado a Templos de tipo B.
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LA RELACION DE LAS FIESTAS DE TUI POR
LA RECONQUISTA DE ORAN EN 1732 (II):
LOS FESTEJOS EN SU CONTEXTO

Pedro Lépez Gomez
plogo@telefonica.net

RESUMEN

En las actas municipales de la ciudad de Tui, aparece un manuscrito, sobre las fiestas rea-
lizadas en Tui por la reconquista de la ciudad de Orén, en 1732. Se trata de una «relacion
de sucesos», que aparte de su valor histérico o literario funciona como un documento
administrativo, para informar del cumplimiento de las 6rdenes recibidas para celebrar la
recuperacion. En el 2018, y en el Homenaje que se rindié a Dfia. Antonia Heredia por la
asociacion Anabad, se incluia el articulo mio «Las relaciones de sucesos como tipologia
documental. La relacion de las fiestas de Tui por la reconquista de Oran en 1732», con
un analisis documental del mismo y su transcripcion. En éste, que puede considerarse
continuacioén del anterior, se hace un andlisis de su contenido informativo, situando a
Tui en su contexto historico y geografico, detallando los actores y espectadores de los
festejos, cudles eran éstos, con una consideracion final sobre el papel de la mujer en los
diversos grupos sociales participantes, y la funcion de cohesion social y propagandistica
de los festejos.

ABSTRACT

In the municipal records of the city of Tui, a manuscript appears, about the festivities held
in Tui for the reconquest of the city of Oran, in 1732. It is a «relation of events », which
apart from its historical or literary value functions as an administrative document, to report
compliance with the orders received to celebrate the recovery. In 2018, and in the Tribute
paid to Ms. Antonia Heredia by the Anabad association, was my article «Relationships of
events as documentary typology. The relation of the festivities of Tui for the reconquest
of Oran in 1732», with a documentary analysis of the same and its transcription. In this,
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which can be considered a continuation of the previous one, an analysis of its informative
content is made, placing Tui in its historical and geographical context, detailing the actors
and spectators of the festivities, what they were, with a final consideration on the role of
women in the various participating social groups, and the function of social cohesion and
propaganda of the festivitie.

Palabras clave. Tui-Fiestas (1732). Oran-Reconquista (1732). Relacién de sucesos-Tui
(1732). Archivo Municipal-Tui.

Keywords. Tui-Fiestas (1732). Oran-Reconquest (1732). News pamphlets-Tui (1732).
Municipal Archives-Tui.
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1. INTRODUCCION

1.1. EIl manuscrito de las fiestas

En las actas municipales de la ciudad de Tui, aparece un manuscrito, cuyo titulo es sufi-
cientemente expresivo sobre su contenido informativo:

Relacion puntual de las fiestas executadas por esta M. N. Leal y Antigua Ciudad
de Tuy, por la feliz milagrosa Restauracion de la plaza de Oran y su Castillo, a

la obediencia de el Rey nuestro sefior (Dios le guarde) en este mes de Jullio de
1.732%,

Se trata de lo que los especialistas denominan una «relacion de sucesos», que, aparte
de su posible valor histérico o literario, funciona como un documento administrativo,
para informar del cumplimiento de las instrucciones recibidas al efecto, sobre las ce-
lebraciones conmemorativas de la recuperacion de Oran por las tropas del Rey Felipe
V de Espafia.

Esta ciudad, que habia sido conquistada en 1509 por el Cardenal Cisneros, que financi6
la expedicion, se habia perdido en 1708, durante la Guerra de Sucesion a la Corona de
Espafia. Su reconquista responde a la politica de afirmacion del nuevo monarca de la Casa
de Borbon, frente al corso y la pirateria, que Ilevé a la toma de Oran 'y Mazalquivir (Mers-
el-Kebir), para lo que se prepar6 a la opinion publica, mediante 6rdenes, a las ciudades y
autoridades espafiolas, de que se realizaran rogativas por el éxito de la campafia militar.
Y tras el éxito de la misma, se volvié a solicitar la realizacion de festejos de celebracion,
en el mes de julio.

1 Archivo Municipal de Tui. Libro de acuerdos. 1732. Sig. 5676-1.
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En el 2018, y en el Homenaje que se rindi6 en su dia a Dfia. Antonia Heredia, insigne
archivera, por la asociacién Anabad, se incluia mi articulo «Las relaciones de sucesos
como tipologia documental. La relacion de las fiestas de Tui por la reconquista de Oran
en 1732. »2 En él se hacia un andlisis documental detallado tanto de su titulo como de los
caracteres internos y externos del documento, desde una perspectiva archivistica, junto
con la transcripcién del mismo.

Ofrecemos ahora noticia, que anunciabamos en su dia, sobre su contenido informativo,
en relacion a los festejos, sus protagonistas, tanto actores como espectadores, el escenario
en que se desenvolvieron festejos y personajes, la estructura urbana de Tui y las cons-
trucciones efimeras levantadas al efecto, aunque queda pendiente la comparacién con las
festividades similares llevadas a cabo en las otras capitales provinciales del viejo reino
gallego, por los mismos motivos, y en idénticas fechas.

El manuscrito es un documento breve, de lenguaje seco, administrativo, aunque lo suficien-
temente expresivo sobre el caracter, desarrollo y duracion de las fiestas. Y no parece que
haya sido impreso, ni en el momento de su redaccion, ni posteriormente, como ya indicamos.

La Edad Moderna hace consciente al hombre de que la palabra escrita es un testigo perfecto
de la imagen y el acontecimiento festivos. La invencion de la imprenta favorece un género
literario especifico, un género confuso, muy proximo en ocasiones a la ficcion, el de las rela-
ciones de sucesos y relaciones de fiestas. Una literatura afectada, ni veridica ni falsa, encargada
de transmitir detalladamente las crénicas y vicisitudes de numerosos festejos europeos, tanto
publicos como privados. Ningun festival de importancia durante los siglos del Barroco se
organizaba sin tener en cuenta la correspondiente edicién impresa. Con estampas o sin ellas,
esta literatura propaga la propia existencia de la fiesta, para que «sepan la verdad... en los siglos
venideros», una verdad a medias que redunda en elogios y que, no obstante, consigue reflejar
su imagen Y, sobre todo, la opinion que se deseaba difundir y compartir del acontecimiento.
Es una literatura portadora de valores, pero también de maligna apologia®.

1.2. Los festejos y la publicistica sobre la Reconquista de
Oran. Las relaciones de la conquista de Oran y su castillo

Al analizar la consolidacion de las actividades programaticas dirigidas desde el poder para
afianzar el éxito de la organizacion y ejecucion de los festejos publicos, y consolidar mediante
una dimensién plastica la irradiacion de los mensajes con que pretenden legitimarse y auto-
justificarse, y proyectar hacia afuera, encontramos alguna relacion — dice Pena Sueiro — que
parece sugerir a la monarquia la conveniencia de no olvidar las plazas del norte de Africa,
perdidas en 1708, durante la guerra de Sucesion, recordando la existencia de cautivos que

2 Bol.dela ANABAD, LXVIII, n° 3 (julio-septiembre 2018) 44 p. (CD-ROM) 244-7293 (Internet)
3 Soto Caba, 2002:16.
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depositan sus esperanzas de libertad en el nuevo monarca, o celebran la resistencia de las
plazas conservadas, como Ceuta, de los asedios enemigos, con anterioridad a la toma de Oran.

SOLEMNE FIESTA, / Y HUMILDE HAZIMIENO / DE GRACIAS / QUE RIN-
DIERON A DIOS / LOS CAUTIVOS ESPANOLES / DE MEQUINEZ, / CON LA
NOTICIA/ DE LA GENERAL PROCLAMACION, /Y SUCESSION FELIZ / EN
LA HERENCIA UNIVERSAL / DE LOS DILATADOS DOMINIOS / DE ESPANA
/ DEL SENOR REY / D. FELIPE V. / (QUE DIOS GUARDE). / El dia 15, de Mayo
de este afio de 1701. MADRID ¢, s.l., 1701.

+ / RELACION / DE LA FELIZ VICTORIA, / que han conseguido las Armas del /
Rey nuestro Sefior en la Plaza de Zeuta, contra los moros sitia- / dores, el dia 18 de
Mayo / de 1703. / MADRID, ANONIO BIZARRON, 1703.

Cipriano de Valera, jerénimo exiliado del grupo protestante sevillano, que pasé del catoli-
cismo al calvinismo, publicd varias obras, entre ellas, en 1594, un Tratado para confirmar
en la fe cristiana a los cautivos de Berberia®, pues la apostasia podia facilitar la libertad.

Hay otras relaciones, en que, de manera conjunta, relatan la recuperacion de Mazalquivir
y Oran, en prosa o verso, destacando diversos aspectos de la conquista. Entre ella, de
caracter general, y fechada erréneamente con seguridad, encontramos la relacion de Pedro
de la Cueva, que hace una breve historia de las plazas africanas desde su conquista que
curiosamente atribuye a Fernando el Catdlico®.

CUEVA, PEDRO DE LA. ICONISMOS, / ENCOMIASTICON, / O VERDADERA
/ DESCRIPCION, / Y ELOGIO DE LA EXPEDICION / de Africa, en que las Reales
Armas de S.M./EI S. D. PHELIPE V./ RECOBRARON A MARZAQUIVIR, ORAN,
/'y sus Castillos, con una breve noticia destas Plazas, su situacion, Pais, y primera
Conquista / por el Rey Catholico / D. FERNANDO EL V. / DEDICADA AL PRIN-
CIPE n. Sr. DON FERNANDO. / POR EL DCT. DON PEDRO DE LA CUEVA, /de
el Consejo de Su Mag. Con honores de Ministro Togado / de la Real Chancilleria de
Granada, Auditor General de los Reales Exercito, y de la Costa de dicho Reyno, / y
del Exrcito de la referida Ex / pedicion. / GRANADA, JOSE DE LA PUERTA, 17117

+ Noticia del feliz sucesso, que han tenido las Armas del Rey nuestro sefior en la Plaza
de Oran el dia 19. del presente mes. Alicante a 24. De Abril de 1733.

Otras relaciones glosan la gran expedicion armada que partié del puerto de Alicante, con gran
sigilo, el 15 de junio de 1732, y tras detenerse en el cabo de Palos, debido a una meteorologia

4 BAE. t. 8, Madrid, 1854. Citado por Alonso Burgos, 1983:87. Garau Amengual, 2018:275-290.
Valera, 2004. Ohanna, 2012:21-40.
5 Fey, 1999. Reyes Blanc, 2002.
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adversa, continud hasta Oran el 24 de junio, llegando el 27, y conquistando Oran y Mes-el-Kebir,
plazas del protectorado otomano de Argel, y defendidas por el bey Hassan, que inicialmente no
opusieron resistencia. La expedicion, estaba compuesta por unos 500 o0 600 buques de diverso
tipo, y dirigida por el oficial de la armada Francisco Javier Cornejo, y con un ejéreito dirigido
por José Carrillo de Albornoz, dugue de Montemar, con unos 23.000 hombres de infanteria y
mas de 3.000 de caballeria. Cantaron el 7e Deum de la victoria, en Oran el 5 de julio.

Relacion de lo acaecido en la Navegacion de la Armada : que se congrego en la Ba-
hia de Alicante, y de los gloriosos progressos del Exercito del Rey, en la Conquista,
0 restauracion de la Plaza de Oran, en Africa, en los dias 29. y 30. de Junio, y 1. de
Julio de este afio de 1732. Barcelona, Josep Teixidor, [1732].

+ Noticia del feliz sucesso, que han tenido las Armas del Rey nuestro sefior en la Plaza
de Oran el dia 19. del presente mes. Alicante a 24. de Abril de 1733. Madrid, 1733.

Carécter especial tienen las relaciones escritas por el poeta Eugenio Gerardo Lobo, pre-
sente en la expedicion, que las escribiod, segun manifiesta, para regocijo y entretenimiento
de sus comparieros de campafia, en 170 octavas.

Rasgo epico de la conqvista de Oran, qve a la diversion de los oficiales de los regi-
mientos de gvardias espafiolas, y valonas, dedica la ociosidad de vn compafriero suyo.
Con privilegio : En Sevilla, en la Imprenta de la Viuda de Francisco de Leefdael, en
la Casa del Correo Viejo. Sevilla, Viuda de Francisco de Leefdael, [S.a.].

Hay otras ediciones, impresas en Barcelona, Maria Marti, 1732; y Lisboa, Imprenta de
Mdsica [s.a.]

Los regocijos y acciones de gracia, al conocerse el feliz suceso, se sucedieron, empezando
por la villa y corte de Madrid, como atestigua esta relacion.

Breve compendio, y sucinta expression de la ternura, y amor con que en gloriosas,
plausibles demonstraciones de regocijo celebrd, con obsequiosos jubilos de su alegria,
la mui Noble, Leal, Imperial, y Coronada Villa de Madrid, Corte del Mayor Monarca
D. Phelipe V. (que Dios guarde) por la felicidad de sus Armas, en el Africa, contra
el Barbarismo, Toma de Oran, sus Castillos, y el de Mazarquivir, segun refieren las
noticias comunicadas por su Ayuntamiento, al Sr. D. Urbano de Ahumada y Guerrero,
del Colejo de su Mag. En el Real de Hacienda, Superintendente general de Rentas
Reales de la Provincia de Madrid, su Corregidor, y a la Comision que de Real Orden
de su Mag. Se halla a sus Reales Pies en esta Ciudad. [S.L.], [S. A.].

Los ataques de los moros, con posterioridad a la reconquista de Oran, y su rechazo por
las armas espafiolas, también motivaron diversas relaciones:
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Diario general de las funciones, y Abances, que han executado los Moros en Oran;
y de la suerte, que han sido rechazados, desde el dia 26. de Septiembre, hasta el dia
15. de Octubre de este afio de 1733.

Relacion de lo sucedido en las dos funciones que en el dia 21 y 23 de noviembre
de 1732 tuvo la guarnicion de Oran con el exercito de los turcos y moros que la
sitiava. Valencia, [S.a.].

Descripcion de lo sucessos acaecidos en la plaza de Oran, desde marzo de este afio
de 735 hasta 16 de abril sobre el vassallage y obediencia que rindieron a n. catholico
monarca los jeques de las parcialidades del reino de Beniamer: primeramente se
propone la carta de los moros a su Mag. traducida de arabigo en espafiol, después los
tratados de paz entre el gobernador de Oran los moros jeques, y Ultimamente dos
batallas de los moros aliados con los turcos de Argel, sus enemigos. Sevilla, S.A.

Y finalmente, no debemos obviar el hecho de que estas conquistas tuvieron gran reper-
cusion en Europa, alarmada ante la posible alteracion del «statu quo», y, como era de
esperar, en las antiguas posesiones espafiolas, como Flandes.

Relacion veridica , y succinta de la conquista de Oran, y sus Castillos hecha en Liejar
[sic] en los Estados de Flandes, traducida del Frances, en Espafiol [S.1.], [1732].

2. CONTEXTO HISTORICO Y GEOGRAFICO

2.1. Ciudad, jurisdiccion y partido; obispado y provincia

La ciudad de Tui es cabeza de su partido y jurisdiccion, y capital de la provincia de este
nombre, y sede del obispo, que es también su sefior jurisdiccional. Desde el punto de vista
geografico, es el centro econémico de una region que coincide a grandes rasgos con el
término de la provincia y del obispado.

Region de Tui

Como han hecho otros autores, podemos hablar de la existencia de una regién de Tui,
porque, siguiendo a Pierre George, encontramos claramente definidos en ella los tres
elementos que caracterizan a una region®: la existencia de vinculos entre sus habitantes,
la organizacidén en torno a un centro dotado de cierta autonomia, y su integracion en un

6  Definicion propuesta por Bernard Kayser en la obra dirigida por George, 197:324-327. Conf. Portela
Silva, 1976:10.
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conjunto mas amplio. Este territorio seria el de la provincia de Tui (coincidente a partir
del siglo XV con el del obispado), el centro la ciudad de este nombre, y el conjunto mas
amplio en que se integran, el antiguo Reino de Galicia.

Provincia mayor, provincias menores, provincia de Tui

El gedgrafo Jesus Burguefio ha sefialado las dos acepciones del término provincia en el
Antiguo Régimen, segin identificaran «territorios de gran extension e importante auto-
nomia politica o acusada personalidad histérica», un sinénimo de reinos en la Corona de
Aragén dotado de connotacién positiva, y en Castilla, el reino de Galicia atendia a este
concepto, mientras que la misma denominacion se aplicaba a un espacio mas reducido
que, salvo las provincias vascas, eran meras divisiones administrativas con escasa perso-
nalidad legal. Ese seria el caso de las siete provincias gallegas, equivalentes a «partidos»
0 «provincias subalternas», de caracter administrativo y débil personalidad politica, que
responden a las necesidades fiscales, militares y politicas de la monarquia, dirigidas
por una capital” . Precisemos, sin embargo, que hemos visto la utilizacion del término
«partidos» para la designacion de determinadas area, con fines fiscales, y que constituian
divisiones internas de los arriba expresados, al menos en la provincia de Tui®.

El Reino de Galicia funciona como una Unica circunscripcién politico-administrativa,
provincia mayor, encomendada al Gobernador, Presidente de la Real Audiencia y Capi-
tan General del Reino, que tiene su sede en la ciudad de A Corufia, una de las pocas de
realengo, pues la mayoria de las ciudades y villas gallegas son de sefiorio, en su mayoria
eclesidstico.

En las provincias se hacia presente el poder real, en el aspecto politico-administrativo,
a través de sus organismos y sus instituciones. Las capitales de estas demarcaciones, al
margen de su dependencia sefiorial o real, y a través de sus concejos, servian de trans-
misoras de las 6rdenes del monarca sobre levas o reparto de impuestos a los diferentes
partidos, cotos y jurisdicciones de la provincia, que se pagaban a través de la cabeza de
provincia, que también tenia un valor representativo, pues nombraba a los diputados que
integraban la Junta del Reino de Galicia.

Esté dividido el Reino en siete provincias menores, existentes desde comienzos del s.
XVI, y limites algo imprecisos, que tienen su capitalidad en el principal municipio de su
territorio. El territorio que abarcaba cada una de estas siete provincias no estuvo, en prin-

7  Burguefio, 201:11-12.

8  Testimonios de los Partidos de esta Provincia del valor de las Alcavalas y cientos. 1678. AHP-PO,
Amu.-Tui. L 798, fol. 26 y ss. (son las siglas del fondo municipal de Tui, cuando se custodiaba en
el Archivo Histoérico Provincial de Pontevedra, antes de su devolucion al Ayuntamiento tudense).
Conf. Lépez Gomez, 1996:106, 111 y nota 11.
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cipio, fijado de forma precisa. Solo bien entrado el siglo XVIII se abordo su delimitacion
mediante los mapas de Cornide del obispado de Ourense® y del obispado de Mondofiedo?,
que dibujo para los tomos gallegos de la Esparia Sagrada del Padre Flérez (1754-1866),
y del general de Galicia de Toméas Lépez!, con graves errores debido a la deficiencia de
los medios cartograficos de la época.

Tui era una de las siete (junto con Santiago, A Corufia, Betanzos, Mondofiedo, Lugo y Ou-
rense), situada al SO de Galicia, y limitando con la de Ourense al este, al norte con la de
Santiago, al oeste el Atlantico, y al sur el rio Mifio, que hacia de frontera con Portugal. Los
limites respecto a la de Santiago los marcaba el rio Verdugo (corrupcién del gallego Verduxo)
y de alli al extremo norte de la Serra do Suido (Marco da Corcheta); respecto a la de Ourense,
desde la confluencia del arroyo Barxas con el Mifio, en su orilla derecha, hacia el norte, a
través de las cumbres de los montes de Barcia do Seixo, hasta el citado Marco da Corcheta,
donde también confluia los lindes de la provincia de Santiago. Su extension era de 1656 kms.

La provincia coincidia a grandes rasgos con la diécesis, pero esta se extendia por localida-
des ourensanas y portuguesas, hasta que se ajustaron los lindes politicos a los religiosos.

Para hallar noticias de interés sobre cuestiones fronterizas, con el objeto de evitar litigios
sobre pastos, montes, rios, pesca fluvial, etc., el Gobernador de Galicia escribia a las
provincias el 11 de octubre de 1752, a peticion del Marqués de la Ensenada, para que
se hiciera un cuidadoso y prolijo reconocimiento de los archivos de la frontera. De la
contestacion de Tui, fechada el 20 de octubre de 1752, se deducen los limites de la que
vulgarmente se llamaba «raya himeda», y que eran semejantes a los actuales:

El Rio Mifio es el fixo limite que divide este Reino de Portugal, principiando desde la
Barra que entra en la mar y esta en el sitio de Campos Sancos (sic), inmediato a la villa
de la Guardia, que hace frente al Castillo de Goyan, que esta enfrente de Villanueva,
de Portugal, y prosigue a esta ciudad, a que corresponde la Villa y Plaza de Valencia,
de Portugal, y camina hacia Salvatierra, que esta a la vista de Monzon, de Portugal, y
desde alli hasta Padrende y Esteris no hace division el Mifio y se entra en la provincia
de Orense, de cuyos limites no puede la ciudad dar a V.S. noticia’

Las localidades mas importantes fueron, en principio, Tui, que era y es sede episcopal, A
Guarda, Baiona y Redondela; y desde el siglo XVI1I comenzé a destacar Vigo.

9  Cornide, José. Mapa del obispado de Ourense. 1763. ARG. Col. Cart. M.B .170. Reproducido en
Lopez Gomez, 1996:664.

10 Cornide, José. [Mapa del] Obispado de Mondoriedo, Reproducido en Lopez Gomez, 1996:663.

11 Lopez, 1784. ARG. Col. Cart. M.B., 61. Reproducido en: Arquivo do Reino de Galicia, 1991:48.

12 Fernandez-Villamil cita esta correspondencia entre el Gobernador y la ciudad de Tui, en octubre de
1752, procedente del Archivo de la Diputacion, sin mas datos. Fernandez-Villamil y Alegre, 1962:3
v., 1, 236-237.
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El obispado de Tui y su término

La diocesis de Tui, de gran antigliedad, pues hunde sus raices en la época visigoda,
era sufraganea del arzobispado de Santiago de Compostelas, y una de las cinco
diocesis en que se dividia la archididcesis, que se correspondian a grandes rasgos
con las cinco provincias iniciales gallega. Se extendia también al sur del Mifio,
por territorio portugués hasta el rio Limia, pero como consecuencia del Cisma de
Occidente, la parte portuguesa quedo separada e incorporada a Ceuta en 1441y
a Braga en 1512, quedando la di6cesis con un territorio similar a la provincia del
mismo nombre, aunque con una extension en la actual provincia de Ourense, desde
el rio Avia, que se perderia en 1954, mientras la didcesis de Ourense recibiria 15
parroquias pertenecientes a Tui, (Ramos, 1975, pp. 2598-2602). Con una extension
de unos 1.700 km2., ocupaba, antes de la remodelacion de 1834, el mismo territorio
que la provincia de Tui, excediéndola por el Este en una banda correspondiente a
la antigua provincia de Ourense, y por el Norte a un pequefio sector de la antigua
provincia de Santiago*.

En la actualidad se divide en dos vicariatos (Tui y Vigo) y 15 arciprestazgos (Entenza,
Crecente, san Miguel de Fragoso, santa Cristina de Fragoso, A Guarda, A Lourifia,
Ponteareas, Montes, Mifior, Salvaterra, Redondela, Ribadetea, san Martifio, Souto-
maior y Tebra) con un total de 251 parroquias.

Los ingresos de los obispos tudenses eran modestos en el conjunto de las di6cesis
castellanas, con 15 obispados por debajo en 1740, e incomparablemente menor que
los de Santiago en cualquier momento. Respecto al resto de las didcesis gallegas,
fue la segunda hasta comienzos del s. XIX, en que paso a tercer o cuarto lugar. Eso
tenia la ventaja que no tenia que pagar pensiones salvo periodos concretos. Entre
1752 y 1749 se mantuvo entre los 153.115 y 150.000, segln los autores. Las cifras
son problemaéticas, por la costumbre de arrendar parcial o totalmente las rentas a
inermediarios. Una parte pequefia procedia de las rentas del voto de Santiago, el 7%
de la participacién diezmal, el 6,6 del total de la di6cesis, es decir el 44% de los in-
gresos de la didcesis; y del patrimonio rural y urbano, la luctuosa, penas de camara,
portazgos, barcajes, etc. 5.

El obispo tenia una participacién en la renta diezmal de un 6,6%, superior a la media
gallega, que era de un 3,2%, y se concentraba en los arciprestazgos proximos a la capital
diocesana (Fragoso, Entenza, Salvaterra), y suponia un 55% de sus ingresos a mediados
del s. XVIII. La participacién del cabildo era intensa en los arciprestazgos de Mifior,
Tgra/Tras y Entenza, y se dividia entre la mesa capitular, un 10%, y sus capitulares,

13 Ramos, 1975:2598-2602.
14 Rey Castelao, 2002:571-664, conf. p. 572-573.- y Ramos, 1975:2598-2602, conf. p. 2600.
15 Rey Castelao, 2002:571-664, conf. 587-588.
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4,4%, a titulo de las dignidades que ostentaban algunos de ellos, y el cabildo se llevaba
una porcion de lo que correspondia a la fabrica catedralicia, en concepto de intérpretes,
salarios, ayudas de costas, etc.'.

De los ingresos habia que deducir las cargas fiscales, y los gastos de administracion y
otros conceptos. La didcesis de Tui pago a principios del s. XVIII una media anual de
5.033 rs. en concepto de subsidio y excusado, y de 7.247 rs. entre 1776y 1794; a lo
que habria que afiadir los subsidios extraordinarios exigidos por la Corona. EI man-
tenimiento de la casa episcopal exigia pagar al provisor, secretario,visitador, agentes,
procurador, etc. El obispo Castafion, en cuyo tiempo se elabor6 el Catastro de Ensenda,
en 1753, mantenia un nutrido séquito de 22 personas, que incluia secretario, mayordomo
eclesiastico, seis capellanes, ocho pajes, un portero, lacayo, cocinero, caballerizo, etc.,
que se alojaban en el palacio y mantenidos a su costa. Eran el simbolo de su suprema-
cia social, e irrenuncible, como el ejercicio de la caridad, o la financiacion de algunas
obras®.

Jurisdiccion y partido

Desde el punto de vista jurisdiccional, el territorio gallego se dividia en cotos redondos
y jurisdicciones, sujetos a la superior autoridad judicial y gubernativa de la Real Audien-
cia de Galicia, en una complicada trama, con dispersiones territoriales y superposicion
jurisdiccional, segun el tipo de la misma. De acuerdo con el censo de Floridablanca, a
finales del s. XVIII, existian en Galicia 509 jurisdicciones, 155 cotos redondos, ciudades
y 95 villas®.

Tui era una de la provincias pequefias, con 38 jurisdicciones (Tui, Vigo, Fragoso, Tomifio,
Gondomar, Tebra, Baiona y Mifior, Redondela y Reboreda, Valadares, Salvaterra, Cre-
cente, Arbo, Achas, etc) y algunos cotos redondos (Goian, Picofia, Entenza, Parderrubias,
Saxamonde, Zamans, etc.). y una ciudad (Tui) y 21 villas. Las jurisdicciones podian
tener 1 sola feligresia, como Panxén o Saxamonde, 0 29 como Sobroso. El secular es el
sefiorio mas extenso, con el 69% de las feligresias, en manos de la alta nobleza, como
el conde de Salvaterra, con 51 feligresias, el de Sobroso, con 29 y el de Soutomaior con
18. Sigue el abadengo con 17,6%, de las que 40 feligresias pertenecen al arzobispo de
Santiago, especialmente en Redondela, y al obispo de Tui en torno a su ciudad: el realengo
alcanzaba solo el 6,1%, con 14 feligresias de Baiona; el eclesiastico el 5,7% en torno al
monasterio de Oia®.

16 Rey Castelao, 2002:571-664, conf. p. 585.

17 Rey Castelao, 2002:571-664, conf. 589.

18 Portela Silva, 1976:214-221, especialmente el epigrafe «La parroquia», capitulo 2.1. y el Mapa XII
«lglesias y Parroquias».

19 Rio Barja-Magdalena Vidal, 1990:225-226.
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La jurisdiccion de Tui era de corta extension. El término, segln el Catastro de Ensenada,
ocupaba un territorio de una legua de levante a poniente, y de norte a sur media, y de
circunferencia dos leguas, que se caminaban en cinco horas?. En el s XV, la jurisdiccion
comprendia las feligresias de Santa Marifia de Areas, Santiago de Baldrans, San Martin
de Caldelas, San Mamede de Guillarea, San Xoan de Paramos, San Bartolomé de Rebor-
dans, parte de la de Santa Columba de Ribadelouro, San Vicente de Soutelo y la ciudad
de Tui?%. Siguen existiendo las mismas, segun el Catastro de Ensenada, al menos en el s.
XVIII. La feligresia de Ribadelouro, en lo concejil, esta agregada al partido de Salceda,
al menos en el s. XVIII, y no pertenecen a la jurisdiccion los cotos de Oia 'y Fernal® .

Tui es también cabeza del partido de su nombre, divisién administrativa establecida con
fines fiscales, en el cual existe una subdelegacion de rentas, division que, en lineas ge-
nerales coincidia con las provincias historicas. Asi, Tui era cabecera de una de las siete
provincias menores del Reino de Galicia, con derecho a representacion en las Juntas de
este reino, considerado provincia mayor?.

La division administrativa de 1833 suprimid la provincia tudense, incorporandola a la de
Pontevedra, desapareciendo asi el caracter de capitalidad de Tui.

2.2. La ciudad de Tui y su estructura urbana: murallas,
catedral, conventos, plaza, calles, barrios

El casco viejo de Tui tiene una fisonomia propia de ciudad medieval, con un plano radio-
céntrico, con calles estrechas y tortuosas que se extienden desde el punto mas importante
y elevado, la Catedral-Fortaleza, con edificios singulares en buen estado de conservacion,
y el mantenimiento de una trama viaria de origen medieval®*. La Corredoira o Corredera
sera uno de los escasos espacios urbanos equiparables a una plaza, una de las transforma-
ciones urbanas méas importantes del s. XV/I, en el solar del antiguo arrabal de Corrredoira

20 Campos — Camarero, 1990 : 51, con pregunta n°. 3 del Interrogatorio.

21 Segun un auto de 25 de noviembre de 1600, que incluye un repartimiento a las parroquias, existente
en el libro antiguo de la ciudad de Tui, custodiado en su momento en el Archivo Historico Provincial
de Pontevedra. Conf. Lopez Gémez, 1996: v. 1a, 357, 396 nota 9.

22 AHP-PO, Catastro de Ensenada, Ca 626, L 671. Conf. Lopez Gdmez, 1996:357, 358, 396 y nota 11.

23 Espana dividida en provincias e intendencias y subdividida en partidos, corregimientos, alcaldias,
mayores, gobiernos politicos y militares... / obra formada por las relaciones originales de los
respectivos intendentes del reyno, a quienes se pidieron de orden de S.M. por el... Conde de Flo-
ridablanca...; tomo I. Reproduccion digital de la edicién de [Madrid], en la Imprenta Real, 1789,
592 p. Localizacion: Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, Biblioteca M-IH, RES, sig.
F.A. M-370. Edicion digital de la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes por cortesia del CSIC.

24 Rodriguez Gonzélez, (Coord.), 2002:67. Iglesias Almeida - Méndez Cruces, 1990. Vila Pérez, 2014.
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o de la Puerta Pia, a donde se trasladara el mercado semanal y donde se desarrollaran la
mayoria de los actos civicos y religiosos?.

El caserio estaba constituido, segln la pregunta 222 del Interrogatorio del Catastro de
Ensenada (en 21 afios tal vez no variaria mucho), con 990 casas habitables, en las que
se incluyen las 6 casas de campo (una del obispo, y otra de los Montenegro), la carcel
publica y la eclesidstica, el palacio episcopal, un hospital eclesiastico de pobres y otro
real®, y las casas consistoriales. De esas casas, 27 estaban inhabitables, y otras 4 arrui-
nadas. La Ciudad tiene 5 casas alquiladas que sirven como cuarteles de los soldados,
aunque con anterioridad no se cobraba por ellas, y afrontaba sus reparos (pregunta 239).
Ademas del recinto murado, hay dos puentes en el Arrabal de rio Molinos y de Freanjo,
y otros dos llamados de Louro y Puente Nueva, a cuya composicion debe atender, asi
como al de calles, fuentes, calzadas (preguntas 242 y 25%). Hay 3 conventos, de San
Francisco, Santo Domingo y la Purisima Concepcion, éste de religiosas (pregunta 39%).
Y pertenecen al Rey los fosos y contrafosos que rodean las murallas de la Ciudad?,
cuya explotacion agricola da idea de su poca utilidad militar para la época; el cuartel
de caballeria, que por la fecha servia de hospital; cuerpos de guardia en la puerta de
San Francisco, en la calle En medio, en la Puerta de Santo Domingo, en la del Arco
y en la Puerta del Olmo; y varios almacenes junto a la puerta de San Francisco, en la
plaza junto a la iglesia, y en la calle de San Juan, para albergar la pélvora y pertrechos
de guerra (pregunta 402).

2.3. El escenario urbano: catedral, iglesias, palacios, casas,
puertas, ventanas

Dice Pereira Molares que gran parte de las construcciones tudenses es de escaso interés
artistico, aunque de innegable valor histérico, y que tal vez por la situacion marginal de
estas tierras, alejadas de los centros artisticos del momento, y por la escasa capacidad
econdmica de los comitentes provinciales, no responde a lo que se ha venido en denominar
«arquitectura de autor». El distanciamiento geografico y politico, tanto de la Corte como
de la capital compostelana, condiciona el ritmo propio de sus manifestaciones artisticas,
que reciben, ademas de la impronta compostelana, la de Portugal y su peculiar arquitec-
tura, simplificada a través de un prisma provinciano y retardatario® .

25 Vila Pérez, 2014, y Vila Pérez, 2017.

26 En 1712 se reedifico la fachada del hospital. En 1756 el obispo Juan Manuel Rodriguez Castafion
manda levantar uno nuevo bajo la advocacion de la Virgen del Pilar, sobre el solar del anterior
construido por el prelado Diego de Torquemada, que le dio constituciones, publicadas el 15 de enero
de 1569, que establecen las prestaciones a dar a extranjeros o naturales del reino pobres, sanos o
enfermos. Hoy se dedica a Museo Diocesano. Conf. Bouzén Gallego, 1999 b: 14.

27 Iglesias Almeida, 1996:175-193. Vila Pérez, 2000:14.

28 Pereira Molares, 2006:21-22.
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La catedral, dedicada a la Asuncién, comenzada en el siglo XI, al estilo de Compostela,
con posterior influjo ojival, y en la actualidad muy restaurada, tiene portada a Occidente,
del siglo X1V, y roménica al N.; planta de cruz latina, con brazos muy cortos y cuatro
naves laterales. Interesante es la capilla de San Telmo iniciada por el obispo Diego
de Torquemada, construida a lo largo del XVI, sobre una estructura gética, en estilo
renacentista, y retablo en madera sobredorada, con las reliquias del santo, entre otras
muchas?®. Sobre la importancia de su archivo, y la relevancia de las informaciones del
historiador Avila'y La Cueva®, y las descripciones del investigador Pascual Galindo
Romeo sobre sus documentos medievales, ha escrito el candnigo archivero Bouzon
Gallego®.

El antecesor de Arango, el obispo fray Anselmo Gémez de la Torre (1690-1721)
haria reformar la catedral, para lo que doné «crecidas sumas de ducados», con nota-
bles intervenciones que crearian un interior suntuoso para las ceremonias religiosas
de nuestras festividades por la Reconquista de Oran. Asi, mandd hacer la rica silleria
del coro, 6rganos, y rejas del altar mayor, repard esta capilla, blanque6 toda la iglesia,
y hermose6 sus bovedas con pinturas, y dotdé con magnificencia a la catedral para la
fiesta de su patriarca san Benito el 21 de marzo, y dejé fundado un aniversario para el
santo de su nombre san Anselmo. Pero especial atencién dedico a la capilla de santa
Catalina, que reedificd, con nuevas bovedas, tres altares con sus retablos pintados y
dorados, poniendo en el mayor las imagenes de santa Catalina Virgen y Mértir, patrona
de la capilla, san Benito Abad, san Anselmo, san Mauro, santa Gertrudis la Magna y
santa Teresa de Jesus; y en los dos laterales, las de san Pelayo, san Zoilo, santos Justo
y Pastor Martires; y la surtié de ornamentos, vasos sagrados y todo lo necesario para la
celebracidn de las misas El propio obispo, D. Fernando Ignacio Arango, el afio anterior
a su fallecimiento, continu6 el embellecimiento de su iglesia, pues doné el retablo de
la Expectacion, con un coste de 24.000 rs., y dio ayuda de 20.000 rs., para la fabrica de
la capilla de san Telmo en la misma catedral, que se estaba agrandando; otros 6.000 rs.
para la campana mayor, que consagro, y una cadena de oro para la llave del Monumento,
con otras varias cosas®.

De importancia artistica son las iglesias de san Bartolomé, siglos IX-X; san Francisco,
neoclasica; san Pedro Telmo, siglo XVI1I, de estilo barroco portugués; y santo Domingo,
siglo X1V, de fachada neoclasica y claustro adornado de bajorrelieves®,

29 «Historia de la Catedral de santa Maria de Tui», en Catedral de Tui. Disponible en: https://www.
catedraldetui.com/historia-2/ (consulta 21 noviembre 2021). Cendén Fernandez, 1995 y 1999.

30 Avilay La Cueva, 1995:93y ss. (1)

31 Bouzon Gallego, 1999 a.

32 Avilay La Cueva, 1995:308-309, 319 (IV).

33 Pereira Molares, 2006:25-99.
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Un protagonismo en la vida tudense corresponde al reloj, que marca los tiempos litar-
gicos, y también los acontecimientos civicos. Inicialmente una campana, construida
en 1549, en el pontificado del obispo D. Juan de san Millan, que recibi6 el nombre
de santa Ana, pues estas letras se leen en ella al lado de la cruz, y encima Jhs. Por
la circunferencia superior tiene en dos renglones: «Laudate eum in Cymbalis vene
sonnatibus: leudate eum in Cymbalis jubilationivus. Omnis spiritus laudate domi-
num. Era de mil e quinientos e XXXXe nueve anos». Y en la parte inferior, junto
al borde, en otros dos renglones, dice: «Asunta es Maria in Celum gaudent Angeli.
Laudantes & benedicentes doe- minum, mentem santam spontaneam honorem Deo,
& patrie liberaionen». Una bala de cafion, procedente de Portugal, en 1809, durante
la dominacion francesa, le llevaria parte de las asas de que estaba pendiente, sin in-
utilizarla, y permanecia todavia en tiempos de Avila y La Cueva®, que nos trasmitia
estas informaciones.

A D. Juan Fernandez de Sotomaior se debe la construccion del palacio episcopal, le-
vantado sobre el claustro, como lo acredita el que en las almenas de la torre de dicho
«alcazar» en el esquinar sur y poniente se halla el escudo de armas con los jaques
de los Sotomaior®; y el obispo D. Alonso Galaz Torrero rehizo el lienzo que mira a
oriente, concluyendo la obra en 1684, segln inscripcion que reza debajo de su escudo
de armas episcopales®®.

Parece que al obispo D. Juan Fernandez de Sotomaior se debe también, a principios del
s. XV, la construccién de las antiguas casas consistoriales, al tiempo que renovaban el
cimborrio de la catedral, pues en ambos puso sus dos escudos, en lo que dice a las casas,
el uno con los roeles en su frontera, y el otro con dos lobos cada uno con un corderillo
entre los dientes, en el costado, que daba al atrio de la catedral, y ambos timbrados de
sombrero y borlas. Ambos escudos se sacaron por orden del ayuntamiento y justicia de
Tui, el 27 de julio de 1813, al abolirse en Espafia los sefiorios jurisdiccionales. Estas casas
se reedificarian y ampliarian mucho después®.

2.4. Las construcciones efimeras: palenques, sitiales, estrados

Apenas encontramos en esta fiesta provinciana algunos de los elementos artisticos que
Pedraza® sefiala para la decoracion de la ciudad: las arquitecturas efimeras (altares, carros,
catafalcos, arcos de triunfo, escenografias, luminarias y otras diversas decoraciones provi-

34 Avilay La Cueva, 1995:160-161 (IV).

35 Avilay La Cueva, 1995:Cap. 13 (1) y 27 (V).

36 Avilay La Cueva, 1995:302. (1V).

37 Avilay La Cueva, 1995:33-34. (IV).

38 Pedraza, 1982, citada por Minguez Cornelles, 1999:247-258, conf. 248-249.
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sionales) y los elementos figurativos que les otorgan un significado (pinturas, esculturas,
jeroglificos, alegorias, retratos, etc.).

La plaza engalanada con fastuosos adornos, que le confieren un aire de elevacion apro-
piado para el evento a celebrar, constituye el rostro simbolico popular encubierto por el
maquillaje organizador, que transforma ese espacio en otro que le es mas adecuado®.

Las ceremonias publicas de la Edad Moderna han sido calificadas como «espectaculos
totales», pues aunaron lo visual con lo literario y auditivo: arquitecturas efimeras, pinturas,
esculturas, emblemas, versos y letrillas, musica y canciones, representaciones y bailes*,
y son de especial significado su relacion con la literatura de emblemas y la consideracion
de los elementos efimeros como documentos historicos.

No encontramos aqui en Tui arquitectura efimera de caracter artistico, pues al carecer de
sus representaciones, no sabemos —aunque lo dudemos- que palenque, sitiales y estrados
tuviesen esa condicidn. Pero si hubo musica sacra y profana, canticos religiosos y, casi
seguro, también populares, y bailes, procesiones y desfiles civiles, religiosos y militares,
amén de manifestaciones efimeras de luz en forma de fuego de artificio e iluminaciones
en edificios publicos, eclesiasticos y de particulares, que detallaremos a continuacion.

3. ACTORES Y ESPECTADORES

Las ceremonias publicas pueden analizarse a la luz del concepto de «decoro», exigencia
de no escandalizar ni degradar, por la cual los individuos muestran «decorosamente la
posicidn que ocupaban en la sociedad estamental», y segin Cuesta, «la forma en que
quiere ser visto, como mas adecuado a su poder, por el resto de sus conciudadanos»* Estas
ceremonias establecen separaciones y agregaciones en la sociedad, de muy diverso signo
y proporcidn, y adquieren un contenido que supera lo anecdético para convertirse en actos
simbolicos de eficacia social. Los grupos dan a conocer su identidad a otras personas e
instituciones, y la imponen, al tiempo que evitan la tentacion de la trasgresion o renuncia
a la propia, o la adopcion de la que no corresponde. Su eficacia depende de la disposicion
del otro a aceptarlo. Dan un sentido a los hombres y sus grupos, una justificacion de su
importancia y de su funcién. El cuidado con que se preparaban las ceremonias publicas y
la violencia con que se defendian privilegios y prerrogativas, deben entenderse como un
modo de autopresentacion, como confirma la importancia que daban las corporaciones a
los derechos de precedencia y otras formalidades*

39 Garcia De La Fuente — Miguel Santos, 1999:145-154.

40 Lopez Lopez, 1999:17-61, conf. p. 35.

41 Cuesta Garcia De Leonardo, 1995:11. Citada en Lépez Lépez, 1999:38.

42 Lopez Lopez, 1999, pp. 38-41, en que cita a P. Bourdieu “Los ritos como actos de institucion”, en
Pitt-Rivers — Peristiany (eds.), 1993:117-119 y 122-123; y a Elias, 1982:137.
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3.1. Los actores

Desde el punto de vista antropoldgico se ha subrayado la finalidad de reafirmar y dar
cohesion al conjunto de grupos que se integran, dando una imagen fiel del entramado
socioeconomico existente, cuyos fines se asumen beneficiosos para los individuos que los
integran, a los que se da participacion especifica como personajes caracterizados, como
personas determinadas, con la funcion que realizan y las relaciones sociales que les sean
caracteristicas. Y como ejemplo, las jerarquias de acompafiamiento en las procesiones,
la presidencia de las corridas de toros, etc.*®.

Los individuos que configuran el grupo social dominante participan como protagonistas
de la fiesta en el lugar del que se creen merecedor, y asumido por todos como una muestra
de respeto a su jerarquia, solos o con los de su condicién, en los actos publicos civiles y
eclesiasticos, como desfiles, pasacalles, cabalgatas, procesiones, misas y tedeums, mi-
rando y dejandose ver; mientras que otros asumen el papel de comparsas, acompafiantes
y figurantes, que contribuyen a que los espectaculos se resuelvan con el mayor de los
éxitos; y finalmente, el pueblo llano asume el de mero espectador, dispuesto a aplaudir
y vitorear al monarca y sus representante, haciendo muestras de afecto y devocion por
el santo y la peana.

En el manuscrito, una vez expuesta la razon que dio lugar a la fiesta, donde se manifiesta
de manera explicita la devocion a la monarquia, los relatores pasan a hacer una relacion
numérica de los que desfilan y acompafian, pero también de las formas, colores, ensefias
del poder, trajes, ejerciendo una cierta seleccion significativa, mas alla del mero registro
0 inventario*.

3.1.1. El Rey

La presencia del Rey en los festejos se hace mediante simbolos, que recuerdan sus virtudes
y atributos, no sélo del rey, sino de la dinastia reinante, y de la institucion monarquica en
si*. Esta imagen del monarca y la monarquia sirve para hacerlas presentes en aquellos
lugares donde habitualmente el rey esta ausente, sirviendo para paliar la distancia entre
rey y stbditos*. En la Monarquia Hispanica se podian distinguir diversas distancias, que
respondian a distancias fisicas, y a percepciones politicas. En el centro, la Corona de
Castilla, aunque no era la misma percepcién de pueblo y cortesanos, y de las dos Casti-
llas, que territorios mas alejados como Andalucia o Galicia*. En la primera periferia, las

43 Arco Martin, 1994:24-26.

44 Ledda, 1999:202.

45 Gonzalez Enciso - Usunéariz Garayoa, 1999:6.
46  Lison Tolosana, 1991:184.

47 Lopez Lopez, 1994 b.
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Coronas de Aragon y Portugal, donde se esperaba y reclamaba la presencia real. En la
segunda, las posesiones de América y Filipinas, conde nunca fueron y no se les esperaba®.

Esta presencia es evidente desde los preparativos de la ceremonia, con el envio de cartas
y de retratos en estampas (no es el caso), asi como la presencia del pendon real, para
conseguir un clima de presencia simbolica del rey, que se manifestara en la procesién en
la que todos participaran‘.

En la proclamacion de Carlos IV en Malaga, la comitiva del cabildo municipal presidida
por el gobernador, llegando al Ayuntamiento, entreg6 éste el penddn al teniente de alférez
mayor, quien lo traslado al tablado levantado delante del balcon principal de las casas
consistoriales, y tremol6 el real pendén, pronunciando las palabras «Oidme todos, Castilla,
Castilla, Castilla por el Rey Nuestro Sefior Don Carlos [V». Esta ceremonia se repitio
hasta tres veces, en estrados levantados en diferentes lugares de la ciudad, con vitores y
aclamaciones de los vecinos congregados®.

Era frecuente el envio de imagenes del rey, en las ceremonias de proclamacién, bodas,
o fallecimientos del monarca®. Cosidas a las actas del ayuntamiento de Tui podemos
encontrar grabados de Felipe V con motivo de su proclamacién.

3.1.2. Las autoridades eclesiasticas
El obispo

La principal autoridad de Tui era el obispo, su sefior jurisdiccional, que en 1732 era D.
Fernando Ignacio de Arango y Queipo, que fue provisto el 16-X-1720, con toma de po-
sesion el 14-111-1720 (sic), y ejercio hasta su fallecimiento, el 17-111-1745%,

Fernando Ignacio Arango y Queipo de Llano, de noble familia asturiana, era hijo de
Fernando de Arango Inclan, regidor perpetuo de Pravia y de su segunda mujer, Dofia
Catalina Queipo de Llano, ambos hidalgos notorios de casa y solar conocido. Nacido en
la villa de Pravia el 17 de marzo de 1673, Felipe V le concede el titulo de caballero de
Santiago, la abadia perpetua de san Isidoro de Leén y el obispado de Tui, al frente del
cual fallecié en 1745. Gran benefactor de su villa natal, Pravia, donde hizo construir el
Palacio de Moutas, como residencia de los patronos de la Fundacion, la colegiata de santa
Maria la Mayor, en 1712, como viceparroquia para Pravia y su concejo, y seis casas frente

48 Gonzalez Enciso - Usunariz Garayoa, 1999:66.

49 Gonzalez Enciso - Usunariz Garayoa, 1999:13, glosando a Reder (1999),
50 Reder Gadow, 1999:173y 176

51 Moran Turina, 1990.

52 Ramos, 1975:2001
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al palacio para vivienda de los capellanes de la colegiata, y puso en marcha una escuela
de primeras letras en la antigua iglesia de san Andrés, asi como otras obras pias, pese
a lo cual no fue bienquerido en su tierra, y le persiguié la calumnia de haber torcido la
voluntad de su tio, arzobispo de Charcas y haber utilizado el dinero en obras distintas a
las que habia expresado. La colegiata seria cedida al pueblo de Pravia para convertirla en
iglesia parroquial, por Sabino Moutas y Bernardo de Quir6s (832-1916), alcalde de Pravia
durante muchos afios y diputado regional, impulsor de las obras de modernizacion de la
villa, en 1893, a peticidn del obispo de Oviedo, fray Ramén Martinez Vigil®.

La Oracion fumebre en su memoria, la pronuncio en la catedral de Tui, en 1745, el jesuita
Fernando Ibaiiez*, predicador en el Colegio Real de Salamanca, cuya impresion fue
costeada por Alonso Francos Arango, canénigo magistral de dicha iglesia, colegial que
fue en el del arzobispo y catedratico de Filosofia en la misma universidad, y con vinculos
evidentes con el prelado. Aparte de los tépicos y lugares comunes propios de este tipo de
documentos, se nos ofrecen datos de interés sobre su caracter y actividades apostélicas.

Comienza con un recorrido por sus méritos y cargos: caballero del habito de Santiago,
provisor y visitador del arzobispado de Charcas, doctor, catedratico de Prima en la facultad
de Cénones, y cancelario de aquella universidad, consejero en el Real y Supremo Consejo
de Indias, abad de la insigne Abadia y Real Casa de S. Isidro (sic) de Leon, visitador de la
orden militar de Santiago en la provincia de Extremadura y Gltimamente sefior y obispo
de la ciudad y obispado de Tui, que goberné no menos de veinticuatro afios. Nos interesa
sefiala que al resaltar sus ilustres apellidos Arango y Queipo, enlazados con las primeras
familias y casas de Castilla, se destaca la del marqués de Santa Cruz de Marcenado, ca-
pitan general y gobernado de Orén, a quien califica de «Grande Heroe». Fallecid, se dice,
el 18 de marzo a las cuatro de la mafiana, a los setenta y tres afios de edad.

Por supuesto, le lloran su familia, los pobres, las religiones, esta iglesia de Tui, Portugal,
Espafa y las regiones mas remotas de la India, y para acordar el llanto, divide el autor de
la oracion su exposicion en tres «ayes»: de parte de su iglesia, de parte de los pobres, y
de parte de la familia, que todas le lloran como padre.

En relacion a su iglesia, se glosa su trato afable y dulce, como dejé constancia las veces
que visito su obispado, que fueron muchas hasta que los achaques se lo impidieron, y fue
amado por sus clérigos diocesanos. Y es de interés que se indique que en los veinticuatro
afios en que fue obispo de Tui, apenas tuvo pleitos con su iglesia, pero no por falta de
caracter y teson, como demostrd en sus visitas pastorales, y en el proceso de canoniza-
cién de san Pedro Gonzélez Telmo, patrén del obispado, que consigui6 en cuatro afios.

53 «Archivo de la Casa de Moutas», Censo Guia de Archivos de Esparia e Iberoamérica: Disponible en:
http://censoarchivos.mcu.es/CensoGuia/fondoDetail.nm?id=97049 (consulta el 24 febrero 2017).
Ruiz de Buceta y Alvarez - Escudero y Martinez, 2017.

54 Ibéfiez, 1745.
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En cuanto a los pobres, entre los que distingue los voluntarios, que son los religiosos, los
involuntarios, y los muchos, que son las iglesias, destaca sus obras: las mejoras de fabrica
y aseo en sus iglesias, la creacién de la Escuela de Maria de la ciudad, cuya fabrica es
deudora suya; sus donativos de 80.000 rs. en distintas partidas a su catedral; y la reedi-
ficacion del convento de Santo Domingo, que amenazaba ruina. Se vuelve a mencionar
su munificencia en la villa de Pravia, que ya citamos en parte, y los 100.000 ducados a la
colegial que fundo, y y otros 4.000 que di6 al colegio de la Compafiia de Jesus de Ovie-
do. En cuanto a los pobres, se lo dio todo, y nada se le encontrd después de su muerte. Y
respecto a su familia, si bien miraba por los suyos, era sin torcer las balanzas, y con los
ojos siempre fixos en el fiel; y en la virtud de su humildad fue tan mirado, que estando
poblado de parientes inmediatos suyos los colegios mayores, las universides, las iglesias,
los tribunales, los consejos, y teniendo tanto que blasonar de su casa jamads se le vio hazer
agua por ese camino tan resbaladizo.

Y de esta profunda humildad nacia el practico desprecio en relacién al ajuar y adorno en
su palacio, donde no se venian ricas tapicerias, cortinajes de seda, ni pinturas de valor;
s6lo aparecia de algun aprecio la libreria, de suerte que méas que palacio de un principe
parecia el suyo casa de religion.

Rey Castelao® resume su biografia en su prestigioso apellido asturiano, haber sido obis-
po de La Paz, en Per(, arzobispo de Charcas, y miembro del consejo de Indias hasta su
fallecimiento en 1745. Se trata de un doble error de atribucion de obispado y arzobispado
indiano a Fernando Arango, en vez de a su tio, D. Juan Queipo de Llano y Valdés, herma-
no de su madre D? Catalina, a cuya sombra protectora estudio y medro el sobrino, como
hemos indicado. Doble error, porque en la oracion fanebre®, que cita como referencia, no
se da ese dato, y si se contiene, en el sentido que mencionamos, en Avila'y La Cueva®.

Fue el primero de los obispos designados por los Borbones, en septiembre de 1720, tras la
renuncia de fray Anselmo Gémez de la Torre. Despachadas las bulas, tomé posesion por
medio del licenciado D. Juan Antonio Terreiros y Araujo, el 1 de marzo de 1721, haciendo
su entrada publica en 20 de mayo del mismo afio. Entre sus actuaciones figuran haber
realizado obras en la catedral, a la que don6 el retablo de la Expectacion, con un coste de
2.000 rs. ; y contribuyd a la fabrica de la capilla de san Telmo, que se estaba ampliando,
con otros 20.000 rs.; otros 6.000 rs. para la campana mayor, que consagro; y una cadena
de oro para la llave del Monumento, ya citados, con otras cosas. Igualmente contribuy6 a
la construccion de la boveda del convento de los dominicos, y les doné el 6rgano, por lo
que agradecidos, colocaron su escudo de armas episcopales en medio del crucero y en el

55 Rey Castelao, 2002:598.

56 Ibafiez, 1745. De ¢l si se afirma que fue provisor y visitador del arzobispado de las Charcas, catedra-
tico de Prima en la facultad de Canones y cancelario de aquella universidad, sin mencién ninguna
a otros cargos de relieve como pudieran ser el obispado y arzobispados citados.

57 Avilay la Cueva, 1995:318-322 (1V).
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remate del érgano. Dio nuevas constituciones, en 1723, a la cofradia de San Pedro Telmo
de los barqueros; incorpord al obispado el hospital de Redondela, dandole constituciones
en 1741; redujo las raciones de la colegiata de Vigo a la cura de almas; y facilito la aper-
tura en Tui de la congregacion o hermandad de la Escuela de Maria, a raiz de una mision
jesuitica celebrada en 1728, costeando su sede. Fallecio el 17 de marzo de 1745, estando
enterrado en la boveda de la capilla de San Telmo, de la catedral®.

Encabeza el obispo la jerarquia eclesiastica, y es sefior de la ciudad y su jurisdiccion,
reuniendo a mediados del s. XVI1I unos 2.983 vasallos y unos 100 km2 bajo su sefiorio®
Lo escaso de las rentas de este obispado, en comparacién con otras espafiolas o la de
Santiago, lo convirtieron en un didcesis de entrada, de mandatos cortos, y antesala de
mejores destinos, aunque en el siglo XVI1I el episcopado tudense demostrara una dedi-
cacion mayor a la Iglesia que sus predecesores, y sus obispos duraran mas en el cargo,
incluso hasta su fallecimiento®.

La familia del obispo

Miembros de la familia que ocuparon cargo en la didcesis fueron el lic. D. Felipe Gonzélez
Miranda Arango, colegial huésped en el Mayor de Cuenca de la Universidad de Salaman-
ca, provisor, gobernador y vicario general del obispado, que en 5 de noviembre de 1734,
aprobo una bula del Papa Clemente XI1, del mimo afio, por la que agrega e incorpora la
cofradia de la Virgen del Carmen, sita en la capilla del Angel de la Guarda, extramuros
de la ciudad, a la archicofradia del Carmen de Roma; y el Dr. D. Alonso Francos Arango,
colegial en el Mayor del Arzobispo de la Universidad de Salamanca, catedratico de Filo-
sofia en ella, habia nacido en Quinzanas de Arriba, obispado de Oviedo, el 16 de octubre
de 1702, cuyos padres fueron D. Fernando Francos y Arango y D? Francisca de Albuerne
y Llano, nobles ambos, y era sobrino del obispo D. Fernando Ignacio de Arango y Quei-
po, que le nombro visitador general de la didcesis, y le confiri6 la abadia con cura de san
Adrian de Vieite, de que tomo posesion el 24 de octubre de 1726, que permut6 por la sin
cura de san Lorenzo de Salcido a los tres afios; consiguio por oposicién la canongia ma-
gistral de Tui, para la que fue electo el 21 de noviembre de 1735, tomando posesion des-
pués de dar las pruebas de limpieza de sangre, establecidas en los estatutos de la catedral,
ocupéandola hasta 1751 en que pas6 por oposicion a otra igual de la catedral de Oviedo,
que posesiono el 6 de diciembre, y en 1759 obtuvo la maestrescuelia, con retencion de la
magistral y la sin cura de Salcidos y sus beneficios. Fue rector de su universidad en 1751,
1752, 1756 y 1763. Nombrado obispo de Ourense, tomo posesion en 15 de noviembre
de 1769, entrando publicamente en su ciudad el 3 de febrero de 1770. Fue prelado muy
pacifico, benigno, condescendiente y amante de la paz, hizo en el obispado cosas utiles y
provechosas, y le gobernd con gran acierto, muriendo alli en 11 de febrero de 1775. Su

58 Avilay la Cueva, 1995:321.
59 Eiras Roel, 1989:11 y ss. Conf.Tuy, 1990:21.
60 Campos - Camarero, 1990:22.
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biografia es un ejemplo perfecto de la trayectoria de un eclesiastico de buena cuna, for-
macién tradicional colegial, y promocidn bajo la proteccion de un miembro de la familia
de alta posicién. Como detalle curioso, se nos dice que la iglesia de san Adrian de Vieie
le regal6 un terno completo de glasé, casullas de damasco de cinco colores y otras ropas
y alhajas, lo que no le impidi6 permutarla por la de Salcidos®.

El cabildo catedralicio tudense

El clero catedralicio tudense se componia de 9 dignidades (dean, chantre, maetrescuela,
tesorero y los arcedianos de Mifior, Montes, Cerbeira, Alabruge y el tardio de Taboexa),
cuatro de ellas con canonicato anejo, 6 canonicatos (21 con voz y voto, pertenecientes a
las dignidades, 1 supreso para la Inquisicion, y 4 divididos en 8 raciones, 1 de ellas del
maestro de capilla) 28 capellanes efectivos, capilla de musica, 1 sochantre, 8 salmistas,
1 sacristan mayor y 1 ayudante, acélito, misarios y otros®,

Comparte el cabildo el sefiorio de la ciudad, con 4.523 vasallos a mediados del s. XVI-
11, sostenido sobre una base rentista y patrimonial (diezmos y rentas de la tierra), y en
buen medida constituia una institucion de paso para las canongias de oficio, por lo que
lector, penitenciarios, doctorales y magistrales pasaban con cierta rapidez a cabildos mas
importantes e incluso al episcopado. Asi, el doctor D. Alonso Francos Arango, visitador
episcopal y magistral de Tui, de la familia del obispo Arango y Queipo, fue promovido
obispo de Oviedo y luego de Ourense desde 1769

Dignidades y canénigos, con ingresos entre 11.000 y 15.000 rs. en el s. XVI1I, como se
dijo, y una media de tres criados por casa, se situaban en el sector acomodado de la ciudad,
seguidos por racioneros, sochantres, parrocos de las parroquias de la ciudad, dependientes
del cabildo, con remuneraciones entre 2.200 y 5.500 rs., con uno o dos criados; y por de-
bajo de todos estos, los capellanes de la catedral, sin servicio doméstico, y probablemente
aspirantes a un cargo de racionero o a un beneficio eclesiastico®.

Aprovechando que la sede se encontraba vacante, tras el fallecimiento del obispo fray
Francisco de Tolosa, en 1600, el 12 de junio de 1601, el cabildo, formado por el Dr. D.
Pedro de Tobar, dean, D. Lope Garcia Sarmiento, chantre, el Dr. D. Manuel de Escamill,
tesorero, D. Pedro de Frias Cerdn, maestrescuela, D. Sebastian Santiago de Velasco, ar-
cediano, el Dr. D. Pedro Martinez, D. Francisco de Alveos, D. Juan Calbeyra, el Dr. Arba
y el Dr. D. Baltasar Fernanez, candnigos, formaron los estatutos de limpieza de sangre
y buenas costumbres de sus prelados, beneficiados y capellanes, poniendo en el enca-
bezado los motivos que les Ilevaron a ello, como el embarque en los puertos maritimos

61 Avilay la Cueva, 1995:321-322 (1V).
62 Rey Castelao, 2002:605.
63 Rey Castelao, 2002:605.
64 Rey Castelao, 2002:6009.
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del obispado de cristianos nuevos bautizados, con sus hijos, nietos, familias, deudos y
parientes, en mucho nimero, para las islas de Corfu, Salénica, la Rochele y otras partes,
siendo bien recibidos por las comunidades judias, viviendo en su ley hebrea, y quedan en
este obispado muchos deudos y parientes de quienes no se debia tener menos sospecha®®.

El cabildo habia solicitado a la sede apostélica la confirmacion de sus estatutos de limpieza
de sangre y buenas cosumbres, sin éxito, hasta que se envié a Roma al Dr. Martin de Padilla,
candnigo penitenciario, en 1616, consiguiendo la confirmacion de dichos estatutos por parte
de Paulo V, en 22 de marzo de 1617, regresando en junio, y siendo recibido con gran alboro-
z0. Comenzaron su aplicacién por el propio obispo, D. Jun Garcia de Valdemosa y el dean'y
demas «por su Orden», segin refiere el lic. Francisco de Alcova en su libro de Ceremonias®.

Parroquias y arciprestazgos

Los arcedianos o archididconos aparecen en el s. IV con la funcion de ayudar al obispo en
el gobierno de su iglesia, actuando como su vicario, para asistir a la ordenacion de los sa-
cerdotes, visitar la didcesis, controlar al clero y substituir al obispo en sus ausencias. Fueron
acumulando poder jurisdiccional y econémico, gozando de pinguies rentas, no siempre de
origen legitimo. Estuvieron vinculados al cabildo, como miembros significados. Su exis-
tencia en Galicia se remonta al s. VI, pues se citan en el primer concilio de Braga (561),
pero desaparecieron en el sur, y en el caso que nos ocupa, Tui, con la invasion arabe, la
despoblacidn subsiguiente y la disminucion del clero. No reapareceran claramente hasta
el siglo XI, en que en los concilios de Santiago de 1060 y 1063, en que se decide que los
obispos elegiran en cada didcesis dos o tres propdsitos cuyas funciones son claramente las
de arcedianos. Su nimero dependi6 de la extensién y poblacién de cada didcesis. La de
Tui comprendia los de Cerveira, Mifior, Montes, Taboexa y Alabruxa. En el concordato de
1891, se limitara su existencia a uno por cabildo, para asistir al obispo en las ordenaciones
en la ciudad episcopal, manteniendo su dignidad en el cabildo, pero desapareciendo en la
préctica. Su poder espiritual y temporal y el abuso que hicieron de él, le convirtié en una
figura impopular, como se comprueba en el Informe canonico legal por el clero del obispado
de Orense con el Cabildo y Dignidades de esta Santa Iglesia, sobre la exaccion de luctuosas
en la muerte de los Abades y Clérigos de la misma Didcesis, del afio 1794,

La funcion del arcipreste de la ciudad episcopal era controlar a los deméas canonigos y
sustituir al obispo en las funciones litdrgicas. Sera la primera jerarquia capitular, y recibira,
a partir del s. X1l el nombre de dean o abad®.

65 Avilay la Cueva, 1995:197-198. (IV).

66 fol. 62 vto. y 63. Conf. Avilay la Cueva, 1995:223-224. (1V)

67 Barreiro Fernandez, 1974 a :157-158. «Arcediano»

68 Barreiro Fernandez, 1974 b :159. «Arciprestazgo».
V.t.:«Arcipreste», en Lexicum Candnicum. Disponible en: https://www.lexicon-canonicum.org/
materias/organizacion-eclesiastica/organizacion-en-circunscripciones-eclesiasticas-y-organiza-
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Cada una de las diocesis se dividia en arciprestazgos, que para su administracion se
repartian entre los canonigos de la diécesis correspondiente. He aqui la lista de arcipres-
tazgos de la didcesis de Tui: «lll. Los Arciprestazgos se repartan en la forma siguiente.
Dean. Dean tiene dos Arciprestazgos, de Salvatierra, i de tierra de S. Martifio. Chantre.
Chantre dos Arciprestazgos, el Valle de Lourina, i el Valle de Monoo, Redondela. Mifior.
Arcediano de Mifior cinco Arciprestazgos, Valle de Mifior, Tierra Salceda, i Entenza,
Pedroso, Tebra, Taras, i la Guarda. Schola. Maestre Escuela dos Arciprestazgos. Valle de
Fragoso, i tierra de Noboa, i Rivadavia. Montes. Arcediano de Montes, tiene dos, que es
el Arciprestazgo de tierra de Montes, i Sotomayor»®,

La parroquia constituia también el escalon inferior de la division eclesiastica de la Archi-
diocesis de Galicia, subdivision que trasciende lo eclesiastico, que representa la unidad mas
viva y perenne de las relaciones sociales del campo gallego, y que constituyen todavia una
célula basica de convivencia, al menos en el rural. El equipo XEGA definia asi esta entidad.

Imos entender por parroquia rural aquela colectividade que vive nun determinado
territorio que considera de siua propiedade e do seus antergos, como consecuencia de
sucesiva modificacion e trnasformacion que sufiiu este terreo a causa da accion colectiva
da parroquia (non esquezamos que “paroichia” quer decir comunidade, que se concre-
tiza nunhas accion tales como o uso comun dos muinios parroquiais, as “‘carretadas’ no
estrume, o uso do monte vecinal, os traballos de canlizacion de augas astra as casas...).
Pois ben, esta accion colectiva, dereitos e deberes dos parroquianos, que deu lugar a
“establecer determinado vencellos entre os fregueses, crendo un singular dereio consue-
tudinario...” dabase nun sistema agrario tradicional caracterizado por unha autarquia
no modo de vida parroquial, onde o que se producia chegaba apenas para subsistir™.

En el término de Tui existian once parroquias, cuyos origenes son muy antiguos, y cuya
evolucion historica ha sido muy investigada™.

Conventos

El convento de franciscanos de Tui fue fundado por D. Diego Garcia Sarmiento, siguiendo
la voluntad de D. Diego Sarmiento de Soutomaior, a quien Felipe 11 habia otorgado el
condado de Salvaterra, en 1603, donde se establecieron 15 religiosos, pero en 1642 el
convento fue destruido durante la guerra con Portugal, y sus integrantes pasaron a res-

cion-local/arcipreste/ (consulta 29 noviembre 2021). «Arcipreste y Arciprestazgo», en fus Ca
nonicum. Disponible en: https://www.iuscanonicum.org/index.php/organizacion-eclesiastica/
las-iglesias-particulares/576-el-arcipreste-y-el-arciprestazgo-en-el-derecho-de-la-iglesia.html
(consulta 29 noviembre 2021)

69 Rio Barja— Magdalena Vidal, 199:17.

70 Equipo XEGA, 1980:444.

71 Martinez Siglienza, 2003

142 NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



La relacion de las fiestas de Tui por la reconquista de Oran en 1732 (1)

guardarse en Tui, donde fundarian un nuevo convento a fines del s. XVII. Pero en 1715
el conde de Salvaterra, D. José F. Salvador Sarmiento, les cederia su palacio de Canedo,
cerca de la villa de Ponteareas, costeando obras e iglesia, y dotandolos de rentas de 1.100
rs. a cambio del patronazgo y derechos de sepultura, entre otros™.

La biblioteca del convento franciscano de Tui gozaba de unas estupendas instalaciones,
segun los comisionados de Desamortizacidn, en 1836, tanto para los libros como para sus
usuarios. Con unos 1.000 volimenes, y una comunidad pequefia, estaba bien dotada desde
el punto de vista cualitativo, destacando los titulos de teologia dogmatica, predicativos,
teologia moral, comentarios a la Biblia y derecho civil, y escasa presencia de historia y
ciencias™.

El convento de dominicos tuvo una nueva sede en 1523, bajo el control de la Casa de
Soutomaior, que ejercid patronazgo desde 1634, aunque con estrecha relacion anterior, a
cambio de una renta anual de 3.300 rs. sobre los juros del Reino de Galicia. No se cerrd
en el trienio liberal por sus responsabilidades docentes. Disponia de intereses de censos,
ingresos de fundaciones y rentas de casas, entre otros™.

Su biblioteca, compuesta por unos 500 titulos, fue desamortizad entre 1835 y 1836, y
recontada, lo que permite tener un idea de su composicion y volumen, y aunque modesta,
era, como las del resto de los regulares, de las mas importantes de la zona™.

Segiin Avilay La Cueva, en el convento se ensefiaba filosofia y teologia moral’ .

En cuanto a las religiosas terceras claustrales o concepcionistas de Tui, tienen su ori-
gen en un grupo de 10 sefioras que deciden vivir juntas en 1508, en un oratorio, y que
escogen la regla de la Tercera orden franciscana en 1515, sometiéndose a poco a la
obediencia del obispo. Sus abadesas estuvieron muy vinculadas a la nobleza local. En
1752 tenia el convento 40 religiosas, de ellas 2 legas, atendidas por 22 criadas. En 1787
habian disminuido a 33 profesas”. Este convento de la Concepcidn o de las Encerradas
se construy6 en el solar donde en el s. XV se ubicaba la iglesia romanica de Santa Maria
de la Oliveira. La construccion del convento se realizo en varias fases, y su iglesia, fue
acabada en 1693, siguiendo planos realizados por Domingo de Andrade, arquitecto de la
catedral de Santiago™.

72 Bujan Nufiez, 1986:291 (1V). Citado por Rey Castelao, 2002: 625 y nota 32.

73 Rey Castelao, 2002:635-636.

74 Palomares Ibafiez, 1982; Pardo Villar, 1931; y 1936-1938, 1939-1940: Eijan Lorenzo, 198:355 y
ss. Citados por Rey Castelao, 2002:571-664, 628 y nota 34.

75 Lopez Gomez, 1980:217 y ss; Bujan Nufiez, 1992:263 y ss. Citados por Rey Castelao:571-664,
663 y nota 41y 639.

76 Avila y La Cueva, 1995. Rey Castelao, 2002:571-664. 649.

77 Castro Calvo, 1983; Cit. por Rey Castelao, 2002:632 y nota 40.

78 Afoveros Trias De Bes, 2000:14-15
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Segun el mismo Avila y La Cueva, en san Francisco hubo catedras, desde 1684, de filo-
sofia sagrada y teologia moral, al tiempo que era colegio de la propia orden; en 1799 se
cerrd, y se reabri6 en 1823, funcionando hasta 18287.

Gremios y cofradias

Menciona Avilay La Cueva® las siguientes cofradias, existentes en la ciudad de Tui: san
Benito, Nuestra Sefiora del Buen Suceso, Nuestra Sefiora del Carmen, san Crispin y san
Crispiniano, de los Dolores, de san Lorenzo, de san Nicolas de Bari, de san Pedro Telmo,
de los Obispos y prebendados de la catedral, de hijos de vecinos de Tui, de los barqueros
de Tui, de la Hermandad de San Roque, de san Sebastian, todas ellas en la catedral; y otra
del Carmen en la capilla del Angel de la Guarda.

La cofradia de las Animas se instituy6 en 1604, adjudicandosele un mayordomo eclesiés-
tico nombrado por el cabildo, y otro secular nombrado por los cofrades®.

El gremio y cofradia de Nuestra Sefiora del Buen Suceso, de la catedral, vio sus consti-
tuciones aprobadas por el obispo D. Alonso Galaz Torrero, en 16858,

La cofradia de san Nicolas de Bari, de los estudiantes de Gramatica, vio aprobadas sus
constituciones por José Benito Martinez de Castro, provisor y vicario general del obispo
Arango y Queipo en 1729, por haberse perdido el libro de las antiguas®.

En 1681 se fundé la hermandad de san Roque de capellanes y musicos de la catedral,
cuyos estatutos fueron aprobados dicho afio por el obispo fray Simén Garcia Pedrejon®,

La cofradia de san Telmo se fundé por el obispo D. Antonio Fernandez del Campo An-
gulo y Velasco, en 1667, privativa del obispo y los miembros del cabildo catedralicio,
con el cargo de un misa cantada el primer domingo de cada mes en el altar del santo y
la funcién que se le hace en la dominica «infra octava» de su festividad. El culto de san
Telmo, santo local, habia sido promovido por los dominicos, a cuya orden pertenecia, y
por varios obispos tudenses, como Torquemada y Gomez de la Torre. Tuvo momentos
sefialado, como el traslado de su cuerpo a la catedral, en 1529, o en 1578, en que se cons-
truy6 la suntuosa capilla que debia albergarlo desde el afio siguiente. Las constituciones
sinodales incorporan su fiesta al santoral como obligatoria, y establecen un sistema de
mandas y petitorios para la construccidn de su santuario, que se demord, tras pedir ayuda

79 Rey Castelao, 2002:649.

80 Avilay La Cueva, 1995:XXIII (V).

81 Rey Castelao, 2002:659.

82 Avilay La Cueva, 1995:303 (1V)

83 Avilay La Cueva, 1995:321 (1V).

84 Avilay La Cueva, 1995:298 (V). Rey Castelao, 2002:658.
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al regimiento en 1732, hasta 1802, tras obtener del papa el rezo con lecciones y musica
en su fiesta. En 1680 se habia constituido la cofradia de nifios hijos de vecinos de Tui, con
capilla propia, y constituciones aprobadas en 1681 por el obispo Simdn Garcia Pedrejon®.

En 1723 se dieron nuevas constituciones a la cofradia de san Pedro Telmo de los
barqueros de la ciudad, por José de Anca, Lorenzo de Cruces, Julian Alvarez y otros,
siendo aprobadas por el obispo Fernando Ignacio Arango y Queipo en la capilla do
Corpo Santo. Esta cofradia ya existia anteriormente, pero se habia perdido el libro con
sus estatutos, oculto durante la invasion inglesa, y no recuperado, y que se unira mas
tarde a la de los vecinos®®.

La congregacion o cofradia de la santa Casa de la Misericordia, bajo el patrocinio de
Jesus Nazareno con la cruz a cuestas, vulgarmente llamada del Dulce Nombre de Jesus,
con fines de oracion y ejercicios espirituales, fue fundada por el obispo fray Simoén Gar-
cia Pedrejon en 1678, siendo él su primer prior hasta 1682, en que fue electo obispo de
Oviedo. Floreciente muchos afios, vino a menos hasta su total decaimiento como sucede
frecuentemente con estos establecimientos?’.

La cofradia de la Virgen del Carmen, en la capilla del Angel de la Guarda, extramuros
de la ciudad, fundada en 711, vio aprobados sus estatutos por el obispo D. fray Anselmo
GOmez de la Torre, el mismo afio, y en 1734, el provisor, gobernador y vicario general,
el lic. D. Felipe Gonzalez Miranda Arango, la agrega e incorpora a la archicofradia del
Carmen de Roma. Y en 1723, el obispo Arango y Queipo aprobo las constituciones de la
cofradia del Carmen, fundada aquél afio en la catedral®,

La cofradia de la Virgen de los Dolores, de la catedral, fue fundada en 1645, con consti-
tuciones aprobadas dicho afio por el obispo Diego Martinez Zarzosa®.

En 1703 se constituira la \enerable Orden Tercer franciscana, que desde 1719 elegia sus
ministros, entre los que habia uno eclesiastico, perteneciente al cabildo catedralicio, y
dos seculares, elegidos entre los nobles locales, en 1775 lo fue el marqués de Mos. En
1756 solicitaria del ayuntamiento lugar para construir capilla propia, que fue inaugurada
en 1778%,

Los jesuitas de Pontevedra instituyeron en 1 de mayo de 1728, tras una mision, la
Escuela de Maria, en la catedral, en tiempos del obispo D. Fernando Ignacio de

85 Gonzalez Pérez, 2006.

86 Avila y La Cueva, 1995:288, 298, 309, 320. Rey Castelao, 2002 : 659-660.
87 Avilay La Cueva, 1995:297.

88 Avila y La Cueva, 1995:309, 320, 321.

89 Avilay La Cueva, 1995:268.

90 Rey Castelao, 2002:661-662.
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Arango y Queipo, que la favorecid, comprando a su cuenta dos casas en la calle
Traslaobra, en 5.800 rs., y coste0 la fabrica de su templo, que sali6 «de bastante
capacidad y hermosura». Fue trasladada luego a la Casa de Misericordia. Sus 72
componentes eran personas de distincién, que hacian ejercicios espirituales, y tu-
vieron cierto auge hasta la expulsién de los jesuitas en 1767, decayendo después y
siendo suprimida por el obispo Garcia Benito, afiadiendo sus rentas a la congrega-
cion de san Pedro Telmo®:.

En cuanto a las cofradias gremiales, la de Nuestra Sefiora del Buen Suceso de canteros,
carpinteros y toneleros, vio aprobadas sus constituciones en 1574, por el obispo Tor-
quemada, ratificadas en 1642 por el obispo Guzman Cornejo, y rehechas en 1685 por el
obispo Alfonso Galaz Torrero®.

La cofradia y gremio de zapateros de san Crispin y san Crispiniano fue fundada en 1618,
en la iglesia de Santo Domingo, y sus estatutos aprobados en dicho afio por el obispo Gar-
cia de Valdemora, con nuevos estatutos en 1632, y traslado a la iglesia de los franciscanos
en 1730, y posteriormente a la catedral. Y el gremio de san Sebastian de Tejedores se
estableci6 en 1686 y sus constituciones en este mismo afio de 1687 por el obispo Alonso
Galaz Torrero; y el gremio y cofradia de san Benito Abad de sastres y cordoneros de la
ciudad y su jurisdiccion en 1687, fundacidn aprobada por el obispo Alonso Galaz Torrero
el mismo afio 1687; y el de san Lorenzo de herreros, herradores, caldereros, cerrajeros
y latoneros, fundado en 1687, y sus constituciones en 1688 por el obispo Alonso Galaz
Torrero®,.

3.1.3. Las autoridades civiles y militares

El ayuntamiento estaba compuesto por un juez ordinario, cuatro regidores y un procurador
general. Juez y regidores eran nombrados por el obispo y el cabildo. Entre el personal se
cuenta un escribano, un alguacil, un portero, un pregonero, un sargento mayor, un guarda
de plantio y un maestro de nifios®.

Como plaza fronteriza de cierto relieve tenia un gobernador militar, que aunque con
amplios poderes, quedaba en un papel secundario respeto al sefiorio eclesiastico. A sus
ordenes, regimientos, y establecimientos militares, cuya tropa siempre tenia un papel de
apoyo en los festejos ciudadano.

91 Avilay La Cueva, 1995:Cap. 13 n°. 29 (1), y 319 (IV). Rey Castelao, 2002:662.
92 Avila y La Cueva, 1995:174-175, 264, 303. (IV).

93 Avilay La Cueva, 1995:223, 303 (IV). Rey Castelao, 2002:662.

94 Ldpez Goémez, 1985:209-210y 219.
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3.2. Espectadores: vecinos, residentes, forasteros

La poblacion de la provincia de Tui ascendia a 46.873 vecinos, segln calcula Rey Cas-
telao, quien precisa que en 1752, contaba con unos 50.300 vecinos residentes en la di6-
cesis®®. En 1753, es decir, 21 afios después de la elaboracion de nuestro manuscrito, la
poblacion de la jurisdiccion es de 984, y en el vecindario realizado en 1759 con los datos
de las averiguaciones catastrales, aparecen 903 vecinos legos y 75 eclesiasticos. Los legos
se clasifican en 373 vecinos ttiles, 485 jornaleros, 8 pobres, ninguna viuda pobre, y 37
habitantes. Dentro de cada grupo, los hay nobles y pecheros: nobles 49 de los (tiles, y
20 entre los habitantes®®.

En cuanto a la ciudad, segln el Catastro de Ensenada, en 1753% tenia 3.837 habitantes,
que ocupaban 990 casas, y que ademas habia 27 casas inhabitables y 24 arruinadas (res-
puesta n° 22). El sector agricola daba trabajo a 209 personas, el 25% de los que estaban
en condiciones de trabajar. Y ademas residian en Tuy 4 abogados, 4 procuradores, 32
notarios, 6 escribanos, 14 personas dedicados a la sanidad entre médicos, farmacéuticos,
cirujanos y sangradores, 10 taberneros, 14 panaderos, 5 cereros, 3 chocolateros, 1 som-
brerero, 2 barqueros, 3 plateros, 24 carpinteros, 18 albafiiles/canteros, 13 herreros, 17
sastres, 31 zapateros, etc.

Religiosos eran 174, de ellos 75 clérigos, incluido el obispo, D. Juan Manuel Rodriguez
Castafion (respuesta n° 38), 59 religiosos (42 en San Francisco y 17 en Santo Domin-
go) y 40 monjas en el convento de las Encerradas o de la Encarnacion (respuesta n®
39). La catedral contaba con 9 dignidades (dean, chantre, maestroescuela, tesorero y
5 arcedianos), 21 canénigos, 30 capellanes de altar y coro, 1 sochantre y 8 salmistas.
Dignidades y candnigos, con ingresos entre 11.000 y 15.000 rs. anuales y una media
de tres criados por casa constituian el grupo mas acomodado de la sociedad tudense.
Ademas, en este grupo se podia incluir al mercader Manuel Fernandez, que ganaba
20.000 rs, el médico Francisco Silba, con 20.000 rs. y el administrador de Aduanas,
con 3.300 rs. El resto se movian en unas economias modestas, entre los 1.500 rs. afio
de abogados y procuradores, y 10s100 rs. afio del maestro de nifios, y los 3 rs. dia de
los sastres, 0 los 4 rs. dia de los zapateros, siendo el ingreso medio de 438 rs., que no
obtenia la mitad de la poblacion. Ademas habia 60 pobres de solemnidad (respuesta
36) y s6lo 73 vecinos recibian el tratamiento de don.

95 Rey Castelao, 2002:573.
96 Tuy, 1753 (1990) :65 (pregunta 212 del Interrogatorio).
97 Afoveros Trias de Bes, 1999:8-9.
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4. CEREMONIAS Y FESTEJOS

4.1. Los festejos en Tui. La tradicion

Los festejos en Tui seguian una pauta que se repetia, diferenciandose los de caracter alegre
de los funebres, en cuanto al contenido.

Asi, al fallecimiento e Felipe 11, el 13 de septiembre de 1598, se hicieron tres dias de
honras fnebres en la catedral: en el primero dijo la misa el obispo fray Francisco de
Tolosa, y en los otros dos siguientes dos dignidades de la iglesia. Y en los tres dias hubo
sermon, que predicaron los candnigos lectoral y magistral los dos primeros dias, vy el
tercero el prior del convento de santo Domingo, por encargo del prelado, segun constan
en el ceremonial del canénigo Alcova®.

Y posteriormente, en 1764, con motivo de la jura del principe D. Fernando, se hicieron
los actos solemnes de proclamacion, levantamiento de pendones, etc. De la abundante
correspondencia del Libro de Acuerdos, Cartas-Ordenes de 1746 del municipio, fol. 291
y ss%, parece que los actos consistieron en la salida del Concejo a caballo desde las casas
consistoriales, paseo por la ciudad, asistencia a un Tedeum, y fiestas nocturnas con lumi-
narias y fuegos, que se prolongaron los dias 18, 19 y 20 de agosto.

Y con prosa todavia barroca, y vocablos jeremiacos, se refiere Ibafiez a los funerales del
obispo D. Fernando Ignacio de Arango: tropel de luces, confusion ordenada de resplan-
dores, clamoreo triste de campanas, funeral pompa, negros lutos, ostentosos flnebres
aparatos, dandonos una descripcion pictdrica y auditiva de los actos'®.

En un area tan alejada de Tui como la valenciana, en el s. XV1, se asiste segiin Andrés®,
en el ambito nobiliario, a una revitalizacion de los torneos de raigambre morisca, que dice
ser de singular espectacularidad y aceptacion popular (toros, cafas, sortijas, etc.); los
gremios y los oficios exhiben en vistosos desfiles su creciente protagonismo en la vida
econémica de la ciudad, sirviéndose de aparatos efimeros procesionales; y la monarquia
y los maximos poderes de gobierno, intensifican y revigorizan constantemente determi-
nadas pautas ideoldgicas.

Todo ello lo encontramos, curiosamente reunido, en estas fiestas de Tui, que sin duda no
tendrian ni la raiz morisca, ni el esplendor de las fiestas levantinas, pues no vemos, por
ejemplo, la utilizacién de aparatos efimeros, pero si torneos, corridas, desfiles procesio-

98 fol. 132 vto. y tltimo, citado por Avilay La Cueva, 1995:194 (1V).
99 Fernandez-Villamil y Alegre, 1962 : I, pp. 55-56, nota 5.

100 Ibafiez, 1745. Identificador: http://hdl.handle.net/10247/7525.

101 Andrés, 1999:12.
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nales gremiales, y presencia simbdlica de la monarquia, amén de ceremonias religiosas
y desfiles civicos y militares, junto con artificios de polvora y fuegos artificiales que,
estamos seguros, estaban presentes también en los festejos valencianos.

También estan lejos estas fiestas de las manifestaciones ceremoniales de Santiago de Com-
postela, donde se conjugaba el ambiente espiritual y cultural de la ciudad, acostumbrada
a la organizacion de efemérides extraordinarias, en el marco grandioso de su catedral, la
responsabilidad asumida por cabildo y ayuntamiento, levantando grandiosos monumentos
erigidos por prestigiosos artistas, y el conocimiento que los circulos cultos universitarios
tenian de la emblematica y los simbolos, manejados para el enaltecimiento de la figura
del monarca, y supliendo, por ejemplo, la modestia arquitectonica de los catafalcos en el
caso de las ceremonias flnebres'?,

Celebraciones préximas en su contenido a las de Tui son las realizadas en Baiona, en la
fiesta del Corpus, en la que participaban, saliendo de su colegiata, los danzantes de los gre-
mios, un caballero con la insignia de san Jorge, los pendones e imagenes de los gremios,
la cruz procesional de Santiago, los milicianos, etc. Para financiarla, el ayuntamiento, en
1595 tenia un impuesto de 1 real por carro de algas'®. Al parecer, los conflictos por cues-
tiones de precedencia enturbiaban la pacifica celebracion de las fiestas, cuya obligacion
de celebrarlas recordaban las sinodales de 1665,

4.2. Los festejos en Tui por la toma de Oran

Pero volviendo a Tui y a nuestro manuscrito, la noticia de la toma de Oran y las érdenes
para su celebracion desencadenaron en la ciudad episcopal cuatro dia de festejos, en los
que se celebraron misas y tedeums, procesiones, desfiles, cabalgatas, con participacion
de las autoridades civiles, militares y religiosas, y asistencia de los sefiores de la ciudad,
obispo, dean y cabildo eclesiastico, y representantes de los conventos, monasterios y
parroquias, y del lado civil, el cabildo municipal, sus funcionarios, y el gobernador de
la plaza y sus oficiales y soldados, sin que faltaran a la cita los notables legos, vecinos y
residentes en la jurisdiccion, y paisanos de las aldeas tanto de la comarca como del vecino
Portugal, pues nunca el rio ha sido un elemento disuasorio en la comunicacién de ambas
riberas. La ambientacién acustica y luminica, con tambores, cajas, clarines y gaitas; velas,
hachas, hachones y fuegos de artificio contribuian a la exaltacion de los animos, y a que
las actividades se prolongaran hasta entrada la noche, en una ciudad transfigurada, donde
las diversas actividades harian las delicias de chicos y grandes.

Este fue el reparto cronolégico de los festejos.

102 Barriocanal Lopez, 1999:20.
103 El aspecto financiero ha sido estudiado por Lopez Lopez, 1994 a.
104 Ramos Gonzalez, 1925:10-11, citado por Rey Castelao, 2002:659 y nota 56.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 149



Pedro Lépez Gémez

Al llegar la noticia, se cant6 un tedeum en la catedral, con asistencia de autoridades reli-
giosas, civicas y militares, asi como vecinos y pueblo llano, repicaron las campanas, se
desato el reloj y se dispararon morteretes y salvas de artilleria.

El sdbado, 2 de agosto, por la noche, con la misma ambientacion, y acompafiamiento de
los musicos de la catedral, se hizo paseo a caballo de las autoridades civicas y notables de
la ciudad, llevando el procurador general el estandarte con las armas reales, precedido de
portadores de hachas de cera blanca, una compafiia de granaderos, y vicentinas ejecutadas
por los gremios de carpinteros, pedreros y albafiiles, y con vitores y repetidas descargas
de fusileria, acabando esta demostracion «casi» a las diez de la noche.

El domingo 3 de agosto, salié el cabildo eclesiastico en procesién, cantando tedeum y
Ilevando en andas la imagen de la patrona de la ciudad y de la cabeza de San Pedro Telmo,
con presencia de los gremios de zapateros; y después misa solemne con musica, y asisten-
cia a ambos actos de las autoridades municipales, y vecinos y forasteros. Posteriormente
bailes de los mismos gremios. A las cuatro de la tarde, clarines y cajas anunciaron las
competiciones de correr a batalla con un estafermo en la Corredera, donde se habian dis-
puesto asientos para las autoridades, y las sefioras que concurrieron, que también «hazian
vistosso y luzido el teatro» en balcones y ventanas. A las seis se dio principio a las carreras,
y tras hora y media se repartieron los premios entre los ganadores, refrescos y dulces a la
sefioras, y se dispararon cargas de artilleria en la Corredera, estando con luces la ciudad
como se ha dicho, «que hazian clara y vien alegre la noche», a lo que contribuyeron los
fuegos artificiales, hasta dadas las nueve, acabando el dia con bailes del gremio de los
sastres, que duraron hasta después de las dos de la noche.

El dia 4, alegraron las calles clarines, cajas y gaitas, hasta que a las cuatro de la tarde se
juntaron en la Corredera y en sitiales preparados para el caso las autoridades civiles y
eclesiasticas y jueces con los premios para correr el juego de la sortija, que dieron a los
ganadores, quienes los repartieron a sus damas. Y con licencia de los jueces se procedio
a correr gatos a brazo descubierto, permitiéndoles matar los gatos colgados a golpe de
pufio. Y tras diversas carreras, vitores a los reyes y despejado el sitio al toque de oracion,
se procedio a la iluminacion, toque de campanas y reloj, y descargas de artilleria desde
las murallas, y se finalizo con fuegos de artificio, que duraron hora y media, y danzas del
gremio de sangradores y barberos, vestidos de gala, toda la noche.

El dia 5, clarines, cajas y gaitas amenizaron la mafiana, y a las cuatro de la tarde, y senta-
dos en un largo tablado en la Corredera los miembros de los dos cabildos, familiares del
obispo, caballeros de dentro y fuera de la ciudad y las sefioras en balcones y ventanas,
y cerradas las bocas de calles y puertas con palenques, después de tocar a despejar, se
corrieron tres toros, por espacio de mas de tres horas. Sacados y recogidos los toros al
toque de oracidn, se volvio a repetir la operacion de toque de campana y reloj, iluminacién
de la ciudad, descargas de artilleria en la plaza, y fuegos de artificio, con espectacular
castillo de luces y truenos, finalizando la noche con lucida danza de notarios eclesiasticos
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y oficiales de pluma, a son de tambor, y portando al frente el estandarte con las armas
de la ciudad®.

4.3. Miusica, danzas, luminarias. Procesiones civicas y
religiosas

El obispo D. Diego de Avellaneda (desde 1526 a 1537) en visita que hizo a su obis-
pado hallé gran ignorancia y falta de todas la ciencias, y que la mayor parte de los
clérigos no sabian gramatica ni cantar, por lo que en el sinodo de 1528 estableci6
que hubiera en la ciudad de Tui catedras de latinidad, con lleno, contrapuntos y canto
de drgano?®.

Siguiendo a Scacchi, mientras que en la musica del Renacimiento dominaba un Gnico
estilo y una practica, en el periodo barroco, ya a partir del siglo XVII, habia tres estilos
con funciones variadas (iglesia, camara y teatro). Si nos atenemos a la musica eclesiastica,
frente a una préactica antigua, a la que se asociaria la polifonia contrapuntistica de Pales-
trina, la préctica moderna incluiria una linea melédica sobre el resto de las voces en la
melodia con acompafiamientos, difundida por la Camerata de Barci en Florencia. Ambas
se combinaradn en Galicia y en las aportaciones de los compositores que aqui trabajaron,
especialmente en las capillas de musica eclesiastical®’.

Uno de los trazos diferenciales de la época barroca en Europa, hasta bien entrada la
década de 1770, es la aparicidn y permanencia del bajo continuo, por medio de instru-
mentos como el clave, el 6rgano, el latd y el arpa, reforzados a veces por violonchelos
o0 violas. En la catedral de Tui pervivira el uso del arpa como bajo continuo en las
composiciones del maestre y organista Juan Antonio Basterra, en combinacién con
nuevos elementost®®

Los maestros de capilla eran los responsables del resultado musical, por medio de los
ensayos de cantores e instrumentistas, y porque tenian la obligacién de componer obras
musicales para determinadas festividades. Los maestros de Mondofiedo, Lugo, Ourense y
Tui tenfan como punto de referencia al de Santiago'®, y formaban una red para asesorarse,
en la que no faltaban intercambios como el de Martin Garcia Benayas, que después de

105 Resumido del manuscrito, transcrito en Lopez Gdmez, 2018: 4-7.

106 Avilay La Cueva, 1995:142 (1V).

107 Scacchi, Marco, 1649. Breve discurso sopra la miisica moderna. Varsovia; citado por Lépez Cobas,
2013:159.

108 Garbayo Montabes, “O esplendor do Barroco musical en Galicia”, pp. 145-146, citado por Lopez
Cobas, 2013:160-164.

109 Montero, (1817) Memoria de las fiestas que se celebran con musica en la S.A.M. Iglesia de Santiago.
Santiago. [RSE Opusc. VI, 2].
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cuatro afios en Mondofiedo pas6 a ocupar el magisterio de Tui durante mas de cuarenta
afios, desde 1694 a 1737,

Los musicos de la catedral, con sus instrumentos (suponemos que los susceptibles de ser
transportados), acompariaron las varias procesiones que se formaron, ademas de intervenir
en las misas y tedeum que se realizaron.

En cuanto a la musica de los desfiles, se nos mencionan los clarines, cajas, y gaitas, asi
como «otros instrumentos bélicos», tocados, sin duda, por los militares de la guarnicion.

Las danzas, son calificadas de «luzidas», cuando son interpretadas por los notarios ecle-
siasticos y escribanos, que acompafiados de tambor, daban «conzertadas vueltas»; y «con-
zertada danza» califica también la que hicieron el gremio de los sangradores y barberos,
vestidos de toda gala; mientras que la ejecutada por el gremio de los sastres se glosa como
«rica danza, vien vestida de gala», de muchas parejas y vueltas. De estas expresiones
deducimos que los distintos gremios vestian sus mejores galas, y se «lucian» a los 0jos
del publico, interpretando danzas de factura mas solemnes que las apreciadas «mufiei-
ras» o jotas, propias del folklore popular. Aunque no parece que estas danzas gremiales
alcanzaran la espectacularidad ni la peligrosidad de las danzas de espadas de la cercana
Pontevedra, objeto de atencién en determinados afios, por parte de las autoridades.

Manuel de Prado y Marifio, sobre dibujos de su hermano Manuel, represent? a las gentes
que acudian a los cultos de la iglesia en la capilla de las Animas de Santiago de Compos-
tela, con sus trajes que suponemos de fiesta, pues eran los que traian a misa, y continuaron
utilizando hasta el siglo XX. Se componian, para los varones, de jubén, calzon, en ciertos
casos con los adornos blancos formados por el saliente de los calzoncillos, y otros sin
adornos cefiidos por debajo de la rodilla, camisa, medias y zapatos, y el pelo corto; mien-
tras que las mujeres llevan pafiuelos en la cabeza, atados por detras o delante, ropa muy
larga, y pelo largo en dos trenzas. En las miniaturas de un cantoral de san Martin Pinario,
obra del monje fr. Juan de Albuerne, en 1818, se muestra en el fol. 172 una escena de
fiesta en un pueblo, con cuatro musicos formando dos parejas: zanfofia y ferrefias, gaita y
tamboril. El de la zanfofia viste chaqueta, doble chaleco, calzdn, cirolas, polainas y zapa-
tos, con sombrero redondo y grueso capote. El de las ferrefias, va de sombrero, chaqueta,
calzén y descalzo de pierna y pie. El gaitero se cubre con montera con la punta del candil
hacia delante, y lleva chaqueta, chaleco, calzon, cirolas, polainas y zapatos. Y, finalmente,
el tamborilero, mas urbanita, lleva sombrero redondo y pantalén largo y apretado hacia el
pie. Dionisio Fierros, Daniel Urrarieta Vierge, y Ramon Antonio Gil Rey dibujaran tanto
a hombres como mujeres, en sus fiestas o labores, ya en el siglo XIX, aunque nos parece
que la vestimenta se habia mantenido, dentro de ciertas variantes comarcales. En el caso

110 Gonzalez Marin - L6pez Calo, 2002:845 y ss (vol. 10). Citado, con otros varios, por Lépez Cobas,
2013:184-190.
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de las mujeres de las Rias Baixas y de Tui, llevaban camisa, cos, falda, dengue o toquilla,
mantelo, y cofia o pafiuelo, y numerosos adornos de tradicion castrexa®™.

4.4. Justas, corridas de toros, corregatos

Los torneos en los siglos XVI1'y XVIII han perdido en buena medida su caracter de rito
social cortesano, de caracter deportivo preparatorio para enfrentamientos reales, y las
relaciones de sucesos en buena medida los relatardn como divertimentos parodicos.
La tradicion es de ilustre prosapia. Asi, el torneo vallisoletano celebrado en 1604, en
Valladolid, con el principe de Piamonte de mantenedor, en que se alance6 un faquin o
estafermo, cada Grande con su cuadrilla, con entrega de valiosos premios y la publicacion
de los nombres de los ganadores, y los de las damas que con ellos fueron obsequiadas,
fue probablemente presenciado por Cervantes, y bajo sus indicaciones pudo ejecutarse
la parodia en otro en julio de 1606, en las huertas de San Juan de Alfarache. En éste se
eligieron mantenedor, presidente, juez y fiscal, que redactaron el cartel, y convocaron a
los aventureros, con criterios de selecciones fantasiosos, principios sobre armas y vesti-
duras disparatados, y premios mas disparatados atn. Quizas un recuerdo de esta parodia
pueda encontrarse en algln pasaje de Avellaneda, en el torneo de burlas entre Bramidan
de Tajayunque, rey de Chipre, y Don Quijote, en Zaragoza''2.

Los juegos de cafias''® parecen tener un origen moro, y fue practica muy extendida en
la Espafia medieval entre moros y cristianos, decayendo en la segunda mitad del s. XVI
y principios del XVII, experimentando una «restitucién» en tiempos de Felipe 1V, muy
aficionado a ella desde su adolescencia, siendo célebres los que justaron con motivo de las

111 Fraguasy Fraguas, 1985:25-27 y 84-88. V. también la reproduccion del cuadro de Dionisio Fierros/
G. Meléndez; Gardz.- [Madrid]: [s.n.] [1882]. Extraido de La [lustracion Cantdbrica, t. 1V, 8 de
Febrero de 1882, n. 4, sig. ARG. Col. Cart. C.C., 54. Reproducido en Lopez Gomez, 1996: t. 1 a,
675.

112 Torres, “Las fiestas parodicas en al corte de Valladolid a través de las relaciones de sucesos” en
Lopez Poza, (ed. lit.) - Pena Sueiro, (ed. lit.) (1999) La fiesta: actas del II Seminario de Relaciones
de Sucesos (A Corunia, 1998) pp. 339-350; en p. 346, cita a F. de Avellaneda. EI Ingenioso Hidalgo
Don Quijote de la Mancha. Madrid: Castalia, 1987, cap. XXXIV, pp. 429, 450, que contiene su
tercera salida y es la quinta parte de sus aventuras.- Otro satirico: [Ledn Marchante, Manuel de].
RELACION DE LA/ Fiesta de Toros, que corri6 la Villa de Meco, a siete / de Junio de 1670, y de
la guerra que tuvo con / los de Alcala de Henares, en g se da larga cuen- / ta de la canela, y azlcar
piedra que repartid, / y la grande cosecha que hubo de pa- / los y pedradas. / Compuesto por un
Poeta hijo de la Piedra. / S.I., 1670. Ejemplar en BUS Foll. 221-10 (Pena Sueiro, 1997, n° 110, p.
94). Publicado por Arellano, I. y Zugasti, M. “una relacion festiva del siglo XVII: la “fiesta de los
toros que corri6 la villa de Meco”, atribuida a Ledn Marchante. En Romera Castillo, 1991: 207-222.

113 Diez Borque, 1990:181-193.
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suntuosas fiestas que ofrecio en obsequio del principe de Gales, cuando éste viaj6 a Madrid
a concertar la boda —frustrada- con la hermana del monarca, el 21 de agosto de 16234,

Las cafias eran carreras entre varias cuadrillas de jinetes, que se asaeteaban unas a otras
con lanzas de cafias, especie de adargas de madera fuertes y largas, rigida en su parte
superior y flexibles en la inferior, para que pudiera doblarse sobre las ancas del caballo,
y con una abrazadera en su parte central, para facilitar su arrojo; debian ir cortadas, sin
puntas, y lisas. Las habia también pequefias, los bohordos, rellenas de arena o yeso. A
veces eran de colores pintados. Se manejaban con un amianto atado al dedo de en medio
0 a la mufieca derecha, para igualar su lanzamiento.

Se arrojaban las cafias de caballero a caballero, que debia procurar pararlas con su adarga,
o hurtar el cuerpo; o de dos en dos, o de cuadrilla a cuadrilla. Habia de hacerse rostro
a rostro o de lado, al tiempo que corrian, mientras el caballero o cuadrilla contraria se
adargaba (se cubria con el escudo); luego, al revés. El comportamiento de los participantes
era tenido como puntillo de honra, y el que jugaba mal, como dicen las Ordenanzas de la
Cofradia de Santiago®®, era tenido como hombre malmirado y penado con 10 ducados.
En ocasiones, el ardor de la contienda llevaba a traspasar los limites del juego y a susti-
tuir cafias por otras armas: las caiias se vuelven lanzas del romance; y con frecuencia las
rivalidades se traducian en enemistades enconadas. Y la asistencia personal a los juegos
s6lo tenia excepciones contadas y muy concretas: prision, enfermedad, o fallecimiento de
personas muy préximas: padres, hermanos, mujer, hijos, o sefior, y en un plazo inferior
a ocho dias; incluso las ausencias deben contar con el permiso de los mayordomos, y
acondicionarse a la asistencia a las fiestas del Apdstol.

Para el juego de cafias se adornaba una plaza o un palengque, como en un torneo, pero con
menos ostentacidn. Se construia un tablado al que subian los padrinos, y los caballeros
y damas principales. Los padrinos, uno para cada contendiente o cuadrilla, dirigian el
juego. Las cuadrillas se vestian con vestidos iguales cada una, y adargas con divisas o
motes, el de la cuadrilla y el que el caballero quisiera usar en obsequio de su dama; los
escuderos vestian trajes con los colores de sus amos, y se encargaban de darles las cafias,
que se llevaban a lomos de acémilas ricamente enjaezadas, y cargadas en grandes cestos,
cubiertos con pafios bordados. En relacion a las libreas, habia estrictas disposiciones en
las Ordenanzas, que prohibian el uso de seda, y sélo transigian con el tafetan, estable-
ciendo la normalizacidn para todas las cuadrillas. Habia musica de atabales y clarines
para amenizar la fiesta.

Las cafas solian empalmar con la suelta de algin toro al final, en el que los caballeros
podian tomar rejones, con lo que se acababa la fiesta. Acompafiaban frecuentemente a

114 Sobre torneos, juegos de caiias y la aficion de Felipe IV a este deporte, conf. Deleito y Piiiuela,
1966:89-104.
115 Gallego Dominguez, - Lopez Gomez, 2002: v. 3, 1455-1485
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las corridas de toros, y ambos espectaculos, suntuosos y brillantes, eran imprescindibles
en solemnidades y acontecimientos sonados.

En cuanto al juego de sortija, o el correr sortijas, era un ejercicio de destreza consistente en
ensartar en la punta de la lanza, y corriendo a caballo, una sortija pendiente de una cintal'e.

El uso de animales en rituales ludicos es frecuente, ya sean simulados, como las «vaqui-
llas», de aparicion frecuente en toda Espafia, formada por armazones de madera manejadas
por un mozo, que se dedica a recorrer las calles del lugar, embistiendo a las gentes, antes
de perecer en la plaza mediante tiros simulados; y los utilizados en danzas rituales, menos
frecuentes, como la danza del «escarrete» o «desjarrete», en Poza de la Sal (Burgos), don-
de las mozas salian acompafiando al «palo de San Blas», estandarte en forma de dragén o
gallo, en cuya boca aparecen dientes o clavos de los que cuelgan los animales que serian
sacrificados por la tarde, habitualmente gallos y conejos. Ocupaban lugar principal en
la misa, y por la tarde, los danzantes, mozos y mozas, antes con vestidos tradicionales,
danzaban en torno al animal, acompafiados de su espada, llevadas por los mozos, y el
ultimo sacrificaba al animal con un golpe de sable, lo que hoy en dia se suprimio, aunque
el animal acaba igualmente en la cazuela'"'.

La presencia de toros o vaquillas es eje central, o accesorio permanente de los festejos
en toda Espafia®. El toro, practicamente un totem nacional, cuyo sacrificio es parte
inalienable de la mayoria de los rituales populares, y cuya muerte se ha asociado con la
catarsis mistica de la inmolacién del propio dios, habitual en muchas mitologias, o bien se
le ha dado un origen ganadero. En muchos casos, no se sacrifica, y lo normal es la muerte
simulada del toro o vaquilla, como se usa en muchos ritos carnavalescos. No parece que
en Tui se mataran, pues dice que fueron «sacados y recoxidos los toros».

La costumbre de «correr gallos», en carnaval, se documenta desde la Edad Media, y se
mantiene de manera muy diversa y muchas veces oculta, para evitar la presion de la opi-
nion publica y suele consistir en colgarlo del centro de una cuerda, que se agita cuando
pasan por debajo los mozos, para descabezar al animal, bien de un tirén, o de un golpe
de espada. Su destino, también, es una comida comunal. En vez de gallos, aparecen en
diversas zonas del norte gansos y ocas. Y a veces son las mozas, e incluso los nifios, los

116 Casares,1963:782

117 Arco Martin, 1994:249-253. Deleito y Pifiuela, 1966:105-162.

118 Tanto en la Peninsula como en las Indias: Establecimiento de la Plaza de toros de Tlaxcala en
Tlaxcala, México, para conmemorar la victoria de los esparioles sobre los moros en la reconquista
de Ordn y Mazalquivir (Africa septentrional, Argelia). Citado en: 1732. Wikipedia Disponible en
https://es.wikipedia.org/wiki/1732 (consulta en 29 noviembre 2021).- LUCIDA POMPA, /Y REAL
APLAUSO, / CON QUE SE CELEBRO / La Fiesta de Toros en el Real / Sitio del Retiro, / DONDE
LOS ESPANO-/ les, Afectos, rindieron indomitas services, por ofrenda a las Aras de / Nuestro Ca-
tolico Monarca D. Fe- / lipe quinto, (que Dios Guarde) el dia 27 de Abril / de 1701. | MADRID),
s.l., 1701. En Pena Sueiro, 1997:146-147.
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encargados de despachar al gallo, tras danzar en su entorno. Y mas raramente, gatos y
perros son protagonistas de las fiestas, para lo que se ataban objetos a sus colas, se les
manteaba, o bien se «corrian», de forma similar a los gallos'®. Este parece ser el caso
de Tui, donde los gatos, colgados de sus patas traseras, tenian libre manos y bocas, que
tenian que desafiar los corredores con los brazos desnudos y a veces a golpes, operacion
cruel, y no exenta de riesgos, por las infecciones que hoy sabemos que las ufias de los
felinos podian transmitir, aunque mas dolorosas y definitivas para los pobres bichos, que
terminaban malheridos o muertos.

4.5. Los acompaiiamientos. Refrescos y dulces

Dulces y aguas, dice el narrador, se repartieron a las sefioras, y aqui se esta indicando
a las mujeres de un determinado grupo social. Aunque el siglo XVIII ha visto la intro-
duccion del chocolate, café y té, como las grandes bebidas de sociabilidad de las clases
acomodadas*?® dudamos que en el mes de junio se repartieran en Tui estas bebidas ca-
lientes, y méas bien nos inclinamos a pensar que se trataba de refrescos, probablemente
agua azucarada, de cebada y avena, o zumos de frutas como naranjada o limonada, pues
la leche de almendras o la horchata de chufa no gozo de gran predicamento en Galicia.
Los dulces serian abundantes, pues en el s. XVIII habia pasion por ellos, y suponemos
que serian los tradicionales gallegos, como las filloas o freixons, 0 las denominas frutas
de sartén, masas fritas de diversas formas y modalidades, como bufiuelos, rosquillas,
orejas o torrijas, cuyo consumo también estaba ligado a determinadas fechas del afio.

5. CONCLUSION

La relacién testimonia el afan por lo escrito de la administracién espafiola del Antiguo
Régimen. Dibuja la sociedad estamental en que se crea, y muestra el papel marginal de
la mujer, relegada a mero objeto decorativo, o0 mera comparsa de los varones, asi como el
protagonismo diferenciado de los distintos grupos sociales, gremiales o profesionales, y el
del pueblo llano como mero espectador del espectaculo, en el que deportes de raigambre
medieval, como juegos de cafias y sortijas, muestran su pervivencia, y los espectacu-
los con animales nos sefialan la falta de sensibilidad de la época con su sufrimiento. Y
finalmente, procesiones y desfiles, musica, danza, luminarias y cohetes, donde lo nuevo
se mezcla con lo tradicional, convertian estas fiestas en un espectaculo total, de gran
vistosidad, que cumplia sobradamente su funcion de cohesidn social, y dada la posicion
fronteriza de Tui, propagandistica, frente a unos vecinos no siempre pacificos, a los que
habia que deslumbrar.

119 Arco Martin, Eduardo, 1994:320-338.
120 Pérez Samper, 2009:11-56, conf. pp. 12-13 y 25-30.

156  NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



La relacion de las fiestas de Tui por la reconquista de Oran en 1732 (1)

BIBLIOGRAFIA CITADA

«  ALONSO BURGQOS, Jesus (1983). EI Luteranismo en Castilla durante el siglo XVI:
autos de fe de Valladolid de 21 de Mayo y de 8 de Octubre de 1559. San Lorenzo del
Escorial (Madrid), Swan.

«  ANDRES, Gabriel (1999). «Relaciones extensas de fiestas publicas: itinerario de un
“género” (Valencia, s. XVI)», en : La fiesta: actas del Il Seminario de Relaciones
de Sucesos (A Corusia, 1998) | Sagrario Lopez Poza (ed. lit.), Nieves Pena Sueiro
(ed. lit.), pp. 11-18.

«  ANOVEROS TRIAS DE BES, Xabier (1999). «Tuy en el Catastro del Marqués de la
Ensenada de 1753», Tvdae. Patrimonio, Sociedad, Cultura. Boletin Informativo de la
Asociacién Social y Cultural Arzobispo Lago de Tui. Afio 1, n°. 2 (diciembre), pp. 8-9.

« ANOVEROS TRIAS DE BES, Xabier (2000). «De los problemas que hubo para
poder construir la iglesia de la Encerradas en 1688» en Tvdae. Patrimonio, Sociedad,
Cultura. Boletin Informativo de la Asociacion Social y Cultural Arzobispo Lago de
Tui. Afio 1, n°. 3 (marzo), pp. 14-15

» Archivo de la Casa de Moutas, Censo Guia de Archivos de Espariia e Iberoamérica.
Disponible en: http://censoarchivos.mcu.es/CensoGuia/fondoDetail.hm?id=97049
(consulta el 24 febrero 2017).

*  «Arcipreste», en Lexicum Candnicum. Disponible en: https://www.lexicon-canoni-
cum.org/materias/organizacion-eclesiastica/organizacion-en-circunscripciones-ecle-
siasticas-y-organizacion-local/arcipreste/ (consulta 29 noviembre 2021).

«  «Arcipreste y Arciprestazgo», en lus Canonicum. Disponible en: https://www.iusca-
nonicum.org/index.php/organizacion-eclesiastica/las-iglesias-particulares/576-el-ar-
cipreste-y-el-arciprestazgo-en-el-derecho-de-la-iglesia.html (consulta 29 noviembre
2021)

«  ARCO MARTIN, Eduardo (1994). Espaiia: fiesta y rito. t. I. Fiestas de invierno
/ Arco Martin, Eduardo; Gonzalez Casarrubios; Padilla Montoya, Carmen; Timén
Tiemblo, M2 Pia. Madrid, Ediciones Merino.

+ ARQUIVO DO REINO DE GALICIA (1991). Coleccion Cartografica Martinez

Barbeito. Cordinador General Pedro Lopez Gémez, Comisario Luis Martinez Garcia.
S.L. Xunta de Galicia, Conselleria de Cultura e Xuventude.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 157



Pedro Lépez Gémez

158

AVILA'Y LA CUEVA, Francisco (1995). Historia civil y eclesidstica de la ciudad
de Tuy y su obispado. 1852. Ed. facsimil del original conservado en el Archivo de la
Catedral de Tui. Santiago de Compostela, Consello da Cultura Galega.

BARREIRO FERNANDEZ, José Ramén (1974 a). «Arcediano» en Gran Enciclope-
dia Gallega. Gijon, Silverio Cafada, D.L., t. Il Alpe-Astro, pp. 157-158.

BARREIRO FERNANDEZ, José Ramén (1974 b). «Arciprestazgo» en Gran Enci-
clopedia Gallega. Gijon, Silverio Cafiada, D.L., t. Il Alpe-Astro, p. 159.

BARRIOCANAL LOPEZ, M2, Yolanda (1999). «La permanencia dinéstica en la
literatura e iconografia finebre de las exequias reales celebradas en la Galicia del
Antiguo Régimen», en: La fiesta: actas del Il Seminario de Relaciones de Sucesos (4
Corunia, 1998) | Sagrario Lopez Poza (ed. lit.), Nieves Pena Sueiro (ed. lit.), pp.19-28.

BOUZON GALLEGO, Avelino (1999). «El archivo de la catedral de Tui», Tvdae.
Patrimonio, Sociedad, Cultura. Boletin Informativo de la Asociacion Social y Cul-
tural Arzobispo Lago de Tui. Afio 1, n° 1 (septiembre), p. 12.

BOUZON GALLEGO, Avelino (1999). «EI Hospital de Pobres y Peregrinos de la
ciudad de Tui», Tvdae. Patrimonio, Sociedad, Cultura. Boletin Informativo de la
Asociacion Social y Cultural Arzobispo Lago de Tui. Afio I, n° 2 (diciembre), p. 14.

BUJAN NUNEZ, José Daniel (1992). «Desamortizacion y bibliotecas en la provincia
de Pontevedra», Pontevedra. Revista de Estudios Provinciais, pp. 264-274.

BUJAN NUNEZ, José Daniel (1986) «Presencia franciscana en la didcesis de Tuy. El
convento de Santo Domingo de Canedo». Tuy. Museo y Archivo Diocesano, IV, p. 291.

BURGUENO, JesUs. La invencién de las provincias. Madrid: Los libros de la Ca-
tarata, 2011.

CAMPOS, Jests, CAMARERO, Concepcidn (1990). Tiy. 1753, segun las Respuestas
Generales del Catastro de Ensenada. Introduccién de Ofelia Rey Castelao. Madrid,
Tabapress, Centro de Gestidn Catastral y Cooperacién Tributaria.

CASARES, Julio (1963). Diccionario ideologico de la lengua espaiiola, 22 ed. Bar-
celona, Gustavo Gili.

CASTRO CALVO, Manuel (1983). «Desamortizacion de terciarios regulares fran-

ciscanos en el reinado de Felipe 11» en Boletin de la Real Academia de la Historia.
Madrid, pp. 21-148.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



La relacion de las fiestas de Tui por la reconquista de Oran en 1732 (1)

CENDON FERNANDEZ, Marta (1995). La catedral de Tuy en época medieval.
[Pontevedra]: Fundacion Cultural Rutas del Romanico.

CENDON FERNANDEZ, Marta (1999). «El origen de la catedral de Tui» Tvdae.
Patrimonio, Sociedad, Cultura. Boletin Informativo de la Asociacion Social y Cul-
tural Arzobispo Lago de Tui. Afio 1, n° 0, pp. 10-11.

CORNIDE, José. [Mapa del] Obispado de Mondoiiedo. Tomas Lopez (Grabador).-
Madrid: [s.n.], 1764. ARG Col. Cart. F 3 (Fondo Cornide). Reproducido en LOPEZ
GOMEZ, Pedro, 1996 : 663.

CUESTA GARCIA DE LEONARDO, Maria José (1995). Fiesta y arquitectura efi-
mera en la Granada del siglo XVIII. Granada, Universidad de Granada.

DELEITO Y PINUELA, José (1966). También se divierte el pueblo (recuerdos de
hace tres siglos). 3 2 ed. Madrid, Espasa Calpe.

DIEZ BORQUE, José Maria (1990). «Los textos de la fiesta “ritualizaciones” ce-
lebrativas de la relacion del juego de cafias», en La fiesta, la ceremonia, el rito.
Cologuio internacional, 24-26 1X 1987. Palacio del Madraza. Granada, Universidad
de Granada, pp. 181-193.

EIJAN LORENZO, Samuel (1981). Historia de Ribadavia, Lugo, Alvarellos.

EIRAS ROEL, Antonio (1989). «El sefiorio gallego en cifras», Cuadernos de Estudios
Gallegos, t. 38, n°. 103, pp. 113-135.

ELIAS, Norbert (1982). La sociedad cortesana. México, Fondo de Cultura
Econdmica.

EQUIPO XEGA (Xe6logos Galegos) (1980). «A crise da parroquia rural» en Encru-
cillada, n° 18, (setembro-outubro), Vigo, pp. 444-463.

Esparia dividida en provincias e intendencias y subdividida en partidos, corregi-
mientos, alcaldias, mayores, gobiernos politicos y militares... / obra formada por
las relaciones originales de los respectivos intendentes del reyno, a quienes se pi-
dieron de orden de S.M. por el... Conde de Floridablanca...; tomo I. Reproduccion
digital de la edicion de [Madrid], en la Imprenta Real, 1789, 592 p. Localizacion:
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, Biblioteca M-IH, RES, sig. F.A.
M-370. Edicion digital de la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes por cortesia
del CSIC.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 159



Pedro Lépez Gémez

160

FERNANDEZ-VILLAMIL Y ALEGRE, Enrique (1962). Juntas del Reino de Galicia.
Historia de su nacimiento, actuaciones y extincion. Madrid, Instituto de Estudios
Politicos, 3 v.

FEY, Henri-Léon (1999). Historia de Ordn : antes, durante y después de la domi-
nacion espaiiol. Traduccion de Olga Martin Mancera. 1a ed. en espafiol. Méalaga,
Algazara.

FRAGUAS Y FRAGUAS, Antonio (1985). El traje gallego. A Corufia, Fundacion
Pedro Barrié de la Maza.

GALLEGO DOMINGUEZ, Olga, LOPEZ GOMEZ, Pedro (2002). «La Cofradia de
Santiago de los Caballeros de Ourense y sus banquetes festivos», en: JORNADAS
DE CASTILLA-LA MANCHA SOBRE INVESTIGACION EN ARCHIVOS (5°.
2001. Guadalajara). Iglesia y Religiosidad en Espariia: Historia y Archivos: Actas de
las V Jornadas de Castilla-La Mancha sobre Investigacion en Archivos: Guadalajara,
8-11 de mayo 2001 I Archivo Histdrico Provincial de Guadalajara.- [Toledo]: Junta
de Comunidades de Castilla-La Mancha; Guadalajara, Anabad Castilla-La Mancha,
V. 3, pp. 1455-1485.

GARAU AMENGUAL, Jaime (2018). «El “Tratado para confirmar en la fe cristiana
a los cautivos de Berberia” (1594) de Cipriano de Valera como obra catequética».
Hipogrifo: Revista de Literatura y Cultura del Siglo de Oro, v. 6,n° 1

GARCIA DE LA FUENTE, Victor Manuel, MIGUEL SANTOS, César de (1999).
«La recepcion de relaciones de sucesos festivas» en LOPEZ POZA, Sagrario, PENA
SUEIRO, Nieves (eds.). La fiesta. Actas del Il Seminario de Relaciones de Sucesos (A
Corufia, 13-1 de julio de 1998). Ferrol, Sociedad de Cultura Valle Inclan, pp. 145-154.

GARCIA ORO, José (coord.) (2002). Historia de las diécesis espaiiolas. 14. Iglesia
de Santiago de Compostela y Tuy-Vigo. Madrid, Biblioteca de Autores Cristianos.

GEORGE, Pierre (1971). Geografia activa. Barcelona, Ariel.

GONZALEZ ENCISO, Agustin, USUNARIZ GARAYOA, Jests M2 (eds.) (1999).
Imagen del rey, imagen de los reinos. Las ceremonias publicas en la Espaiia Moderna
(1500-1814). Pamplona, EUNSA, Ediciones Universidad de Navarra.
GONZALEZ MARIN, Luis Antonio; LOPEZ CALO, José (2002). «Vicente Jerdni-

mo», en Diccionario de la Musica Espariola e Hispanoamericana. vol. 10. Casares
Rodicio, Emilio (dir.). Madrid, SGAE, pp. 845y ss.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



La relacion de las fiestas de Tui por la reconquista de Oran en 1732 (1)

GONZALEZ PEREZ, Jests M., VAZQUEZ, Xosé Ignacio, NOVO MALVAREZ,
Margarita (2002). Baixo Mifio (coord. Rodriguez Gonzalez, Roman), Vigo, ed. Ir Indo.

GONZALEZ PEREZ, Clodio (2006). «San Telmo, patron dos navegantes, da cidade
de Tui e do bispado tudense» en Tempos de festa en Galicia. Coordinacion de proceso
de investigacion. Benxamin Vazquez Gonzalez. Fundacion Caixa Galicia, D.L., v.
1, pp. 345-353.

«Historia de la Catedral de santa Maria de Tui», en Catedral de Tui. Disponible en:
https://www.catedraldetui.com/historia-2/ (consulta 21 noviembre 2021).

IBANEZ, Fernando (1745). Oracién Finebre en las honras que a la memoria del
1llmo. Seiior D. Fernando Ignacio de Arango y Queipo, Obispo y Seiior de Tuy con-
sagro el dia veinte de Mayo en la Iglesia Cathedral de Tuy, la gratitud de su familia |
dixola Fernando Ibafez. Santiago, [S.n.]. (En la Imprenta de Buenaventura Aguayo).
Identificador: http://hdl.handle.net/10347/7225.

IGLESIAS ALMEIDA, Ernesto (1995). La imprenta en Tui. Domingo L. Gonzélez
Lopo, Pr. Tui, Gréficas Juvia.

IGLESIAS ALMEIDA, Ernesto 1996. «La fortificacion medieval tudense», Cuader-
nos de Estudios Gallegos, XLIII, fasc. 108, pp. 175-193.

IGLESIAS ALMEIDA, Ernesto, MENDEZ CRUCES, Placido (1990). Evocacion
historica de la ciudad de Tui y sus antiguas ruas. Tui: Museo y Archivo Historico
Diocesano.

LEDDA, Giuseppina (1999). «Informar, celebrar, elaborar ideoldgicamente. Suce-
sos y “casos” en relaciones de los siglos XV1y XVII», en LOPEZ POZA, Sagrario;
PENA SUEIRO, Nieves (eds.). La fiesta. Acta del II Seminario de Relaciones de
Sucesos (A Coruiia 13-15 de julio de 1998). Ferrol, Sociedad de Cultura Valle Inclan,
pp. 201-212.

LISON TOLOSANA, Carmelo (1991). La imagen del rey. Monarquia, realeza y
poder ritual en la Casa de los Austria. Madrid, Espasa Calpe.

LOPEZ COBAS, Lorena (2013). Historia de miisica en Galicia. Sarria (Lugo),
Ouvirmos.

LOPEZ GOMEZ, Pedro (1980). «El inventario de las bibliotecas de los conventos

desamortizados de San Antonio y Sto. Domingo de Tuy». Tuy. Museo y Archivo
Historico Diocesano, |11, pp. 213-227.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 161



Pedro Lépez Gémez

162

LOPEZ GOMEZ, Pedro (1985). «Tui y su archivo en el siglo XV1 segn el “Libro
Antiguo” de la ciudad», en: COLOQUIO “LA CIUDAD HISPANICA DURANTE
LOS SIGLOS XIIT AL XVI”. 1981. La Rébida y Sevilla. Actas. |. Madrid, Universi-
dad Complutense, 207-229; y también en La Espaiia Medieval. La ciudad hispdnica
durante los siglos XIII al XV1, n. 6, pp. 207-232. Diponible en: https://revistas.ucm.
es/index.php/ELEM/article/view/ELEM8585120207A.

LOPEZ GOMEZ, Pedro (1996). La Real Audiencia de Galicia y el Archivo del Reino.
Corufia, Xunta de Galicia, 2 v.

LOPEZ GOMEZ, Pedro (2018). «Las relaciones de sucesos como tipologia docu-
mental. La relacion de las fiestas de Tui por la reconquista de Oran en 1732», Bol.
de la ANABAD, LXVIII, n° 3-4 (julio-septiembre) pp. 164-207, 44 p. (CD-ROM)
-244-7293 (Internet)

LOPEZ LOPEZ, Roberto (1994 a). «La financiacién de las ceremonias publicas en
el noroeste de Espafia durante el siglo XVIlI», Espacio, Tiempo y Forma. Serie IV.
Historia Moderna, pp. 367-382.

LOPEZ LOPEZ, Roberto (1994 b). «La imagen del rey y de la monarquia en las
relaciones y sermones de las ceremonias publicas gallegas del Antiguo Régimens,
en NUNEZ, M. (ed.). El rostro y discurso de la fiesta. Santiago de Compostela, Uni-
versidad de Santiago de Compostela, pp. 197-222.

LOPEZ LOPEZ, Roberto (1999). «Ceremonia y poder en el Antiguo Régimen. Algu-
nas reflexiones sobre fuentes y perspectivas de anélisis», en GONZALEZ ENCISO,
Agustin, USUNARIZ GARAYOA, Jests M? (eds.). Imagen del rey, imagen de los
reinos. Las ceremonias publicas en la Espaiia Moderna (1500-1814). Pamplona,
EUNSA, Ediciones Universidad de Navarra, pp. 17-61.

LOPEZ POZA, Sagrario (ed. lit.), PENA SUEIRO, Nieves (ed. lit.) (1999). La fiesta:
actas del Il Seminario de Relaciones de Sucesos (A Corufia, 13-1 de julio de 1998).
Ferrol, Sociedad de Cultura Valle Inclan.

MARTINEZ SIGUENZA, Xulio (2003). «As parroquias de Tui. Sintese historica»,
Pontevedra. Revista de Estudios Provinciais, n.19, p. 50, pp. 11-58.

MINGUEZ CORNELLES, Victor (1999). «Porque sepa la verdad en el siglo venide-
ro. Confusiones, exageraciones y omisiones en las relaciones festivas valencianas»,
en LOPEZ POZA, Sagrario, PENA SUEIRO, Nieves (eds.). La fiesta. Actas del II
Seminario de Relaciones de Sucesos (A Corufia, 13-1 de julio de 1998). Ferrol, So-
ciedad de Cultura Valle Inclan, pp. 247-258.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



La relacion de las fiestas de Tui por la reconquista de Oran en 1732 (1)

MONTERO (1817). Memoria de las fiestas que se celebran con muisica en la S. A.
M. Iglesia de Santiago. Santiago [RSE. Opusc. VI, 2]

MORAN TURINA, José Miguel (1990). La imagen del rey. Felipe V y el arte.
Madrid, Nerea.

NUNEZ RODRIGUEZ, Manuel, (ed.). (1994) El rostro y discurso de la fiesta. San-
tiago de Compostela, Universidad de Santiago de Compostela.

OHANNA, Natalio (2012). “Heterodoxos en cautiverio: de Cipriano de Valera a los
protestantes del Norte de Africa”. Hispanic review, v. 80, n° 1, pp. 21-40.

PALOMARES IBANEZ, Jests Maria (1982). «Aproximacion historica a la presencia
de los dominicos de Galicia» Archivo Dominicano. Anuario. Salamanca, Instituto
Histérico Dominicano de San Esteban, n°. 3, pp. 85-115.

PARDO VILLAR, Aureliano (1931). «EI convento de Sto. Domingo de Ribadavia»,
Boletin de la Comision Provincial de Monumentos de Orense, |X. Ourense, Comision
Provincial de Monumentos Histéricos y Artisticos de Orense, n°. 200. pp. 249-256; n°
201, pp.289-296. Continud la publicacién los afios 1932 a 1934, X, y n%. 202 a 2014.

PARDO VILLAR, Aureliano (1936-1938 y 1939-1940). «EI convento de Sto. Domin-
go de Tuy», Boletin de la Comision Provincial de Monumentos de Orense, Ourense,
Comision Provincial de Monumentos Histdricos y Artisticos de Orense, XI, n°. 242,
pp. 541y ss; XII, pp. 44 y ss.

PEDRAZA, Pilar (1982). Barroco efimero en Valencia. VValencia, Ayuntamiento.

PENA SUEIRO, Nieves (1997). Catdlogo de relacions de sucesos nas bibliotecas da
provincia da Corusia (1500-1750). S.I. Xunta de Galicia, n° 240.

PEREIRA MOLARES, Ana Maria (2006). Arquitecturas y arquitectos en la didcesis
de Tui. Siglos XVII y XVIII. A Corufia, Fundacion Pedro Barrié de la Maza.

PEREZ SAMPER, M? Angeles (2009). La alimentacién cotidiana en la Espaiia del
siglo XVIII, coord. por Manuel Garcia Hurtado, pp. 11-56.

PITT-RIVERS, Julian - PERISTIANY, John George (eds.) (1993). Honor y gracia.
Madrid, Alianza Editorial.

PORTELA SILVA, Ermelindo (1976). La Region del Obispado de Tuy en los siglos
XII a XV. Una sociedad en la expansion y en la crisis. Santiago, Imp. El Eco [s.n.].

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 163



Pedro Lépez Gémez

164

RAMOS GONZALEZ, Herminio (1925). Crénicas histéricas de la villa de Bayona.
Madrid, Autor editor.

RAMOS, M. (1975). «Tuy-Vigo, Didcesis de», en ALDEA VAQUERO, Quintin,
MARIN MARTINEZ, Tomas; VIVES GATELL, José (dir.). Diccionario de Historia
Eclesidastica de Espania. IV. S-Z. Madrid, Instituto Enrique Flérez. Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas.

REDER GADOW, Marion (1999). «La proclamacidén de Carlos IV en Malaga: la
simbologia del poder», en Imagen del rey, imagen de los reinos, Las ceremonias
publicas en la Espaiia Moderna (1500-1814), Pamplona, EUNSA, pp. 163-188.

REY CASTELAO, Ofelia (pr.) (1990). Tuy. 1753, segun las Respuestas Generales
del Catastro de Ensenada. Madrid, Tabapress.

REY CASTELAO, Ofelia (2002). «La didcesis de Tuy en la época moderna», en GAR-
CIA ORO, José (coord.) Historia de las didcesis espariolas. 14. Iglesia de Santiago de
Compostela y Tuy-Vigo. Madrid, Biblioteca de Autores Cristianos, pp. 571-664.

REYES BLANC, Luis (2002). Cartas de Oran. Barcelona, Martinez Roca.

RIO BARJA, Francisco Javier, MAGDALENA VIDAL, Victoria (1990). Cartogra-
fia xurisdiccional de Galicia no século XVIII. Santiago de Compostela, Consello da
Cultura Galega.

RODRIGUEZ GONZALEZ, Roman (coord.) (2002). Baixo Mifio | Jesis M. Gonzélez
Pérez, Xosé Ignacio Vazquez, Margarita Novo Malvarez. Vigo, Ir Indo Ediciéns.

ROMERA CASTILLO, José et al. (1991). Homenaje al profesor José Fradejas Le-
brero. S.I.. UNED. Disponible en: https://hdl.handle.net/10171/19937 (consulta el
26 noviembre 2021).

RUIZ DE BUCETAY ALVAREZ, Manuel Luis; ESCUDERO Y MARTINEZ, Juan
José (2017). Vida y muerte de Fernando Ignacio de Arango Queipo. El Instituto de
Estudios Historicos Bancés y Valdés y Sevilla, ediciones Consulcon.

SOTO CABA, M?Victoria (2002). «Expresiones de la fiesta», Exit: imagen y cultura
(Ejemplar dedicado a: jEsto es una fiesta!), Madrid.

TORRES, Luc. «Las fiestas parddicas en la corte de Valladolid a través de las relaciones

de sucesos». La fiesta: actas del Il Seminario de Relaciones de Sucesos (A Coruiia,
1998) | Sagrario Lopez Poza (ed. lit.), Nieves Pena Sueiro (ed. lit.), 1999, pp. 339-350.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



La relacion de las fiestas de Tui por la reconquista de Oran en 1732 (1)

« VALERA, Cipriano de (2004). Tratado para confirmar en la fe cristiana a los
cautivos de Berberia. Ed. de Miguel Angel de Bunes Ibarra y Beatriz Alonso Acero.
Sevilla, Ediciones Espuela de plata.

« VILAPEREZ, Suso (2000). «Tui e Valenca, as murallas medievais», Rio, n°. 8.

«  VILAPEREZ, Suso (2014). La ciudad histérica de Tui, s.p. Disponible en: https://
www.academia.edu/36102152/LA_CIUDAD_HIST%C3%93RICA_DE_TUI (con-
sulta el 30 noviembre 2021).

«  VILA PEREZ, Suso (2017). Dindmicas urbanas en la frontera del Miiio durante
el siglo XIX: sociedad y arquitectura en Tui y Valenga. Tesis doctoral, dirigida por

Jests Angel Sanchez Garcia. Santiago de Compostela, USC. Facultad de Xeografia
e Historia, Departamento de H? da Arte.

ABREVIATURAS UTILIZADAS
«  AHP-PO = Archivo Histérico Provincial de Pontevedra
*  Amu-Tui = Archivo Municipal de Tui

* ARG = Archivo del Reino de Galicia

» BUS = Biblioteca Universitaria de Santiago
e cap. = capitulo

» cit. = citado

*  Col. cart. = coleccion cartografica.

«  Conf.= confrontar

« D.=don

e D.L.=deposito legal

« Dr. =doctor

« ed. lit.= editor literario

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 165



Pedro Lépez Gémez

* ed./eds. = editor / editores

« foll. =folleto

« fol. =folio

» H?=Historia

* Imp. = imprenta

« L.=libro

«  M.B. = Martinez Barbeito

e n° /nC. =ndmero / nimeros
e opuc. = opusculo

* p./pp. = pagina/ paginas

e pr. = prélogo /prologista

* s.a. =sinafio

* s.l.:sin lugar

e s.n.=sine ndmine

» Sig.=signatura

s ss.=siguientes

« t=tomo

* USC = Universidad de Santiago de Compostela

e v.=volumen

166 NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



LA RECEPCION ARTISTICA DE MARIA
CASARES EN ESPANA

José Luis Méndez Romeu

RESUMEN

En 1976 Maria Casares regreso a Espafia para interpretar una obra dramética de Rafael
Alberti. Era su primera visita tras cuarenta afios de exilio. Habia realizado una extensa
carrera sobre los escenarios franceses y también en el cine, pero su trabajo apenas era
conocido en Espafa. Pesaba méas su condicion de hija de Santiago Casares, Primer Mi-
nistro al inicio de la Guerra Civil. El reencuentro no fue un éxito artistico. Volveria en
ocasiones posteriores de forma més discreta. El articulo analiza el contexto politico y
teatral en el momento del retorno y revisa las criticas recibidas en la prensa espafiola asi
como la mitificacion de que fue objeto.

ABSTRACT

In 1976 Maria Casares returned to Spain to perform a dramatic work by Rafael Alberti. It
was her first visit after forty years of exile. She had had an extensive career on the French
stage and also in the cinema, but her work was hardly known in Spain. She weighed more
her condition as the daughter of Santiago Casares, Prime Minister at the beginning of
the Civil War. The reunion was not an artistic success. She would return to Barcelona
on three subsequent occasions, always as a theater performer but more discreetly. The
article analyzes the political and theatrical context at the time of her return and reviews
the criticism received in the Spanish press, as well as the mythologization to which she
was subjected.

Palabras clave. Maria Casares. Rafael Alberti. Teatro. Exilio. 1976
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LA RECEPCION ARTISTICA DE
MARIA CASARES EN ESPANA

Maria Casares, exiliada de primera hora en 1936, fue también de las Gltimas en re-
gresar a su pais si bien sélo lo hizo de forma temporal en cuatro ocasiones. Hija de
Santiago Casares Quiroga, Presidente del Gobierno contra el cual se habia producido
el levantamiento militar que daria lugar a la Guerra Civil, Maria acompafiada de su
madre inici6 el camino del exilio pocos meses después, en noviembre de 1936. No
regresara hasta el verano de 1976, cuarenta afios méas tarde y sélo para interpretar
primero en Madrid, luego en Barcelona, Zaragoza y Murcia, una obra teatral de Ra-
fael Alberti, asimismo exiliado. Volveria posteriormente, siempre a Barcelona, para
interpretar otras tantas obras draméticas. Nunca quiso regresar a su ciudad de origen,
a pesar de las invitaciones que recibio en ese sentido. Ni siquiera lo hizo cuando fue
objeto de distintos homenajes.

En esas circunstancias la imagen de Maria Casares, llamada Maria Casarés en Francia,
seria forzosamente vaga, incompleta y finalmente mitica en su pais de origen. Durante
muchos afios las noticias sobre su carrera teatral y cinematografica fueron escasas. Casa-
res Quiroga, su padre no sélo habia sido proscrito sino transformado en chivo expiatorio
por el régimen franquista. Al expolio de sus bienes, casa, biblioteca, participaciones
accionariales, se sumo el secuestro de su otra hija, Esther, mantenida como rehén por el
franquismo durante diecinueve afios y sometida a vigilancia constante.

Por ejemplo, la primera intervencién de Maria en el cine tuvo lugar en la pelicula de
Marcel Carné, Les enfants du paradis, estrenada en 1945 en Paris. Es considerada por la
critica como una de las obras maestras en toda la historia de la cinematografia francesa.
Pues bien, nunca fue estrenada en Espafia y no pudo ser conocida de forma mas o0 menos
general, hasta su edicion en DVD en 2004, casi sesenta afios después. Mejor suerte correria
otra de sus grandes interpretaciones, Orfeo, de Jean Cocteau, estrenada en nuestro pais
tres afios después de su realizacion, en 1953. En ambos casos se trata de filmes aplaudi-
dos por la critica pero de recepcion minoritaria. En cuanto a su actividad teatral, s6lo a
través de las revistas especializadas y ocasionales resefias de prensa se podia acceder a
la progresion de su carrera.

Asi Maria Casares alcanz6 en Espafia un aura de mito, la hija de un politico muy rele-
vante en su época, anatemizado durante décadas, exiliada en la infancia y transformada
en primera actriz de las compafiias escénicas mas relevantes de Francia. Ademas con una
presencia constante en actos culturales del exilio, en Francia y en América. Cuando se
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produce su regreso, el publico mas que referencias profesionales tenia las citadas refe-
rencias intelectuales o sentimentales.

Debuto en el teatro a los veinte afios y poco después en el cine. Se mantuvo sobre las tablas
practicamente hasta su muerte a los 74 afios, mas de medio siglo de carrera. Interpretd
mas de noventa obras teatrales y diecinueve largometrajes. Actu6 con los directores y
actores mas relevantes de su época.

CONTEXTO POLITICO DEL RETORNO

Las circunstancias que rodean el retorno de Maria Casares a Espafia son muy singulares.
Lo hace en julio de 1976 para iniciar los ensayos de la obra de Alberti que seré estrenada
dos meses después, que continuara interpretando en distintas ciudades hasta la primavera
siguiente. Cuando llega a Madrid apenas habian transcurrido siete meses desde la muerte
de Franco a quien habia sucedido el Gobierno continuista de Arias Navarro que a los pocos
meses estaba desbordado por la demanda generalizada de libertades. Pocos dias antes de
su llegada, el Jefe del Estado nombraba a Adolfo Suarez como Presidente del Gobierno,
un nombramiento recibido con hostilidad por toda la oposicidn, en parte no legalizada
todavia, que demandaba la ruptura con el régimen anterior mientras que el nuevo Gobier-
no proponia una reforma institucional que seria sometida a referéndum en diciembre de
ese mismo afio, con un respaldo abrumador. Durante ese periodo las responsabilidades
culturales seguian en manos de los mismos funcionarios del régimen anterior si bien a las
ordenes de nuevos Directores Generales. Todavia no existia el Ministerio de Cultura que
seria creado al afio siguiente tras las primeras elecciones democraticas. También subsistia
la censura previa de espectaculos.

Eran momentos de efervescencia e incertidumbre. Las viejas instituciones se resistian
a cambiar mientras las demandas y sobre todo las expectativas de cambio eran muy
elevadas. A partir de julio de 1976, el nuevo Gobierno aceleraba el proceso de reformas
tratando de mantener la iniciativa politica mientras se comenzaban a organizar los partidos
politicos todavia entre la legalidad y la clandestinidad.

El retorno de exiliados se habia venido produciendo de forma discreta durante los afios
anteriores. Algunos pasaron por distintas fases, desde la negativa radical a colaborar con
la politica cultural de la Dictadura hasta la aceptacion resignada de una cierta instrumen-
talizacion a cambio de retomar su carrera dramatUrgica.

Un caso paradigmatico fue el de Alejandro Casona, director del Teatro del Pueblo en las
Misiones Pedagogicas, con obras estrenadas antes de la Guerra Civil que habian gozado
del apoyo del publico y con una importante trayectoria en Buenos Aires. En esa ciudad
Margarita Xirgu estren6 en 1944 su obra La dama del alheli. Dos afios mas tarde Ci-
priano Rivas Cherif tras pasar ocho afios en la carcel donde pese a las limitaciones cre6
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una compafiia teatral, intenta ahora estrenar dicha obra, negandose Casona y recibiendo
Rivas Cherif descalificaciones por parte de algunos exiliados (Rodriguez Richart 2006:
413). Sin embargo Casona regresara en los afios sesenta y su teatro conocera de nuevo
el éxito de publico pero también la recepcion hostil de la nueva critica que consideraba
su obra como mero teatro de evasién, un teatro poético anacronico (Ibidem 421). En ese
momento Casona recibird las criticas, ente otros, de un sector de los exiliados ante lo que
consideran una claudicacion.

Entre ellos, Max Aub, quien tras volver a Espafia para una estancia temporal de tres
meses, contempla con amargura que es un perfecto desconocido incluso en circulos in-
telectuales. Durante ese tiempo se relaciona con escritores, editores y otros creadores
mientras da forma a unos Diarios que posteriormente editara bajo el titulo de La gallina
ciega,' obra muy critica con el estado cultural del pais. Entre ambos extremos algunos
autores optaron por el regreso, como Rosa Chacel, Merce Rodoreda o Rafael Dieste,
mientras que otros como Rafael Alberti o Maria Zambrano no regresarian hasta la nor-
malizacion democratica.

El regreso de Maria Casares a Madrid fue visto ineludiblemente como el signo del cambio
largamente deseado. Ella mismo lo vivi6 con preocupacion, sintiendo que su presencia,
su significacion y el lejano pasado del que procedia, podian ser instrumentalizados. Asi,
aunque no podia sustraerse a los homenajes que se le tributaban, desde el diario ABC
hasta el Partido Comunista, su malestar se acentud e influy6 en su salud (Figuero; Car-
bonel 2005: 243-248).

CONTEXTO TEATRAL

En los afios finales del franquismo en el teatro comercial se estrenan obras en el limite
de la censura por parte de autores como Jaime Salom o Antonio Gala. Paralelamente el
teatro independiente, surgido a partir del teatro universitario, da lugar a distintos grupos
que ensanchan las posibilidades dramaturgicas como Tabano, Goliardos 0 Els Joglars.

En esos afios el modelo de gestidn del teatro espafiol es fundamentalmente la compafiia
en la que un actor de prestigio como José Luis Gomez, Nuria Espert, Arturo Fernandez
o0 Carlos Larrafiaga y asi hasta una veintena, actuaba como empresario (Oliva 2004: 39).
Aparecen también las compafiias de directores de escena como Adolfo Marsillach asi
como las compafiias de productores/directores como José Tamayo, Pérez Puig 0 Manuel
Collado. Asimismo la revista musical continuaba disfrutando de un nivel importante de
publico con cinco compafiias en Madrid que ademas realizaban giras. Por otra parte se-
fialemos que en Barcelona el teatro se interpretaba principalmente en castellano.

1 AUB, M., 1971. La gallina ciega. Dietario espafiol. México D.F.: Editorial Joaquin Mortiz.
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En 1975 tuvo lugar una huelga de actores seguida mayoritariamente que inicid el cambio
en las relaciones laborales del sector, reconociendo el descanso semanal y la retribucion de
los ensayos. En cuanto a los locales, la precariedad de las instalaciones y las deficiencias
de equipamiento eran generales.

Las incertidumbres politicas antes citadas y la inercia de las instituciones daban lugar a
hechos contradictorios. El premio Lope de Vega de 1975, que implicaba el estreno en un
Teatro Nacional fue otorgado a Domingo Miras por la obra De San Pascual a San Gil,
dramatizacion sobre hechos relativos al periodo isabelino, corte de los milagros de la
reina castiza en rotunda expresion de Valle-Inclan. Cuando la obra fue estrenada, varios
afios después, la recepcion fue negativa al ser juzgada como inadecuada en el inicio de
la nueva Monarquia.

A pesar del cambio politico, a pesar de la Constitucién, a pesar del Parlamento, a pesar
los propios partidos politicos, nada ha cambiado en la practica en los habitos teatrales del
franquismo. A la desaparicion de la censura han sucedido formas sutiles de pervivencia
censorial (Pérez Coterillo citado por Paco 2002: 152).

Si bien la censura desaparece formalmente por Real Decreto del 1-4-1977, la tolerancia
hacia el tratamiento de temas sexuales venia produciéndose desde algunos afios antes.
En 1976, tienen lugar varios estrenos inviables pocos afios antes, como Los cuernos de
don Friolera, esperpento de Valle-Inclan que parodia el sentido de la honra del teatro
barroco y que al tomar como protagonista a un militar resulté irrepresentable durante el
franquismo. También, La doble historia del doctor Valmy, de Buero Vallejo, prohibida
anteriormente por tratar sobre la tortura. Otros estrenos relevantes fueron La carroza
de plomo candente Yy El combate de Opalos y Tasia, ambas de Paco Nieva, obras van-
guardistas que trataban sobre otros asuntos prohibidos como la sexualidad mediante
la utilizacion de recursos del teatro popular. Otro ejemplo, el estreno de La resistible
ascension de Arturo Ui, teatro politico de Bertolt Brecht en forma de alegoria sobre el
ascenso del nazismo.

La mutacién del publico, consecuencia del acceso a obras y autores antes proscritos o
desconocidos redujo la importancia de la que habian disfrutado antafio otros autores. Uno
de los mas representados durante los afios finales del franquismo, Alfonso Paso, estrend
Ensefiar a un sinvergiienza, que estaria en escena diecisiete afios seguidos a cargo de
Pepe Rubio. A partir de determinado momento el nombre del dramaturgo fue omitido en
la publicidad en favor del intérprete (Oliva 2004: 53).

Junto a obras como las anteriores, la cartelera de ese afio estaba dominada por el teatro
burgués y las obras que utilizaban el Ilamado destape como reclamo publicitario. Los
cambios estructurales daran lugar a que la innovacion sea asumida institucionalmente
por los nuevos Teatros Nacionales o por las compafiias de teatro independiente que a
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su vez evolucionan para atraer a un nuevo publico (Aszyk 2016: 28). Un fendmeno
parecido habia ocurrido una década antes, tras 1968, en el nuevo teatro europeo y
norteamericano dando lugar al teatro posmoderno. (De Marinis, citado por Aszyk,
ibidem).

Durante la transicién democratica también el teatro espafiol vivia su etapa transitoria,
proceso que conducia a la destruccion del discurso dramatico-teatral condicionado por la
ideologia y censura franquistas. Los nuevos discursos que surgieron al final del periodo
de transicion se vieron relacionados méas con la vida misma, menos con el pasado y méas
con el presente, también en el sentido filosofico (2016: 35)

Paraddjicamente, los autores de teatro politico o vanguardista tendran muchas dificultades
para estrenar durante el cambio de régimen. Sus quejas seran expresadas en un Manifiesto
publico que abriria un debate encendido con posiciones tan maximalistas como la del
critico Haro Tecglen que en 1979 defendia la defuncidn de todo el teatro antifranquista.?

Escribe Ruiz Ramén, que hacia 1975 existia la idea de que tras la muerte de Franco y la
desaparicién de la censura, accederia a los escenarios el teatro critico restableciendo la
comunicacion entre el autor y el publico que es como decir entre el teatro y la sociedad.
Al mismo tiempo se potenciarian los nuevos textos o se actualizarian los textos hasta en-
tonces marginales (1988: 211). Como se sabe, la evolucion de los hechos no fue asi. Entre
1975y 1979 se origina una reaccion derrotista, de frustracion generalizada que se conoce
como desencanto. Por esos afios se denuncia la supresion de ayudas a las compafiias, la
minoracion del presupuesto para festivales, el elevado paro en el sector y las dificultades
de las compafiias autogestionadas. Una encuesta en 1977 ilustraba sobre las dificultades
para estrenar.® Sin embargo so6lo cinco afios més tarde, otra encuesta’ ponia de manifiesto
una actitud de esperanza ante los nuevos cambios politicos (1988: 214).

Durante ese periodo ahora denominado como Transicién, se dan dos fendmenos teatra-
les simultaneos. De un lado una “operacion rescate” de grandes textos dramaticos de
autores espafioles anteriores a la contienda civil, deudores del tiempo para el que fueron
concebidas y que no pudieron ser estrenadas por las circunstancias politicas, entre ellos
obras de Valle-Inclan, Garcia Lorca o Alberti. La respuesta del publico fue tibia lo que
produjo pérdidas econémicas a los productores. Se han propuesto como explicaciones, la
inadecuada estructura econémica del teatro, la crisis econémica de la época o la ausencia
de una politica cultural (Ibidem 216). Por otra parte tiene lugar una “operacion restitu-
cidn” con el estreno de textos prohibidos en el pasado inmediato, entre los cuales obras
de Buero Vallejo, Martin Recuerda, Rodriguez Méndez, Paco Nieva o Fernando Arrabal.

2 apolémica esta en Hoja del Lunes de Madrid, 29/1/1979 y 5/2/1979.
3 977. Pipirijaina: revista de teatro (3)
4 1982. Primer Acto (194), pp. 5-30
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En los afios inmediatamente siguientes se observa la mayor influencia de las tendencias
escénicas europeas gracias a los festivales de Nancy, Avignon y otros. También los mon-
tajes mas atrevidos. Se pueden ver en Espafia los montajes de los grandes directores eu-
ropeos como Lucca Ronconi y Giorgio Strehler o del argentino Victor Garcia. Asimismo
se aclimatan los musicales internacionales (Oliva 2004: 49). Garcia Lorenzo sefiala la
pervivencia durante esos afios del teatro de humor de autores como Miguel Mihura, Jardiel
Poncela o Alfonso Paso. Ademas de un teatro politico de escasa calidad y orientacion de
extrema derecha (1978-281).

Por otra parte debe resaltarse que precisamente en esos afios desaparecen las dos
revistas especializadas mas importantes, gracias a las cuales se habia dado noticia
puntual de la escena teatral ademas de publicarse en sus paginas numerosos textos
dramaticos. Yorick desaparece en 1974 tras nueve afios de existencia, el mismo afio
en el que nace Pipirijaina, publicada durante nueve afios. Primer Acto, la revista de
referencia, cierra en 1975 tras dieciocho afios de existencia, aunque volvera a publi-
carse en una época posterior.

LA CONSTRUCCION DEL MITO

Las dificultades, principalmente idiomaticas, a las que debe hacer frente Maria para ser
aceptada como intérprete, estan descritas tanto en sus Memorias® como en las diferentes
biografias publicadas®. Su autobiografia fue saludada con entusiasmo por Alejo Carpentier:

Ya no pensamos que es una actriz quien nos habla, sino una extraordinaria escritora, en
una prosa de una riqueza, de un vigor, de una garra, absolutamente excepcionales. jMuy
pocas novelistas de hoy podrian jactarse de poseer un sefiorio del vocablo, un dominio de
la frase, un poder de expresion, semejante a los que aqui se imponen a nuestra atencion!
(Citado por Ezama 2011: 638)

Su temprano reconocimiento por la critica tanto por sus interpretaciones escénicas como
por las cinematograficas sera inmediatamente divulgado por las organizaciones del exilio,
reconociendo en ella la fusion de dos rasgos sobresalientes: la filiacion como hija de un
dirigente ilustre y el éxito en una cultura y con una lengua ajenas.

5 CASARES, MARIA, 1980. Résidente privilégiée. Paris: Librairie Arthéme Fayard. Ed. esp. 1981.
Barcelona: Argos Vergara.

6 PLANTAGENET,A. 2021. L 'Unique, Maria Casareés. Paris: Editions Stock. Ed. esp. 2021. Barce-
lona. Alba editorial. LOPO, M., 2016. O tempo das mareas: Maria Casares e Galicia. Santiago de
Compostela: Consello da Cultura Galega. FIGUERO, J.; CARBONEL, M.H., 2005. Maria Casarés
["étrangere. Paris: Librairie Arthéme Fayard. ESTEVEZ LAVANDEIRA, A., 1999. Maria Casares.
Vigo: A Nosa Terra.
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Desde su debut teatral a los veinte afios recibe el reconocimiento de la critica. Poco des-
pués inicia su carrera cinematografica como actriz secundaria en Les enfants du paradis,
de Marcel Carné, un film de homenaje al teatro. Seguidamente sera la protagonista de Les
dames du Bois de Boulogne, de Robert Bresson y en 1950 rodard Orphée con Jean Coc-
teau. A los veintiocho afios acumulaba asi interpretaciones en obras de referencia. Aunque
posteriormente actuaria en otras producciones, el modo de produccion cinematografico,
sometido a constantes pausas y repeticiones, no era de su agrado, llegando durante la
citada filmacion de Bresson a la tension constante con el director.

Dussane (1953: 63-67) reproduce un extenso comentario de Maria sobre las condiciones
de rodaje, los tiempos muertos y la extenuante rutina en manos de especialistas en maqui-
llaje, peluqueria, vestido, etc. para luego interpretar solamente fragmentos de escenas. Por
otra parte, como ella misma reconoceria, el cine le permitié pagar las deudas acumuladas
durante sus primeros afios en Paris, refiriéndose a los cuales Dussane’ comenta la extrema
modestia de su vivienda.

Sus inquietudes artisticas asi como el deseo de no limitar su desarrollo en el marco de
proyectos cerrados, la llevan a abandonar su primera compafiia, Thédtre des Mathurins.
Estaréa tres afios en la Comédie Frangaise y cinco mas en el Thédtre National Populaire
con el que participara en distintos festivales y realizara giras por varios paises. En 1963
representara Yerma, de Garcia Lorca, en Buenos Aires bajo la direccion de Margarita
Xirgu y al afio siguiente, en la misma ciudad, Divinas Palabras, de Valle-Inclan, bajo la di-
reccion de Jorge Lavelli con quien trabajara en diferentes obras a lo largo de tres décadas.

En 1952 se le tributa un homenaje que para Aznar Soler es el reconocimiento del mito de
Cenicienta, la encarnacion en la actriz de la superioridad moral y politica, ética y estética
de la Espafia exiliada sobre la Espafia franquista (Aznar Soler 2006: 1073-1107).

Maria Casares fue objeto de atencidn preferente en la revista Galicia Emigrante que Luis
Seoane dirigié en Buenos Aires asi como en las emisiones radiofonicas que se emitian bajo
el mismo titulo. Asi, en 1954 publica una extensa resefia a partir de criticas publicadas en
la prensa francesa, donde elogia el papel de Lady Macheth que habia interpretado en el
Festival de Avignon, revisa su carrera e inserta fragmentos de entrevistas suyas (Seoane
1954: 7-9)

En 1957 la revista anuncia la préxima presencia en Buenos Aires de la actriz, en un texto
sin firma que afianza la imagen mitica, acompafado de tres paginas de fotografias:

7  Béatrix Dussane nos ofrece otras muchas informaciones de interés sobre Maria, fruto de una ex-
tensa relacion profesional. Asi nos informa de sus compositores preferidos, Beethoven sobre todo,
Chopin, Schumann, Mozart, Vivaldi o Falla. Y sobre sus autores literarios mas admirados: Tolstoi,
Stendhal, Melville y Shakespeare.
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Maria Casares es para nosotros algo mas que la genial intérprete de la escena, continuadora,
por si asi lo quieren los criticos franceses de Sarah Bernhardt: es la bandera de ese pueblo
exiliado, de dignidad, de amor a la verdad, de justicia, como lo son Pablo Picasso y Pablo
Casals y como lo fueron Castelao y Companys (Galicia Emigrante (29), pp. 18-21)

La revista se vuelca tras el estreno para ensalzar su arte pero también su empatia con
los circulos de los exiliados. Una entrevista de Victor Luis Molinari ilustrada con ocho
fotografias, un articulo de Luis Seoane con otras cinco imagenes, mas una informacion
relativa al homenaje que le tributa la Agrupacién Gallega de Universidades, Escritores
y Artistas (AGUEA) que incluye una imagen de todos los asistentes, entre ellos Blanco
Amor, Rafael Dieste y Laxeiro. En la entrevista con Molinari, Maria recuerda su infancia
en Montrove y explica el método de trabajo del Théatre National Populaire de Jean Vilar,
con el que realiza la gira. Significativamente dice:

A veces, inesperadamente, me asalta a la vuelta de un camino o en cualquier esquina
urbana la saudade, la tan mentada saudade gallega. Entonces quisiera volver. Inmediata-
mente. Pero comprendo que no es posible. Que nos debemos a un mandato y que debemos
cumplirlo (Molinari 1957: 12-15).

Por su parte Luis Seoane la considera ejemplo de dignidad civil y de amor a la libertad,
comparandola con los ideales que Victor Hugo defendio y por los que sufrié exilio du-
rante dieciocho afios (Seoane 1957: 16-17). Maria durante su estancia en Buenos Aires
interpretd sendos papeles en Le Triomphe de ['amour, de Marivaux y Maria Tudor, de
Victor Hugo, ambas en francés. Al finalizar la interpretacion de esta ultima debid salir a
saludar dieciséis veces.

Seoane también dard noticia de la presencia de Maria en la emisién radiofdnica del 13
de octubre de ese afio. (Braxe; Seoane 1989: 410-413). También informara de su inter-
pretacion en Divinas Palabras con motivo del estreno en Buenos Aires, emision del 31
de octubre de 1964.

Casona desde su exilio en Buenos Aires también alabo la presencia de Maria Casares y su
actuacion alli en 1957. Ademas relaciond los planteamientos escénicos y de difusion que
seguia el Theatre National Populaire con los que habian desarrollado Margarita Xirgu y
Garcia Lorca durante los afios de la Il Republica espafiola (Figuero; Carbonel 2005: 189).

Maria era plenamente consciente de la construccion del mito en torno a ella, como expreso
en distintas ocasiones:

Quiza por las circunstancias, porque pertenezco a esa gente, por la situacién de mi padre
y la mia, publica en su caso por la politica y en el mio por el teatro, he llegado a ser un
mito pequefiito. En Espafia lo comprendo mas, represento gente que se ha ido y que llega
a muchos. Luego hay cierta leyenda. Yo soy salvaje, ando sola, independiente, no estoy
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en grupos, mis amigos lo son por el trabajo. En fin, esa parte mitica que en Francia me
hace sonreir y en Espafia me emociona. Al mismo tiempo, pienso que el mito funciona
no por lo que hay en mi sino por lo que me rodea. Y luego estd mi linea teatral, la que he
escogido desde el principio, y que es una linea de vida8

Sin embargo tras las citadas representaciones en Espafia, regreso a Francia. Nunca regresd
a su ciudad natal, La Corufia, para mantener intactos los recuerdos de su infancia, pues,

Tengo la impresion de que, si volviese (a Galicia), en mi habria un cambio y ese tesoro de
la infancia que me alimenta sin parar, de repente, al tocarlo, puede desaparecer9.

Si bien en otra entrevista no descartaba hacerlo en el futuro:

Galicia, La Corufia, Montrove, son para mi la infancia, mi primera adolescencia. Como
no he regresado, la tengo grabada fotograficamente. Y cuanto mas tiempo pasa mas miedo
tengo a que se derrumbe ese recuerdo en mi interior. Es como cuando se conoce a una per-
sona joveny bellay luego tiene que volverla a ver vieja y enferma. (...) Es una posibilidad
que esta ahi. Lo importante es encontrar el momento. (Fernandez Santander 2000: 307)

Pese a ello, no acudio a recibir los distintos honores recibidos, la Medalla al Mérito de
Bellas Artes, concedida por el Gobierno de Espafia, la Medalla Castelao concedida por
la Xunta de Galicia o los Premios Maria Casares creados por la Asociacion de Actores e
Actrices de Galicia en su honor, con periodicidad anual. En 1977 publicé sus ya citadas
Memorias y al afio siguiente recibi6 por su matrimonio la nacionalidad francesa.

RASGOS ARTISTICOS SINGULARES
Maria Delgado sefiala que durante el franquismo,

Coexistieron una cultura teatral doméstica y una cultura alternativa en el exilio que incluye
entre otros los proyectos teatrales de Margarita Xirgu en Argentina, Chile y Uruguay, la
produccién dramética de Rafael Alberti y Alejandro Casona en Argentina, la obra de José
Ricardo Morales en Chile, Max Aub y Le6n Felipe en México, y Pedro Salinas en los
Estados Unidos. (2017: 190)

A esa fecunda produccién afiade la produccién de editoriales como Losada, que a lo
largo de esos afios sumaron mas de dos mil titulos, la importancia de actores, actrices
y escenografos. En cuanto a los exiliados en Francia sefiala su asuncion por la cultura

8  Entrevista con Rosa M. Pereda, El Pais 25/7/1976.
9  Entrevista con Manuel Rivas, E! Pais, suplemento dominical 8/1/1995. Traducida y reproducida en
Casahamlet (3) pp. 14-19.

176  NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



La Recepcién de Maria Casares en Espafia

francesa por el uso de su lengua, citando a Fernando Arrabal, Jorge Semprun o la pro-
pia Maria Casares. En el caso de ésta, su larga asociacion con Jean Vilar en el Theatre
National Populaire o sus roles en obras de Genet o Koltés, la situaron entre las actrices
mas innovadoras.

Las circunstancias politicas que rodearon algunos de sus estrenos contribuyeron a fijar
una imagen extraordinaria. Su actuacion en el estreno de Le Malentendu, en 1944 bajo la
ocupacién alemana, censurada por el publico y parte de la prensa, fue pese a ello objeto
de reconocimiento hacia su figura (2017: 199). Posteriormente Casares colaboraria en
otras producciones sobre obras de Camus cuya significacion politica era publica. Por otra
parte ella misma particip6 en distintos actos con la colectividad de exiliados que refor-
zaron esa dimension de su figura publica. Entre el centenar de personajes interpretados
sobre las tablas, un porcentaje significativo son de autores espafioles, ademas de la larga
asociacion con el director escénico Jorge Lavelli. En su carrera abundan los textos que
abordan temas como la emigracion, el destierro o la marginacién, comunes a Camus y
que muestran una eleccion (Delgado 2017: 213).

Maria Casares en 1944
En 1966 su participacion en Les Paravents de Jean Genet, que aborda la guerra de Argelia

fue un hito en su biografia. En medio de un escandalo con manifestantes dentro y fuera del
teatro o debates en el Parlamento, su interpretacion fue aclamada por la critica. También
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su breve encuentro con Antonin Artaud en 1947 durante una emision radiofénica que ella
ha rememorado y acotado en una entrevista posterior (Monleén 1990: 436).

Sus interpretaciones en espafiol comenzaron en Buenos Aires en 1963, con Yerma de
Garcia Lorca, dirigida por Margarita Xirgu quien, como actriz, habia estrenado la obra
en Madrid en 1934 bajo la direccion de Rivas Cherif. Curiosamente Casares interpretaria
posteriormente otros papeles del repertorio de Xirgu, como Divinas Palabras de Valle-In-
clan 0 Medea basada en el texto de Séneca. Sin embargo la experiencia de esa primera
colaboracion no satisfizo a Maria (1990: 442). Al afio siguiente interpreté a Mari-Gaila
de Divinas Palabras bajo la direccion de Lavelli.

A Espafia acudié en cuatro ocasiones, siempre en el marco de su actividad teatral. En el
Anexo figuran los datos principales de las representaciones que aqui enunciamos:

- 1976-77. El Adefesio. De Rafael Alberti. Dirigida por José Luis Alonso.

- 1985. La nuit de Madame Lucienne. De Copi. Dirigida por Jorge Lavelli.

- 1987. Elle est la. L 'usage de la parole. De Nathalie Sarraute. Dirigida por Michel
Demoulin.

- 1991. Comédies barbares. De Valle-Inclan. Dirigida por Jorge Lavelli.

Maria ha explicado su concepcion de la interpretacion:

Escenario y vida son lo mismo. En el teatro todo es efimero, aqui y ahora. No me interesan
los personajes. Me interesa el texto. Los personajes son un medio, una llave para entrar
en el universo (Rivas 1995%).

No se puede decir categorica y excluyentemente: soy espariola, soy francesa. En realidad,
desde 1942, mi patria es el teatro, que es universal. (Fernandez Santander 2000: 310).

A mi sélo me interesa el teatro poético (...) El publico que asiste a la representacion es
el tltimo actor y se produce una especie de movimiento magico. Eso es el teatro poético.
(...) El teatro es invencidn constante, el lugar donde, para el actor y para el publico, se
vive lo que se tiene dentro y no se vive. Lo que no se puede vivir por una razén o por
otra. (Monle6n 1990: 422).

En otro lugar afirmard que la relacion establecida entre actor y espectador tiene
mas de magia o de erotismo, en su sentido amplio, que la sola palabra o un mensaje
razonado.

De la importancia de su aportacion al teatro francés, contamos con numerosos testimonios.
Se ha escrito que su llegada al teatro coincidié con una aspiracion del pablico, singular-

10 RIVAS, M., op. cit.
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mente el mas joven y que cuando abandono la escena esa época habia terminado, para
ese tipo de actor y de teatro que ella representaba

Comme aucune autre actrice de son temps, elle a marqué le theatre par I'intensité, I"as-
pect implacable, la radicalité voire la sauvagerie de ses interprétations dans un pays dont
I"esprit jusqu“alors était réfractaire aux extrémes et aux prises de risques qui ébranlent
les normes du godt. (Chénetier-Alev 2018: 5).

En una temprana critica publicada en 1954 Roland Barthes fijo el adjetivo de tragica
para definir su estilo interpretativo®® al sefialar que fundamentaba el espectaculo sobre
la pasion, afirmando que cuando ella gritaba, lloraba o simplemente esperaba, estaba al
limite de lo intolerable, mas alla de las dudas. La informacion, el gesto, el paso, la actitud
inundaban de claridad la escena volviendo secundarias las voces, el vestuario, llevando
hasta los limites los signos teatrales.

Son visage se transforme, il se déforme, il rejoint sans réserve les plis du masque ances-
tral par lequel la douleur, la panique ou la joie sont signiiées, il retrouve spontanément
une image de la passion, qui n’est pas d’ordre métaphysique, mais séculaire, mémorial.
\oyez les grands masques antiques, disposition excessivement anguleuse des sourcils,
des rides et des commissures. Ceci est une lecon: il faut engager le visage, tout le visage,
dans I’aventure du théatre, il faut bouleverser ses tissus profonds, renoncer sur scéne a la
beauté pateuse ou éthérée des studios d’Harcourt, pour retrouver, comme le fait Casares,
la beauté d*un mouvement total.

Ese compromiso fisico ha sido constante desde el inicio de su carrera segun sefiala su
profesora Dussane que sefiala el dominio técnico que le permite medir al segundo escenas
como la del sonambulismo de Lady Macbeth. A partir de ahi la critica ha repetido tépi-
cos como “llama interior”, fiebre, pira, fuego, etc., tratando de encasillarla como tragica
(Chénetier-Alev 2018: 42). Sin embargo, solamente quince del centenar de personajes
interpretados caben bajo ese rubro. La capacidad de metamorfosis ha sido reiteradamente
sefialada:

Rien en elle, méme pour nous autres, habitués a déceler les trucs de métier, ne trahissait
cet effort volontaire, intellectuel, que nous appelons la composition (Dussane 1953: 40).

La misma Dussane, testigo de excepcion de la carrera de Casares a quien sigue desde el
inicio de sus estudios a través de todas sus interpretaciones nos ha dejado testimonios
extraordinarios. Asi se refiere a un festival espafiol organizado en 1945, en el que Ma-
ria declama versos de Antonio Machado y de Garcia Lorca, tras el cual el poeta Pierre
Emmanuel que asiste al recital expresa en un poema lo que ella considera la catarsis
aristotélica que Maria Casares ha creado con su voz imprimiéndole el sello de la tragedia,

11 BARTHES, R., 1954. Une tragédienne sans public. France-Observateur, 27/05/1954.
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logrando el acorde entre su voz y el silencio del pablico, una comunidad de imagenes,
recuerdos y nostalgias que el poeta expresa asi:

Gente calcéarea, gente sin lagrimas/ Ella surge de tus fronteras desiertas, / su voz nace de
tu corazdn/ cortina de agua en los labios &speros / cisne resplandeciente (...) Tiembla, oh
angustia tan dulce para el exiliado lejano/ que €l cree morir. (1953: 49)

Cuando representa a Juana de Arco en la obra de Charles Péguy, Jeanne d’Arc, duran-
te el Festival de Lyon de 1953, Dussane habla de genialidad, sefialando que “No he
encontrado lirismo mas original ni més auténtico”. La compara con Sara Bernhardt
encuadrandolas ambas bajo la etiqueta “fragil indomable”, admirandose que es capaz
de subyugar a 5000 personas al aire libre con la sola fuerza de su voz y del gesto
(1953: 102). Compara su arte con el de Sarah Bernhardt, pues ambas buscaron los
roles femeninos mas indémitos, aunaron virilidad y feminidad, exhibieron dominio
técnico de la palabra y de la diccién, supieron hacer sonar la mdsica intima de los
textos (Chénetier-Alev 2018: 54).

Casares en escena nos restituye uno de los milagros esenciales de Sara: es igualmente
apta para gritar la angustia y proclamar la accion, llorar o para mandar, amar o pelear.

A pesar de que no concluy6 sus estudios en el Conservatorio y por tanto no fue adies-
trada en la diccion del alejandrino clasico, cuando debié abordarlo como en Fedra,
fue capaz de conjugar los contrastes verbales y gestuales con las acciones fisicas,
mostrando dominio del espacio. Maria y Dussane interpretaran en varias ciudades,
entre ellas Argel, dos escenas de Fedra de Jean Racine, escrita en alejandrinos. La
profesora disecciona verso a verso la interpretacion de Maria, el movimiento que
acompafia al verso, la voz, el ritmo que se basado en escandir correctamente el verso
(1953: 116)

Maria ha sido actriz de texto, no de laboratorio. Ha mostrado una voz, en ocasiones con-
siderada masculina, capaz de expresar todos los efectos, incluso estridencias inhumanas
al estilo de Artaud. La critica también ha alabado su expresion corporal, su gestualidad
(Chénetier-Alev 2018: 47). En ocasiones, exigia cronometrar su escena durante los ensa-
yos para encontrar el ritmo justo, el acorde perfecto entre la actriz, el personaje y la obra
(Marguier Forsythe 2018: 119).

Con respecto a su voz se ha subrayado el dominio técnico, de las reglas de sintaxis y
prosodia asi como los codigos estéticos de la diccion teatral, con escasos rasgos de acento
extranjero (Molina 2018: 65). Su voz tenia gran registro con facil transicién entre agudos
y graves y capacidad para distintas tonalidades, logrando la resonancia en la cabeza, los
poémulos, la garganta y el pecho. Se ha sefialado su voz de ultratumba en la lectura de los
poemas lorquianos (Ibidem 67). Una voz que aunaba la precision técnica y la emocion,
el efecto y el afecto. Con capacidad para emitir sonidos rotos.
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Incluso la imagen andrégina que mantuvo en la segunda mitad de su vida, era una
forma de expresar su capacidad para abordar un abanico de personajes muy amplio.
La actriz Blanca Portillo compartiria actualmente con Maria rasgos similares (Del-
gado 2018: 99).

EL ADEFESIO DE RAFAEL ALBERTI

En 1931, Alberti estrend su primera obra teatral, £/ hombre deshabitado, aunque previa-
mente habia llevado a las tablas La pdjara pinta, para teatro de marionetas. Dicha obra
teatral, con buena critica, estuvo rodeada de polémica. EI mismo afio estren6 Fermin
Galdn, obra de teatro politico.

El adefesio fue escrita en 1943y estrenada en Buenos Aires al afio siguiente. Fue escrita
para quien la estrend, Margarita Xirgu, figurando en el reparto un joven Alberto Closas
quien afios después evocaria los cinco minutos de aplausos del pablico (Domenech 1976).
En Espafia se estrend en 1974 en Barcelona, bajo la direccion de Mario Gas. Sin embargo
el texto estrenado por Maria Casares en Espafia fue diferente al publicado en 1945 pues
Alberti acepto la propuesta de los responsables del montaje, reduciendo la duracién de
la obra en veinte minutos, lo que justifico en entrevista posterior aludiendo a las reitera-
ciones del texto original (Monledn 1990: 454).

La obra se basa en un hecho real, conocido por Alberti durante su estancia en Rute y
recreado en su libro de Memorias La arboleda perdida’ ademas de figurar aludido en
algunas canciones de su libro El alba del alheli, publicado en 1926, citadas por Torres
Nebrera (1992: 93-95). Forma parte de una trilogia dramética escrita durante su exilio,
integrada por la obra que comentamos mas E! trébol florido y La Gallarda que para Torres
Nebrera guardan paralelismos con otra trilogia, en este caso de Garcia Lorca. De acuerdo
con dicho autor, El Adefesio Y La casa de Bernarda Alba comparten un tema similar; E/
trébol florido remite al mismo conflicto que Bodas de sangre mientras que La Gallarda,
escrita en verso, es una tragedia de tema similar a Yerma (1992: 44).

Se ha senalado la influencia de Galdos, a través de La Perfecta que trata de las relaciones
clasistas entre sefiores y criados asi como de la concepcidn tradicional del honor (Mah
2012: 80).

El adefesio trata de una joven habitualmente recluida en su casa que tras haber hablado
con un hombre es acosada por su tia, con la cual vive, para conocer su identidad. Cuando
accede a revelarla es encerrada sin comunicarle que el motivo del castigo es la salvaguarda
del honor pues se trataria de un hermanastro. La revelacion del vinculo supondria des-
truir la imagen del padre en cuyo nombre su hermana Gorgo ejerce la tirania familiar. La

12 Publicada por entregas a partir de 1942.
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joven es empujada al suicidio. Se abordan, como en la obra ya citada de Lorca, valores
tradicionales ligados al ejercicio del poder.

El drama se articula a través del personaje de Gorgo cuyo objetivo es lograr un matri-
monio ventajoso para su sobrina e impedir el incesto. Cuenta con la autoridad necesaria
e incluso con un atributo fetichista, las barbas de su hermano difunto que utilizara en
varios momentos de la obra. Las didascalias del texto subrayan la funcién representa-
tiva, sagrada, de la que esta investida Gorgo. La ideologia implicita de la obra subraya
los valores apuntados:

En segundo lugar, esta ideologia descansa sobre una moral socializante falsa presentada
por una falsa caridad cristiana cuando Gorgo, en nombre de su difunto hermano, ofrece un
banquete a los mendigos, parodia que no tiene méas funcion que la de redorar el prestigio
de la casa y su fama de familia cristiana caritativa. (Ibidem 85).

La obra transcurre en un mundo cerrado, la casa, opuesto al mundo exterior. Metaféri-
camente es la Espafia de la época, cerrada al exterior y autoritaria. Alberti se refiere a
los valores del periodo 1874-1944, siete décadas que conocieron dos Republicas, dos
dictaduras y una Guerra Civil.

La obra de Alberti es la representacion de un poder que el autor considera inutil, des-
proporcionado y deformado, un “adefesio”, un poder que se representaba acufiando en
las monedas su origen divino. La pieza es la esperpentizacion del poder franquista. La
parodia continua que estructura la obra sirve para denunciar un Estado corrompido que

juega con valores eternos para justificar y legitimar su ejercicio despotico del poder.
(Ibidem 90).

Si bien la direccién de la obra recay6 en José Luis Alonso, previamente en 1973 Angel
Facio, director de Los Goliardos, prepar6 otra puesta en escena. En un articulo posterior
basado en su cuaderno de direccién, comparé la obra de Alberti con La casa de Bernarda
Alba de Federico Garcia Lorca, un paralelismo frecuente en la critica como luego ve-
remos. Para Facio las analogias serian: a) el mismo tema, la represion sexual en el seno
del clan familiar y en el contexto de una sociedad patriarcal, b) la fdbula apareciendo la
mujer, habitualmente victima y discriminada, como verdugo asumiendo el rol de pater
familias, en un ejercicio de castracion o de sustitucion del goce por el poder, ¢) ambas
se basan en hechos reales, d) en ambas existe una progresion tragica y €) se repiten en
ambas similares situaciones escénicas.

En cuanto a las diferencias sefiala que la obra de Lorca estd mas acabada mientras que la
de Alberti permite montajes mas abiertos. Por otra parte en la obra de Alberti aparecen dos
figuras masculinas, los personajes estan erotizados, la estética se aproxima al esperpento
y en general la construccidn es barroca frente a la mayor estilizacion de Lorca. A partir
de esos datos Facio propone una puesta en escena con referencias a mitos y formas de
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comportamiento derivadas de la tradicion religiosa pues considera que la obra albertiana
puede leerse como una misa negra (Facio 1976: 43-48).

La escenografia fue obra del pintor Manuel Rivera, que Delgado describe asi:

El decorado conceptual disefiado por Rivera evocaba tanto un murciélago gigante —potente
simbolo de la ceguera de un mamifero, que se repite continuamente durante el texto- y los
genitales femeninos, representacion de la amenaza que supone Gorgo al régimen y que
ésta pretende mantener. La superposicién de tules, a la manera de telas de arafia, evocaba
la prision y la tumba en la que Altea se encuentra atrapada. Al evitar el realismo pictorico,
se creaba un espacio que, haciéndose eco de la textura de la obra, era tanto mitico como
conceptual (2017: 242).

En una extensa entrevista realizada en visperas del estreno en Madrid (Monledn 1990:
414-445), Alberti recuerda que escribid la obra para Margarita Xirgu que volvia de esa
forma a Buenos Aires tras muchos afios de ausencia. Al salir a escena, caracterizada con
barba, palmatoria y tranca,

...se produjo un silencio. Porque a todos sorprendio la figura de Margarita que esperaban
bien distinta. Pasado el silencio, se produjo una ovacion de varios minutos, con el pablico
puesto en pie, como no se ha visto jamas. Era la vuelta de Margarita; estaba lo que sig-
nificabamos nosotros, los exiliados, y era también el aplauso a la audacia de Margarita,
a quien todo el mundo esperaba ver en una obra donde apareciera mas 0 menos como
ella era.

Era 1944 pero la escena descrita preludia lo que vivira Casares en 1976. En aquella
ocasion la obra permaneci6 en cartel mes y medio antes de emprender una gira por Mon-
tevideo, México y otros paises latinoamericanos.

Posteriormente la obra fue estrenada en Reggio Emilia (Italia) en 1966 con direccion
de Ricard Salvat, representada de nuevo en Paris y en la Escola D Art Dramatic Adria
Gual de Barcelona, con escenografia de Guinovart y con Maria Aurelia Capmany como
protagonista. Para Salvat (1975: 11-17) la obra de Alberti gana en profundidad frente a
la de Lorca ya citada. Por otra parte subraya la intertextualidad de la escena de los men-
digos con la de Luis Bufiuel en su pelicula Viridiana (1961). Por otra parte considera que
la obra fue escrita pensando en el estilo interpretativo de Margarita Xirgu, de un cierto
histrionismo, lo que explicaria los extensos mondlogos de su personaje, los gritos y otros
recursos melodramaticos.

Posteriormente la obra fue representada de nuevo en Barcelona en 1968 y en 1969, en

ambas ocasiones con direccion de Mario Gas. Igualmente fue representado por el grupo
sevillano Crétalo (Monledn 1990: 332).
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RECEPCION DE MARIA CASARES EN EL ESTRENO DE
EL ADEFESIO

Como se ha dicho Maria Casares queria que su retorno a Espafia fuese a través de su arte y
no sélo como exiliada célebre. Isabel Garcia Lorca, hermana del poeta, le habia propuesto
interpretar La casa de Bernarda Alba 'y Nuria Espert le habia ofrecido coprotagonizar
Las criadas de Jean Genet, con direccion de Victor Garcia, estrenada en 1969. Rechaz6
ambas ofertas pues queria hacer una obra que se ajustase al significado de su vuelta, un
texto que hablase por si mismo. Dice Maria:

Cuando decidi cortar mi condicion de refugiada y volver a Esparia, pensé hacerlo sin trabajar (...)
pero al mismo tiempo me desagradaba el aire turistico de ese regreso; aparte de que, al menos
en un caso como el mio, después de trabajar tantos afios en el teatro, creo que no debe separarse
la personalidad teatral de la privada. Ambas van juntas y tenia la impresion de que a Espafia iba
solo la mitad de mi misma (...) Antes me habian propuesto otras cosas, que rechace; pero esta
vez por lo que representa Alberti en todos los sentidos, por lo que representa su obra, y porque
ésta me gusta muchisimo, tenia la oportunidad de volver entera a Espafia. (Monleén 1990: 415)

Acepto6 interpretar el personaje de Gorgo en la obra E! adefesio, escrita por Rafael Alberti
en 1967 y que ya habia sido estrenada anteriormente en Buenos Aires, Barcelona e Italia.
La produccién teatral de Alberti es amplia, una parte de ella con el caracter de teatro
politico. Durante la transicion ademas de la obra que comentamos también se estrend en
Madrid y en 1978, Noche de guerra en el museo del Prado, escrita en 1956.

Cartel de El Adefesio, Madrid, 1976
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Refiriéndose al estreno, Carlos Gortari, lo calificé de hibrido de mitin y acto social y lo
considerd como un episodio méas de la ceremonia de la confusion que se estaba llevando
a cabo en la Espafia de 1976. En cuanto a la puesta en escena, censuraba que se hubiera
convertido en liturgia esotérica una obra cuyo valor intrinseco esta en sus rafagas de vio-
lenta carnalidad. Admitia que el mal partia de la propia realidad del texto, que contiene los
gérmenes de indecision que le hacen discutible. Destacaba, entre ellos, el excesivo lirismo
que se imponia a la funcionalidad dramética de los didlogos. Pero también reconocia que
estaba lleno de sugerencias y de evidentes posibilidades teatrales, que, en su opinion,
no fueron aprovechadas por los responsables de la puesta en escena. Por el contrario,
afirmaba que fueron resaltadas, por los errores de una concepcion escénica abstracta, las
contradicciones e imperfecciones del texto®®.

Gortari compara la obra de Alberti con La casa de Bernarda Alba, de Garcia Lorca.
Entre las analogias cita el tema de la represion sexual ejercida en el seno de la familia,
el personaje de mujer (Gorgo para el primero, Bernarda para el segundo) que asumen el
papel de verdugo, el poder como goce alternativo, o el suicidio final. En ambas la accion
progresa a través de las situaciones cerradas. En cuanto a las diferencias sefiala que la
obra lorquiana est4d mejor acaba mientras que la Alberti se resentiria del trazo grueso en
el disefio. EI adefesio tendria, en su opinidn, mayor libertad expresiva, con personajes
erotizados y una tendencia al esperpento

Se alz6 el telén en el madrilefio teatro Reina Victoria el 24 de septiembre de 1976. El autor
no estaba presente ni vendria a Espafia hasta que la legalizacion del Partido Comunista en
abril de 1977 le permiti6 regresar y presentarse a las primeras elecciones democraticas.
Maria leeria un poema suyo al final de la obra. Entre el piiblico una nutrida representa-
cién del mundo politico democratico de la época, todavia fuera de las instituciones, del
mundo teatral y artistico asi como de los medios de comunicacién. En palabras de Aznar
Soler (199: 223)

Precisamente esa heterogeneidad social y politica del pablico asistente al estreno de El adefesio
es lo que confiere valor al largo e intenso aplauso con que se saludo la presencia en escena de
Maria Casares.

Para el critico José Monleon la ovacion apasionada era un homenaje tanto al propio exilio
republicano como al proceso democratico recién estrenado en Espafia. Califica el estreno
de hibrido entre mitin politico y acto social. Con una puesta en escena que califica de
liturgia esotérica. Define la obra como teatro poético donde el lirismo es externo a la
funcionalidad de los didlogos. Encuentra reminiscencias de la filmografia de Viridiana,
de Luis Bufiuel, en la escena del coro de mendigos. Considera que la voz de Casares esta
impostada. Finaliza su critica apelando a que productores, director y actores deben una

13 GORTARI, C., 1976. Critica del espectaculo en Pipirijaina (2), pp. 49-50.
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satisfaccion al publico desde el conocimiento de la situacion real del teatro espafiol de
esas fechas.

Cabe preguntarse, a la vista de la ovacion apasionada que acogid la presencia de Maria Casa-
res en la escena, de los entregados versos de Rafael leidos al final, de todo cuanto envolvié la
primera representacion de El Adefesio en el Reina Victoria, si no estariamos todos pidiéndole a
la obra algo absolutamente imposible: que contestara en un par de horas, desde el area limitada
de un escenario, a una serie de dolorosas y esperanzadas preguntas, impregnadas de vivencias
comunales y de cataclismos histdricos.14

La obra que habia sido escrita en 1944 para el publico argentino subia a los escenarios
espafoles tres décadas mas tarde en circunstancias singulares que para el citado critico
condujeron a la solemnidad de la puesta en escena y la representacion.

En la obra ya citada, Monledn (1990: 347-362) recoge muchas de las criticas publicadas en
la prensa los dias siguientes al estreno de las que extractamos algunas referencias. Lorenzo
Sancho en ABC considera que “la gran creacion de la obra es el montaje realizado por
José Luis Alonso al interpretar la simbologia del texto dramético en signos paraverbales
como el decorado o los atributos de los personajes, el bastdn de Gorgo como cetro y falo,
las tijeras de Uva, evocacion de las Parcas o las banderolas negras”. Asimismo resalta que
el drama se desarrolla mediante una serie de ceremonias que resaltan la intensa belleza
poética del texto. De Maria Casares resalta su concepcion de la declamacion, la riqueza
tonal, la musicalidad, las inflexiones de voz que le permiten transitar de la crueldad o el
autoritarismo a la derrota.

Julio Trenas en Arriba subraya la dificultad, bien resuelta por el director, para acoplar la
técnica de Casares a la de los demas actores y actrices, procedentes de una escuela inter-
pretativa diferente, estimando que el resultado es sobresaliente. Mientras que Eduardo
Garcia Rico en Pueblo comenta que el director ha logrado mediante un gran esfuerzo
de produccion, “un nivel desconocido en el teatro espafiol” a través de la coalicion de
elementos, actores, escenografia que se muestran “en una unidad que carece de la mas
leve fisura”.

Enrique Llovet, él mismo dramaturgo, se aparta en £/ Pais de los unanimes elogios de la
prensa para criticar con aspereza la obra:

\oy a decir mi verdad, leal y claramente: el estreno de El Adefesio de Rafael Alberti constituy
un homenaje en la sala y un martirio en el escenario; el publico fue infinitamente superior al
espectaculo, que nos enftio la fiesta, nos robd la alegria y nos dejo sin el mas leve vestigio del
poeta que queriamos festejar. jQué equivocacion, qué espantosa equivocacion!

14 Monleon, J., Triunfo, 2/10/76. Reproducido en Monle6n 1990: 343
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Califica la representacion de “gética, wagneriana, monumentalista, magnificante”, ade-
mas de lenta y aparatosa. Sobre Casares, en quien reconoce las cualidades de su voz 'y de
su presencia, afirma que su interpretacion fue hieratica. Miguel Bilbatta, en Cuadernos
para el Dialogo analiza las diferencias con La casa de Bernarda Alba de Lorca, en la que
encuentra un drama sobre hechos tragicos, de EI Adefesio, “un ritual del poder” menos
s6lido teatralmente que la citada obra lorquiana. Ve la obra de Alberti como un teatro
violento en el que “los elementos miticos son claves para su comprension dramética”.
Encuentra en la obra ecos de Shakespeare en Romeo y Julieta, que Alberti en lugar del
drama personal se encuadran en la historia nacional.

Gabriel y Galan en Fotogramas alaba la direccion escénica si bien considera que ha de-
jado excesiva libertad a los intérpretes y que estos han sido dominados por el mito, por
Maria Casares, a la que encuentra con excesivo histrionismo aunque reconoce que “su
personalidad llena la escena desde el primer momento, su forma de estar y moverse son
desconocidas por estos pagos”.

Joan Ant6n Benach en EI Correo Cataldn cita la excesiva monumentalidad de la puesta
en escena que da “frialdad pétrea”. Compara ese efecto con la version que unos afios antes
habia dirigido Mario Gas con escenografia de Fabia Puigserver.

En el programa de mano del estreno, el director escénico José Luis Alonso interpretaba el
texto dramatico como una obra vitalista, “una constante exaltacion de la vida que tantas
veces vemos cercada a lo largo de la obra por la muerte” que para Monledn es precisa-
mente lo que faltaba en la representacion (1990: 367).

Carlos Alvarez en Blanco y Negro tilda la representacion de “hecho teatral supremo”.
Encuentra que en la reciente version de la citada obra de Lorca dirigida por Angel Facio,
se han utilizado elementos de la presente obra de Alberti. Comenta que el sustrato drama-
tico de esta obra pertenece “al teatro del escarnio y la irrision, al mundo del esperpento”

El estreno constata que la interrelacion de los textos con sus respectivos contextos histori-
cos y culturales, impide o dificulta la traslacion automatica de unas a otras circunstancias,
dando lugar en estreno a:

Un episodio mas de la ceremonia de confusion a la que cotidianamente asistimos [pues] estaban
presentes todas las graves contradicciones de la Espafia de hoy. (Gortari 1976: 49)

Las criticas de los diarios fueron mas elogiosas que las de los espectadores que poco a
poco menguaron en las siguientes funciones hasta determinar la reduccion de la gira pre-
vista. La evidencia del relativo fracaso de publico llevé al empresario promotor de la gira,
Antonio Redondo a intentar cancelarla o al menos reducirla. Maria le escribid en varias
ocasiones, poniendo de manifiesto que ella estaba adelantando financiacion y reclamando
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sus emolumentos. A pesar de los éxitos de publico en Zaragoza y en Murcia, Maria debid
interrumpir la gira al contraer una hepatitis virica. Habia pasado nueve meses en Espafia

OTRAS ACTUACIONES DE MARIA CASARES EN
ESPANA

Maria regresa a Espafia en 1985 para interpretar en francés La Nuit de Madame Lucienne,
de Copi, pseudonimo del dramaturgo Raul Damonte Botana. Fue dirigida por Jorge Lave-
Ili. Se trata de una obra que redne violencia y humor. La obra habia sido estrenada pocos
meses antes con escasa respuesta del pablico, recibiendo una critica fria en los medios,
que subrayaron la inadecuacion del espacio escénico, lo cual afectaba negativamente a
la tension dramaética.

Para Sagarra®® la obra es un brillante ejercicio de estilo, “una pieza de corte idiota-poli-
ciaco; broma a ratos divertida y otros no tanto, sobre el teatro; con la ficcion y la realidad
jugando al escondite”. La compara con el teatro de bulevar que persigue el lucimiento
de los actores ante un publico que los reconoce. De Maria Casares subraya su entrada en
escena, con protesis en brazo y pierna, surgiendo de entre el pablico con su caracteristica
voz. Pese a ello y aun reconociendo el dominio escénico censura su actuacion mecanica.
No obstante el critico reconoce los aplausos entusiastas del publico.

Dos afios mas tarde, en 1987, regresa a Barcelona para ofrecer una sola funcién de la obra
Elle est la. L usage de la parole, de la dramaturga Nathalie Sarraute, dirigida por Michel
Demoulin de la que no se han encontrado resefias.

Aun volveré una vez més a Espafia, de nuevo en Barcelona para ofrecer la version francesa
de las Comedias Bdrbaras de Valle-Inclan que habia estrenado en el Festival de Avignon
de nuevo bajo la direccion de Jorge Lavelli. Las Comédies barbares fue una obra copro-
ducida por el citado Festival, el Theatre National de la Colline y la Olimpiada Cultural
de Barcelona. Interpret6 el papel de la esposa de Don Juan Montenegro.

Por esos afios Valle-Inclan no era un dramaturgo frecuente en los escenarios franceses.
Lavelli ha explicado que la obra valleinclaniana se aleja mucho de la tradicién cultural
francesa, al proponer una accién que se desarrolla a través de la escenografia y no de
la palabra. Lo considera un autor mas dificil que Garcia Lorca. La produccion fue muy
ambiciosa. La critica francesa alab6 la escenografia y la mezcla de escenas sobrias con
otras de gran barroquismo sobre el fondo del castillo de los Papas de Avifién. La critica
francesa se dividi6 ante la obra y ante la interpretacion de Casares, algunos la tildaron
de demasiado intimista mientras que para otros criticos resulté admirable. Otros criticos

15 SAGARRA, J., La frustrada aparicion de Maria Casares. El Pais 08/08/1985.
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consideraron que la opcién de Lavelli por los elementos méas provocadores del texto de
Valle, alienaban al publico. Durante el estreno en Avignon parte del publico abandond el
recinto, si bien la version completa de las tres piezas duraba seis horas.

Para el estreno en Barcelona se modifico la escenografia, reduciéndola, y obteniendo
mejores criticas (Delgado 2017: 236). En Barcelona se produjo el mismo fenémeno. No
obstante la critica espafiola valord tanto el trabajo de los actores, Maria en especial, como
la escenografia y direccion. Delgado se pregunta si la lengua habria actuado como con-
dicionante, de forma que la prensa francesa fuese mas reticente y que la prensa espafiola
recibiese con mayor benevolencia el montaje de Plaza, en el idioma espafiol original. Para
dicha autora, la version de Lavelli con una escenografia de minimo atrezo, que incluia
trampillas y escotillones, lograba una mayor agilidad de forma que la accién “creara un
sentimiento del espacio muy preciso e impulsara la narracion”. La compara con la version
de Juan Carlos Plaza®® al frente del Centro Dramatico Nacional de ese mismo afio afir-
mando que este, al intentar recrear literalmente los efectos del dramaturgo daba lugar a
cambios de escena pesados. Sin embargo la version de Plaza cosechd el apoyo de la critica.

También Benach?'” establece en su critica una comparacion entre las representaciones de

Avignon y de Barcelona poniendo en valor la actuacion de Maria en esta Gltima ciudad
asi como el interés del montaje de Lavelli.

ANEXO

ESPECTACULOS PROTAGONIZADOS POR MARIA
CASARES EN LOS ESCENARIOS ESPANOLES

EL ADEFESIO

Madrid, estreno el 24/9/1976, en el Teatro Reina Victoria. En cartel durante los meses
siguientes. Posteriormente en Barcelona, Murcia y Zaragoza

Autoria del Texto Dramético: Rafael Alberti

Direccion escénica: José Luis Alonso

16 Laproduccion, monumental, del Centro Dramatico Nacional, con 43 actores, se estrend en Madrid
en 1991. Posteriormente realiz6 una gira por algunas localidades. En Galicia se representd en el
Teatro Rosalia Castro de A Corufia.

17 BENACH, J.A,, Seis horas con Valle. La Vanguardia 06/10/1991.
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Escenografia: Manuel Rivera

Vestuario: Alberto Valencia

Intérpretes: Maria Casares; Laly Soldevila ; Tina Sainz; Julia Martinez; José Maria Pra-
da; Victoria Vera; Vicente Gisbert; Jests Alcaide; Manuel Gijén; Jests Maria Salcedo;
Roberto Daniel; Daniel Alcor.

LA NUIT DE MADAME LUCIENNE

Barcelona, 6 al 10/8/1985. Teatre del Grec

Autoria del Texto Dramatico: Copi

Direccion escénica: Jorge Lavelli

Escenografia: Agostino Pace

Intérpretes: Maria Casares; Frangoise Brion; Facundo Bo; Milou Khébit; Liliane Rovere

ELLE EST LA. L'USAGE DE LA PAROLE
Barcelona, 1/12/1987. Institut del Teatre

Compafiia: Le Théatre de I’ Atelier

Autoria del Texto Dramatico: Nathalie Sarraute
Direccion escénica: Michel Dumoulin

Intérpretes: Maria Casares; Guy Tréjan

COMEDIES BARBARES
Barcelona, Mercat de les Flors

Produccién; Théatre national de la Colline (Paris), Olympiada cultural de Barcelone -92,
Festival de Tardor y Festival d’Avignon
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Autoria del Texto Dramatico: Ramon Maria del Valle-Inclan

Traduccidn y version: Armando Llamas

Direccion escénica: Jorge Lavelli

Escenografia: Graciela Galan

Mdsica: Carmelo Bernaola

Intérpretes: Claude Aufaure, Michel Aumont, Philippe Blancher, Christine Bouillette,
Maria Casares, Jean-Quentin Chatelain, Maurice Chevit, Monique Couturier, Luc-Antoine
Diquero, Denise Gence, Ivan Gonzalez, Jean-Claude Jay, Philippe Joiris, Graciela Juarez,

Isabel Karajan, Maria Laborit, Paula de Oliveira, Sarah Quentin, Georges Ser, Emiliano
Suarez, Héléne Theunissen, Sylvain Thirolle, Didier Vallée, Maria Verdi, André Weber
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Juan Antonio Fernandez Lombardero entre la
realidad y el mito: el maestro relojero del siglo
XVIII que quiso volar

Alberto Paraje Méndez
parajealberto@gmail.com

RESUMEN

Juan Antonio Ferndndez Lombardero es uno de esos personajes de los que si no
hubiera perdurado documentacion original y algunas de sus obras, se habria tenido
por el protagonista de una novela de ficcion producto de algun escritor imaginativo.
Descendiente de una familia de herreros y campesinos pobres, se convirtié en uno
de los maestros relojeros gallegos mas prestigiosos de mediados del siglo XVIII. Los
relojes de torre salidos de su fragua y taller domésticos en su remotisimo Vilarpescozo
(Santalla de Piquin) coronaron catedrales y torres municipales, a los que siguieron
innumerables y elegantes relojes de sala, orgullo de decenas de familias hidalgas de
entonces y de coleccionistas de hoy.

Palabras clave. Reloj, relojeria, herrero, fragua, Lombardero, Vilarpescozo, Piquin, Mei-
ra, Betanzos, Ribadeo, Taramundi, Oscos.

ABSTRACT

Juan Antonio Fernandez Lombardero is one of those characters who, if original docu-
mentation and some of his works had not survived, would have been considered the
protagonist of a fictional novel produced by some imaginative writer. Descendant of a
family of blacksmiths and poor peasants, he became one of the most prestigious Galician
master watchmakers of the mid-eighteenth century. The tower clocks from his forge and
domestic workshop in his remote Vilarpescozo (Santalla de Piquin) crowned cathedrals
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and municipal towers, which were followed by innumerable elegant room clocks, the
pride of dozens of noble families of that time and collectors of today.

Key words. Clock, watchmaking, blacksmith, forge, Lombardero, Vilarpescozo, Piquin,
Meira, Betanzos, Ribadeo, Taramundi, Oscos.

El descubrimiento del mito

En el verano del afio 1930 don Eduardo Lence-Santar y Guitian, por entonces Cronista
Oficial de Mondofiedo, habiendo rematado y siendo inminente la publicacion de su trabajo
sobre el mariscal Pardo de Cela y quizéa algo saturado del farragoso siglo XV gallego,
abre un nuevo frente investigador y cambia radicalmente de registro, dirigiendo en este
€aso sus pesquisas a un singular y por entonces desconocido maestro relojero del siglo
XVIII: Juan Antonio Ferndndez Lombardero.

Este excepcional artesano, pionero de la relojeria autdctona gallega, habia sido el artifice
de uno de los viejos relojes de la torre de la catedral de Mondofiedo, salido integramente,
como todos los que llevan su firma, de su modesta fragua y taller domésticos en la remo-
tisima y minuscula aldea de Vilarpescozo, en la parroquia de Santalla de Piquin, actual
municipio de Ribeira de Piquin (Lugo).

Buscaba el buen Cronista mindoniense datos biograficos y quiza también explicacion
al insolito arte de aquel «ferreiro-labrego» con sorprendentes conocimientos técnicos
y habilidades suficientes como para construir relojes, en una época en la que mayo-
ritariamente estos artilugios mecénicos eran elaborados por técnicos britanicos o por
cerrajeros altamente especializados, instruidos en alguna de las principales ciudades
gallegas.

Incomodado por problemas de movilidad que dificultaban sus desplazamientos a lugares
aun hoy remotos, opto el Sr. Lence-Santar por enviar un par de cartas en demanda de
informacion al por entonces cura parroco de Santalla de Piquin, D. Pedro Pérez Saco,
juzgando que seria quien le podia facilitar la informacidn mas veraz y contrastada docu-
mentalmente sobre aquel antiguo e ilustre feligrés Fernandez Lombardero.

Contestd diligentemente el sefior cura al Cronista con inusual interés y curiosidad, in-
dicando que, a la decepcion inicial por la falta de datos del artista Lombardero en los
incompletos y maltratados registros parroquiales, habia seguido la noticia de que segun
arraigadisima tradicién oral local transmitida de generacion en generacion, aquel antiguo
vecino, ademas de maestro relojero, habia sido un habil y algo excéntrico inventor que
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hizo una maquina, figurando un caballo, y venia en él desde Vilarpescozo, su pueblo
natal, a la misa a Santa Eualia de Piquin, que hay unos 5 kilometros, por camino muy
accidentado. E hizo un aeroplano, y volo con él desde Vilarpescozo a un punto denomi-
nado Angueiriiias, una distancia de 150 metros, y en el medio a una altura de unos 80.
Al aterrizar se hubo de matar, de cuyas resultas dicen que quedo enfermo, y no quiso
volver a volar*.

Los ancestros Fernandez Lombardero: «ferreiros» y
labradores pobres en la frontera astur-galaica

La atractiva y enigmatica figura del dieciochesco relojero-mecanico-inventor Lom-
bardero de Vilarpescozo rescatada del olvido por Lence-Santar, fue posteriormente
estudiada con minuciosidad por Fernando Landeira en diversos trabajos especificos
sobre relojeria y especialmente en su Theatro Chronométrico del Noroeste Espariiol,
publicado en 1957 y reeditado en 1984, en el que a pesar de haber tenido acceso a la
documentacion familiar original, comete algunos errores que la inmensa mayoria, por
no decir la totalidad de los trabajos que se han publicado con posterioridad, han repetido
con desesperante insistencia.

La mayor parte de estos errores o inexactitudes corresponden al apartado familiar/ge-
nealdgico del maestro relojero Fernandez Lombardero, al que ademas de atribuirle un
origen familiar vizcaino y hasta de la italiana Lombardia, entremezcla su estirpe con la de
otra familia homonima, los Fernandez Lombardero de Santalla de Oscos (Asturias) con
los que, si bien emparentarian a mediados del XVIII, no parece que hayan compartido
ancestros hasta entonces.

A falta de informacién a través de los incompletos archivos parroquiales, actualmente
disponemos de varias transcripciones documentales y testimonios en las sucesivas pro-
banzas de hidalguia a las que se vieron obligados a recurrir algunos de los miembros de
esta estirpe. Ellos nos permiten remontarnos hasta mediados del siglo XV1y nos remiten
al concejo astur-occidental de Taramundi de donde se asegura fueron vecinos Juan Fer-
nandez y Martina Fernandez, tatarabuelos de nuestro protagonista. En Taramundi Juan
Fernandez era considerado hijodalgo de sangre como descendiente que era a su vez de
hijosdalgo de devengar quinientos sueldos?, pero no consta ni la mas minima referencia
a un origen vizcaino que justificara su hidalguia.

1 Lence-Santar, E. (1941). «Un famoso mecanico gallego del siglo X111 precursor de la Aviacion»,
El Compostelano, Afio XXII, n® 6504, p. 1.

2 AHMV - Padrones del antiguo concejo de Castropol. Libro de Filiaciones del afio de 1680 y otros,
Fol. 113.
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Hijo del matrimonio referido y por tanto bisabuelo del que habria de ser primer maestro
relojero de la familia, Domingo Fernandez Lombardero fue el primero de la saga en
aparecer documentado con el apellido compuesto completo. De Domingo sabemos que
se cas6 a principios del XVII con Maria Fernandez Santamarina®, con la que se traslado
al lugar de los Mazos de Armal (Boal — Asturias) donde él y sus hijos se sustentan por su
trabajo y oficio de herreros no disponiendo de ningunos bienes raices suyos mas de lo
que labran, pagando renta por casas y heredades®.

Ademas de quedar comprobado de este modo que el bisabuelo y abuelo de nuestro
protagonista eran herreros y labradores en situacion econémica no muy boyante, tam-
bién resulta clarificadora esta informacion como demostracion de que sus ancestros
no son los mismos Fernandez Lombardero de Santalla de Oscos, ya que mientras
que a éstos (Domingo Fernandez Lombardero y sus hijos Pedro, Roque y Juan) los
encontramos avecindados y empadronados en esas mismas fechas en As Barreiras
(Santalla de Oscos), aquellos, como hemos visto, se hallan avecindados en los Mazos
de Armal (Boal).

Domingo Fernandez Lombardero y Maria Fernandez Santamarina tuvieron al menos
cinco hijos varones: Joseph, Antonio, Domingo (nacido en 1618) Pedro (1622) y Juan
Fernandez Lombardero (1624) de los que, si no todos, al menos algunos de ellos ya
nacieron en los Mazos de Armal, interesandonos especialmente Juan, por ser el abuelo
de nuestro protagonista y cuya partida de bautismo en la parroquial de Santiago de Boal
encontramos transcrita:

En Boal, a veinte y dos de septiembre de mil seiscientos y veinte y cuatro anos, yo, el
cura, bauticé a Juan, hijo legitimo de Domingo Ferndandez Lombardero y de su mujer,
Maria Fernandez Santamarina, vecinos de los Mazos de Armal. Fueron padrinos
Domingo Diez y Aldonza Ferndndez, vecinos de Riomaior. Fdo.: Pedro Ferndndez®.

Juan Ferndndez Lombardero, abuelo del maestro relojero, abandono la vivienda familiar
en los Mazos de Armal a mediados del siglo XVII, estableciéndose en el remotisimo y
practicamente deshabitado lugar del Mazo de Riodetoxos (San Martin de Arroxo — Fon-
sagrada) convirtiéndose de este modo en el primer miembro de esta familia establecido
en tierras gallegas. La recurrente referencia toponimica a los mazos® parece evidenciar

Ibidem.

Ibid. - Fol. 118 v2
ARCYV. Sala de hijosdalgo. Caja 1317.0032. Pieza 12, Fol. 61 v&.

Los mazos 0 «machucos» eran ingenios en los que por medio de un gran martinete movido con
energia hidraulica, se trabajaban las grandes barras y lingotes de hierro procedentes de las herrerias,
con el objeto de estirarlas, adelgazarlas o ensancharlas, previo a su paso a las fraguas, en las que se
elaboraban las piezas finales (clavos, sartenes, aperos, herraduras, llantas, etc...)

(o216 N SOV ]
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que esta saga de herreros itinerantes estaba especializada en el trabajo y/o instalacion de
este tipo de ingeniosos artefactos.

El 20 de octubre de 1652, Juan Fernandez Lombardero se casaba con Inés Fernandez en la
ermita de San Pedro de Maderne, perteneciente por entonces a la parroquia fonsagradina
de Santa Maria do Trobo, matrimonio cuya inscripcidn transcribimos por su especial
interés al no conservarse en la actualidad:

En veinte de octubre de mil seiscientos y cincuenta y dos, en la ermita de San Pedro
de Maderne, en presencia de Juan Rei, Bartolomé Méndez, Juan Diaz y otros, yo,
Diego Alvarez Saavedra, cura del Trobo, casé yvelé a Juan Fernandez Lombardero,
hijo legitimo de Domingo Ferndndez Lombardero y Maria Ferndndez Santamarina,
vecinos de los Mazos de Armal, con Inés Fernandez, hija de Domingo Lopez y de
Isabel Fernandez de Lifiares, habiendo precedido lo que manda el Santo Concilio. Y
lo firmo, Diego Alvarez de Saavedra’.

Fruto del matrimonio anterior, en aquel remoto lugar del Mazo de Riodetoxos, nacia en
agosto de 1659 el padre de nuestro protagonista: Juan Fernandez Lombardero. Transcri-
bimos integramente también su partida de bautismo, por no conservarse el original en la
actualidad:

En doce de agosto de mil seiscientos y cincuenta y nueve, aiio arriba dicho, bauticé
y chrismé un hijo de Juan Ferndndez Lombardero y Mordey, y de Ignés Ferndndez.
Pusele nombre Juan. Fueron sus padrinos D. Francisco Gegunde y D*. Juana de
Baamonde. Fdo.: Bachiller Gegunde®.

Como podemos observar en la partida de bautismo precedente, al apellido Fernandez
Lombardero del padre del bautizado se afiade por primera vez un inusual tercer apellido
“y Mordey” cuya enigmatica e inexplicable procedencia habria de dar mas de un disgusto
a sus descendientes.

Un més que probable fracaso en el establecimiento de un mazo en Riodetoxos (donde no
consta en la documentacidn posterior la existencia de ningun artilugio de este tipo) debid
de provocar un nuevo traslado de la familia Fernandez Lombardero, en esta ocasion al
cercano lugar de Seoane, en la también fonsagradina parroquia limitrofe de Santa Maria de
Lamas de Moreira. No debian de correr buenos tiempos para estas gentes y el prematuro
fallecimiento del padre de familia debi6 de agravar ain més su situacion.

Del por entonces atn joven padre de nuestro protagonista no tendremos nuevas referencias
hasta mediados de la década de los 80 del siglo XV1I, época en la que, segun €l mismo

7  ARCV. Sala de hijosdalgo. Caja 1317.0032. Pieza 1%, Fol. 61.
8 Ibid. - Fol. 47.
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declararia, era un pobre mozo huérfano de padre que como consecuencia de no tener
caudal se habia visto en la necesidad de trasladarse a vivir al lugar de Tol (Castropol —
Asturias) en donde vive el dicho Pedro Fernandez, mi tio®.

Pero tampoco era demasiado desahogada por entonces la situacion en Tol de su tio paterno
Pedro Fernandez Lombardero, del que sus propios vecinos manifestaban que era hombre
pobre que vive de oficio de ferrero y en una casa por renta, sin conocerle bienes muebles
ni raices suyos sino que de dicho su oficio se sustenta y a su familia [...] que segun es
muy publico vino a vivir a dicho lugar [Tol] del concejo de Boal™.

Aquella precaria situacién de su tio asturiano oblig6 pronto al padre de nuestro héroe a

emanciparse definitivamente regresando a tierras gallegas, afirmando en 1692 ser morador
en Santalla de Piguin, jurisdiccion de Meira, donde al presente soy vecino y mozo soltero™.

Periplo de los Fernandez Lombardero en la frontera asturgalaica (siglos XVI - XVIII)

9 Ibid. - Pieza 22, Fol. 2.
10 AHMV - Padrones del antiguo concejo de Castropol. Libro de Filiaciones del afio de 1680y otros, Fol. 120
11 ARCV. Sala de hijosdalgo. Caja 1317.0032. Pieza 22, Fol. 2.
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Juan Fernandez Lombardero permanecid poco tiempo en Santalla de Piguin siendo mozo
soltero, ya que tres afios después contraia matrimonio segun quedaba registrado en el libro
parroquial correspondiente, no conservado en la actualidad:

En once dias del mes de septiembre del aiio de mil seiscientos y noventa y cinco, yo
D. Bernardo Pérez Ossorio y Castrillon, teniente de cura de D. Diego de Paramo y
Montenegro, casé y velé a Juan Ferndandez Lombardero, hijo legitimo de Juan Fer-
nandez Lombardero y de Ignés Fernandez, difuntos, vecinos del lugar de Seoane,
feligresia de Santa Maria de Lamas de Moreira, y Luisa Lopez, hija legitima de An-
tonio de Castro y de Cathalina Lopez, vecinos que son del lugar y feligresia de Santa
Eulalia de Piquin. Fueron testigos D. Joseph Pimentel, D. Amaro Fernandez Castosa,
presbitero; Miguel Lopez Pifieiro y Domingo Alvarez, vecinos de esta feligresia. Y por
verdad lo firmamos, D. Diego de Paramo Montenegro y Neira, D. Bernardo Pérez
Ossorio y Castrillon®.

De la familia politica de Juan Fernandez Lombardero y por tanto antepasados mater-
nos de nuestro protagonista, sabemos que eran desde finales del siglo XVI campe-
sinos foreros de varias propiedades que el monasterio cisterciense de Meira poseia
en el lugar de Paraiso, en las inmediaciones de la iglesia parroquial de Santalla de
Piquin.

Por tanto, de padre «ferreiro» pobre y madre de familia de campesinos foreros, nacio
el que habria de convertirse en famoso maestro relojero, cuya inscripcion de bautismo
original que transcribimos tampoco se conserva en la actualidad:

En veinte y nueve de octubre del ario mil setecientos y cinco, como teniente cura,
bapticé y chrismé un hijo de Juan Fernandez Lombardero y de su mujer Luisa
Lopez y le puse nombre Juan Antonio; y nacio en veinte y siete de dicho mes y
fueron sus padrinos Antonio Lopez Rancario, vecino de Cabaceira y madrina
Isabel Rodriguez das Figueiras. Y lo firmo como teniente cura, Bernardo Pérez
Ossorio y Castrillon®.

12
13

AHN. OM San Juan de Jerusalén. Exp. 23830. Fol. 35 v .
Ibidem.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 201



Alberto Paraje Méndez

Genealogia de los Fernandez Lombardero de Santalla de Piquin (siglos XVI - XV1II)

Una hidalguia familiar muy peleada... y algo sospechosa

Como hemos ido viendo, a lo largo de dos siglos y cuatro generaciones, las referencias a
los antepasados de Juan Antonio Fernandez Lombardero coinciden en que su oficio era
el de herreros Sin ningunos bienes raices suyos mds de lo que labran, pagando renta por
casas y heredades'* (bisabuelo y abuelo) hombre pobre que vive de oficio de ferrero y en
una casa por renta, sin conocerle bienes muebles ni raices suyos®® (tio-abuelo) o pobre
mozo huérfano de padre que no tiene caudal®® (padre).

Tan precaria situacion hace ciertamente sorprendente ya no sélo el hecho de que los
miembros de esta familia lograsen exitosamente una vez tras otra ser considerados Ai-
Josdalgo, con los privilegios tributarios que eso suponia, sino también que tuvieran ca-
pacidad econémica para afrontar los gastos de los farragosos trdmites administrativos y
judiciales (procuradores, escribanos...) ante la Real Chancilleria de Valladolid y ante los
concejos locales, en muchos casos apoyandose en pruebas poco consistentes o incluso
aparentemente falsificadas.

14  AHMV - Padrones del antiguo concejo de Castropol. Libro de Filiaciones del afio de 1680 y otros,
Fol. 118 v&,

15 Ibid.- Fol. 120.

16 ARCV. Sala de hijosdalgo. Caja 1317.0032. Pieza 22. Fol. 2.
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Desde la recurrente hidalguia del tatarabuelo Juan Fernandez, presuntamente reconocido
en Taramundi como Aijodalgo de sangre como descendiente de hijosdalgo de devengar
quinientos sueldos, ya nos surgen serias dudas, dado que excepcionalmente se conservan
en la actualidad los padrones de Taramundi originales de aquella época en el Archivo
Historico Municipal de Vegadeo y después de haberlos revisado con cierto detenimiento
desde el afio 1554 al de 1620, no hemos encontrado en ninguno de ellos ni la mas minima
referencia al apellido Ferndndez Lombardero. Solamente se halla empadronado en Ta-
ramundi como hijodalgo desde el afio 1572 al de 1620 un Juan Fernandez de Pardiiias,
susceptible (aunque bastante dudoso ya que no hay ninguna mencién a su presunto hijo
Domingo) de ser aquel tatarabuelo Zijodalgo.

Ademas, cuando en el afio 1733 el maestro relojero Juan Antonio Fernandez Lombardero
se ve en la necesidad de justificar su hidalguia, obtiene transcripciones literales de diversos
padrones, certificadas ante escribano publico por el alcalde y regidores de Castropol, en
las que se afirma que su bisabuelo Domingo y su abuelo Juan Fernandez Lombardero
estaban inscritos como hijosdalgo en el folio 167 de los padrones de Taramundi del afio
1656, transcribiendo presuntamente de forma literal la siguiente anotacion:

Domingo Fernandez Lombardero, hijodalgo notorio. Tiene por sus hijos legitimos a
Pedro, Juan, Antonio, Joseph y Domingo, hijosdalgo notorios como dicho su padre®.

Sin embargo, como hemos visto anteriormente por las transcripciones de partidas de ma-
trimonio y bautismo, el bisabuelo Domingo en dicho afio de 1656 ya no estaba avecindado
en Taramundi y llevaba mas de treinta afios en Armal (Boal) y el abuelo Juan hacia cuatro
afios que se habia casado y avecindado en San Martin de Arroxo (Fonsagrada). Ante tales
contradicciones y dado que en la actualidad se conservan los padrones originales, hemos
revisado el padrén de Taramundi conservado en el Archivo Histérico de Vegadeo y lo que
realmente nos encontramos en el folio 167 es Unicamente:

Pedro Fernandez Lombardeyro, hijodalgo. Antonio Ferndndez Lombardero,
hijodalgo®,

Es decir, absolutamente nada que ver con la transcripcion que certifican alcalde y regidores
de Castropol en el pleito de hidalguia de 1773.

A la vista de semejante aparente «chanchullo» nos resulta mas comprensible el hecho de
que cuando el tio-abuelo Pedro Fernandez Lombardero se habia visto en la necesidad de
justificar su hidalguia como consecuencia de su traslado desde la vivienda familiar de
Armal (Boal) a Tol (Castropol) en el afio 1687, recurri6 Gnicamente a testimonios orales

17 ARCV. Sala de hijosdalgo. Caja 1317.0032. Pieza 32, Fol. 6.
18 AHMYV - Padrones del antiguo concejo de Castropol. Padrones de hijosdalgo y sus filiaciones (1652
—-1662), Fol. 167.
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y no a los padrones oficiales, cuyo cotejo incomprensiblemente obviaron el alcalde y
regidores de Castropol de aquellos tiempos.

A semejante cimulo de circunstancias sospechosas, se une ademas el hecho de que el
padre de nuestro protagonista, Juan Fernandez Lombardero, a pesar de reconocer en el
afio 1692 que ya era vecino de Santalla de Piquin (jurisdiccion de Meira — Lugo) consi-
gue ser incluido como hijodalgo en el padrén de Tol (Castropol) a instancias nuevamente
del alcalde de turno del concejo de Castropol, mediante una anotacién o anexo posterior
justificado con un sospechoso «olvido»:

...el dicho Pedro Fernandez de Acevedo, empadronador, dijo se le habia olvidado
asentar en el padron de dicha feligresia [Tol] a Juan Fernandez Lombardero, ve-
cino de Santalla de Piquin, jurisdiccion de Meira, hijo legitimo de Juan Ferndandez
Lombardero, difunto, e Inés Fernandez su mujer, vecinos de Lamas de Moreira en el
lugar de Seoane, nieto legitimo de Domingo Fernandez Lombardero y Maria Fer-
nandez Santamarina, su legitima mujer, vecinos que fueron de los Mazos de Armal,
y sobrino el dicho Juan Fernandez Lombardero de Pedro Fernandez Lombardero,
vecino de dicha feligresia de Tol, y de Domingo Ferndandez Lombardero, vecino de
dicho Mazo de Armal...*°

Pero por si todo esto fuera poco, en ese mismo afio 1692, otro tio-abuelo Fernandez
Lombardero, salido de los Mazos de Armal, llamado Antonio Ferndndez Lombar-
dero, establecido en el lugar de Orbaelle (Trelles — Coafia), también logra ser em-
padronado como hijodalgo en su nueva parroquia mediante un anexo con la misma
sospechosa justificacion anterior, aunque en este caso incluso con una elocuente
anotacidn aparentemente algo malintencionada de los empadronadores, justifican-
dose con que lo hacian porque se les habia mandado aunque luego lo corrijan por
el ya conocido «olvido»:

Y estando asi juntos sus Mds. dijeron los empadronadores del estado noble y los
procuradores del estado llano que se les habia mandado, digo olvidado, de asentar
v listar a Antonio Fernandez Lombardero, morador en Orbaelle, hermano legitimo
de Pedro Ferndandez Lombardero, morador en el lugar y feligresia de Tol, por hijo-
dalgo, como consta de filiacion que presentaron y esta en el tomo de filiaciones del
ano pasado de mil seiscientos ochenta y siete, de folio cuarenta y siete hasta el folio
sesenta y seis, al cual listaron y pusieron en la manera siguiente: Antonio Ferndandez
Lombardero, hijo legitimo de Domingo Fernandez Lombardero, morador que fue en
Peirones, concejo de Boal, hijodalgo. Como consta de dichas filiaciones y Reales

19 AHMYV - Padrones del antiguo concejo de Castropol. Padron de hijosdalgo y sus filiaciones — Afio
1692, Fol. 511

204 NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



Juan Antonio Fernandez Lombardero entre la realidad y el mito:
el maestro relojero del siglo XVI1I que quiso volar

Provisiones. Tiene hijos legitimos, no se saben sus nombres, son hijosdalgo como
dicho su padre y abuelo®.

A la vista de este cimulo de circunstancias algo anomalas en la justificacion de hidalguia
de los Fernandez Lombardero, aparentemente contando siempre con la complicidad de
los sucesivos alcaldes y regidores de turno del concejo de Castropol, la pregunta que nos
surge es la siguiente: ;Como es posible que simples ferreiros pobres lograsen reiterada-
mente a lo largo de casi un siglo (al menos desde 1687 hasta 1774) influir de tal modo en
los alcaldes y regidores de Castropol para mantener su condicién de hijosdalgo? Es sin
duda un misterio mas en torno a esta estirpe.

Juan Antonio Fernandez Lombardero: de «ferreiro» pobre a
gran terrateniente

Juan Antonio Fernandez Lombardero (Santalla de Piquin, 27-10-1705) parece haber sido
el mayor de los hijos varones de Juan Fernandez Lombardero y Luisa Lopez, de los que
al menos nos constan tres hijos mas, segun datos de un padrén de Santalla de Piquin del
afio 1737, también herreros y avecindados en dicha parroquia: Joseph, Andrés (nacido en
1712) e Inocencio Fernandez Lombardero (nacido en 1722).

Como habia sucedido en generaciones antecedentes, parece tratarse de una familia muy
humilde, sin bienes propios, sustentada con el tradicional oficio de herreros que comple-
menta su economia con el trabajo de labradores de tierras aforadas a la familia materna
por el monasterio de Meira.

Pero la situacion familiar del presunto primogénito Juan Antonio habria de dar un giro
inesperado, al casarse a los veinticinco afios de edad con Jacinta Luisa Teixeiro y Cancio,
hija de un gran terrateniente de la cercana aldea de Vilarpescozo, la cual sin duda aportd
al matrimonio una importante extension de tierras de aquella aldea y él, quizéa Gnicamente,
los beneficios fiscales que suponia su hidalguia, mantenida generacion tras generacion en
su familia no con pocas dificultades:

En veinte y seis dias del mes de Jullio, anio de mil sietecientos y treinta, ha-
biéndose publicado las tres amonestaciones en tres dias de fiesta al Ofertorio
de la missa Conventual que se ha dicho a mis feligreses y no haber resultado
ningun impedimento legitimo, con mi licencia, el Lic. D. Domingo de Cartea,
excusandome, pregunto a Jacinta Teixeiro, hija legitima de Pedro Ferndndez
Villar y de Maria Teixeiro, vecinos del lugar de Vilar y a Juan Fernandez
Lombardero, hijo legitimo de Juan Fernandez Lombardero y de Luisa Lopez,

20 Ibid.- Fol. 120
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vecinos del lugar de Santalla, todos de esta feligresia, si querian contraer
vy habiendo consentido su mutuo consentimiento, solemnemente los caso por
palabras de presente y velo en presencia de D. Joseph Pimentel, Diego Diaz y
Juan Bermudez, todos de esta feligresia y por verdad los firmamos.- D. Roque
de Yebra. D. Domingo de Cartea..

Con aquel matrimonio, Juan Antonio Fernandez Lombardero pasaba de ser un «ferreiro»
pobre a ser un gran terrateniente en una situacion econémica absolutamente desahogada,
aunque su tranquilidad poco iba a durar.

La parroquia de Santalla de Piquin presentaba la particularidad de pertenecer a dos juris-
dicciones diferentes separadas por el rio Eo que atravesaba de Norte a Sur la feligresia:
al Oeste del rio Eo, donde vivian los Fernandez Lombardero y eran reconocidos como
hidalgos, pertenecia a la jurisdiccion del monasterio de Meira; al Este del rio Eo, donde
se situaba la aldea de Vilarpescozo en la que se habia establecido Juan Antonio Fernandez
Lombardero después de su ventajoso matrimonio, pertenecia a la jurisdiccion del antiguo
concejo de Buron (actual Fonsagrada).

Aquel cambio de jurisdiccion, aunque no de parroquia, provocd de nuevo a Lombardero
los ancestrales problemas de justificacion de hidalguia. El larguisimo proceso se prolongéd
esta vez nada menos que por espacio de cinco afios (1733-1737) con continuos recursos y
apelaciones de todas las partes implicadas, que obligaron al herrero-terrateniente a reco-
rrer escribanias, rectorales, parroquias y casas consistoriales en busca de documentacion,
saltando unay otra vez a uno y otro lado de la frontera astur-galaica, desde Boal a Meira,
desde Castropol a Fonsagrada, pasando por Taramundi, Lamas de Moreira, San Martin
de Arroxo, Burdn, Mazaeda...

Aquellos frenéticos cinco afos en los que finalmente lograria el ansiado reconoci-
miento de hidalguia, pusieron en contacto a Fernandez Lombardero con todos cuan-
tos parrocos, alcaldes, escribanos y procuradores habia en cuarenta kilémetros a la
redonda a ambos lados de la frontera astur-galaica. Y todo ello no fue impedimento
para que en el afio 1737, terminado el proceso, ya hubiera tenido con su esposa tres
hijos, Francisco (07-07-1731) Juan y Cosme Manuel, seglin consta en un padron de
Santalla de Piquin de dicho afo.

21 AHN. OM San Juan de Jerusalén. Exp. 23830. Fol. 35.
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Blason de los Fernandez Lombardero en Vilarpescozo
(Santalla de Piquin)

Juan Antonio Fernandez Lombardero: Maestro de Reloxes

Alcanzado por fin cierto sosiego econdémico, social y familiar, parece que lleg6 el mo-
mento en el que las indudables inquietudes intelectuales que atesoraba Juan Antonio
Fernandez Lombardero se activasen. Quiza gracias a los multiples y variados contactos
realizados durante sus larguisimos y diversos periplos litigiosos, logr6 acceder a los
conocimientos matematicos, astronémicos y gnomonicos suficientes como para que,
sumados a sus habilidades como artesano, se lanzase al insélito arte de elaborar...
jrelojes de sol!

Al parecer, en aquella remota comarca existieron varios los relojes de sol salidos de las
manos del artista Lombardero, de los que tan solo nos consta que haya llegado hasta
nuestros dias el existente en la iglesia de San Xoan dos Vaos (Ribeira de Piquin), grabado
artisticamente sobre una sencilla losa de pizarra, que ademas de la dedicatoria de «SIEN-
DO PRIOR DON FRANco. BRdo. PASARIN Y QVINDOS. A° D 1742», esta timbrado
por el esclarecido apellido del artifice del artilugio: <K LOMBARDERO».
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No desatendia Juan Antonio Ferndndez
Lombardero sus inquietudes y responsa-
bilidades familiares a pesar de su absor-
bente nueva aficion y en una decisién que
define aln mas su ilustrada personalidad
y holgada situacion econémica, dio estu-
dios a sus tres hijos varones. Todos ellos
comenzaron su formacidn académica en
1748 estudiando Filosofia en el Colegio
del monasterio de Meira. Los dos mayo-
res (Francisco y Juan) compaginaron di-
chos estudios a partir de 1749 con el de
las leyes de los hombres en la Facultad de
Leyes de Santiago de Compostela?, mien-
tras que el menor (Manuel) parece haberse
dedicado al estudio de las leyes de Dios,
ordenéndose sacerdote.

La oportuna informacion de la parroquia de
Santalla de Piquin, recogida en el Catastro
de Ensenada del afio 1752, nos aporta una
perfecta radiografia de la situacién en aque-
llos tiempos en los que Juan Antonio Fer-
nandez Lombardero aparece en el listado de
hidalgos:

Reloj de sol de Lombardero en San Xodn dos
Vaos fechado en 1742

Don Juan Antonio Fernandez Lombardero, casado, edad cuarenta y siete aios, tiene
dos hijos mayores, dos hijas, dos criados (el uno hidalgo) y tres criadas®.

A pesar de lo cual se indica que en la parroquia de Santalla de Piquin:

Hay siete herreros, que son Don Juan Antonio Lombardero, que al mismo tiempo es
Maestro de Reloxes |...] todos los cuales solo trabajan estos oficios seis meses al
ano y los mas se ocupan en la cultura de sus tierras. Y por la utilidad que les puede
resultar la comparten en esta forma: al dicho D. Juan Antonio le reputan en cada un
afio por razon de su oficio, quinientos reales de vellon®*.

22 AHUS. Expediente personal. F.U. 4.759. Exp. 32 y Exp. 33.
23 APL - Catastro de Ensenada. Respuestas particulares — Libro personal de legos de la Feligresia de

Sta. Eulalia de Piquin. Fols. 38 vy 39.

24 AGS. Direccion General de Rentas. 12 Remesa. Catastro de Ensenada. Respuestas Generales. Libro

182. Fol. 11426 y 11426 V2.
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Pero ademas se le relaciona un nada despreciable patrimonio personal:
Tiene una casa con un alto y dos orreos al sitio de Vilar, su frente cinco varas, fondo
otras cinco [...] su alquiler catorce reales vellon. Otra casa con un alto al mismo sitio,
su frente cinco varas y fondo otras cinco [...] su alquiler seis reales de vellon. Otra

casa con un alto al mismo sitio, su frente doce varas y fondo ocho [...] su alquiler
veinte reales vellon®®.

Casa de Juan Antonio Fernandez Lombardero en Vilarpescozo

A continuacion se detallan treinta tierras de labor que suman 48 ferrados, cinco prados
que suman 6 ferrados y 31 ferrados de bosque de castafios, a lo que hay que afadir:

Un batan en el sitio de Tras do Monte y su producto se regula en cien reales vellon.

Un molino harinero al sitio do Rego de Vilar. Muele cuatro meses al afio. Regulado
su producto en veinte reales vellon.

Tres vacas de vientre con un ternero de cuatro meses.

Dos novillos de tres aiios cada uno.

25 APL - Catastro de Ensenada. Respuestas particulares — Tomo 1. Fols. 491 y ss.
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Seis ovexas matrices con cuatro corvderas y dos corderos de ocho meses.
Dos carneros de cuatro anos.

Dos cerdosas de vientre con diez cerdosos de ocho meses cada uno.

Un cerdoso de un ario.

Dos colmenas.

Molino harinero de Lombardero en el Rego de Vilar

Como hemos visto, nuestro protagonista disponia de una extensa y diversificada economia
familiar que abarcaba desde una bien surtida agricultura y ganaderia hasta la disposicion
en propiedad de complejos ingenios hidraulicos (un molino y un batan) sin menoscabo del
gjercicio de su ancestral profesion familiar (herrero) a la que habia afiadido nada menos
que la de Maestro de Reloxes. Por si todos estos éxitos personales fueran pocos, en mayo
del afio 1754 sus dos hijos mayores se licenciaban en Leyes en Santiago de Compostela,
en septiembre se doctoraban en la Facultad de Leyes de Oviedo y en octubre se trasladaban
(al parecer en este caso con no demasiado éxito) en busca de un buen empleo en la Real
Audiencia de Galicia en A Coruiia.
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El discipulo aventajado de Vulcano que aherrojo a Chronos y
quiso emular a Dédalo

Juan Antonio Fernandez Lombardero, en su remotisimo y particular reino en Vilarpescozo,
habia alcanzado a mediados del XV1I1 tal nivel de éxito personal y familiar, que ninglin
nuevo proyecto debia parecerle inalcanzable por dificil que fuera. Debi6 de ser entonces
cuando, frustrado por la frecuente inutilidad en el reino de las brumas de sus artisticos
relojes de sol, se lanz6 sin temor a aquel misterioso arte de calcular el peso del tiempo
y construir relojes mecanicos, que no s6lo permitirian saber las horas del dia cuando
estuviera nublado, sino incluso también jde noche!

Es facil imaginarse al sabio Lombardero, ya proximo al medio siglo de edad, encerrado
horas y horas en su fragua, elaborando aparatosas ruedas dentadas, resortes y palancas,
hasta lograr que su movimiento, accionado por la minuciosamente controlada caida de
un simple pedrusco, se acoplara con exactitud al movimiento de la sombra proyectada en
alguno de sus relojes de sol estratégicamente colocado frente a su ventana.

No se conoce cuél pudo ser la fecha y destino del primer reloj mecénico salido de la fragua
y taller domésticos de Lombardero. El méas antiguo documentado tuvo sin duda un destino
ilustre: la torre de la Puerta de la Villa de Ribadeo. Corria la primavera del afio 1756:

Digo yo, D. Juan Antonio Ferndandez Lombardero, maestro reloxero, vecino de la
feligresia de Santa Eulalia de Piquin, concejo de Buron, que por tener tratado con los
Srs. Justicia y Regimiento de esta Villa de Ribadeo fabricar un relox nuevo, capaz y de
toda satisfaccion para poner en la torre donde se haya el viejo y cansado, debiendo
ser de buen hierro y bien trabajado a correspondencia, vista y satisfaccion de otros
maestros inteligentes, su peso el de diez y seis arrobas castellanas, poco mas o menos,
con péndola real y todas sus piezas de maniobra correspondientes, martillo, pesas,
cuerdas y mostrador de hierro, que tendra diez y ocho palmos de circunferencia, que-
dando de mi cargo y cuenta transportar, armar y poner en dicha torre el expresado
relox en la conformidad referida, a excepcion solo de la pintura de dicho mostrador,
para las Navidades de este presente aio y todo por el precio de tres mil reales vellon
que entonces se me ha de pagar prontamente y para que asi lo cumpliré, sin falta ni
omision, pena de execucion, costas y dafios, me obligo formalmente con mi persona
y bienes. Y yo D. Manuel Yrisarri, como Procurador General de esta dicha Villa y
en nombre de dichos Sres. Justicia y Regimiento y de sus vecinos, hago semejante
obligacion de pagar los referidos tres mil reales de vellon al expresado D. Juan
Antonio Lombardero, cumpliendo éste en un todo con la suya que aqui lleva hecha.
Y para que conste, resguardandonos cada uno con un papel deste mismo tenor, lo
firmamos de nuestros nombres, siendo testigos el Lic. D. Joseph Dominguez Aguera
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v D. Ramon Dominguez Reymondo, vecinos de esta Villa de Ribadeo, en ella a tres
dias del mes de Junio, ario de mil setecientos cinquenta y seis.

Otro si, que dicho relox ha de tener el registro de las medias horas por el aumento de
otros ciento y quarenta reales de vellon sobre los tres mil referidos y por la exencion
de dichas pesas, que quedan a cargo de mi, el dicho D. Manuel de Yrisari, darlas
labradas y agujereadas segun la hechura y peso que yo el dicho D. Juan Antonio
Lombardero dijere necesitar, tomando a mi cuenta emplomarlas, con sus argollas,
en que asi también fuimos conformes y ajustados bajo las mismas reciprocas obli-
gaciones ut supra®.

Nada menos que un reloj de casi ;200 Kg de peso! que Lombardero tuvo que transportar
por los imposibles caminos de la época (incluida una mas que probable singladura final
fluvial) para salvar los mas de sesenta kilémetros que separan Vilarpescozo de Ribadeo.

La fama del artista corrié como la pélvora y al afio siguiente era la lejana villa de Betanzos
la que también quiso coronar su torre municipal, adosada a la iglesia de Santiago, con
un reloj de Lombardero, avalado sin duda por la presencia como corregidor de la villa
betanceira de D. Juan Pasarin y Llamas, cuyos apellidos delatan su procedencia familiar
en la montafa de Fonsagrada. Resulta especialmente interesante la documentacién con-
servada de la contratacion de este reloj, ya que entre otras curiosidades, encontramos un
documento de garantia de funcionamiento del artilugio por seis meses:

En la ciudad de Betanzos, a once dias del mes de Noviembre, aiio de mill setecientos
cinquenta y siete, yo escribano, teniendo delante mi a D. Juan Antonio Ferndndez
Lombardero, maestro relojero, vecino de la feligresia de Santa Eulalia de Piquin,
concejo de Buron, obispado de Lugo, le hice saber y puse presente lo acordado por
los Srs. Justicia y Regimiento de esta Muy noble y Leal ciudad en su ayuntamiento
de ayer dia diez del corriente, para que lo tenga entendido y haga la obligacion que
por él se le previene, todo ello en su persona que dijo le obedece con el acatamiento
que debe, y en su cumplimiento se obliga con su persona y bienes muebles y raices
presentes y futuros de que si en el discurso de los seis primeros meses siguientes
se reconociese algun defecto visible formal en la rodaxe y piezas del relox que ha
fabricado, que necesite de mayor consideracion y arreglo, procedido de los defectos
de su fabrica, luego que se le pase aviso de esta Muy noble ciudad, concurrird a
componerlo y ordenarlo de manera que quede del todo bien igualado y corriente,
todo ello a su costa y mencion, sin que quede responsable de los destragos y disgra-
cias que no pendan de la fabrica de dicho rodaje y piezas, ni menos las que sucedan
después de los referidos seis meses, en razon de que otorgo obligacion en forma a
continuacion de dicho ayuntamiento, con poderio y sumision a las Justicias de su
fuero y Jurisdiccion, y asi especial a la de esta Muy noble ciudad y renunciacion

26
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AHMR - Libro de Actas del afio de 1756. Fol. 57 — 57 V2.
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de Leyes de su favor con la general que las prohibe en forma y sin embargo de que
los quinientos reales que ademds de los de su contrata se le abonan, no llegan a
satisfacerle la larga detencion que se le ha seguido y el mds trabajo que hizo extra
al de su obligacion como lo tiene representado en su memorial y es notorio, a fin de
evitarse mas detencion, para lo que se le despacha el libramiento prevenido en dicho
acuerdo para la cobranza de los seis mill reales que contiene respecto de tenor ya
entregado el relox a Juan de Castro, armero nombrado por esta Muy noble ciudad
para cuidarlo y darle cuerda. Asi lo dijo y firmo, de que fueron testigos Pedro Gon-
zdlez, Pedro Couceiro y Fernando do Pazo, vecinos de esta ciudad, y de todo ello
yo escribano de ayuntamiento doy fe. Ante mi.- Jacob Garcia. Fdo.: Juan Antonio
Ferndndez Lombardero®.

El reloj de Betanzos, el mas completo de los relojes de torre de Lombardero que han
llegado a nuestros dias, se conserva hoy con mimo y carifio en el Museo das Marifias,
sobrecogiendo ver aun las marcas del impenitente martilleo del herrero sobre las grandes
piezas de su bastidor de hierro forjado en la remota fragua de Lombardero y la leyenda
cincelada sobre él: «LOMBARDERO LO HACIA PARA LA M.N. Y M.L. CIUD. DE
BETANZOS SIENDO CORREGIDOR DE ELLAEL SR. D. JVAN PASARIN Y LLA-
MAS Y PROC. GEN. D. JOSEPH GONZALEZ VILLAMIL. ANO DE 1757».

Reloj de torre Lombardero en el Museo das Marifias - Betanzos

Dos afios mas tarde fue el cabildo catedralicio de Lugo el que encarg6 a Lombardero
un reloj para una de las torres de su catedral. En diciembre de 1759 quedaba ajus-

27 AHMB - Libro de Actas del afio de 1757. Fol. 234 — 234 2
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tada la fabrica del relox de la torre con don Juan Antonio Ferndandez Lombardero,
vecino de Piquin [...] por la cantidad de siete mil doscientos y cincuenta reales®.
En el verano de 1760 quedaba rematado e instalado y en septiembre se le abonaban
sus honorarios.

La frecuente presencia del maestro Lombardero en lo alto de las torres de Ribadeo,
Betanzos y Lugo instalando sus relojes entre los afios 1756 y 1760, quizé fue lo que
pudo despertar en él su legendario interés por volar. Su inquieta, ilustrada y algo ex-
centrica personalidad, asi como sus grandes conocimientos técnicos, hacen que no sea
improbable esa posibilidad que ha perdurado en la tradicion oral de sus convecinos
hasta el dia de hoy.

Emulando al ateniense Dédalo, el maestro gallego Lombardero se dice que construy6 un
artilugio para volar con el que se lanzé desde la eira de su propia casa en Vilarpescozo,
sobrevolando el Rego de Vilar, alcanzando una distancia de unos 150 metros y una altura
de unos 80 metros. Por desgracia para Lombardero, el final de su vuelo fue mas parecido
al de Icaro que al de su padre Dédalo y acabd en un brusco aterrizaje forzoso en el lugar
de Angueiriiias que le dejé renqueante para el resto de sus dias y sin muchas ganas de
insistir en el arte de volar.

La venganza de los dioses

Quiza la osadia humana habia llevado a Lombardero demasiado lejos y eso provocéd
la ira de los dioses, tan aficionados a tomarse crueles y algo desproporcionadas ven-
ganzas cuando se sienten ofendidos. En el afio 1760, recién terminado el reloj de la
catedral de Lugo y quiza para invertir parte de los siete mil doscientos y cincuenta
reales que acababa de cobrar, Lombardero decide ampliar su ya extenso patrimonio
agrario comprando algunas propiedades al gran hacendado de Fonsagrada D. Joseph
Canel y Castrillon. Poco se podia esperar el maestro reloxero l0os quebraderos de
cabeza que aquella operacion le iba a traer, ya que por ella se vio involucrado en
un incomodo conflicto de intereses y derechos de propiedad nada menos que con la
Encomienda de Portomarin de la Orden de San Juan, con cuyo priorato de San Xoan
dos Vaos habia mantenido Lombardero tradicionalmente cordial relacién y que aca-
baria en un desagradable pleito ante la Real Audiencia de Galicia®®. Parecia un triste
augurio que anunciaba el fin de su buena fortuna.

En el afio 1762, en la revision y actualizacion administrativa de los datos del Catastro de
Ensenada de una década atras, ya no encontramos a Lombardero vinculado a las artes me-
canicas, N0 apareciendo mencionado ni como maestro reloxero ni siquiera como herrero.

28 Actas Capitulares del Cabildo de la Catedral de Lugo. Libro 17. Fol. 159 v&.
29 ARG. 13057-58.
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No parece que a sus hermanos Inocencio y Andrés les vaya mucho mejor en Piquin en
lo que concierne a su ancestral oficio de herreros, ya que de ellos se dice explicitamente
que por su ynposibilidad no ejercen, y si el de labradores®.

Al menos sus hermanos se mantenian en el listado de hidalgos de la parroquia de
Santalla de Piquin, cosa que no sucedia con Juan Antonio, que aparece ocupando
el altimo lugar en el listado de Labradores y justo antes de la relacion de Mugeres
viudas y solteras, con un elocuente D. Juan Antonio Ferndndez Lombardero, viudo,
hedad cinquenta y siete afios, tiene una hija, dos criados mayores y dos criadas™.
Como vemos, su esposa Jacinta, por tanto, habia fallecido y de sus dos hijas s6lo una
de ellas, Isabel, seguia viviendo bajo su mismo techo, sin que sepamos la suerte que
pudo haber corrido su hermana.

Pero eso no es todo: uno de sus hijos mayores, Francisco, flamante doctor en Leyes
por la Facultad de Oviedo, aparece en esta ocasion en la relacion de eclesiasticos
residentes en la parroquia viviendo en compaiiia de D. Juan Fernandez Lombardero,
su padre®. Francisco se habia reconvertido en presbitero dejando la carrera judiciall,
al parecer muy afectado por el fallecimiento de su hermano Juan, inseparable com-
pafiero de estudios.

Otro religioso vive por entonces en la casa de Lombardero: D. Manuel Ferndndez de
Cancio, presbitero, asimismo en la compaiiia del D. Juan Lombardero, que posiblemente
sea su propio hijo menor, quiza acogido en la casa del padre por no lograr un ansiado
cargo parroquial.

Incluso de su molino harinero al sitio do Rego de Vilar que muele cuatro meses al aiio,
mencionado en 1752, en 1762 se dice que sélo muele tres meses al afio, por falta de
agua. Hasta eso...

Las desgracias familiares y quiza también algunos achaques personales parecen haber
afectado al trabajo de Lombardero, que dejo6 a un lado la titanica labor de fabricacion e
instalacion de los aparatosos relojes de torre para dedicarse al mas sutil, pero no menos
asombroso arte de los relojes de sala, al parecer con la estrecha colaboracion de su me-
lancélico hijo Francisco. Estos relojes de sala, muy valorados por coleccionistas, han
sido objeto de diversos estudios y publicaciones especificos a los que remitimos al lector
interesado.

30 AGS. Direccion General de Rentas. 12 Remesa. Junta de la Unica Contribucién. Expedientes de
Comprobacién del Reino de Galicia. Legajo 1054. Folio 16.

31 lbidem.

32 Tbidem.
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En

Reloj de sala Lombardero en el Museo Provincial de Lugo

el afio 1763 un rayo de esperanza y felicidad parece abrirse entre las tinieblas del

infortunio que rodeaban la casa de Lombardero, transformada en una especie de triste
monasterio familiar. Su hija Isabel va a contraer matrimonio con el primogénito de una
rica familia de terratenientes del lugar de Ferreirela (Santalla de Oscos — Asturias) con
la curiosa particularidad de que dicha familia lleva exactamente su mismo apellido, Fer-
nandez Lombardero, lo que hara que perdure de forma indirecta su linaje, a pesar de no
tener descendencia directa por linea de varon:

216

En tres dias del mes de octubre del ario mil setecientos sesenta y tres, a mi pre-
sencia y con mi licencia, fray D. Francisco Bernardo Pasarin y Quindos, del
habito de San Juan, prior de los Baos, Vicario General de la Encomienda de
Puerto Marin, asistio al matrimonio que por palabras de presente conforme lo
dispone la Santa Madre Iglesia y ritual romano, celebraron D. Antonio Manuel
Fernandez Lombardero, hijo legitimo de D. Alonso Ferndndez Lombardero y
Diia. Maria Ana Miranda Villaverde, vecinos del lugar de Ferreirela de Santa
Eulalia de Oscos, obispado de Oviedo, y Diia. Isabel Teixeiro y Cancio, hija de
legitimo matrimonio de D. Juan Antonio Fernandez Lombardero y Diia. Jacinta
Teixeiro, vecinos del lugar de Villarpescozo de esta feligresia de Santa Eulalia
de Piguin, a quienes asimismo velo con las bendiciones nupciales en el mismo
dia, a cuyo matrimonio precedieron las tres publicattas demuniciones en esta
feligresia y la predicha de Oscos, en tres dias festivos continuos al ofertorio de
sus misas populares, conforme lo previene el Santo Concilio de Trento, de que
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no resulto impedimento alguno, lo que me consta por la certificacion inberbis
de D. Andrés Antonio Villaamil y Saavedra, cura de Santa Eulalia de Oscos,
quien igualmente asistio por testigo a dicho matrimonio y juntamente D. Andrés
Fernandez y D. Juan Fernandez, presbiteros, vecinos de esta feligresia de Santa
Eulalia de Piquin, y por verdad los firmamos.- D. Juan Antonio Diaz de Feijo.-
Fray D. Francisco Bernardo Pasarin y Quindos>®.

Como vemos, el oficiante de tan feliz ceremonia es el viejo conocido de la familia,
el prior de San Xoan dos Vaos D. Francisco Bernardo Pasarin y Quindoés, para el que
veintitn afios atras el maestro Lombardero habia hecho su famoso reloj de sol.

El nuevo miembro de la familia, el asturiano Antonio Manuel Ferndndez Lombardero, se
establecié con su familia politica en Vilarpescozo, aportando sus conocimientos y rigor
de serio administrador a la contabilidad de los artistas Lombardero gallegos, a los que
intuimos algo evasivos a dichas labores.

La nueva buena racha parece continuar y en 1766 el prior D. Francisco es promocio-
nado a la parroquia de San Martin de Suarna, quedando vacante el puesto de prior y
parroco de San Xoan dos Vaos. ¢ Quién mejor que uno de los hijos de Lombardero para
ocupar el cargo vacante? El afortunado agraciado fue Francisco, el hijo melancélico,
que tras trabajado proceso de pruebas de ingreso en la Orden de San Juan, logra el
ansiado puesto. Entre las diversas pruebas de idoneidad e investigacion genealdgica
y parroquial, se presentaron los testimonios de diecisiete testigos, todos los cuales,
asombrosamente, afirmaron categoéricamente que ni el aspirante al cargo de prior ni
sus padres no han tenido, usado ni exercido oficio vil, ni mecanico que impida cual-
quier ascenso honroso, antes bien, son y fueron hidalgos notorios tenidos y habidos
por tales, sin cosa en contra.

Poco durd la felicidad en casa de Lombardero. Aquellos mismos vecinos que habian ayu-
dado con sus testimonios a la promocion de Francisco al priorato de San Xoan dos Vaos,
al afio siguiente ponian en cuestion la hidalguia, esta vez, de su nuevo vecino asturiano,
Antonio Manuel Fernandez Lombardero que, como si de una maldicién familiar se tratara,
se vio en la necesidad de llevar a cabo el farragoso proceso de justificacion de hidalguia
que, al menos hoy, nos sirve para confirmar que los antepasados de los Fernandez Lom-
bardero de Santalla de Oscos (Asturias) no son los mismos que los de los Fernandez
Lombardero de Vilarpescozo:

33 ARCV. Sala de hijosdalgo. Caja 1134. 59. Fols. 11-11 v&.
34 AHN. OM San Juan de Jerusalén. Exp. 23830. Fols. 31 v&-32.
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Genealogia de los Fernandez Lombardero de Santalla de Oscos (siglos XVII-XVIII)

No acab6 ahi la nueva racha de desgracias. En mayo de 1768 fallecia fray Francisco
Antonio Fernandez Lombardero, flamante nuevo prior de San Xoan dos Vaos. Prueba
del afecto que le profesaba su familia fue el hecho de que, cuando pocos meses des-
pués de su muerte nacia su primer sobrino, hijo de Antonio Manuel e Isabel, recibid
el nombre de su melancdlico y desgraciado tio recientemente fallecido: Francisco
Antonio.

A lo largo de todos estos afios y a pesar de las dificultades, Juan Antonio Fernandez
Lombardero no dejé de practicar su pasion de construir relojes y de su taller salieron
innumerables relojes de sala para las principales casas hidalgas de toda la comarca,
de los que muy pocos han llegado a nuestros dias. Incluso se afirma que el reloj para
la torre de Mondofiedo lo elabor6 en los afios 1772-73, pero estimamos ciertamente
complicado que dicho reloj fuera obra del gran maestro en fecha tan tardia, ya que
por entonces tendria sesenta y siete afios de edad.

Su nieto, Francisco Antonio, hijo de Isabel y del asturiano Antonio Manuel, parece que
hered6 de la familia materna gallega el arte de la relojeria y, establecido afios mas tarde
en la casa familiar paterna en Santalla de Oscos, continu6 con tan insolita aficion en su
taller doméstico, finalizando con €l el arte relojero Lombardero.
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Vestigios del reloj de torre Lombardero de la catedral de Mondofiedo

A modo de colofon

Los relojes de torre salidos de la fragua de Lombardero fueron admirados y valorados
tanto en los tiempos de su fabricacion como en los tiempos actuales. Sin embargo, cuando
su artesanal manufactura empezé a provocar problemas de funcionamiento, los diagnos-
ticos de los técnicos encargados de su revision fueron implacables.

Asi, por ejemplo, en el caso del reloj de la torre de Ribadeo, en el afio 1799 (cuarenta 'y
tres afios después de su fabricacion) ya se denunciaba que:

Bien es sabido y experimentado estd, que el relox publico por donde se gobierna,
se haya casi declinado, ast por su antigiiedad como por la qualidad inferior de sus
materiales, poca duracion y consistencia, presentando y ocasionando a cada paso
tan repetidos y grandes gastos como inutiles, pues que en apenas rige ocho dias
seguidos, queda la Villa sin gobierno a pesar del sumo celo del que lo cuida®.

Como consecuencia, se solicité informe a un técnico de prestigio, cuyo demoledor re-
sultado fue:

D. Agustin Raymundo Acevedo, vecino y residente en esta villa de Castropol,
capital de su concejo, en el principado de Asturias, maestro, artifice facultativo
y maquinista que como tal practico en la Real Academia de San Fernando y

35 AHMR. Libro de Actas de 1799. Fol. 65.
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otras Escuelas de enseiianza publica, dedicado entre otros objetos de fabrica y
construccion de todo género de reloxes, con oficina establecida. Habiendo sido
convocado y llamado por los sefiores capitulares del ayuntamiento de la villa
de Ribadeo para examinar y reconocer el relox publico de campana que tiene y
por el cual se goberno y gobierna, en conformidad de su mal estado, situacion y
otras circunstancias que ha representado el Procurador Sindico General D. Ga-
briel Marrondo y de lo acordado a su tenor por dichos seriores, debo decir haber
pasado a su reconocimiento y examen muy por menor y escrupulosamente, como
requeria y requiere este asunto de tanta atencion y en efecto he hallado que el re-
ferido relox estd inservible enteramente, incapaz de poder gobernar sin repetidas
intercadencias, expuesto a muchas recomposiciones tan costosas como de ningun
adelantamiento, motivado de su antigiiedad y ser todo de material de fierro y éste
no de la mejor qualidad, construido con menos arte, cansado y gastado, como
que de necesidad exige esta villa otro enteramente nuevo, sin contar para él con
parte ni cosa alguna del que tiene dicho relox, sino por material y fierro viejo®.

Retrato de Juan Antonio Fernadndez Lombardero grabado en uno de sus relojes de sala

36
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Hace ahora cuarenta afios, en la primavera de 1982, siendo yo aln un nifio, acomparié
a mi padre Juan Carlos Paraje Manso en una alucinante excursion a las lejanas tierras
de Lombardero. Llegamos a Vilarpescozo y mi padre entabl6 una breve charla con una
anciana frente a un antiguo y destartalado gran caser6n de piedra. Aunque obviamente
yo entonces nada sabia, ahora sé que estdbamos frente a la que habia sido vivienda de
Lombardero y que mi padre hablaba con la anciana en la misma eira desde la que el ilustre
relojero se habia lanzado a volar hacia mas de dos siglos.

La anciana nos invit6 a entrar en el caserén y alli, en la penumbra de un gran local de
la planta baja, sobre mesas y bancos de trabajo, se acumulaban extrafias herramientas,
trastos viejos y varios montones de libros y papeles apilados. Mi padre sonreia emaocio-
nado como un nifio y su mirada se iluminaba mientras abria con sumo cuidado uno de
aquellos viejisimos libros cubiertos de polvo. Estdbamos en el taller de Lombardero, entre
sus herramientas y libros de contabilidad, ejecutorias de hidalguia... encapsulados en el
tiempo desde hacia casi doscientos cincuenta afios.

De regreso a Ribadeo, mi padre iba emocionado, haciendo planes sobre las préximas visi-
tas que tenia que hacer a aquel fantastico lugar para escudrifiar sobre la vida y misterios de
Lombardero. Nunca pudo volver. Sélo tres meses mas tarde fallecia en un fatal accidente.

Hoy me cuentan que todo aquel fantastico archivo personal de Lombardero en Vilarpes-
cozo fue llevado hace tiempo por un «investigador», después de ganarse la confianza de
los propietarios, bajo la firme promesa de devolucion una vez estudiados. Todavia estan
esperando...

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 221



Alberto Paraje Méndez

BIBLIOGRAFIA

CARDESIN, José M2 (1992). Tierra, trabajo y reproduccién social en una aldea
gallega (s. XVIII-XX): Muerte de unos, vida de otros. Bilbao. Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacion.

DE ABEL VILELA, Adolfo (1984). «La torre y los relojes de la catedral de Lugo»,
Boletin do Museo Provincial de Lugo, n° 2, pp. 135-146.

DEBASA, Felipe y otro (2020). «Relojes, relojeros, ciencia y estatus social», Anuario
Brigantino, n® 43, pp. 335-350.

LANDEIRA DE COMPOSTELA, Fernando (1958). «Los hidalgos relojeros de las
Asturias occidentales, fabricantes de relojes en la raya del reino de Galicia.- La ilustre
casa de los Fernandez Lombardero», Boletin del Instituto de Estudios Asturianos,
Afio XII, n® XXXIII, pp. 5-34.

LANDEIRA, Fernando (1984). Theatro Chronométrico del Noroeste Espaiiol. Ma-
drid-Valencia, Albatros Ediciones.

MARTINEZ SANTISO, Francisco Javier (1995). «La torre del reloj. Notas para un
informe de 1917-27», Anuario Brigantino, n° 18, pp. 233-238.

PARAJE MANSO, Juan Carlos (1982). «Retablo Dieciochesco. Los Lombardero»,
La Comarca del Eo, n° 3248, pp. 1y 4.

VEIGA FERREIRA, Xo0sé M2 (1994). «A torre do reloxio», Anuario Brigantino, n°
17, pp. 267-280.

http://www.cronistadebetanzos.com/wp-content/uploads/2013/08/to-
rre-del-reloj.pdf [15-06-2020]

SIGLAS

222

AHN. Archivo Histérico Nacional.

AGS. Archivo General de Simancas.

ARCHYV. Archivo de la Real Chancilleria de Valladolid.

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022



Juan Antonio Fernandez Lombardero entre la realidad y el mito:
el maestro relojero del siglo XVI1I que quiso volar

AHUS. Arquivo Histdrico Universitario de Santiago de Compostela.
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AHMV. Archivo Histérico Municipal de Vegadeo.
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AHMB. Arquivo Histdrico Municipal de Betanzos.
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RESUMO

Localizacion e estudo das primeiras profesoras do instituto da Corufia.

ABSTRACT

Location and study of the first teachers of the high school of A Coruiia.
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quez. Maria Guede Conde. Otilia Babio Amor. Eloisa Cervigén Diaz. Maria Parache de
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1. O INSTITUTO DA CORUNA

A Corufia conta cun instituto desde 1862 ainda que, desde 1845, se intentara crear ese
centro de ensino. O primeiro intento remontase a 1845 cando, para aplicar a Lei Pidal dese
ano (que establecia a creacién de institutos en todas as capitais de provincia), tomaron a
iniciativa 93 vecifios que secundaron a idea de Manuel Freire de Andrade e, contando co
apoio do Concello, solicitaron sen éxito a instalacion do instituto. Os sucesivos intentos
de 1851, 1853 e 1858 tampouco tiveron éxito e houbo que agardar a 1862.

Edificio no que funcionou o vello instituto na rtia Ferreirias. Colec. Bartolomé-Chavert.

O primeiro instituto comezou funcionando nun edificio formado por varias casas unidas,
propiedade dos marqueses de Camarasa, na ria Ferreirias da Cidade Vella. Inicialmente,
o edifico foi mercado polos vecifios e posteriormente (1864) pasou a ser propiedade mu-
nicipal. Ali estivo o instituto ata que se trasladou ao novo edificio, construido a expensas
de Eusebio da Guarda e a sia muller Modesta Goicouria, e desefiado polo arquitecto
municipal Antonio de Mesa. Neste novo edificio, na actual Praza de Pontevedra, comezou
0 alumnado o curso 1890-91*.

1  Historia do instituto corufiés ata 1890 en Meijide:1991.
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O instituto funcionou como un centro de ensino mixto, con aulas ocupadas por alumnos e
alumnas, ata a implantacion da lexislacion franquista. Asi, en setembro de 1936, quedaba
suprimida a coeducacion.

Cuarto. En las poblaciones donde hubiere méas de un Instituto, se dividira la pobla-
cién escolar, suprimiendo, desde luego, la préctica de la coeducacion y destinando
un Centro a los alumnos y otro a las alumnas.

Donde no hubiere mas que un establecimiento, se procurard, organizar las ensefianzas
de manera que los alumnos acudan a las clases por la mafiana y las alumnas por la
tarde, o viceversa, segiin convenga.

Disposicidn transitoria Cuarta. [...] En los Institutos en que se establecen las sesiones
independientes para cada sexo, el profesorado es Unico, y por lo tanto, estara a cargo
del mismo Profesor la ensefianza de alumnos y alumnas?.

En aplicacion da citada orde e ata que se construiu un novo instituto, alumnas e alumnos
non podian compartir aulas e, na medida do posible, tampouco a porta de entrada nin
os patios. En funcién do nimero de matricula, houbo anos que se tivo que facer dobre
quenda.

Segundo me comentaban, as alumnas entraban pola praza de Pontevedra e as stas
aulas estaban no primeiro andar, e os alumnos faciano pola ria Modesta Goicuria
e as sUas clases impartianse no segundo andar. Non coincidian nunca por estar as
portas de acceso as escaleiras de Modesta sempre pechadas, e 0s recreos eran a
distinta hora.

Funcionaban coma dous centros independentes, pero no mesmo edificio. E isto
foi asi desde a guerra ata 1947 cando se rematou o instituto masculino na ci-
dade escolar, hoxe IES Salvador de Madariaga, e trasladaronse ao novo centro
0s rapacess.

Las nifias iban a clase por la mafiana, su puerta era la principal. Y los chicos, por
la tarde; entrabamos por Modesta Goicouria y subiamos enseguida al primero
o al segundo. Teniamos prohibidisimo quedarnos a husmear en la planta baja*.

Ata o curso 1942-43 o instituto funcionou como unha Unica entidade e Unico claustro.
Foi entén cando se separaron as duas xuntas directivas: a do instituto feminino e a do

2 Orde de 4 setembro 1936. Boletin Oficial de la Junta de Defensa Nacional. 8 setembro 1936, n° 18.

3 Vidal Tomé, 2015:183.

4 Lembanzas de Guzman Chavert, alumno do instituto tras aprobar o exame de ingreso en 1937.
Chavert Diaz, 2015:12.
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masculino, ainda que seguiron coexistindo no mesmo edificio ata que, en setembro
de 1947, foi inaugurado o masculino, o actual Salvador de Madariaga. As alumnas
continuaron no edificio fundado por Eusebio da Guarda e, por acordo do claustro de
profesores, o instituto feminino recibiu oficialmente o nome do seu fundador como
merecido y postumo homenaje al ilustre patricio que, juntamente con su esposa,
hicieron donacion al pueblo de La Corufia del magnifico edificio sito en la Plaza de
Pontevedra®.

Edificio do instituto Eusebio da Guarda.1900-1909. Colec. Bartolomé-Chavert.

2. O PROFESORADO DOS INSTITUTOS DE ENSINANZA
MEDIA

A maioria do alumnado que acudia aos institutos trataba de conseguir o titulo do Bachare-
lato. Esta titulacion permitia continuar cos estudos universitarios e alcanzar a licenciatura.
Para poder impartir a maioria das materias do Bacharelato requiriase a licenciatura, situa-
cién que explica o dominio, case exclusivo durante décadas, do profesorado masculino
nos institutos porque os homes constituian a inmensa maioria do alumnado universitario
en Espafia.

5  Arquivo do Instituto Eusebio da Guarda [en adiante AIEG]. Libro de actas do claustro de profesores.
Sesion de 6 maio 1945, p. 24.
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O acceso sen restricions da muller aos estudos universitarios comezou en 1910 grazas
a varias reais ordes que foron eliminando as prohibiciéns e recofiecéndolles o dereito
ao exercicio profesional para o que habilitaban os titulos universitarios. Deste modo foi
eliminada a necesidade de solicitar autorizacion para poder acceder & universidade® e
abrironse novas posibilidades para o traballo das mulleres.

S. M. el Rey (g. D. g.) se ha servido disponer que se considere derogada la citada Real
orden de 1888, y que por los Jefes de los Establecimientos docentes se concedan, sin
necesidad de consultar & la Superioridad, las inscripciones de matricula en ensefianza
oficial 6 no oficial solicitadas por las mujeres, siempre que se ajusten & las condiciones
y reglas establecidas para cada clase y grupo de estudios’.

As mulleres podian obter un titulo de licenciatura, pero este non as habilitaba para o exer-
cicio dunha profesion nin para o desempefio dunha catedra. Isto tamén cambiou en 1910,
ainda que as poucas que acodian as aulas universitarias tivesen que entrar acompafiadas
dun catedratico e sentarse proximas & stia mesa.

S. M. el Rey (g. D. g.) se ha servido disponer:

1. Laposesion de los diversos titulos académicos habilitara a la mujer para el ejer-
cicio de cuantas profesiones tengan relacién con el Ministerio de Instruccion
Publica.

2. Las poseedoras de titulos académicos expedidos por este Ministerio 6 por los
Rectores y demas Jefes de Centros de ensefianza, podran concurrir desde esta
fecha a cuantas oposiciones 6 concursos se anuncien ¢ estén anunciados, con los
mismos derechos que los demas opositores 6 concursantes para el desempefio
efectivo é inmediato de Catedras, y de cualesquiera otros destinos objeto do las
presentes 6 sucesivas convocatorias®.

O camifio estaba aberto, pero as dificultades para percorrelo eran infinitas. De ai o valor
e a significacion das pioneiras, das primeiras mulleres que marcaron fitos e abriron eses
camifios a outras que continuaron a marcha. No &mbito do ensino das ensinanzas medias,
0s novos estudos van sacando & luz nomes que, no seu momento, iniciaron novas posibi-
lidades para o traballo profesional das mulleres.

6  AReal orde de 11 xufio 1888 establecia que para ser admitidas na Universidade, as mulleres debian
solicitar permiso & superioridade para esta resolvese a peticion.

7 R.O. 8 marzo 1910. Gaceta de Madrid, n° 68, 9 marzo 1910, pp. 497-498.

8 R.O. 2 setembro 1910. Gaceta de Madrid, n® 247, 4 setembro 1910, pp. 731-732.
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Profesores, alumnas e alumnos da promocion 1925-31 do instituto corufiés. No centro das alumnas
esta Portal Panisse, futura profesora do instituto. Colec. Bartolomé-Chavert.

A incorporacion das mulleres as tarefas docentes do ensino secundario foi lento e entre as
primeiras non todas tifian o titulo de licenciadas: Julia Gomis LLopis® —primeira muller
no instituto de Valencia en 1911 como profesora de Debuxo con formacion na Academia de
Belas Artes—; Maria Luisa Garcia-Dorado, Maria Nieves Gonzalez Barrio, Rosa Herrera
Montenegro, Maria Carmen Rodriguez Bescansa, Josefina Sela Sampil e Asuncion Serret,
incorporadas en 1918 aos institutos co titulo de licenciadas; as primeiras catedraticas a partir
de 1920, caso de Maria Luisa Alonso Duro Guerra, catedratica de Francés no instituto de
Cuenca en 1921 ou Maria Luisa Garcia-Dorado Seirullo, de Latin, en 1923 en Castellén...
Atodas elas damos as grazas as que agora nos dedicamos ao ensino nos institutos.

Entre as primeiras profesoras de institutos en Galicia destacamos a Carmen Martinez
Sancho, primeira doutora en Matematicas, nomeada o 20 de xufio de 1928 catedréatica
numeraria de Matematicas do instituto de Ferrol™ e pouco despois, 0 28 do mesmo mes,

9  «Las mujeres podian, por lo tanto, a partir de ese momento [1910], formar parte de los Claustros
de Segunda Ensefianza. Y asi sucedié ese mismo curso académico en el que una profesora de la
Escuela Normal y de las Escuelas de adultas de Valencia, que habia hecho sus estudios en la Real
Academia de Bellas Artes de San Carlos de esa misma ciudad, se encargd de la asignatura de Dibujo
del Instituto Provincial; era el mes de abril de 1911. Se llamaba Julia Gomis Llopis». Flecha Garcia,
2000:288.

10  Gorriz: 2019.

11 «S.M.el Rey (g. D. g.) ha tenido a bien nombrar, en virtud de oposicion libre, Catedratico numera-
rio de Matematicas del instituto nacional de Segunda ensefianza de El Ferrol, con el sueldo anual de
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Rosario Fuentes Pérez, nomeada profesora de Francés no instituto de Vigo tras conseguir
0 numero 1 nas oposicions'?. A lucense M? Filomena Paramo Fernandez foi a primeira
profesora do instituto de Lugo, numeraria a partir de 1928,

A partir de 1928/30, 0 aumento do nimero de alumnas e de novos institutos, asi como de
novas licenciadas, foron factores que favoreceron a incorporacion de novas profesoras nos
centros de Segunda Ensinanza. Unhas comezaban a traballar nos institutos logo de aprobar
unha oposicién, pero como para materias como Idiomas ou Debuxo non precisaban do
titulo de licenciadas, unha alta porcentaxe formaban parte do grupo do Profesorado Espe-
cial**. Neste grupo a inestabilidade era alta, &s veces unicamente traballaban uns poucos
meses, pero noutros podian renovarse 0s contratos durante varios anos.

Profesorado e alumnado do instituto da Corufia. Promocién 1931-37. Colec. Bartolomé-Chavert.

12

13

14

4.000 pesetas, a dofia Carmen Martinez Sancho. De Real orden lo digo a V. I. para Su conocimiento
y demas efectos. Dios guarde a V, . muchos afios. Madrid, 6 de junio de 1928 ». Gaceta de Madrid,
n° 172, 20 xufio 1928, p. 1.612.

A prensa do momento destacaba o éxito obtido polas novas catedraticas de Francés porque elas
ocuparon as primeiras posicions. Xunto a Rosario Fuentes Pérez obtiveron a praza Josefina Rivelles
Barrachina, Adela Maria Trepat Masso, Maria Dolores de Palacio e Azara e Maria de la Concepcion
Francés Pifia, o que significaba o 38,4% dos opositores aprobados. Nomeamento do 22 de xuilo de
1928. Gaceta de Madrid, n° 180, 28 xufio 1928, p. 1.753. Rectificacion na Gaceta de Madrid, n°
187, 5 xullo 1928, p. 94.

«Paramo Fernandez, Maria Filomena, comenzd en el instituto de Lugo y en 1928 paso a ser profeso-
ra numeraria». Flecha Garcia, 2000:289. En 1935 contiuaba como axudante de Lingua e Literatura.
El Progreso (Lugo), 31-05-1935, p. 6.

Para ese tipo de materias podia ser suficiente o titulo de Maxisterio, o do Conservatorio de Musica,
de escolas especiais ou mesmo diplomas no idioma especifico para a praza que solicitaban.
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3. O PROFESORADO FEMININO DOS INSTITUTOS
NOS INICIOS DO FRANQUISMO

Nas zonas controladas polos militares sublevados en xullo de 1936 xa vimos como co-
mezou a aplicarse inmediatamente a lexislacion elaborada polas novas autoridades. En
outubro de 1937 impuxose, de maneira obrigatoria, para todas as mulleres espafiolas entre
17 e 35 anos, a prestacion do Servizo Social.

Articulo primero. Se declararé deber nacional de todas las mujeres espafiolas com-
prendidas en edad de diez y siete a treinta y cinco afios la prestacion del «Servicio
Social». Consistira éste en el desempefio de las varias funciones mecanicas, admi-
nistrativas o técnicas precisas para el funcionamiento y progresivo desarrollo de las
instituciones sociales establecidas por la Delegacion Nacional de Auxilio Social de
F.E.T,delasJ.O.N.S. oarticulados en ella®s.

Quedaban excluidas desta obriga unicamente as que por algun defecto fisico non puidesen
prestar o servizo, as vitvas con fillos ao seu cargo ou as que xa desempefiasen con anterio-
ridade servizos en hospitais ou institucions de asistencia durante a guerra. A duracién do
Servizo Social era de 6 meses que se podian fraccionar ao longo dun maximo de 3 anos.

Esta decision afectou directamente &s mulleres que desexaban entrar a traballar como
docentes porque a presentacion de ter realizado o Servizo Social pasou a ser condicion
indispensable para poder traballar en calquera organismo ou centro de caracter estatal.

Articulo tercero. En lo sucesivo serd indispensable haber cumplido el Servicio Social
para que las mujeres espafiolas no comprendidas en las anteriores normas de exencion
puedan obtener:

a) La expedicion de los titulos que habiliten para el ejercicio de cualquier carrera
o0 profesion.

b) Su inclusion en las oposiciones y concursos para cubrir plazas vacantes en la
administracién del Estado, Provincia o Municipio o tener en éste destinos de
libre nombramiento.

c) El desempefio de empleos retribuidos en las empresas concesionarias de servi-
cios publicos o en entidades que funcionen bajo la fiscalizacion o intervencioén

inmediata del Estado.

d) El ejercicio de todo cargo de funcién publica o responsabilidad politica.

15 Decreto 378 de 7 outubro 1937. BOE, n° 356, 11 outubro 1937, pp. 3.785-3.787.
16 Ibidem, p. 3.786.
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A obriga de presentar o certificado de ter realizado o Servizo Social mantivose durante
todo o franquismo en actos como o de presentacion para realizar as probas dunha oposi-
cién ou no de toma de posesion dun cargo ou nomeamento como docente.

Pasados os dous primeiros cursos desde o inicio da nova situacioén, a normativa com-
plementouse con novas ordes e leis a partir do curso 1938-39. Asi, pola Orde do 1 de
setembro de 1938, nas localidades controladas polos sublevados, cesaban o 30 de setembro
todos los Encargados de Curso y Profesores interinos que hubieren obtenido sus nombra-
mientos con cardcter temporal, hayan o no realizado cursos prdcticos y hubieran o no
sido asignados en virtud de concurso, prazas que terian que ser solicitadas por los que
hayan de cesar y por cuantos se hallaren con los debidos titulos para elloY. Isto signifi-
caba, na practica, a depuracion total dos corpos docentes, pois a adhesion ao novo réxime
era condicion imprescindible para obter o nomeamento. Unha vez resolta a solicitude, o
Ministerio outorgaba nomeamentos temporais dun curso prorrogables a varios*.

Para a organizacién do Bacharelato foi fundamental a Lei de Reforma da Ensinanza Media
de 20 de setembro de 1938. A partir de entdn, toda a educacién formal pasou a depender do
Ministerio de Educacion Nacional, mentres que a non formal, a da xuventude, quedou en
mans do Movemento Nacional a través da Fronte de Xuventudes e da Seccion Feminina.
As novas autoridades puxeron especial interese en conseguir cidadans comprometidos
cos principios do novo réxime e asignaron ao Bacharelato un papel primordial na trans-
formacion intelectual e social na nova sociedade que desexaban implantar.

Iniciase con la reforma de la parte més importante de la Ensefianza Media —el Ba-
chillerato Universitario— porque el criterio que en ella se aplique ha de ser norma
y modulo de toda la reforma, y porque, una modificacion profunda de este grado
de Ensefianza es el instrumento mas eficaz para, rapidamente, influir en la transfor-
macién de una Sociedad y en la formacion intelectual y moral de sus futuras clases
directoras [...].

En pocas palabras, los Institutos de Segunda Ensefianza habran de transformarse en
Instituciones modelo, en las que el nuevo Bachillerato clasico y formativo pueda
desarrollar el maximum de eficacia y de valor cultural.[...] y se habra conseguido
desterrar de nuestros medios intelectuales sintomas bien patentes de decadencia: la
falta de instrucciéon fundamental y de formacion doctrinal y moral, el mimetismo

17  Orde de 1 setembro 1938. BOE, 5 setembro 1938, p. 1.091.

18 A anterior orde tamén establecia as cuantias a percibir polos diferentes grupos docentes: «Los
Encargados de Curso percibiran el sueldo anual de 5.000 pesetas [...], los interinos de Religion y
de Idiomas seran retribuidos con 4.000 pesetas anuales [...], los interinos de Dibujo tendran, la re-
muneracion anual de 3.000 pesetas [...], los interinos de Educacion Fisica percibiran la gratificacion
de 2.500 pesetas al afio [...]. Los Profesores especiales podran desempefiar otra ensefianza especial
en concepto de acumulada y con la gratificacion de 1.000 pesetas anualesy.
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extranjerizante, la rusofilia y el afeminamiento, la deshumanizacion de la literatura
y el arte, el fetichismo de la metafora y el verbalismo sin contenido, caracteristicas
y matices de la desorientacion y de la falta de vigor intelectual de muchos sectores
sociales en estos Gltimos tiempos, todo ello en contradiccion dolorosa con el viril
heroismo de la juventud en accion, que tan generosa sangre derrama en el frente por
el rescate definitivo de la auténtica cultura espafiola.

Aplicado el nuevo plan en la realidad docente con decidida y progresiva asimilacion,
habrase logrado la revolucion mas trascendental de la ensefianza espafiola de un siglo a
esta parte'®.

A Lei establecia as condicion de acceso aos estudos de Bacharelato —ter cumpridos os
10 anos e superar unha proba de ingreso—; daba caracter de documento oficial ao libro
de cualificacions; establecia as materias basicas e a stia distribucion horaria: Relixion e
Filosofia, Linguas Cléasicas, Lingua e Literatura Espafiola, Xeografia e Historia, Mate-
maticas, Cosmoloxia e Linguas modernas.

Lenguas Modernas. Dos idiomas a determinar entre el italiano, francés, aleman o
inglés. Seré obligatorio el estudio del aleman o el italiano, a eleccidn. Los idiomas
latinos se cursaran durante tres afios y los otros durante cuatro. [...]

Ademas de estos siete grupos fundamentales, los alumnos habran de cursar Dibujo y
Modelado. Se les dara también una completa educacion fisica, acompafada de confe-
rencias de formacion patriotica y deberes civicos, orientadas hacia el espiritu de milicia
y servicio. Trabajos manuales, practicas de Biblioteca, visitas de Museos y excursiones,
aseguraran el equilibrio fisico y moral de las generaciones juveniles. (Base 1V)

A ensinanza da Relixion Catdlica e da Historia Sagrada era obrigatorias e debian cursarse
en todos o0s cursos do Bacharelato, asi como outras materias que debian actuar como as
principais encargadas da formacidn patriética do alumnado. A destacar tamén o papel
asignado a Historia porque a través dela o alumnado debia conseguir a exaltacién patrié-
tico-imperialista, 0 auténtico ser de Espaiia®. O conxunto das reformas significaba a volta
a vellos esquemas clasico-humanisticos propios da Espafia imperial, que era 0 modelo no
que queria inspirarse 0 novo rexime politico e ideoloxico.

19 Lei (Bases) de reforma da Ensinanza Media. 20 setembro 1938. BOE, 23 setembro 1938, pp.
1.385-1.595.

20 «La revaloracion de lo espafiol, la definitiva extirpacion del pesimismo anti-hispanico y extranje-
rizante, hijo de la apostasia y de la odiosa y mendaz leyenda negra, se ha de conseguir mediante la
ensefianza de la Historia Universal (acompafiada de la Geografia), principalmente en sus relaciones
con la de Espaiia. Se trata asi de poner de manifiesto la pureza moral de la nacionalidad espafiola;
la categoria superior, universalista, de nuestro espiritu imperial, de la Hispanidad, segin concepto
felicisimo de Ramiro de Maeztu, defensora y misionera de la verdadera civilizacion, que es la
Cristiandad». Preambulo da citada Lei.
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O Bacharelato Universitario constaba de 7 cursos e, para obter o titulo, habia que superar unha
proba de suficiencia final pero, en funcion da carreira a seguir, podia ser suficiente a realizacion
dos tres primeiros cursos (Bacharelato elemental), ou de cinco para poder ingresar en deter-
minadas escolas. A lei establecia tamén as caracteristicas dos cadros de persoal dos institutos:

Todo Centro oficial de Segunda Ensefianza contara con la plantilla minima de un
Catedrético o Profesor numerario para cada uno de los grupos fundamentales del
Bachillerato, y de un nimero adecuado de Auxiliares y de Ayudantes.

Los Profesores Auxiliares no constituiran Cuerpo ni formaran Escalafén, y todos
ellos tendrén igual categoria y funcion, con retribucién Gnica. Sus servicios tendran
la debida estimacion en los sistemas de turnos de ingreso en el Cuerpo de Profesores
numerarios y en el reparto de los fondos que en el presupuesto del Centro sean des-
tinados al personal. Quedan a salvo los derechos de los Auxiliares que actualmente
constituian Escalafon, el cual quedar a extinguir.

Los Ayudantes tendran asimismo categoria Unica, y no recibiran retribucién del Estado
mas que en el caso de catedra vacante encargada a su respectivo Profesor Auxiliar
0 en el de colaboracién efectiva en la ensefianza y servicio del Instituto. (Base XIII)

A clasificacion e categoria do profesorado (excepto a de catedratico/a) foi variando nos
anos seguintes, asi como as condicions de acceso e as retribucions dos diferentes grupos?..

4. AS PRIMEIRAS PROFESORAS DO INSTITUTO DA
CORUNA

O presente estudo esta enmarcado polas datas do curso 1933-34 —o primeiro no que
localizamos datos sobre unha profesora no instituto da Corufia— e 0 de 1941-42. Este
Gltimo marca un cambio decisivo porque, a partir de novembro de 1942, xa se dividen
as duas seccions do instituto e comeza a traballar independentemente o Instituto Femi-
nino e o Instituto Masculino, ainda que compartian o edificio da Praza de Pontevedra.
Ademais, a partir do curso 1942-43 xa se incorpora o profesorado feminino da Escola de

21 O Decreto de 25 febreiro 1939 (BOE, 28 febreiro 1939, pp. 1.158-1.159) establecia cétedras para as
materias de Filosofia, Latin, Grego, Lingua a Literatura castela, Xeografia e Historia, Matematicas e
Ciencias Cosmoloxicas nos seu dobre aspecto de Fisico-Quimico e Naturais. Tifia categoria de profe-
sorado especial o de Relixion, Italiano, Francés, Inglés, Aleman, Debuxo, Educacién Fisica e MUsica.
Estaban tamén os auxiliares adxuntos (un por cada catedratico/a ou profesor/a especial) e axudantes de
clases précticas e traballos complementarios da funcién docente. O Decreto de 19 febreiro 1942 (BOE,
9 marzo 1942, pp. 1.713-1.715) simplificaba o complexo entramado de distintas figuras docentes e
melloraba a funcién docente unificando na categoria de adxuntos os auxiliares, encargados de curso, etc.
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Fogar, situacion que modifica completamente o papel e o numero das profesoras e a stia
significacion como docentes de disciplinas académicas?.

Aaplicacién dos cambios coa incorporacion das ensinanzas de Fogar para as alumnas de-
beria funcionar no curso 1941-42, pero no caso da Corufia atrasouse ata o curso seguinte?®,
tanto no funcionamento como no nomeamento do profesorado destas novas ensinanzas
e da educacion deportiva. Neste caso, ante a falta de instrutores designados pola Fronte
de Xuventudes, fixose cargo da organizacion da educacién deportiva o catedratico e
Xeografia e Historia, Antonio Meijide Pardo? e foron nomeadas as primeiras profesoras
para as ensinanzas de Fogar®.

Tamén compre ter en conta que o curso 1942-43 marcou un cambio importante no &mbito
educativo do franquismo a causa dunha ampla lexislacion coa que se daba un importante
paso lexislativo mediante a Lei Organica de 10 de abril de 1942, que reorganizaba o Mi-
nisterio de Educacion Nacional e os diferentes organismos que o constituian, e que foi
complementandose cos sucesivas ordes e decretos sobre as categorias do profesorado e o
acceso a docencia?.

Localizar as 19 primeiras profesoras do instituto da Corufia non foi doado, pois a docu-
mentacién conservada é moi escasa, fragmentaria e esta dispersa en varios organismos.
No Arquivo Universitario de Santiago puidemos localizar breves apuntamentos sobre

22 Agradecemos a Rosario Soto e Isabel Ruso as facilidades dadas para consultar documentacion
conservada no instituto Eusebio da Guarda.

23 «Primero. En el curso 1941-42 quedaran establecidas en todos los Centros de primera y segunda ense-
flanza, oficial y privada, las disciplinas de Educacion Politica, Fisica y Deportiva, conforme a las normas y
programas que dicte periddicamente la Delegacion Nacional del Frente de Juventudes, y las de iniciacion
en las Ensefianzas del Hogar, bajo la inspiracion de la Delegacion Nacional de la Secciéon Femenina
de F.E. T.y delas J. O. N. S. Segundo. Esta formacion habra de hacerse por medio de los Instructores
designados por el Frente de Juventudes; mas en tanto no sean hechas las designaciones correspondientes,
los directores de los Centros de ensefianza y los Maestros que tengan a su cargo las Escuelas deberan
llevar a efecto tal mision con personal y elementos propios si bien ajustandose estrictamente a las nor-
mas y programas a que el nimero anterior hace referencia. Tercero. Los directores de los Centros y los
Maestros se pondran de acuerdo con las representaciones del Frente de Juventudes para la fijacion del
horario destinado a las referidas ensefianzas». Orde de 16 outubro 1941, BOE, 18 outubro 1941, p. 8.090.

24 Arquivo do IES Eusebio da Guarda [en adiante AIEG]. Libro de actas do claustro do IES Eusebio
da Guarda I, acta do 12 novembro 1942, pp. 1-4.

25 Para as ensinanzas de Fogar foron nomeadas Angela Garcia Fernandez, Josefa Laciana Gonzalez,
Avraceli Arias Garcia, Carmen Abeijon Freire, Isabel Gomez Diaz Miranda e Francisca Maestre
Elena. Memoria: 1944. Oficialmente tomaron todas posesion dos seus cargos con data 07-04-1943.

26 Lei Organica de 10 abril 1942. BOE, 24 abril 1942, pp. 2.859-2.861. Orde de 26 setembro 1942. BOE,
4 outubro 1942, pp. 7.860-7.861. Orde de 26 setembro 1942. BOE, 4 outubro 1942, pp. 7.861-7.862.
Estas duas ordes establecian a condicién indespensable que debia cumprir o novo profesorado: «Todos
los nombrados exhibiran, en el acto de la toma de posesion, certificados expedidos por F. E. T. y de
las J. O. N. S. por los que se compruebe su total y absoluta adhesion al nuevo Estado».
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nomeamentos de profesoras interinas, axudantes, auxiliares e especiais de idiomas. No
Arquivo do Instituto Salvador de Madariaga (antigo masculino) conservan unha Unica
carpeta con expedientes de seis profesoras que resefiamos, pero son moi incompletos
e algun deles non ten mais que unha folla. No Arquivo do Instituto Eusebio da Guarda
(antigo feminino) conservan o libro de actas do claustro de profesores e o0s de toma de
posesion do profesorado, pero os dous levan data do 12 de novembro de 1942, data que
corresponde & separacion das duas directivas (do masculino e do feminino) pero non se
conservan os libros de cando funcionaban como un Unico centro, que seria xustamente
cando deberian figurar os nomes das primeiras profesoras. No Arquivo Xeral da Ad-
ministracion conservan documentacion fragmentaria dalgun expediente das profesoras
estudadas. Consultados outros arquivos, como do Reino de Galicia e o Municipal da
Corufia, non conservan ningunha documentacion que nos permita cofiecer novos nomes,
asi como ampliar e retroceder no tempo.

O profesorado adxunto tifia que ser licenciado en Ciencias ou Filosofia e Letras, sendo
asignado mediante oposicion, que se realizaba na Universidade ante un tribunal formado
por catedraticos universitarios e dos institutos; os exercicios eran de indole préctica e a
designacion temporal, por un periodo de 4 anos, a proposta do director do centro e con-
tando co consenso dos catedraticos do mesmo. Pero o profesorado auxiliar era designado
pola direccion do instituto, escoitados os catedraticos, e previa alegacion de méritos dos
solicitantes. Deste modo, era frecuente que estes axudantes fosen antigos alumnos do
centro que se gafiaran a confianza do catedratico, quen podia realizar a proposta para o
seu nomeamento. Como a maioria destas primeiras profesoras tifian nomeamentos de
axudantes, auxiliares ou especiais, 0s nomeamentos deste profesorado (especialmente
0s gratuitos) polo xeral non transcendian mais alé do claustro do instituto no que se
producian e terian que ser os arquivos dos propios centros onde se conservasen. Se
isto non sucede, como é 0 noso caso, a informacion ten que ser, necesariamente, moi
parcial e incompleta.
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Igual que sucedeu na case totalidade dos institutos de Espafia, as primeiras profesoras ini-
ciaron o seu labor docente como interinas, axudantes ou encargadas de curso, sendo moi
reducida a porcentaxe de licenciadas. Asi sucedeu tamén na Corufia. Das 19 profesoras
das que puidemaos recoller algiin dato unicamente consta que 6 eran licenciadas e por iso
actuaron como axudantes nas areas de Letras (4) e de Ciencias (2). No resto dos casos tifian
outras titulacidns e actuaron como profesoras especiais de idiomas impartindo Francés (3),
Inglés (3), Alemén (4), Italiano (1) e Debuxo (2).

Estas son as 19 primeiras profesoras do instituto da Corufia:

Julia Evangelina Puga Cerdido. E a primeira profesora do instituto da Corufia da
que localizamos datos. Naceu na Corufia 0 12 de agosto de 1908 no seu dunha familia
de xornaleiros sadenses?’. O 20 de setembro de 1919 realizou 0 exame de ingreso no
instituto Eusebio da Guarda, matriculandose uns cursos por ensinanza oficial e outros
por non oficial, e en maio de 1925 finalizou os estudos de Bacharelato, obtendo o titulo
tras aprobar os exames de revalida®®. A continuacion, entre 1926 e 1929, cursou estu-

27  Julia era filla de Agustin Puga Mota e de Francisca Cerdido Mota, os dous naturais de Sada, domi-
ciliados na rda Santa Lucia n° 44. Arquivo Historico da Universidade de Santiago de Compostela
[en adiante AHUSC]. Leg. 1.134, exp. 1.

28 La Voz de Galicia, 31-05-1925, p. 4.
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dos de Filosofia e Letras na Universidade de Santiago, rematando a licenciatura na de
Valladolid, cidade & que se trasladou por razéns de saude®.

O domingo 8 de xufio de 1930 casou con Manuel Varela Fernandez e con data do 9
de outubro de 1933 foi nomeada axudante interina de Letras no instituto corufiés para
0 curso 1933-34%°. A partir dese ano foi nomeada nos cursos seguintes, renovando-
selle os contratos durante moitos anos. Consérvanse algins destes nomeamentos® e
0 27 de outubro de 1939 ascendeu de categoria ao ser nomeada axudante numeraria
da Seccion de Letras no instituto, impartindo clases tanto no masculino como no
feminino®2. En 1941 a Comisién depuradora do Ministerio de Educacion resolveu
a seu favor confirmandoa no seu cargo®:. Permanecerd no feminino ata que pase ao
instituto masculino a partir do curso 1942-43%, pero retornara ao feminino en virtude
de concurso de traslados en 1963 como profesora adxunta numeraria de Filosofia® e
nese centro permaneceu ata a sta xubilacion®,

Foi unha profesora que tifia sona de seria e competente e a que o alumnado saudaba
con respeto como Dodia Julia®. Julia tivo unha irma —Maria— profesora mercantil
que durante moitos anos impartiu clases na Academia Puga, situada xunto & escali-
nata de Santa Lucia, o barrio onde vivian seus pais, e na que se impartian clases de
contabilidade, mecanografia e cultura xeral. Unha rda do barrio de Matogrande leva
0 seu nome®,

29 Con data do 7 de agosto de 1929 solicitou do reitor de Santiago o traslado do seu expediente a Va-
lladolid porque o clima castelan beneficiaba a stia satide, tal como acreditaba no certificado médico
que presentou. O reitor accedeu a peticion e Julia rematou a carreira universitaria en Valladolid.
AHUSC. FU. 406.

30 AHUSC. FU. 509.

31 Entre os conservados, estan o do 14 outubro de 1936 e o do 8 xullo de 1938, sempre como axudante/
adxunta interina da seccion de Letras. AHUSC. FU. 510.

32 AHUSC. FU. 510.

33 BOE, 5 abril 1941, p. 2.266. Expediente de depuracion en AGA, LEG. 18.630.

34 Memoria académica, 1944.

35 AIEG. Libro de actas de toma de posesion do profesorado I1, 30 setembro 1963, p. 25.

36  Xubilouse ao rematar o curso 1977-78. De todas as profesoras refrenciadas neste traballo, o Gnico
expediente que se conserva completo é o de Julia Puga. AGA, 32, 16.732, 5.569.

37 Unalumno de Julia Puga, Guzman Chavert Romero, lembraba seu paso polo instituto: «Nos daban
clase: Don Rafael Pérez Gdmez, catedratico, que solo se pasaba una o dos veces al mes. Y Dofia
Julia Puga, la auxiliar. Esa, recupero el hilo anterior, es la que nos traia firmes. jA4Ai viene Doria
Julia!, y enmudeciamos todos. Nos pegabamos, tiesos, a las paredes del pasillo, incluso los alumnos
del tercio militar, que vestian de uniforme». Chavert Diaz, 2015:20.

38 Maria Puga Cerdido (A Corufia 1916-1999) foi «de las primeras licencias de la Escuela de Co-
mercio», decia ayer su hija. Durante medio siglo dio clases en la Academia Puga, en Santa Lucia,
haciendo una gran labor social, ya que impartia clases «a la mitad de los asistentes sin cobrarles, 0
cobrandoles casi nada y buscandoles trabajo». https://www.lavozdegalicia.es/noticia/coruna/coru-
na/2018/03/09/tras-pasos-pioneras/0003_201803H9C3991.htm [02-02-2022].
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© o ®

Profesorado do instituto da Corufia. Curso 1941-42. Colec. Bartolomé-Chavert.
1. Dolores Ackerman. 2. Dolores Diaz Balifio. 3. Julia Puga Cerdido

En outubro de 1936 e para o curso 1936-37 foron nomeadas varias profesoras como axu-
dantes interinas: Pilar Martinez Diaz Cafiedo, licenciada en Ciencias, para a seccion de
Ciencias; Dolores Garcia Vazquez para Francés, sen titulo pero que xustificou a sufi-
ciencia pola sUa actividade na ensinanza privada; Maria Guede Conde para a axudantia
de Debuxo®. Non localizamos mais datos destas profesoras, pero deberon continuar no
seu posto no instituto varios anos mais, pois consta que as comisidns depuradoras do
Ministerio de Educacion resolveron, en 1941, confirmalas no seus cargos®.

39 AHUSC. FU. 510. Os tres nomeamentos con data de 14 outubro 1936.

40 Igual que no caso de Julia Puga, nestes tres casos, as correspondentes comisions de depuracion de-
pendentes do Ministerio de Educacion, dirixido por José Ibafiez Martin —tras analizar o expediente
correspondente, a proposta da Comision Superior ditaminadora de expedientes de depuracion e o
informe da Direccién Xeral de Ensinanzas Superior e Media— resolveron confirmar as profesoras
no seus postos de traballo no instituto corufiés. As comisions aplicaron o Decreto n° 66 de 8 noembro
1936, a Lei de 10 febreiro 1939 e a Orde de 18 marzo 1939. BOE, 5 abril 1941, p. 2.266; BOE, 19
maio 1941, p. 3.565; BOE, 19 novembro 1941, p. 9.050.
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Igualmente, para o curso 1936-37, foron nomeadas Otilia Babio Amor, como axudante
de Inglés e as profesoras Eloisa Cervigon Diaz e Maria Parache de Varela para as
clases de Aleméan“.

Susana Sanz Vega e Concepcidn Villena Villalain figuran como interinas con nomea-
mento do 6 de novembro de 1937, a primeira para as materias e Filosofia e Xeografia e
Historia e a segunda para Francés*’. Susana Sanz, cursillista de 1936, continuou polo
menos dous cursos mais*.

Adela Fernandez Martinez, corufiesa nacida o 2 de outubro de 1909, Estudou na Escola
Normal de Mestras da Corufia entre 1924 e 1928, o Bacharelato universitario no instituto
da sta cidade entre 1928 e 1930 (convalidando materias de Maxisterio), iniciando, ao
ano seguinte, e a carreira de Filosofia e Letras, na seccion de Historia, na Universidade
de Santiago, onde rematou a licenciatura. Con data do 17 de setembro de 1937 solicitou
ocupar a catedra de Filosofia que deixaba vacante, durante uns meses, o titular Gonzalo
Valenti. Non sabemos se foi aceptada a stia solicitude, pero ao ano seguinte volveu a in-
tentalo, sen éxito*. En 1938 realizou o Servizo Social e en xufio dese ano se lle expediu
o certificado correspondente. Con data do 10 de novembro de 1938 foi nomeada como
profesora interina de Italiano para o curso 1938-39%.

41 AHUSC. FU. 510. Os tres nomeamentos con data de 16 outubro 1936.

42 AHUSC. FU. 510.

43 Non sabemos a situacion na que estaba como cursillista nin se saiu beneficiada polo R.D. 154/1977
de 2 de xufio sobre integracion no corpo de profesores agregados de institutos profesores procedentes
dos cursillos de seleccion e perfeccionamento de 1933 e 1936 que non ingresasen no corpo por
outros procedementos. BOE, 4 xullo 1977, pp. 14.941-2.

44 AGA, 32, 16.817.

45  Era filla de Antonio Fernandez Gago, natural de Trasestrada (Ourense), xefe de seguridade, e de
Antonia Marinez Vazquez, de Santa Maria de Oza. En 1937 a familia residia na ra Barrera 23-25,
3°. AHUSC. Leg. 400, exp. 22.

46 Nainstancia presentada ao ministro de Educacion Nacional con data do 14 novembro 1938, Adela
argumentaba que tifia aprobados os cursillos de profesores encargados de curso e que, estando
vacante a catedra de Filosofia, suplicaba «se sirva disponer le sea acumulada la citada catedra
por disponer de niimero suficiente de horas para desempenarla». A solicitude non foi atendida
respondéndoselle que a catedra estaba cuberta en aplicacion da normativa de 1 setembro 1938.
Arquivo do IES Salvador de Madariaga [en adiante AISM], C-1.563.

47 O nomeamento realizouse en aplicacion da orde de 5 novembro 1938. AISM. C-1.563. En agosto de
1939 solicitou ser incluida na listaxe de opositores a catedra de instituto porque non estaba incluida
na relacion publicada no BOE. AHUSC. FU. 510.
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Solicitude de Adela Fernandez Martinez. AISM. C-1.563.

Africa Gonzalez Barbeito. O 25 de novembro de 1939 tomou posesion da praza de
encargada de curso interina de Filosofia no instituto da Corufia (feminino) para o curso
1939-40. Por raz6n de idade estaba exenta da realizacion do Servizo Social. Comezou cun
soldo anual de 5.000 pesetas que se elevou a 6.000 a partir de xaneiro de 1940, aplicacion
da nova lexislacion (Lei de 30 de decembro de 1939). O 30 de setembro de 1940 se lle
fixo un novo nomeamento para o curso 1940-41, pero o 15 de outubro de 1940 solicitou
unha licencia por asuntos persoais, que non lle foi concedida pola «imposibilidad legal
de acceder a su pretension por no existir legislacion». A interesada decidiu que primaban
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mais a necesidade de atender aos seus asuntos particulares e non se presentou no inicio
do curso, polo que perdeu a praza®.

Nomeamento de Africa Gonzalez Barbeito. AISM. C-1.563.

Maria del Portal Emiliana Panisse Ferrer, corufiesa nacida o 11 de outubro de 1914,
Fixo primeiro o Bacharelato elemental e logo o de caracter universitario no instituto da
Corufa entre 1925 e xufio de 1931. No curso de 1931-32 iniciou os estudos universitarios

48 AISM. C-1.563.
49 Erafilla de Francisco Panisse Serrano, natural da Corufia, delineante de obras publicas, e de Maria

Ferrer Martinez, de Santiago. A familia residia na rdia Orzan 17, 3°. AHUSC. Leg. 992, exp. 22.
AISM, exp. n° 10.261. A stia irman Adela, dous anos menor, seguiu 0s mesmos pasos de Portal
como estudante no instituto corufiés rematando o bacharelato universitario en setembro de 1932.
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na Facultade de Ciencias de Santiago, estudos gque se viron interrompidos co inicio da
guerra civil en 1936. En decembro de 1937 solicitou do reitor poder examinarse de Elec-
troguimica, a Gnica materia que lle quedaba para rematar a carreira, obtendo asi o titulo
de licenciada. Con data do 26 de outubro de 1939 foi nomeada axudante interina gratuita
da seccion de Ciencias do instituto. Tratando de mellorar a stia condicion, solicitou do
reitor ser nomeada encargada de curso en calquera instituto da Corufia, Ferrol, Santiago
ou Lugo®. No curso 1941-42 asina nos libros de cualificacion do alumnado masculino
pero non continuara exercendo docencia na Corufias.

Maria Portal Panisse Ferrer. Portal Panisse co seu marido. Fundacion Alexandre Boveda.
Consello da Cultura Galega. A Coruiia das mulleres
Album de Mulleres

Dolores Diaz Balifio. Dolores naceu na Corufia 0 6 de xaneiro de 1905° e formou parte
dunha familia na que destacaron importantes artistas como Camilo Diaz, seu curman, pai
de Isaac Diaz Pardo. No instituto (feminino) impartiu docencia como profesora especial
interina de Debuxo e Modelado en varios cursos e durante dous periodos: 1939-40, 1940-

AISM, exp. n° 10.604. Unha terceira irma, Carmen, foi profesora interina de Ciencias Naturais e,
posteriormente, opositou & catedra de mesma materia. AGA, Leg. 18. 632 e 18. 652.

50 AHUSC. FU. 510.

51 Tras a sta voda con Enrique Rios Suarez instalase en Santiago onde, anos mais tarde obtera o
titulo de licenciada en Farmacia e abrira unha farmacia na rdia Fonseca. http://consellodacultura.
gal/album-de-galicia/detalle.php?persoa=22228 [01-12-2021] https://acorunhadasmulleres.gal/ma-
ria-del-portal-panisse/[5-01-2022] https://gl.wikipedia.org/wiki/Mar%C3%ADa_del_Portal_Panisse
[03-04-2022]

52 Na folla de servizos hai un erro na data de nacemento pois figura nacida en 1909 e con 31 anos a
15-11-1939. AISM. C-1.563.
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41, 1941-42% e, tras cinco anos de ausencia
(entre os cursos 1942-43 a 1946-47), volveu
ao instituto feminino para traballar durante os
cursos 1947-48 a 1951-52%,

Lolita, diminutivo co era cofiecida no ambito
familiar e profesional, conseguiu ser recofieci-
da como artista plastica nunha época na que as
mulleres tifian serias dificultades para que se
lle recofiecese a stia valia. Conseguiu premios,
foi ilustradora de periédicos e revistas, dese-
fiou vestiarios para representacions teatrais,
participou en exposicions colectivas e tamén
individuais, tanto na Corufia como na Habana e
foi nomeada, xunto coa tamén pintora Carmen
Corredoira, membro de nimero da Academia
Galega de Belas Artes da Corufia convertén-
dose asi nas primeiras mulleres académicas
que ingresaron nesa institucion. Antes de ser
profesora do instituto dirixia unha academia
de pintura no domicilio familiar da rGa Porta
de Aires, onde se formaron gran ndmero de
alumnas e alumnos de diferentes xeracions. En
1954 obtivo a praza de profesora numeraria de
entrada de Gramatica e Caligrafia da Escola de
Artes e Oficios da Coruia. Faleceu na Corufia
0 3 de novembro de 1963%.

As primeiras profesoras do Instituto da Corufia

Dolores Diaz Balifio. Vida Gallega, 20-10-
1929, p. 20.

Carmen Casares Souto. Ferrola nacida o 27 de outubro de 1907, foi nomeada profesora
especial interina de Inglés para o curso 1939-40 no instituto corufiés (femenino), tomando
posesién da praza o 1 de outubro de 1939. Tras dous anos de ausencia da docencia, vol-
veu a impartir Inglés no curso 1942-43 pero xa no instituto especificamente masculino®.

Encarnacion Aguado Santillana. Pouco sabemos desta profesora, pois non se conser-
van mais que duas certificacions®. A primeira, asinada polo secretario do instituto, José

53 AISM. C-1.563.

54  AIEG. Libro de actas de toma de posesion do profesorado I, 30 setembro 1947, p. 49; 5 outubro
1951, p. 87. Libro de actas do claustro do IES Eusebio da Guarda I, acta do 3 maio 1948, p. 40; 2
outubro 1948, p. 42; 4 outubro 1949, p. 45; 9 maio 1951, p. 48.

55 Biografia e obra de Lolita Diaz Balifio en Sarmiento: 2021.

56 AISM. C-1.563.
57 AISM. C-1.563.
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Sanchez Mosquera, acredita que foi nomeada profesora especial de Inglés para o curso
1940-41 e tomou posesion da praza o 2 de outubro de 1940. A segunda leva a data de 2
de xufio de 1942 e o novo secretario, Enrique Miguez Tapia, certifica que 4 interesada
se lle aumenta o salario a 6.000 pesetas anuais en aplicacién da nova lexislacién, desde
0 1 de xaneiro dese ano, situacion que nos permite deducir que tamén exerceu docencia
durante o curso 1941-42 na seccién feminina do instituto®®.

Josefina del Pino Delgado. Grazas a que se conservan unhas actas asinadas da materia de
Italiano por esta profesora en maio e setembro de 1941, sabemos que estaba en activo no
instituto (masculino) no curso 1940-41%. Pola orde de 6 de outubro de 1942% foi nomeada
para o curso 1942-43, con soldo de 6.000 anuais, como profesora especial de idiomas
na modalidade de Italiano, nomeamento que se repite para o curso 1942-43 pero para o
instituto feminino ao intercambiarse con Luis Curiel, que estaba no feminino e pasou ao
masculino®l. Descofiecemos se continuou en cursos posteriores como profesora do insti-
tuto, pero non figura como asistente en ningunha das actas das reunions de claustro, polo
que podemos supofier que non seguiu impartindo clases no instituto®?.

Dolores Diaz Miras. Asina como profesora de Francés no libro de escolaridade das
alumnas do instituto en xufio de 1941, de modo que podemos supofier que impartiu clases
no curso 1940-41 e moi probablemente no 1941-42. En outubro de 1942 foi nomeada
profesora interina de Francés no instituto feminino® para o curso 1942-43 pero soamente
puido exercer uns meses porgue foi cesada cando se incorporou o profesor numerario de
Francés Carlos Advenir Naud®.

58 O profesorado podia elixir a modalidade de cobro, ben «sueldo de cinco mil pesetas o la gratifica-
cién de tres mil pesetas anuales» que pasaban a percibir desde 0 momento da toma de posesion. No
caso de Encarnacion Aguado consta que «la interesada opta por percibir sus haberes por el concepto
de sueldo» e asi o certifica o secretario do instituto o 2 de xufio de 1942.

59 ASM. C-1.563.

60 BOE, 11 outubro 1942, p. 8.126.

61 Na toma de posesion da praza, acto que tivo lugar o 32 de xaneiro de 1943, recolliase que «el
Excmo. Sr. Ministro ha resuelto que D* Josefina del Pino Delgado, nombrada profesora especial
de Italiano del Instituto Nacional de la Corufia (m) pase a desempefiar su funcion en el femenino y
D. Luis Curiel Curiel, nombrado para el femenino pase a desempefiar la misma disciplina y en el
mismo concepto al masculino de la citada localidad». AIEG. Libro de Actas de toma de posesion
de personal docente y administrativo del Instituto de Ensefianza Media Femenino de La Corufia,
p. 5. Informacién similar en AHUSC. FU. 510. Memoria, 1944. AHUSC. FU. 510.

62 Talvez a razon de que non se volvesen a facer nomeamentos especificos de Italiano estea no reducido
ntmero de alumnado que decidia cursar esta materia, pois en maio de 1941 eran unicamente dous
no curso de 1° e 4 no de 3°. ASM. C-1.563.

63 BOE, 11-10-1942, p. 8.126.

64 Orde de 3 de febreiro de 1943, BOE, 09-02-1943, p. 1.943. AHUSC. FU. 510. Memoria, 1944. No
primeiro libro de actas do claustro do Instituto Feminino unicamente figura como asistente na do
13 de novembro de 1943. No Libro de actas de toma de posesion do profesorado do IES Eusebio
da Guarda, na p. 8, figura o seu cese con data do 15-02-1943.
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Sinatura de Dolores Diaz Miras no libro de cualificacion de Aurora Diaz Gonzalez. Colec.
Bartolomé-Chavert.

Rosario Riestra Limeses. Consta como profesora de Ciencias da Natureza
nos cursos 1940-41 e 1941-42%,

Sinatura de Rosario Riestra no libro de cualificacion de Aurora Diaz Gonzalez. Colec.
Bartolomé-Chavert.

65 Asina en xuilo de 1941 libros de cualificacions e presentouse & oposicion da catedra de Fisica e
Quimica en 1942 e 1943. AGA, Leg, 118.541 e 8.544.
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Dolores Ackerman Hanizch. Descofiecemos a formacion académica desta profesora,
da que imaxinamos que aprenderia aleman no seo da sua propia familia®. Dolores
era filla de Juan Ackermann Schlieper, que tamén actuou no instituto como axudante
de Aleman®” con anterioridade & entrada de Dolores. O primeiro dato desta profesora
que localizamos ¢ a stia sinatura nun libro de cualificaciéns como profesora de Ale-
méan con data de 1 de xufio de 1942. Polo tanto, podemos deducir que foi profesora
desta materia no curso 1941-42. O seu nomeamento oficial como profesora especial
de idiomas —Aleman— foi publicado no BOE con data do 11 de outubro de 1942.
Tratadbase duns nomeamentos que tifian caracter provisional porque®® non dera tempo
a reorganizar ao persoal docente de ensinanza media que establecia a Lei de 4 de xufio
de 1940 e o Decreto de 19 de febreiro de 1942.

Grazas ao Libro de actas do claustro do instituto —xa feminino e diferenciado do mas-
culino, con direccions propias— sabemos que asistiu como membro do mesmo durante
0S cursos 1942-43 e 1943-44%°,

66 Poucos datos temos anteriores ao seu nomeamento como profesora. A prensa local recolle a noti-
cia da concesion dun «diploma de cooperacidn distinguida» conseguido pola sta participacion no
concurso escolar celebrado na Corufia dentro dos actos conmemorativos do centenario da morte de
Goya. Formaban o xurado a directora da Escola Normal de Mestras, Mercedes Tella, o arquitecto
Rafael Gonzalez Villar e o pintor José Seijo Rubio. La Voz de Galicia, 05-05-1928, p. 5.

67 Nacido en Uckendorf (Alemafia) o 19 de decembro de 1879, solicitou unha praza no instituto e foi
nomeado, 0 28 de outubro de 1940, para o curso 1940-41 como «Ayudante de clases précticas de la
Seccion de Idiomas de este Instituto Femenino, adscribiéndole a la asignatura de Aleman». Como
méritos para conseguir o nomeamento, indicaba que tifia o «Bachillerato y estudios universitarios
en Alemania y examenes en la Escuela Normal de Magisterio en Santiago de Compostela. Profesor
particular de idiomas y profesor en varios centros de ensefianza colegiada». O 30 de setembro de
1941, como seguia vacante a axudantia de aleman, volveu a solicitar o posto para 0 novo curso
1941-42 por «considerarse con conocimientos suficientes para desempenar dicha Auxiliaria por
estar dedicado hace 28 afios a la ensefianza del idioma aleman y por haber desempefiado el pasado
afio esta Auxiliaria». ASM. C-1.563. Non nos consta que fose admitido como profesor e, de ser
asi, coincidiria ese curso 1941-42 coa sua filla. O apelido da filla figura sempre simplificado, sen o
dobre «nny final.

68 BOE, 11 outubro 1942, p. 8.126.

69 A derradeira presenza de Dolores Ackerman do feminino figura no Libro de actas do claustro do
1ES Eusebio da Guarda I, acta do 06-05-1944, p. 19.
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Sinatura de Dolores Ackerman no libro de cualificacion de Aurora Diaz Gonzalez. Colec.
Bartolomé-Chavert.

A partir do curso 1942-43, pero forma moi lenta, foron incorporandose novas profeso-
ras, como Carmen Pedrosa Pérez-Davila na seccién de Letras, Carmen Arias de Castro
Montero en Debuxo ou Margarita Trulock Bertorini, encargada da ensinanza de Inglés
durante moitos anos, primeiro como axudante de clases practicas e mais tarde como
profesora agregada.
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NORMAS PARA A PRESENTACION DE
ORIXINAIS

1. O Consello de Redaccion recollera os artigos orixinais e inéditos referidos a Historia
e Arte de Galicia ata 0 1 de outubro de cada ano. Poderan presentarse en galego ou
castelan. Os artigos sobre temas que no se refiran a Galicia, o autor podera pofelos
na web da Asociacion, pero non se publicaran en Nalgures.

2. Os artigos viran acompafiados dun resumo de cinco a dez lifias no idioma do traba-
llo e noutra lingua europea, que se pora tralo titulo do artigo e 0 nome do autor ou
autores. A continuacion do nome pédese pofier o email do autor. E a continuacién do
resumo poranse as palabras clave (de catro a oito termos) relacionadas co contido do
artigo no idioma do traballo e noutra lingua europea, deixando ao criterio do autor a
posibilidade de facelas constar tamén nunha segunda lingua europea, da stia eleccion.

3. Os traballos recibidos seran avaliados por membros do Comité Cientifico. A acepta-
cidn dos traballos comunicarase aos autores coa maior brevidade posible.

4. Os artigos de investigacion terdn unha extensién maxima de 17.000 palabras (uns 30
folios). O texto escribirase en formato Microsoft Word co tipo de letra Times New
Roman, en corpo 12, interlineal 1,5. Nestes folios incluense as notas, graficos, figuras
ou fotografias que acompafien ao texto, que deben ter unha resolucion aproximada
de 300 ppi.

5. Os traballos enviaranse en duas carpetas diferentes: nunha o artigo e noutra as imaxes
en JPG. No documento de Word indicarase en vermello onde deben ir colocadas as
imaxes e 0 texto que debe acomparialas. (Exemplo: [imaxe 01]: A torre de Hércules).

6. As notas deben ir sempre a pé de paxina. Procurarase que as notas non sexan dema-
siado amplas. Se se trata dunha referencia bibliografica debe figurar o autor, o ano
de publicacion e o nimero de péaxina/as citadas. (Exemplo: Capel Martinez, 1989:
311-320).

7. Assiglas e abreviaturas utilizadas nos artigos especificaranse claramente ao final do
texto. Utilizaranse as universalmente cofiecidas ou as mais frecuentes na espe-ciali-

NALGURES - TOMO XIX - ANO 2022 255



8.

10.

11.

12.
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dade sobre a que verse o traballo. Exemplo: A.R.G. [Arquivo do Reino de Galicia],
Familia Aperribay Pita da Veiga, leg. 196.

Abibliografia presentarase ordenada alfabeticamente por autores e do seguinte modo:

Libros: HERRAN GASCON, Agustin (2006). La muerte y su diddactica. Manual
para educacion infantil, primariay secundaria. Madrid, Universitas.

Capitulo de libro: BERROU, Claude; GLAVIEUX, Alain (2007). «Near optimun
error correcting coding and decoding: turbo-codes» en: William H. Tranter (ed.) ...
[et al.]. The best of the best: fifiy years of communications and net working research.
Piscataway (New Jersey), IEEE Communications Society, cop. pp. 45-55.

Artigos de revistas: MEIJIDE PARDO, Antonio (1986). «Incidencia del célera morbo
colérico de 1834 en la provincia de Lugo», Medicina Galaica, XXXV, pp.7-15. (En
caso necesario especificarase con mais datos: tomo, data, lugar de publicacidn,...)

Citas de internet: http://www.normasapa.com/plantilla-normas-apa-microsoft-word
[25-10-2018] (A data é a da toma de datos)

Correccion de galeradas. Sobre o arquivo en PDF que se remite desde a imprenta,
inseriranse as anotacions que se desexen facer como correccioéns (click co botén
dereito do rato e [agregar nota]). Unicamente se admitiran correccions relacionadas
coa maqueta ou a posicion de paragrafos, imaxes ou graficos, pero non se permitira a
anulacion, supresion, ampliacion ou modificacion significativa dos contidos do artigo.

O Consello de Redaccion non se responsabiliza do contido dos artigos nin das auto-
rizacions legais, se fosen precisas, que son responsabilidade exclusiva dos autores.

O autor ou autores autorizan implicitamente a pofier na web da Asociacién o seu
artigo, unha vez editado o correspondente nimero de Nalgures.

O envio de artigos debera remitirse a: webmaster@estudioshistoricos.com
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